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Paderi Hitler: 
Koleksi Anton Holzner 


Anton Holzner (nama samaran SS-Sturmbanfihrer Albert Hartl) ialah bekas paderi Katolik (!) yang meninggalkan 
keimamatan dan gereja dan menjadi pegawai SS! Dua daripada bukunya, dan , mengemukakan sikap keagamaan 
bukan Kristian yang sering dirujuk sebagsangbtui du big". Dua bGikHya yangiain, mendedahkan kaedah keimamatan. 
memberikan gambaran yang menarik tentang enam peringkat evolusinya: daripada budak kecil yang suka imam 
Kuasa dan Hukum Tuhan , berseronok kepada murid sekolah biara yang memberdritkk kepda belajar teologi 
yang teladan kepada imam muda yang idealistik kepada paderi tua yang kecewa yang meninggalkan keimamatan 


dan gereja kepada Sosialis Nasional! Dia adalah empat bukunya, diterjemahkan daripada buku asal Third Reich! 
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Kata Pengantar Penerbit 


Barisan Abadi diterjemahkan daripada Third Reich asal Depan Ewige -laditulis oleh 
Anton Holzner (nama samaran untuk SS-Sturmbannfihrer Albert Hartl) dan diterbitkan oleh Nordland-Verlag 
(yang menerbitkan beberapa buku SS) di Berlin pada tahun 1940. 

Barisan Abadi mengemukakan sikap keagamaan bukan Kristian yang sering dirujuk sebagai "gotglaubig", 
yang secara harfiah bermaksud "percaya kepada Tuhan". Sikap keagamaan ini adalah biasa dalam kalangan 
Sosialis Nasional, dan terutamanya SS, di Reich Ketiga dan masih wujud di Jerman hari ini. 


Pengenalan Asal 


Apabila kelahiran semula Jerman bermula di bawah panji-panji revolusi Sosialis Kebangsaan - selepas Perang 
Dunia dari pengalaman perang - dan generasi yang timbul melalui sekolah watak keras gerakan Sosialis 
Nasional, Jerman di Sudetenland berdiri dalam perjuangan yang sukar untuk pemeliharaan rakyatnya dan tanah 
asalnya. Terputus daripada kehidupan budaya dan intelektual Jerman, nasib tanah sempadan menentukan 
kesan pertempurannya. Ia membentuk orang dan watak mereka dan menjadikan mereka baka yang sukar. Oleh 
itu, selain daripada ikatan darah, ia adalah pengalaman perjuangan di sektor hadapan kehidupan Jerman yang 
lain yang menjalankan arahan umum seragam Jerman di sisi ini dan di sisi lain sempadan lama Reich. 


Selepas kembalinya wilayah Sudeten-Jerman kepada Jerman Adolf Hitler, ia adalah satu perkara untuk 
memberikan asas pandangan dunia kepada, dan mengukuhkan, pembentukan watak rakyat Jerman yang 
terbukti dalam pertempuran. Daripada usaha ini timbul esei buku kecil ini, yang muncul sebagai rencana Ahad 
dalam organ wilayah Sudeten-Jerman "Die Zeit" ("The Time"). Bagi pejuang lama di wilayah Bohemia-Moravia, 
mereka menjadi tafsiran pengorbanan, perjuangan dan kemenangan mereka, dan bagi rakan seperjuangan 
rakyat yang sebelum ini berdiri selain daripada pemberontakan Jerman yang lebih besar, mereka menjadi 
pengenalan kepada dunia perasaan dan darah kita yang ditentukan. terfikir. Pengumpulan esei ini dalam jilid ini 
menyelamatkan mereka daripada nasib artikel akhbar dan menjadikannya sumbangan berharga kepada 
pembentukan watak orang Jerman. 


Reichenberg, Sudetengau, Solstis Musim Sejuk 1939. 
Dr Kari Viererbil 


Ketua Pengarah "Zeit" 
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Tentang Erti Kehidupan 


Dalam semua beribu tahun, orang yang serius telah meneliti dan merenung tentang makna kehidupan ini. Ada yang 
menemui matlamat hidup mereka dalam menikmati keseronokan hidup ini sebanyak mungkin. Mereka menjadi materialis 
dangkal. Orang lain menganggap hidup ini hanyalah ujian yang singkat, tetapi sukar, jambatan ke akhirat yang lebih baik 
atau kutukan yang kekal. 

Agama yang paling pelbagai menggambarkan kehidupan akhirat ini masing-masing mengikut sifat perkauman para 
penganjur dan penyebarnya. Kasta imam yang pelbagai melakukan perniagaan yang lebih kurang baik dengan 
kehidupan akhirat ini. Masing-masing menuntut ilmu tunggal dan mutlak tentang kehidupan akhirat ini. Mereka menjual 

- mengikuti - upacara pemujaan yang pelbagai - ke tempat hidup dan mati, kelebihan, pejabat kehormat dan hadiah 
belas kasihan. Ia adalah perniagaan yang paling mudah dan paling primitif, kerana tidak ada orang yang kembali dari 
akhirat dan meminta imam bertanggungjawab. Ahli sihir Negro Bushmen menghadapi risiko yang sedikit seperti ahli 
silap mata oriental, jika dia menjual akhirat kepada orang yang beriman sebagai perniagaan. 


Dalam semua zaman ada juga orang yang menentang materialisme akhirat ini. 

Sebuah kisah zaman pertengahan menceritakan: Dua bhikkhu menggambarkan kehidupan akhirat antara satu sama 
lain lagi dan lagi dalam perbualan mereka. Mereka membayangkan semua paduan suara individu dan jabatan malaikat 
dan orang kudus, perbezaan pangkat tempat-tempat syurga individu, muzik dunia lain, lagu-lagu hallelujah syurga, 
takhta Tuhan dan lain-lain. Mereka berjanji antara satu sama lain bahawa orang yang mati dahulu akan menampakkan 
diri kepada yang lain menghampiri pertama dalam mimpi dan beritahu dia bagaimana rupanya di akhirat. Jika ia seperti 
yang mereka bayangkan, dia hanya akan berkata "sepenuhnya". Kalau lain dia akan cakap "berbeza". 


Apabila salah seorang bhikkhu itu mati, dia sebenarnya telah menampakkan diri kepada yang lain pada malam pertama. 
Tetapi dia tidak mengatakan "benar-benar" atau "berbeza", sebaliknya "berbeza sama sekali". 


Inilah kebijaksanaan lama lelaki Nordic: Yang Maha Kuasa telah menutup tirai di hadapan kehidupan selepas kematian. 
la adalah rahsia kepada kami. Tiada seorang pun boleh menganggap memiliki pengetahuan istimewa tentang kehidupan 
selepas kematian. Namun, iman dan pengetahuan kita melampaui kehidupan duniawi kita. Kita tahu bahawa setiap 
daripada kita adalah penghubung dalam rantaian yang tidak berkesudahan yang terbentang dari nenek moyang tertua 
kepada keturunan yang paling jauh, bahawa sungai darah kita datang dari masa yang jauh dan mengalir merentasi 
kehidupan dunia kita ke masa depan yang jauh. Dan pengetahuan ini meluaskan pandangan kita dan memimpinnya 
merentasi ratusan ribu tahun. Dan pengetahuan ini memberi kita kekuatan beribu tahun dan membolehkan kita menduga 
keabadian. Ia meletakkan kita ke dalam kitaran penciptaan yang tidak berkesudahan. 


Kita tahu bahawa walaupun orang yang menjadi penghubung terakhir klannya boleh menjamin masa depan yang kekal 
melalui kerja dan perbuatannya. Pekerja yang tidak dikenali yang memahat, mengangkut, dan menyusun blok bangunan 
untuk tembok pelindung besar rakyat Jerman atau untuk bangunan indah Third Reich, akan terus hidup dalam karya ini 
sama seperti pencipta intelektual hebat karya ini. Askar dan polis yang 
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adalah penjamin untuk pengembalian selamat wilayah Jerman yang hilang ke Reich, dan pejuang yang tenang 
untuk kebebasan rakyat Jerman, akan hidup selama-lamanya di Reich Jerman Raya sama seperti pembentuknya 
yang hebat. 


Ketakwaan kita kepada Yang Maha Kuasa, bagaimanapun, sangat besar sehingga kita menolak menggambarkan 
kehidupan akhirat secara materialistik. Kami secara terbuka menegaskan di sini: Mengenai kehidupan akhirat 
kita tidak tahu apa-apa dan tidak akan tahu apa-apa. 


Penegasan ini membawa kita dengan tenaga berganda ke sisi ini, ke kehidupan duniawi. Pencipta meletakkan 
kita dalam kitaran hidup rakyat kita. Maksud hidup kita adalah untuk memenuhi tugas yang diberikan kepada 
kita dalam organisma rakyat ini. 


Kita memenuhi makna hidup kita, apabila kita melakukan segala yang mungkin untuk menjelma dan membentuk, 
untuk melatih dan menyempurnakan tenaga dan kebolehan yang Tuhan telah berikan kepada kita. Kita berada 
di bumi supaya kita meneruskan kerja penciptaan Tuhan dalam darah dan badan kita, dalam akal dan jiwa kita. 
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Iman Nordic 


Lelaki Nordic berdiri di tengah-tengah kehidupan. Dia membentuk gambaran dunianya dari alam semula jadi. Undang- 
undang kehidupan yang mendedahkan diri mereka dalam darahnya, dalam alam semula jadi dan dalam sejarah, 
adalah garis panduannya untuk bertindak. 


Dalam kehidupan, Tuhan mendedahkan dirinya kepada manusia Nordic sebagai Ilahi, Yang Maha Kuasa, Pemberian, 
Tuhan atau Pencipta; baginya, semua istilah ini adalah ungkapan untuk satu dan kuasa ilahi yang sama, yang muncul 
dalam kehidupan dan dalam alam semula jadi, di atas kehidupan dan di atas dunia. 


Apabila lelaki Nordic merenung pada waktu malam ke langit berbintang, apabila dia berdiri di tepi laut yang bergelora, 
apabila dia melihat ke seberang daratan dari puncak gunung, atau ketika dalam diam dia membenamkan dirinya 
dalam keindahan bunga, hidup kreatif atau karya seni, maka dia mengalami bahawa ada kuasa ketuhanan. 


Apabila lelaki Nordic mendengar suara darahnya, dan secara sedar memikirkan kewajipan moral yang ditetapkan 

kepadanya oleh undang-undang darahnya, ikatan yang tidak dapat dipisahkan kepada rakyatnya, kehormatan dan 
kebenaran, kepercayaan dan kesetiaan yang tidak tergoyahkan, maka dia merasakan bahawa undang-undang ini 
tindakannya mewakili undang-undang tertinggi. 


Dan apabila dalam satu jam renungan dia meninjau kehidupannya sendiri dan sejarah kaumnya, maka dia tahu 
bahawa makna yang mendalam dan matlamat tertinggi telah sering dijumpai dalam kehidupannya dan kaumnya. 


Jadi manusia Nordic akan sentiasa menjadi seorang yang idealis, sentiasa memiliki kepercayaan kepada kuasa 
yang lebih tinggi, dan jurang akan sentiasa memisahkannya daripada sikap materialistik itu, daripada kesalehan dan 
kekurangan iman. 


Bagi manusia Nordic, oleh itu, juga akan sentiasa ada perpaduan antara kehidupan dan kepercayaan agama, 
baginya kepercayaan kepada Tuhan adalah dan kekal sebagai komponen penting dalam pandangan dunia dan 
pandangan hidupnya. Baginya tidak boleh ada jurang antara iman dan ilmu, tiada perselisihan antara agama dan 
kehidupan. 


Jalan manusia dan kaumnya kepada tuhan mereka berbeza, masing-masing mengikut sifat kaumnya sendiri. Ada 
orang-orang primitif yang baginya tuhan mereka, jimat mereka, hanyalah penolong mereka yang membawa kepada 
mereka cuaca yang baik atau hujan, yang mereka pukul, apabila dia tidak mematuhi mereka, dan yang mereka 
kutuk, apabila tidak menyenangkan mereka. Terdapat orang-orang yang, kerana perasaan tekad darah mereka, 
tuhan mereka adalah seorang pedagang yang tawar-menawar dengan syaitan untuk jiwa manusia, yang bagi mereka 
Tuhan sebahagian besarnya adalah makhluk yang rosak dan menyedihkan yang menderita tanpa terhingga akibat 
kehendak jahat manusia. Disana ada 


Machine Translated by Google 


orang yang ingin membuang tuhan mereka ke lokasi tertentu, orang yang mempunyai imej Tuhan yang kecil 
atau rendah. 


Bagi orang Jerman, yang hidup dalam ikatan yang begitu rapat dengan alam semula jadi yang berkuasa, 
yang hidup dari nilai-nilai yang begitu dalam, ditentukan oleh darah dan sejarah yang begitu hebat, terdapat 
juga konsep Yang Maha Kuasa yang sangat hebat dan sangat berkuasa. Manusia Nordik tidak melihat Tuhan 
dalam pasha yang kepadanya dia mengabdikan diri, sebelum dia melemparkan dirinya ke tanah dan kepada 
siapa dia bertindak seperti seorang hamba, tetapi dia juga tidak melihat dalam Tuhan seorang hamba yang 
lebih rendah dari keinginannya. Lelaki Nordic berdiri di hadapan Ilahi dalam penghormatan dan pada masa 
yang sama merasakan dirinya berhubung rapat dengannya seperti seorang kawan. Lelaki Nordik tahu bahawa 
Tuhannya tidak dibuang dalam patung-patung tertentu atau beberapa bahan suci atau di rumah-rumah yang 
kukuh, dia merasa dekat dengan Tuhannya di mana-mana, dalam klannya, dalam komuniti rakyat besar, di 
hutan dan padang, pada perayaan yang baik. lokasi dan di dewan upacara yang tenang rakyatnya atau di 
rumah perapian. 


Lelaki Nordic tahu bahawa dia tidak perlu memberitahu Tuhannya apa yang menggerakkannya dalam ucapan 
panjang atau waktu solat, atau dengan nyanyian doa timur atau dengan filakteri Yahudi. 


Dengan pemikiran senyap atau beberapa perkataan pendek, dia merasakan dirinya - dalam masa kesusahan, 
dalam bahaya besar, selepas kejayaan yang indah, semasa mengalami kegembiraan yang besar - 

terhubung dengan Tuhannya, dia merasa dekat dengan Ilahi. Manusia Nordic tahu bahawa Tuhan tidak 
bekerja untuknya, sebaliknya kejayaan hanya datang kepadanya, jika dia sendiri - walau bagaimanapun, 
dengan keyakinan kepada Providence - menggunakan semua tenaganya untuk kerjanya; dia tahu bahawa 
Tuhan hanya bersamanya, jika dia sendiri berjuang dan berjuang dengan berani, jika dia sendiri tabah dan 
bekerja dengan gigih dan aktif dalam pekerjaannya. 


Pengesahan kepercayaan Nordic ini telah ditutupi dengan lalang selama berabad-abad oleh banyak dunia 
asing. Semua lelaki Jerman yang hebat, bagaimanapun, dalam setiap tempoh dalam analisis akhir telah diisi 
dengan kepercayaan Nordic ini. Kepercayaan tertinggi ini, idealisme terbesar ini, telah memberikan orang 
Jerman yang hebat dalam setiap masa keselamatan dan keberanian mereka dalam hidup, telah membimbing 
tangan artis mereka dan genius kreatif mereka dalam semua bidang seni dan penyelidikan. Rakyat Jerman 
tidak akan membiarkan dirinya dirampas kepercayaan ini kepada Tuhan oleh sesiapa pun, tidak lebih. 
Kepercayaan ini, bagaimanapun, juga bermakna pada masa yang sama tanggungjawab moral yang tertinggi 
dan kewajipan yang paling mendalam terhadap undang-undang kehidupan ini, iaitu undang-undang Tuhan. 
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Komuniti 


Pencipta telah mengumpulkan kita orang Jerman menjadi satu kaum. Kuasa darah, tanah tanah air yang sama dan 
sejarah lama beribu tahun telah mencipta komuniti yang tidak boleh dipisahkan daripada kaum ini. Tidak ada 
masyarakat lain yang lebih tinggi bagi kita, yang lebih mewajibkan kita, yang lebih suci bagi kita, daripada kaum 
kita. Itulah hukum penciptaan, atas kehendak Tuhan. 


Sel-sel badan rakyat yang hebat ini, bagaimanapun, adalah puak dan keluarga. Untuk masa yang kekal, klan akan 
kekal sebagai asas yang paling berharga dalam kehidupan rakyat, kebajikan klan akan menjadi prasyarat yang 


diperlukan untuk kesejahteraan rakyat. 


Di antara kedua-dua tiang penjuru kehidupan masyarakat rakyat ini berdiri sebagai penghubung, komuniti semula 
jadi dan komuniti idea atau perjuangan. Yang pertama membentuk kehidupan orang yang berhubung antara satu 
sama lain melalui kerja yang sama, tempat kerja yang sama, ekonomi atau budaya yang sama atau tugas 
profesional yang lain. Yang terakhir ini menyatukan erat orang-orang yang tanpa syarat mengabdikan diri kepada 
matlamat perjuangan politik pandangan dunia yang sama. Parti itu, badan bantuan dan persatuan gabungannya 
adalah pembawa komuniti ini. 


Tidak terkira banyaknya pembinaan komuniti buatan dalam perjalanan sejarah cuba menolak komuniti kehidupan 
semula jadi. Dengan pertumbuhan komuniti semula jadi, struktur luar semula jadi ini mati sekali lagi. 


Komuniti memberi kekuatan. Vae soli , Celakalah sesiapa yang berdiri sendiri, demikian pepatah Rom 
lama. Setiap orang dan setiap orang boleh berulang kali mengalami betapa lemahnya pengasingan dan betapa 
kuatnya komuniti. Dalam kehidupan seharian ia adalah sokongan, ia memberikan tenaga sokongan kepada peristiwa- 
peristiwa besar, dalam masa-masa sukar ia mengekalkan kekuatan rintangan dan iman. Di mana komuniti semula 
jadi yang kukuh berdiri, rakyat tidak dapat dikalahkan. 


Komuniti memberi kegembiraan. Tidak terhitung kegembiraan hidup telah dinafikan kepada individu oleh Pencipta. 
Banyak yang indah, mulia dan hebat hanya dapat dialami dalam masyarakat. Apabila komuniti meninggalkan satu 
kesejukan dan tidak memberikan kegembiraan, ia hanyalah rangka kerja cetek tanpa teras yang lebih mendalam. 
Secara semula jadi, komuniti dan kegembiraan adalah milik bersama. Kebahagiaan yang tidak terhingga boleh 
mengalir kepada setiap individu daripada perkahwinan yang tulen, komuniti kerja, komuniti perjuangan atau komuniti 
rakyat. 


Komuniti membawa kepada keabadian. Komuniti klan menghubungkan orang dalam rantaian yang tidak 
berkesudahan dengan nenek moyang dan keturunan yang paling jauh. Tetapi siapa pun yang Providence telah 


menafikan keturunan, boleh melalui karyanya menjadi abadi 
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komuniti perjuangannya atau masyarakat rakyat. Keabadian, bagaimanapun, menghubungkan dengan Illahi. 
Maka masyarakat menjadi jalan menuju Tuhan. Khidmat kepada masyarakat menjadi khidmat keagamaan. 
Sederhana dan jelas adalah nilai-nilai murni di mana masyarakat membuktikan dirinya. 


Amanah adalah milik masyarakat. Setiap individu mesti mempunyai kepercayaan tanpa syarat kepada setiap 
anggota masyarakat. Dia mesti berdiri di hadapannya dengan penuh hormat, tidak kira apa pangkat yang dia 
pegang. Kepercayaan ini adalah prasyarat masyarakat dan bukan hasil prestasi yang terbukti selama bertahun- 
tahun. Sesiapa yang menganiaya rakan sekerja atau rakan sekerjanya selama lamanya sehingga dia 
membuktikan dirinya, adalah musuh mana-mana komuniti. 

Ketidakpercayaan asas terhadap setiap orang adalah jenayah terhadap masyarakat. Kepercayaan mesti 
dituntut, walaupun seseorang pernah mengambil jalan yang salah dan langkah yang salah. Seseorang mungkin 
mengalami banyak kekecewaan dalam proses itu. Tetapi sebaliknya, seseorang akan dapat mengekalkan 
secara rohani, menyelamatkan atau meningkatkan semangat orang yang tidak terkira banyaknya melalui 
kepercayaan. Pada asasnya, seseorang mesti sentiasa melihat inti yang baik dalam diri sesama manusia, 
walaupun kadang-kadang sisi buruk berlaku. Kepercayaan yang tidak terhingga adalah sumber kekuatan 
terbesar bagi sesebuah komuniti. Untuk memberikan amanah ini hari demi hari, untuk sentiasa hidup dalam 
sikap dalaman yang lengkap amanah tanpa batas, adalah kewajipan yang paling suci. 


Sikap membantu adalah jelas dalam mana-mana komuniti. Ia tidak memalukan dan juga tidak selalu menjadi 
malang, jika seseorang mendapati dirinya dalam kesusahan psikologi atau fizikal. Orang asing di dunia kepada 
kita telah mengeksploitasi segala jenis kesusahan untuk membawa kepada orang yang memerlukan 
pertolongan - dari atas ke bawah, dengan isyarat yang mulia - dan dengan belas kasihan menderma kepadanya 
bantuan dalam bentuk amal fizikal atau psikologi. Bentuk bantuan ini lebih mencederakan yang menyembuhkan, 
memusnahkan lebih daripada membantu, mempromosikan bukan komuniti, sebaliknya kebencian kelas. Bagi 
seorang Jerman, ia adalah perkara yang paling wajar di dunia bahawa dia memberikan nasihat yang baik 
secara jujur kepada sesama manusia apabila dia memerlukannya, bahawa dia membantu tanpa mementingkan 
diri di mana ada keperluan, bahawa dia berdiri bersama dengan pemahaman, apabila seseorang tidak lagi 

tahu. jalan di laluan sunyinya. Sikap membantu mestilah merupakan komponen yang jelas dalam mana-mana 
persahabatan. Bantuan untuk individu sentiasa membantu diri sendiri untuk masyarakat. 


Kejujuran adalah jelas bagi seorang Jerman. Tanpa kejujuran, mana-mana komuniti terutamanya tersesat. 
Kejujuran dalam perkataan dan idea, kejujuran terhadap semua harta intelek asing dan kejujuran dalam semua 
perkara material adalah sama penting. Kejujuran ialah dapat melihat orang atasan dan bawahan di mata, tidak 
perlu mengelak dari satu atau lain melalui pintu belakang, dan tidak perlu menjadi pengecut. 


Kesetiaan terhadap masyarakat akan sentiasa dibawa oleh kepercayaan yang tidak tergoyahkan di dalamnya. 
Kepercayaan ini, bagaimanapun, tumbuh dari kesedaran bahawa semua komuniti semula jadi sepadan dengan 
undang-undang kehidupan dan adalah penting untuk kehidupan. Kesetiaan terhadap 
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masyarakat tidak terbatas. Ia terus wujud walaupun kerangka luaran komuniti ini telah rosak atau pun pecah. 
Ya, tepat sekali, kesetiaan mesti dikekalkan terutamanya. 


Ego, tidak percaya, tidak jujur, tidak harmoni, mementingkan diri sendiri, tidak percaya adalah jenayah 
terhadap masyarakat dan mesti dihapuskan. 


Tiada doktrin moral yang rumit diperlukan untuk dapat membezakan antara apa yang menguntungkan 
masyarakat dan apa yang mengganggunya. 


Komuniti adalah sesuatu yang hebat dan hebat sehinggakan mana-mana orang yang berperasaan secara 
semula jadi dapat mengenali dengan jelas garis asasnya dan memahami dengan jelas undang-undangnya. 
Komuniti adalah sesuatu yang terutama dimiliki oleh sifat terdalam manusia Jerman. 
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Undang-undang dan Ketaatan 


Di mana orang hidup dalam komuniti, susunan kehidupan semula jadi menuntut agar kepimpinan dan 
pengikut wujud. 


Tugas kepimpinan adalah untuk mewujudkan peraturan, langkah dan undang-undang yang memenuhi 
kepentingan kesejahteraan dan kehidupan seluruh pengikut. 


Tugas berikut adalah mematuhi peraturan-peraturan ini dan mematuhi undang-undang ini dengan 
amanah dalam niat baik dan wawasan kepimpinan yang betul. 


Ini benar untuk tumbuhan, masyarakat, negeri. Dalam proses itu, ia adalah prasyarat yang jelas 
bahawa kepimpinan sepadan dengan undang-undang kehidupan semula jadi. Masyarakat yang, 
menurut susunan penciptaan yang dikehendaki Tuhan, berdiri di puncak dalam kehidupan manusia, 
adalah masyarakat rakyat. 


Undang-undang kepimpinan rakyat yang betul juga merupakan undang-undang yang paling suci. 
Mereka mewajibkan ketaatan penuh tanpa syarat. Di mana kesejahteraan masyarakat rakyat menuntut 
ketaatan, di mana keperluan hidup seluruh rakyat menuntut - melalui suara kepimpinan rakyat - 
pengorbanan dan subordinasi r dipanggil untuk berjuang dan bekerja, individu itu tidak lagi mempunyai 
apa-apa pertimbangan untuk dirinya sendiri, untuk harta dan harta benda dan nyawa, maka keluarga 
pun mesti mengambil tempat kedua di belakang masyarakat rakyat yang agung. 


Kuasa asing, supra-kerajaan telah cuba memusnahkan, membengkokkan atau melemahkan kesahihan 
kehidupan semula jadi ini. Freemason antarabangsa, Marxisme antarabangsa dan pengakuan (agama) 
antarabangsa meletakkan komuniti super-kerajaan mereka di atas komuniti rakyat semula jadi. Sesiapa 
yang menjadi ahli pondok mereka, kesatuan sekerja, mazhab atau pengakuan mereka, pertama sekali 
adalah saudara dan berdiri - walaupun dia berasal dari bangsa asing - melebihi mana-mana rakan 


seperjuangan yang bukan dari komuniti binaan ini. 


Oleh itu, undang-undang kuasa besar kerajaan ini mewakili pengikut pandangan dunia ini di atas 
undang-undang masyarakat rakyat dan kepimpinan rakyat. 

Mana-mana undang-undang negeri, mana-mana peraturan dan ukuran pengurusan loji, pejabat majlis 
perbandaran atau negeri, hanya mewajibkan setakat ini serasi dengan undang-undang pondok mereka, 
mazhab dan lain-lain. Sebarang sumpah mempunyai sah untuk mereka hanya setakat kerana ia tidak 
bertentangan dengan kewajipan antarabangsa mereka. Sesiapa yang secara rasmi melantik dirinya 
sebagai pengikut kuasa super kerajaan atau secara dalaman merasa terikat dengan kuasa sedemikian, 
mesti jelas dalam fikirannya sendiri bahawa, hari demi hari, keputusan boleh dihadapinya yang 
memaksanya membuat keputusan untuk mengambil serius 
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kewajipan terhadap rakyatnya atau terhadap beberapa entiti dalaman. Terdapat beribu-ribu kes dalam 
kehidupan di mana ketaatan kepada undang-undang kepimpinan rakyat tidak serasi dengan ketaatan kepada 
kuasa super kerajaan. 


Pemindahan mata wang boleh menjadi perkhidmatan kepada kuasa super kerajaan dan pada masa yang 
sama jenayah terhadap kekayaan rakyat. 


Aduan terhadap pengkhianat boleh menjadi kewajipan suci terhadap masyarakat rakyat dan pada masa yang 
sama pengkhianatan terhadap kuasa super kerajaan yang dimiliki oleh seseorang. 


Perkahwinan boleh, menurut undang-undang kesejahteraan rakyat, menjadi jenayah, dan pada masa yang 
sama, mengikut undang-undang kuasa super kerajaan, dibenarkan. 


Kandungan buku boleh diingini dari sudut pandangan negara, tetapi dilarang dari sudut pandangan beberapa 
entiti antarabangsa. 


Seorang guru boleh, atas dasar ikatan dalamannya, super-kerajaan berasa bertanggungjawab untuk 
menghalang, mengganggu, mensabotaj kerja Pemuda Hitler, yang dia perlu mempromosikan dengan segala 
cara mengikut undang-undang kepimpinan rakyat. 


Seorang pegawai polis atau hakim boleh berasa terikat melalui kuasa antarabangsa untuk melayan kesalahan 
kecil dengan ringan, yang mana dia perlu mengambil tindakan yang paling berat, mengikut undang-undang 
rakyat semula jadi. 


Walaupun pelbagai konflik yang mesti timbul daripada kepatuhan kepada undang-undang kepimpinan rakyat 


dan kepatuhan kepada undang-undang kuasa super kerajaan, begitu jelas satu perkara yang perlu ada bagi 
setiap orang Jerman: Undang-undang semula jadi kepimpinan rakyat, undang-undang komuniti semula jadi 
kita adalah bagi kita undang-undang susunan penciptaan, adalah undang-undang Tuhan. Dalam menghadapi 
undang-undang ini, semua ikatan lain kehilangan kuasanya. Ketaatan kepada undang-undang ini mengatasi 
mana-mana ketaatan lain. 


Berbahagialah orang yang baginya kesejahteraan kaumnya adalah suara Allah semata-mata. Baginya tidak 
ada lagi keraguan dan konflik. Baginya, undang-undang dan ketaatan ditentukan dengan jelas dan jelas. 
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Tanggungjawab 


Persoalan asas tentang moral seseorang dalam kehidupan peribadi dan awamnya ialah persoalan tanggungjawab. 


Berdasarkan solekan kaum mereka, individu individu dan pandangan dunia yang tidak terkira banyaknya telah 
mengambil pendirian yang sangat berbeza terhadap soalan ini. Terdapat orang primitif semula jadi yang 
menjalani kehidupan dengan kekurangan kebimbangan tertentu, dalam tindakan mereka sebahagian besarnya 
masih didorong oleh naluri, dan bagi mereka konflik besar tentang tanggungjawab dan tugas tidak wujud. 


Terdapat dunia Marxis yang telah berjaya menghapuskan tanggungjawab daripada individu manusia. Faktor 
dominan dalam kehidupan adalah, bagi kalangan Marxis ini, persekitaran. Keadaan di mana seseorang 
membesar, orang yang tinggal bersamanya, persekitaran yang diberikan di mana nasib telah meletakkannya, 
ringkasnya, keseluruhan persekitaran di mana dia mendapati dirinya, membentuk perkembangannya. Penjenayah 
itu secara praktikalnya tidak layak menerima sebarang hukuman. Oleh itu, penjara secara praktikalnya mesti 
diubah menjadi institusi penyembuhan dan sanatorium bagi orang-orang yang tidak berpuas hati ini, kepada 
mereka semua perasaan Marxisme dan kemanusiaan yang lemah ini beralih kepada mereka. 


Menurut pandangan lain, yang datang dari dunia timur, manusia diikat dan dirantai oleh dosa asal yang 
membebaninya. Semua orang dari semua zaman dipengaruhi oleh dosa asal dengan cara yang sama. Akal 
manusia, menurut pandangan ini, keruh, badan manusia memalukan, kehendak manusia lemah. Manusia secara 
praktikalnya hanya boleh dididik pada tahap yang terhad. Setakat ini manusia boleh dibawa kepada tindakan 
positif sama sekali, apa yang dipanggil cara ghaib dan pemujaan adalah lebih penting untuk mempengaruhinya 
daripada semua kuasa semula jadi. 


Orang Jerman yang sihat tidak membiarkan tindakannya atau keseluruhan batinnya ditindas oleh alam sekitar 
atau dosa asal. Dia merasakan bahawa Pencipta tidak menjadikan dia kecil - lebih-lebih lagi dengan dosa asal 
yang tidak dapat dielakkan malah dia dipenuhi jauh di dalam dengan kepercayaan kepada keturunan bangsawan 
darahnya. Bersyukur dan bangga, orang Jerman membawa dalam dirinya kesedaran bahawa Pencipta telah 
memberinya tenaga yang paling berharga, yang membolehkannya bertahan dalam kehidupan. 


Lelaki Nordic pada dasarnya sentiasa idealis dan optimis. Dia memang melihat hambatan, negatif dan keburukan 
dalam hidup, tetapi dia tidak membiarkan dirinya tertekan oleh itu. Matanya lagi dan lagi memandang kepada 
kebaikan, keindahan dan kemuliaan yang telah diberikan oleh Providence kepadanya. Idealismenya tidak 

pernah tidak nyata. Dalam kepahlawanannya, dia juga mengatasi segala yang tragis dalam hidup. 
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Simbol manusia Nordic ialah matahari, yang berulang kali bersinar, menghangatkan dan memancar 
walaupun setiap malam dan setiap awan. 


Jadi lelaki Jerman berjalan ke arah masa depan yang bangga dan gembira, penuh keyakinan terhadap 
kekuatan yang diberikan Pencipta kepadanya. 


Dunia masa lalu mencari keadaan mengurangkan yang paling pelbagai untuk kesilapannya. Sebagai 
contoh, alkohol mengurangkan keadaan untuk undang-undang dan pandangan moral tentang dunia Marxis 
dan timur yang lalu. Di sesetengah kawasan adalah pengetahuan umum bahawa seseorang akan bermain 
gelanggang sebelum tindakan tertentu untuk mendapatkan apa yang dipanggil keadaan mengurangkan. 


Pandangan undang-undang Jerman yang baharu secara asasnya telah menghapuskan keadaan yang 
mengurangkan ini. Lelaki Jerman menganggap dirinya bertanggungjawab atas tindakannya, dia 
bertanggungjawab atas apa yang telah dia lakukan. Ia bukan sifatnya untuk menghilangkan rasa bersalah, 
membebankan orang lain dengan rasa bersalah, atau mencari keadaan lain yang meringankan. Bintang 
panduan untuk semua tindakan moral adalah konsep penghormatannya. Kehormatan dan tanggungjawab 
mengalir bersama-sama untuknya ke dalam kesatuan yang hebat, yang membolehkan dia mendekati 
kerjanya dengan gigih dan serius, tetapi pada masa yang sama penuh keyakinan dan penuh keberanian 
yang gembira, dan yang menjauhkan dia dari sebarang kecurangan dan kedangkalan. 


Dalam kesedaran tentang tanggungjawab moral yang ditentukan ini, lelaki Jerman mengarahkan kehidupan 
peribadi, peribadi dan tingkah lakunya di khalayak ramai mengikut undang-undang yang ditentukan oleh 
darahnya kepadanya, mengikut apa yang memberi manfaat kepada kesejahteraan rakyatnya, keluarganya 
dan tanah airnya. Tidak apa pun ikatan super-kerajaan baginya sebagai garis panduan untuk tingkah laku 
moralnya, tanggungjawabnya dipandu oleh undang-undang semula jadi kehidupan, oleh undang-undang 
perintah Pencipta, yang merupakan undang-undang Tuhan. 


Menerusi kesedaran ini, yang mendasarkan tanggungjawabnya pada norma yang paling semula jadi dan 
asas yang boleh wujud di dunia, dia boleh dalam tingkah lakunya membuat keputusan yang jelas, tenang, 
dan dia tidak tertakluk kepada keraguan moral dan kesakitan hati nurani, yang sering dihadapi. orang yang 
mempunyai doktrin tiruan dan tidak semulajadi. 

Lurus seperti bangunan-bangunan hebat Jerman yang ada sekarang, jelas dan terang serta penuh dengan 
kehebatan adalah galas dalaman lelaki Jerman juga, yang berdiri dalam kehidupan penuh tanggungjawab 
moral. Tanggungjawab moralnya tidak memaksanya jatuh ke tanah, sebaliknya mengangkatnya dan 
menjadikannya gembira, bebas dan hebat. 
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Kehormatan 


Bagi kebanyakan orang, orang dan pandangan dunia, kehormatan adalah sesuatu yang luaran, sesuatu yang turun 
kepada prestij luaran, reputasi yang baik dan kedudukan sosial umum. 

Sesiapa sahaja dalam kehidupan awam dan dalam kehidupan peribadi berkelakuan dengan betul secara lahiriah, 
sesiapa yang mematuhi peraturan adat kesopanan borjuasi, sesiapa di atas segalanya tahu bagaimana untuk menjaga 
dan kulit luar di sekeliling galas dalamannya, dia dianggap sebagai lelaki yang mulia dalam dunia yang dangkal dan 
liberal ini. Orang ramai dan orang ramai dengan berhati-hati mengawasi apa yang dipanggil penghormatan ini dan 
dengan itu cuba menyembunyikan kemerosotan dan kekosongan dalaman mereka. Rayuan kepada kehormatan ini 
adalah bagi mereka tidak lain daripada ungkapan penipuan asas mereka. 


Bagi lelaki Jerman, penghormatan mencapai kedalaman terakhir intipatinya. Ia adalah nilai asas wataknya. Ia 
berkembang dari asas terdalam pandangan dunia perkaumannya. 


Bagi lelaki Jerman, penghormatan mencapai kedalaman terakhir intipatinya. Ia adalah nilai asas wataknya. Ia 
berkembang dari asas terdalam pandangan dunia perkaumannya. 


Kehormatan bermakna kesetiaan terhadap aturan penciptaan Tuhan, terhadap hukum kehidupan, terhadap suara 
darah, terhadap dirinya sendiri. Yang Maha Kuasa telah meletakkan undang-undang tindakan untuk manusia dan 
manusia dalam darah mereka di dalam diri mereka, dalam hati nurani mereka. Untuk setia kepada hukum-hukum ilahi 
ini dan dengan itu menjadi pelaksana dan pelaksana pekerjaan ilahi penciptaan dan kehendak penciptaan, itu adalah 


perkara yang terbesar dan tertinggi bagi manusia, itulah kehormatan mereka. 


Penghormatan ini mesti membuktikan dirinya dalam beribu-ribu perkara besar dan kecil dalam kehidupan. Sesiapa 


dalam masa yang besar dan dalam rutin harian melayani rakyatnya dengan penuh pengabdian, kegembiraan dan 
kesetiaan, sedar akan kehormatannya. 


Sesiapa yang menjaga darah dan jiwanya murni, sesiapa yang memelihara kehormatan wanita dan kebahagiaan 


keluarga di dalam hatinya, sesiapa yang menunaikan kewajipan sucinya terhadap nenek moyang dan keturunan dia 
tahu apa itu kehormatan Jerman. 


Sesiapa yang sentiasa ingat bahawa wang dan harta telah ditentukan oleh Pencipta untuk seluruh masyarakat umat, 
sesiapa yang memberi dari rezekinya kepada orang yang memerlukan sebagai bukti diri, sesiapa yang memandang 
harta orang lain sebagai haram, sesiapa yang menjaga nasib rakyat seperti harta peribadinya, orang itu. menjaga 
kehormatan baginda. 


Sesiapa yang menghormati dan menganggap setiap rakan seperjuangan sebagai saudara kandungnya, sesiapa 
sahaja yang tidak sombong atau memuja diri sendiri melebihi rakan seperjuangan yang lain, 
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sesiapa yang tidak merendahkan dirinya seperti anjing dan merangkak di hadapan orang yang lebih berkuasa, 
dia adalah orang yang terhormat. 


Kehormatan bermaksud kesetiaan kepada semula jadi, bermakna kesetiaan terhadap diri sendiri dan rakyatnya. 
Oleh itu, lelaki Jerman tidak memerlukan seribu peraturan moral individu, dia tidak memerlukan kasuisti moral 


Talmud yang menetapkan kepadanya peraturan tingkah laku yang tepat untuk sepuluh ribu situasi individu 
dalam kehidupan. Kehormatannya adalah baginya garis panduan paling jelas untuk kehidupan dan tindakannya. 


Oleh itu kehormatan bermakna kebenaran dalaman, ketulenan dan kejelasan. Bagi lelaki Jerman tidak ada 
standard berganda untuk kehidupan awam dan bilik persendirian, untuk pakaian seragam dan awam. Pemikiran 
yang paling rahsia, perbuatan yang paling tersembunyi dan perkataan yang paling rahsia mesti berhadapan 
dengan mahkamah kehormatan peribadi lelaki Jerman seperti karya awamnya yang hebat. Dia sedar bahawa 
walaupun perasaan rahsia, kacau, pemikiran dan tindakannya entah bagaimana menjadi blok untuk pembentukan 
wataknya, entah bagaimana mengubah dan membentuk dengan pahat halus imej intipati batinnya dan dengan 

itu juga mempengaruhi pantulan fizikal wataknya. Di sebalik kehormatan dan kesedaran dalaman ini, kehormatan 
tidak bermakna picik, sakit hati nurani kemunafikan moral. Luas dan jelas, sensitif dan lembut pada masa yang 
sama, seperti seluruh ciptaan Tuhan, adalah undang-undang kehidupan dan oleh itu juga merupakan kehormatan 
manusia Jerman. 


Kesedaran bahawa hidupnya tertanam dalam hubungan besar alam semesta, bahawa ilahi sedang bekerja 
dalam mata air kehidupannya, bahawa Tuhan telah memberikan kuasa suci kepada darahnya, jiwa dan rohnya, 
kepastian bahawa hidupnya hebat. dan bermakna dalam keselarasan era dan generasi, kepercayaan terhadap 
kekuatan yang telah dikurniakan oleh Pencipta kepadanya - semua itu memberikan kebanggaan yang wajar 
kepada lelaki Jerman. Dan kebanggaan ini mencerminkan dirinya dalam perasaan terhormatnya. 


Dengan kesedaran kehormatan yang membanggakan ini, lelaki Jerman tahu bahawa dia sendiri mesti menjaga 
kehormatannya, tetapi juga bahawa dia tidak boleh membiarkannya dicemari atau diserang oleh orang lain. 
Kecederaan kehormatannya adalah kecederaan hak ketuhanan. Oleh itu, dia mempunyai kewajipan suci untuk 
mempertahankan kehormatannya dan mempertahankannya daripada orang dan orang yang berniat jahat. Di 
sini juga, dia tidak akan menjadi picik dan sensitif. Tetapi di sini juga dia akan bertindak dengan jelas, tanpa 
henti dan tanpa kompromi, apabila yang paling dalam dan paling suci benar-benar dipertaruhkan. Dalam proses 
itu, dia akan, di atas segalanya, sentiasa sedar bahawa dia hanya boleh mengharapkan penghormatan untuk 
kehormatannya daripada orang lain, jika dia sendiri menjaga perisai kehormatannya bersih. 


Sepanjang masa di Jerman, kehilangan kehormatan sentiasa dianggap sebagai rasa malu dan penghinaan 
yang paling besar, dan pengkhianatan yang paling teruk. Hilangnya kehormatan adalah hilangnya intipati 


terdalam seseorang. 
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Terdapat masa dan orang yang tidak memahami konsep kehormatan, mereka hanya tahu tindakan 
moral di bawah cambuk atau tindakan mementingkan diri sendiri. 

Kami rakyat Jerman gembira dan bangga bahawa Pencipta telah memberikan kami penghormatan 
sebagai garis panduan hidup kami dan sebagai harta moral tertinggi pada masa yang sama. Kami 

gembira kerana Sosialisme Kebangsaan telah membawa kami kembali kepada nilai asas moral ini. 
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Rasa bersalah dan Pendamaian 


la adalah sebahagian daripada fitrah manusia bahawa kita berulang kali melakukan sedikit kesilapan dan 
pelanggaran. Kami belajar daripada kesilapan ini, berusaha untuk mengelakkannya pada masa akan datang, 


tetapi jangan menganggapnya terlalu tragis atau membebankan diri kita dengan rasa bersalah yang tidak masuk 
akal atas akaun mereka. 


Tetapi setiap orang suatu hari nanti boleh menjadi lemah dalam isu penting, dalam perkara asas, dan menanggung 
rasa bersalah yang besar. Maka tidak mudah lagi untuk mengatasi rasa bersalah ini. Ia akan menjadi remeh, 
bodoh dan tidak bermoral, jika seseorang itu cuba menyembunyikan rasa bersalah daripada dirinya sendiri. 


Komuniti agama yang paling pelbagai, terutamanya yang berasal dari dunia Asiatik-Afrika, telah menemui cara 
yang selalunya sangat mekanikal untuk membebaskan orang daripada rasa bersalah yang besar. Dalam upacara 
penebusan yang selalunya sangat ganjil, yang kadang-kadang berkaitan dengan pengakuan biasa atau khusus 
di hadapan seorang imam atau masyarakat, kesalahan moral orang beriman hanya dibuang, dipadamkan dan 
dihapuskan. 


Orang yang mementingkan tanggungjawab tahu bahawa kesalahan besar juga memerlukan penebusan yang 
sewajarnya, yang tidak dapat dielakkan melalui upacara pemujaan yang mudah, dan bahawa banyak kesalahan 
hanya boleh ditebus dengan kematian. Selalunya, penebusan akan ditentukan oleh fiqh masyarakat semula jadi. 


Selalunya orang yang bersalah perlu memutuskan pendamaian untuk dirinya sendiri dan melaksanakannya. 
Dengan kesungguhan moral yang tinggi, setiap orang yang secara semula jadi baik akan dalam kes rasa bersalah 
yang serius mewajibkan dirinya kepada penebusan yang sewajarnya. 


Mahkota segala penebusan adalah kesediaan untuk mengimbangi rasa bersalah dengan pencapaian yang positif 
dan menggantikan perbuatan salah dengan kerja yang berharga. Hanya apabila kehendak tanpa syarat kepada 
perbuatan yang lebih baik ini juga menjadi realiti dalam kehidupan, rasa bersalah boleh dilihat sebagai penebusan 
sepenuhnya. 


Ada orang yang mati syahid kerana apa jua kesalahan. Mereka merenung dan meratap, mengira dan menimbang 
apa yang mereka tidak boleh buat asal lagi. Mereka membazirkan tenaga mereka dengan celaan diri yang tidak 
masuk akal, sakit hati nurani dan rasa penyesalan buatan yang tidak subur. Kemudian mereka biasanya tidak 
lagi mempunyai masa atau tenaga untuk pembaikan positif untuk kesalahan yang dilakukan. 


Dunia borjuasi masa lalu sering tidak lagi memberi peluang untuk penebusan dan pemulihan kepada orang yang 
perbuatan salahnya diketahui umum. Siapa pun 
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dijatuhkan hukuman oleh perundangan negara atas apa jua kesalahan, sesiapa yang membuat dirinya bersalah atas 
apa jua kesalahan, telah dibuang dari sepanjang masa dari apa yang dipanggil masyarakat yang lebih baik, dihina 
dan dijauhi. Penuh dengan keangkuhan yang mengagung-agungkan diri sendiri, orang-orang yang sering pahit dan 
teruk menebus apa jua kesalahan, dihakimi dan dibuang. Sebarang kehidupan kembali telah dihalang oleh orang- 
orang yang secara batinnya jauh lebih teruk, kurang perwatakan dan kurang layak. 


Sememangnya perasaan lelaki Jerman menganggapnya bukan sahaja kebijaksanaan, sebaliknya kejam, jika masa 
lalu yang lama, ditebus untuk kesilapan berulang kali dikemukakan, jika seseorang secara cuai dan kejam menyentuh 
perkara yang mungkin ditebus oleh seseorang selama bertahun-tahun dengan serius dan teruk. 


Bagi lelaki Jerman, rakan seperjuangan yang telah menebus kesalahan sepenuhnya sekali lagi merupakan ahli 
masyarakatnya yang dihargai, dengan segala penghormatan dan hak. Dia diwajibkan untuk sekali lagi tanpa syarat 
menyertai barisan barisan hadapan besar rakyat, dan dia berhak sekali lagi mengharapkan dan dibenarkan untuk 
menuntut daripada setiap rakan rakyat kepercayaan penuh dan persahabatan yang tulen. 


Setiap kesalahan adalah pada masa yang sama musibah besar bagi yang bersalah. Dan menebus rasa bersalah 
selalunya bermakna kegembiraan yang besar bagi orang yang terjejas dan persekitarannya. Ramai orang begitu 

putus asa ketagih kepada kesembronoan, kedegilan, kekejaman, pemborosan, keburukan moral, sehingga mereka 
boleh tercabut dari mabuk ini dengan kebangkitan secara tiba-tiba selepas kesalahan yang sangat serius. Pendamaian 
yang menyucikan selepas rasa bersalah yang besar telah memberi kesan ubat penyembuhan pada perkembangan 
moral ramai orang. Sudah tentu, biasanya terdapat prasyarat bahawa doktor penyembuh berdiri di sisi mereka, dan 
bahawa, bukannya penyembuhan, kemusnahan moral dan psikologi sepenuhnya tidak disebabkan oleh kekejaman 
dan kebijaksanaan pihak atasan dan sesama manusia. Rasa bersalah dan penebusan dosa adalah dua istilah yang 
mengandungi banyak tragedi untuk kewujudan bersama manusia, lelaki Jerman, bagaimanapun, tidak membiarkan 
dirinya ditangkap oleh rasa bersalah, sebaliknya dia berjuang untuk mencapai cita-citanya melalui penebusan. 


Setiap orang akan melakukannya dengan baik dari semasa ke semasa dalam penghormatan untuk meneliti sedikit 
sikap dan tindakannya yang berkaitan dengan rasa bersalah dan penebusan dosa. Dia kemudiannya akan lebih 


mudah mengelakkan kemalangan akibat rasa bersalah yang serius dan oleh itu tidak memerlukan kesan penyembuhan 
daripada penebusan yang teruk. 
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askar 


Kebaikan lelaki Jerman adalah ketenteraan. Semangat askarnya telah tumbuh dari undang-undang darahnya. 
Ketenteraan Jerman telah membuktikan dirinya dalam beribu tahun pertempuran nenek moyang Jerman kita untuk 
ruang hidup mereka, dalam konflik Zaman Pertengahan dengan kuasa asing dan pandangan dunia, dalam dunia 
Frederick the Great dan pada masa Perang Pembebasan . Di Tannenberg pada tahun 1914, kemenangan sebagai 
askar membuka perjuangan yang belum pernah terjadi sebelumnya terhadap dunia musuh. Pada tahun 1933, 
ketenteraan Jerman, disucikan dan disempurnakan, dapat merayakan kebangkitannya yang besar. Sosialisme 


Kebangsaan telah membuat kesimpulan muktamad dari undang-undang darah dan membawa ciri-ciri ketenteraan 
kepada manifestasi akhir dan membuat tuntutan tuntutan ketenteraan untuk setiap lelaki Jerman. 


Simbol askar yang paling jelas ialah pakaian seragam, perarakan mengikut langkah, organisasi yang jelas dalam 
barisan dan lajur. Kesamaan luaran ini adalah simbol untuk kesamaan dalaman. Pada tahun 1918, rakyat Jerman 
boleh dirantai buat sementara waktu, kerana barisan politik dan pandangan dunia yang bersatu telah hilang di 
belakang barisan askar perang. Askar bererti kepada lelaki Jerman arah perarakan yang sama, kesan dalaman yang 
sama, orientasi psikologi dan pandangan dunia yang sama bagi seluruh rakyat. Pembawa senjata negara, askar 
politik dan pejuang untuk peremajaan budaya dan pandangan dunia rakyat Jerman, mesti berdiri dalam satu barisan. 


Askar tahu bahawa mereka hanya boleh memenangi kemenangan, jika mereka mengikuti kepimpinan mereka 
dengan jelas dan tanpa syarat. Kepimpinan menentukan hala tuju, matlamat dan tempo kawad. Seperti blok bersatu, 
rakyat Jerman berdiri di belakang kepimpinannya. Kuasa asing dan pandangan dunia mungkin memberi isyarat dan 
berjanji, menawarkan dan mengutuk; bagi lelaki Jerman, hanya ada perintah kepimpinan rakyatnya dan bukan 
perintah kuasa besar kerajaan. Lelaki Jerman mematuhi, dengan kekerasan tanpa belas kasihan terhadap dirinya 
sendiri, arahan kepimpinannya, kerana dia mempunyai kepercayaan yang tidak tergoyahkan dalam kepimpinan ini 
dan ideanya, kerana dia mempunyai kepercayaan yang tidak terhingga di dalamnya. 


Undang-undang yang mengikut mana askar bertindak adalah undang-undang kehidupan rakyat, undang-undang 
darah, undang-undang aturan penciptaan Tuhan. Adalah menjadi penghormatan kepada askar untuk setia kepada 


undang-undang ini. Ia adalah kebanggaan untuk memelihara dan meningkatkan warisan suci darah dan rakyat ini. 
Ada ketikanya maruah askar hampir hilang di sebalik maruah pegawai. Hari ini masih terdapat hanya satu 


penghormatan dalam rakyat Jerman dan dengan lelaki Jerman, penghormatan ketenteraan. Ia adalah penghormatan 
terbesarnya, jika penghormatan askarnya diiktiraf. Kehormatan adalah kuil askar Jerman. 


Pakaian tenteranya adalah seragam kehormatan, perkhidmatan bersenjatanya adalah perkhidmatan kehormatan. 
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Askar mesti sentiasa bersedia untuk bertindak. Mobiliti, kemahiran, kesediaan berterusan dalam bidang 
fizikal, intelek dan psikologi tergolong dalam ketenteraan. Itu memerlukan latihan yang berterusan, senaman 
yang berterusan, persekolahan tanpa jemu, pengawasan yang berterusan. 

Ciri-ciri ini tumbuh dalam cahaya dan matahari, dalam alam semula jadi yang suci dan gembira, bukan dalam 
separuh kegelapan mistik dan ketegaran yang tidak semulajadi. Dalam sifat kemuliaan Tuhan, di tengah- 
tengah matahari dan air, di sukan dan keriangan, jenaka ceria dan lagu-lagu gembira ahli sihir, orang muda 
berkembang menjadi tentera yang segar, mahir, bersedia bertindak. Setiap lelaki Jerman, tidak kira di mana 
dia berdiri, bagaimanapun, hari ini mesti memiliki pada setiap jam kesediaan berterusan ini untuk bertindak, 
juga mesti memperoleh untuk dirinya sendiri ciri ketenteraan ini. 


Rakyat Jerman berdiri hari ini dan untuk semua masa depan seperti satu kompeni tentera bersatu. FUhrer 
telah mencipta ketenteraan rakyat baharu ini. Sosialisme Kebangsaan telah menyempurnakan semangat 


askar ini. 


Tugas askar ini adalah untuk mendapatkan keamanan yang berkekalan. Di bawah perlindungan abadi 
ketenteraan Jerman, kerja-kerja besar kerja damai Jerman akan berkembang sepanjang masa. 
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Rahmat 


Setiap kaum mempunyai konsep ideal wanita yang sangat berbeza sesuai dengan sifat perkaumannya. 


Sukar untuk merumuskan dalam satu perkataan semua yang lelaki Jerman berkaitan dengan imej ideal wanita 
dari segi keanggunan, kemuliaan dan kecantikan. Salah satu perkataan yang paling sesuai untuk keseluruhan 
semua kebaikan dan kelebihan gadis Jerman dan wanita gadis adalah perkataan pesona. 


Pesona bermaksud kecantikan semulajadi, seragam, fizikal. Penyelewengan kecantikan semula jadi yang tidak 
sihat, kesukanan otot yang tidak semulajadi, penodaan badan yang tidak wajar, maskulinisasi yang tidak feminin 
atau spiritualisasi badan bertentangan dengan daya tarikan. Keindahan semula jadi ini dibentuk, dipromosikan 
dan dipelihara melalui pergerakan yang mantap di udara, matahari dan air. Pesona tubuh wanita terpancar 
dalam permainan dan tarian yang segar dan gembira, dalam senaman fizikal dan gimnastik wanita; ia 
memeriahkan perayaan dan cuti, memperkayakan masyarakat secara psikologi dan menyampaikan nilai 
tertinggi di atas segalanya kepada lelaki itu. Bagi gadis dan wanita itu sendiri, bagaimanapun, terdapat mata air 
untuk pemenuhan dan kesempurnaan intipati terdalamnya. Seni Nordic tulen setiap milenium memaparkan 
cermin pesona wanita ini. 


Pesona secara serentak bermaksud galas mental-psikologi yang menyatakan dirinya dalam pelbagai bentuk. 
Pesona mengekspresikan keharmonian wanita kekuatan mental dan psikologi, keharmonian akal dan perasaan 
yang lembut. Makna semua kehidupan wanita memenuhi dirinya dalam jenis, penyayang penyayang dan 
sentiasa membantu ibu dan suri rumah. Seni semua sejarah Jerman telah berulang kali meraikan dengan tepat 
kedalaman perasaan wanita Jerman yang tidak habis-habis ini, tentang kasih sayang ibu Jerman, pengabdian 
yang tidak mementingkan diri, cinta yang dipenuhi dan kekayaan jiwa wanita Jerman yang tidak terukur. Dan 
jika seseorang bercakap tentang daya tarikan seorang gadis atau seorang wanita, maka keikhlasan psikologi 


juga dinyatakan dengan tepat istilah ini. 


Wanita Jerman itu, bagaimanapun, tidak sepatutnya dan tidak mahu hanya menjadi ibu dan suri rumah yang 
baik. Di orient, wanita itu selalunya hanya mesin bersalin dan pembantu rumah. Wanita Jerman itu mahu pada 
masa yang sama, mengetahui dan memahami, berdiri di sisi suaminya sebagai rakan sekerja dan rakan sekerja. 
Dia nak bagi jaga suami, tugas dan kerja, ya nak stimulate 


dan baja. Wanita Jerman itu tidak meletihkan dirinya dalam kecantikan dangkal dan pesona sekejap. Semangat 
yang kaya dan pemahaman yang mendalam untuk semua perkara dalam kehidupan terpancar dari daya 
tarikannya. Dia bukan sekadar menjaga meja, malah dia membentuk budaya rumah, gaya kediaman, cara 
keluarga 
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kehidupan. Oleh itu, intelek yang jelas dan rasa praktikal juga terpancar serentak dari daya tarikan gadis 
Jerman dan wanita Jerman itu. 


Wanita adalah pembawa kehidupan baru, pelindung darah dan kebaikan kaumnya untuk generasi yang jauh. 
Dia mesti menjaga kesucian darah, menjaga disiplin dan cara yang betul, menangkis racun dan kerosakan. 
Kewajipan yang paling suci dan kebanggaan terbesar terletak di dalamnya untuk setiap gadis dan setiap 
wanita. Bagi setiap lelaki ini bermakna tanggungjawab yang tidak terukur terhadap kaumnya. Intipati terdalam 
dan hiasan terindah bagi pesona wanita terletak pada kesucian darah dan kebaikan ini. 


Wanita itu menjadi peserta dalam kuasa ilahi sebagai pembawa kehidupan baru. 
Melalui darahnya sendiri, dia terikat secara tidak terpisahkan dengan kehidupan abadi rakyat. 


Pandangan dunia dan pandangan hidup Jerman juga berkembang daripada darah Jerman dan jenis Jerman. 
Wanita itu adalah pembawa semula jadi dan guru pandangan dunia dan pandangan hidup kepada anak- 


anaknya yang sesuai dengan jenisnya. Dia memberi mereka kehidupan. Tetapi dia juga yang pertama, paling 
dekat, semulajadi untuk menyelesaikan teka-teki kehidupan untuk anaknya, untuk membawa mereka ke 
dunia ciptaan ilahi yang kecil dan lebih besar. Wanita itu membuka mata kanak-kanak itu dan pandangan 
mereka tentang kepelbagaian dunia ini dan dalam proses itu dia sendiri menjadi semakin kaya secara batin. 
Dia mengajar untuk membezakan antara yang baik dan jahat, cantik dan hodoh, mulia dan hina, berguna 
dan berbahaya. Tetapi dia juga membiarkan anak-anaknya menduga hubungan abadi keluarga, rakyat, tanah 
air dan Fihrer, pekerja, petani dan tentera, perang dan keamanan dan undang-undang kehidupan yang 
kekal. Wanita itu juga akhirnya membawa anak-anaknya kepada iman kepada kuasa ilahi, "Tuhan yang 
dikasihi", yang hidup di atas kita. Dalam kemunculan dalam alam semula jadi, tulen dan mendalam di seluruh 
dunia, dalam hal ini dengan terbiasa dengan aturan penciptaan ilahi, wanita itu sendiri mendapati kekuatan 
dan kedalaman dalaman itu, kekayaan hati itu, yang khususnya melambangkan wanita Jerman. 


Kecantikan dan kesihatan semula jadi, kesucian darah, kekayaan perasaan, deria yang jelas, pandangan 
dunia yang tulen dan mendalam - itu adalah hadiah dan kelebihan yang terpancar dari daya tarikan gadis 
Jerman dan wanita Jerman. 


Untuk memelihara dan meningkatkan kelebihan ini adalah kebanggaan, usaha dan kewajipan setiap gadis 
dan setiap wanita. Untuk memenangi dan mengekalkan seorang gadis dan wanita seperti ibu kepada anak- 


anaknya dan sebagai rakan seumur hidup, adalah kerinduan dan kehendak tanpa syarat setiap lelaki. Walau 
bagaimanapun, rakyat di mana pancaran pesona wanita ini disatukan dengan sifat askar lelaki itu, akan 


hidup dan mekar selama-lamanya. 


22 


Machine Translated by Google 


Kepahlawanan! 


Menunaikan kewajipan yang setia hingga ke perincian yang paling kecil adalah untuk lelaki Jerman bukanlah satu kebaikan 
yang istimewa, sebaliknya jelas dengan sendirinya. 


Selain daripada pemenuhan kewajipan tentera ini, bagaimanapun, terdapat juga kepahlawanan lain, yang lebih daripada 
pemenuhan kewajipan, yang menjulang di atas galas purata. 


Kepahlawanan bermaksud mengabdikan diri sepenuhnya kepada idea yang hebat, memakan diri seperti obor dalam nyala 
api cita-cita yang hebat, untuk melihat hanya satu cita-cita yang hebat dalam pandangan dan dalam fikiran dan dalam 
langkah berarak. Kepahlawanan sedang dikacau, taksub, dipenuhi dengan tugas yang sangat hebat. 


Keperibadiannya sendiri tidak lagi memainkan peranan untuk wira. Keinginan dan penderitaan, hidup dan mati, berundur 
untuknya di sebalik kewajipan yang sangat besar terhadap pekerjaan yang telah dipanggil oleh Providence kepadanya. 
Perbuatan kepahlawanan dilakukan bukan kerana cita-cita dan egoisme, sebaliknya kerana tidak mementingkan diri sendiri, 
tidak mementingkan diri sendiri dan pengabdian peribadi. Kepercayaan yang tidak terhingga dalam kerja, panggilan dan idea 
mengisi dan memberi sayap kepada perbuatan dan pegangan wira. 


Kepahlawanan membezakan dirinya daripada kegilaan, fantasi dan pengorbanan diri yang tidak masuk akal. 


Pada setiap zaman ada orang-orang yang, disesatkan oleh doktrin-doktrin palsu atau didorong oleh watak histeris, 
mengabdikan diri kepada berhala dan khayalan yang tidak masuk akal dan tidak berkesan dan menjadi martir yang 
menyedihkan, malang dari ajaran agama yang asing. 


Dan ada orang yang, di atas semua, di bawah pengaruh agama yang paling pelbagai, melihat pencacatan diri, hukuman 
yang tidak wajar terhadap tubuh dan mematikan semua kuasa semula jadi sebagai kepahlawanan. 


Kepahlawanan tulen hidup dalam realiti dan berkira dengan realiti. Kepahlawanan tulen disokong oleh undang-undang 
semula jadi kehidupan dan tumbuh dari tanah rakyat, tanah air dan keluarga yang sangat dalam. Hanya dalam kerangka 
ciptaan ilahi ini boleh wujud kepahlawanan yang tulen. Hanya dalam perkhidmatan kehidupan sebenar - dicipta dan 
dikehendaki oleh Tuhan - seseorang boleh menjadi pahlawan. Dan hanya realiti duniawi ini yang menghubungkan wira 
kepada ilahi. 


Usaha heroik dan muktamad manusia untuk hidup selalunya berlaku dalam rangka kerja jenama yang boleh dilihat dari jauh. 
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Tetapi selalunya kepahlawanan tumbuh dalam semua kesunyian dan pengasingan. Wanita dan ibu yang gagah perkasa, 
askar yang gagah perkasa dan pekerja yang gagah perkasa bekerja oleh ribuan orang di bandar besar dan kampung kecil, 
di semua medan pertempuran kehidupan dan di semua tempat kerja rakyat. 


Wira-wira hebat selalunya membangkitkan ratusan ribu, ya, berjuta-juta orang dalam sesebuah kaum dan menarik mereka 
bersama-sama kepada cabaran yang menang dan usaha yang muktamad. Seperti obor yang bersinar, ia sering menjadi 
kehidupan, pergerakan dan bersinar ke dalam malam yang gelap. 

Nasib adalah orang yang pada setiap zaman, tetapi di atas semua dalam masa yang sukar, wira muncul. 


Tidak semua orang dipilih oleh Providence untuk kepahlawanan yang bersinar ini. 


Tetapi semua orang boleh mencerahkan dan menggalakkan persekitaran kecilnya sebagai wira kehidupan seharian yang 
tenang, menyelamatkan mereka daripada kebas keletihan, dan membawa mereka kepada kehidupan yang menang. 


Dalam masa rakyat membuat keputusan dan dalam tempoh pengesahan yang aman, wira yang tenang ini tidak kurang 
pentingnya daripada tokoh heroik yang hebat. Wira yang tenang ini memegang bahagian hadapan bersama-sama, sentiasa 
memberikan kekuatan baru, lagi dan lagi membawa cahaya dan kegembiraan. Mereka mewujudkan ketenangan di mana 
pergolakan mengancam untuk menyebabkan kerosakan dan membawa gerakan di mana pemberhentian boleh membawa 
bahaya. Beratus-ratus ribu orang berhutang kepada kerja senyap seorang pahlawan yang tidak dikenali bahawa mereka 
telah memelihara iman mereka dan idealisme mereka, bahawa mereka telah kekal sebagai orang yang baik atau menjadi 
orang semula, bahawa mereka memegang jawatan mereka secara tentera di tempat di mana Providence telah meletakkan 


mereka. . 


Jika di antara seribu orang seorang pahlawan yang pendiam, lelaki atau perempuan, berjalan dan bekerja, maka contoh 
heroik ini akan terpancar kepada mereka semua, maka seluruh rakyat kita akan tumbuh bersama-sama menjadi satu barisan 
yang hebat dan abadi. 


Setiap daripada kita boleh menjadi wira yang pendiam ini, yang dipandang orang lain, kepada siapa mereka berpaling, 
walaupun tiada arahan yang memerlukannya. 


Tetapi ada juga beberapa saat dalam kehidupan di mana kita menghadapi pilihan sama ada untuk menjadi pahlawan atau 
pengecut, sama ada menjadi lelaki atau pengkhianat. 


Terdapat peristiwa di mana garis tengah antara kepahlawanan dan kehinaan tidak lagi mungkin. 


Sesiapa yang membuktikan kepahlawanan dalam perjuangan hidup yang tenang, pada masa-masa yang menentukan ini dengan 
sendirinya akan berkembang menjadi kepahlawanan yang hebat. 
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Kepahlawananadalah impian semua belia. 


Wira adalah pembentuk semua peristiwa. 
Allah bersama para pahlawan. 
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penghormatan 


Apabila seseorang membahagikan perkataan penghormatan ("Ehrfurcht") kepada dua komponennya ("Ehre" 
- kehormatan & "Furcht" - "fear")| seseorang masih tidak dengan sekelip mata menghabiskan maknanya. 
Hormat ialah perasaan penghargaan dan kagum terhadap realiti yang sangat hebat. Terutamanya di kalangan 
ahli hebat genius Jerman, seperti Goethe, penghormatan sentiasa mewakili komponen penting dalam galas 
dalaman mereka. 


Lelaki Jerman menunjukkan rasa hormat terhadap semua kehidupan. Kehidupan ini berhadapan dengan kita 


dalam kepelbagaian berjuta kali ganda. Kami mengagumi kehidupan ini dalam kemegahan bunga dan bulu 
yang berwarna-warni, dalam ketegaran batu yang jelas, dalam kehebatan hidup hutan dan gunung, dan dalam 
gerakan laut yang tidak berkesudahan kami mengagumi kehidupan ini. Dan sama seperti kagum kita berdiri 

di hadapan kehidupan semua haiwan yang tidak terkira banyaknya yang bergerak di dalam dan di atas tanah, 
di udara dan di dalam air. Dalam kematian dan kewujudan yang sentiasa berulang dalam mekar dan layu 
abadi, kita melihat dengan rasa hormat yang kagum kuasa ilahi yang memenuhi dan membimbing semua 
kehidupan yang agung dan mulia ini, realiti yang hebat ini. Penghormatan ini melarang kita daripada 
memusnahkan hidup ini secara sewenang-wenangnya, untuk memecahkan bunga secara tidak masuk akal 
atau menyeksa haiwan tanpa hati. 


Dalam semua beribu tahun, lelaki Nordic telah mengetahui penghormatan terhadap bintang-bintang di syurga. 
Matahari telah menjadi baginya simbol suci kehidupan yang sentiasa memperbaharui dirinya. Selama beribu- 
ribu tahun, dia telah berusaha untuk menyelidik konsonan besar dunia bintang. Dalam proses itu, dia tidak 
hanyut dalam realiti-alien bermimpi mistik dan dia tidak kehilangan dirinya dalam astrologi komersial, 
sebaliknya dia melihat dalam kehangatan, kecerahan dan pergerakan bintang-bintang realiti yang hebat yang 
menunjukkan kepadanya jejak dan laluan ilahi. Hari ini, seperti pada zaman dahulu yang tidak berkesudahan, 
lelaki Jerman berdiri diam di hadapan kehebatan bintang-bintang, digerakkan oleh penghormatan. 


Lelaki Jerman berasa hormat kepada kehidupan manusia itu sendiri. Penyebaran dan kelahiran kehidupan 
baru baginya adalah peristiwa agung seperti pemergian semua hidup dan mati. Dia menolak kebodohan dan 
kedangkalan seperti ketakutan. Kepolosan masa muda, pengalaman usia, kegembiraan yang besar dan 
kesedihan yang mendalam adalah baginya ungkapan kehidupan ini, yang juga mengungkapkan kepadanya 
kebesaran dan kekayaan dunia ini. Dengan penuh hormat, dia dengan itu mengesahkan realiti kehidupan ini. 
Dengan hormat, lelaki Jerman berdiri di hadapan wasiat kehidupan manusia dan bekerja dari masa lalu. 
Monumen budaya, karya seni, dokumen bertulis, tapak upacara dan tapak nenek moyang dari zaman dahulu 
adalah baginya saksi kepada realiti sejarah yang hebat yang dia hormati, walaupun ia berasal dari dunia asing 


atau bermusuhan. 


Realiti terbesar ini, bagi orang Jerman, adalah ketuhanan. Dia mengalami ketuhanan dalam kepelbagaian 
yang tidak berkesudahan di dunia ini sebagai sesuatu yang hebat dan dekat, sebagai kawan 
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dan pada masa yang sama sebagai kuasa yang tidak dapat diteliti. Ia dianggap tidak sopan untuk membedah Yang 
Maha Kuasa secara saintifik dengan kata-kata, memenjarakannya di kuil seperti kultus atau ingin mengarahkan 
keputusan abadinya dalam upacara tertentu. Manusia Nordik tahu bahawa semua orang dan zaman mempunyai 
konsep Tuhan yang berbeza mengikut darah dan tahap budaya mereka. Oleh itu dia akan sentiasa mempunyai 
penghormatan yang paling dalam untuk semua ungkapan agama yang tulen, kerana dia tahu bahawa setiap agama 
yang jujur diarahkan kepada kuasa ilahi yang satu. 


Hormat adalah nada asas yang mesti menguasai setiap sentuhan manusia dengan realiti besar kehidupan ini. 
Sesiapa yang sentiasa dipenuhi dengan penghormatan, akan mendapati kedekatan yang intim dan pada masa yang 
sama jarak yang sesuai untuk semua perkara dan semua kehidupan. Sesiapa yang memerhatikan kehidupan dan 
ekspresinya yang penuh dengan penghormatan, selalunya akan terlebih dahulu memahami kekayaannya yang 
penuh dan kebesarannya yang hakiki. 


Oleh itu, di atas segala-galanya belia mesti belajar penghormatan. Ia, selepas semua, sangat terbuka dan begitu 
menerima untuk semua kehidupan. 


Orang yang bertakwa pada masa yang sama menyimpan kod moral yang panjang dan buku panduan moral yang 


kekok. Penghormatan menunjukkan kepadanya kedudukan yang jelas, betul dan lurus pada realiti. 


Penghormatan tidak ada kaitan dengan keganasan mistik dan kultus separuh kegelapan. 
Penghormatan berpunca daripada sifat semula jadi yang terang, segar dan hidup, dan merupakan salah satu ciri 
asas kehidupan Jerman yang hampir dengan realiti dan penuh cahaya. 
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Kegembiraan 


Lelaki Jerman Sosialis Nasionalis berdiri dalam kehidupan dengan kedua-dua kaki dan gembira dengan 
kehidupan ini. Gembira dan yakin, dia melihat masa depan. Dia berdiri di masa kini dengan gembira 

dan gembira kerana dia dapat menikmati kehidupan yang indah ini. Hari ini seseorang masih tidak 

dapat mengukur sama sekali betapa revolusi besar dalam membentuk kehidupan telah berlaku dengan 
penciptaan "Kekuatan melalui Kegembiraan", dengan penemuan semula kegembiraan untuk semua orang. 
Terdapat masa lalu Marxis apabila ia dibelasah ke dalam golongan pekerja dengan segala cara 

bahawa mereka adalah hamba kepada kelas pemerintah, dan tugas mereka untuk suatu hari nanti 
memutuskan rantai hamba yang berat ini. Dan sesungguhnya, selalunya sekumpulan kecil pemilik 
berusaha untuk mengeksploitasi pekerja dan menjadikan mereka hamba. Ia benar-benar hidup tanpa 
kegembiraan. 


Hari ini setiap orang yang produktif tahu dia mempunyai tempat yang penting untuk mengisi keseluruhan 
organisma rakyatnya, dan bahawa - di tempat dia sekarang berdiri - dia memikul tanggungjawab 
terhadap semua rakan rakyat. Oleh itu, setiap orang hari ini berbangga dengan tugas yang diberikan 
oleh nasib dan masyarakat rakyat kepadanya. Baginya tidak ada yang lebih indah dan lebih hebat 
daripada dibenarkan menggunakan seluruh tenaganya, seluruh keperibadiannya, untuk keluarga dan 
kaumnya. 


Dunia oriental dan pengakuan telah menjadikan kerja sebagai beban, hukuman untuk dosa, sesuatu 
yang menindas, siksaan. Lelaki Jerman melihat dalam kerja sesuatu yang hebat dan cantik. Dia tidak 
akan gembira, jika dia tidak boleh mencipta dan bekerja. Dia menentang kutukan kerja Yahudi dengan 
keindahan kerja. 


Apabila kita orang Jerman mendaki melalui tanah air kita yang mulia dan mengagumi keindahan hutan, 
ladang dan lautan kita, dan kehebatan gunung dan lautan, maka kita berbangga bahawa Yang Maha 
Kuasa telah memberikan kita tanah yang begitu berharga, maka kita gembira, bebas. dan gembira, 

dan tarik tenaga hidup dari kegembiraan ini. Dan sama seperti pekerjaan kita pada masa yang sama 
menjadi penegasan yang menggembirakan karya penciptaan Tuhan, doa yang mulia, begitu juga 
dengan mendaki keriangan kita melalui sifat Tuhan secara serentak menjadi ibadah keagamaan yang 
paling indah di bait suci yang Tuhan sendiri telah bina. 

Seratus kali ganda adalah bentuk kegembiraan yang ditemui semula oleh lelaki Jerman. 

Semula jadi dan tulen adalah kegembiraan seperti ini. Ada orang yang hanya mengetahui kegembiraan 
yang terukur dan bermaruah; yang hanya ada senyuman yang tertahan. Kami gembira dan gembira 
kerana kami boleh sekali lagi ketawa dari kedengaran penuh, segar dan tanpa paksaan. Ketawa ini 
kadang-kadang boleh bongkak, kegembiraan ini kadang-kadang tidak terkawal. Ia akan sentiasa suci, 
kerana ia sentiasa semula jadi. Ia tidak akan pernah menjadi kejam, kerana ia mengalir dari bangsawan 
darah kita. 
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Matahari adalah simbol kita. Ia memancarkan tulen dan jelas dan hangat. Sama seperti matahari 
menemani kita, begitu juga kegembiraan menemani kita dalam perjalanan kita ke masa depan. Terang 
dan cerah adalah jalan kami. Kerja dan perjuangan juga disinari kegembiraan. Menjadi Jerman bermakna 
gembira. Oleh itu bergembiralah dengan hidup anda! 


Kepercayaan dalam idea kita sangat besar, kepastian bahawa kita kembali hidup menurut undang-undang 
semula jadi Tuhan, mengikut norma susunan penciptaan, memberi kita keamanan dan keyakinan 
sedemikian, kepercayaan kepada Fihrer memberi kita banyak kekuatan yang kita boleh melihat ke dalam 
dan berjalan ke arah masa depan, gembira secara lahiriah dan batin, dengan kegembiraan yang jujur, 
penuh dengan keyakinan yang wajar. 


Ramai di antara kita mesti terlebih dahulu menakluki semula kegembiraan ini, mesti terlebih dahulu belajar untuk menjadi gembira. 
Generasi akan datang sudah pun mendaki di tengah-tengah dunia Jerman yang bahagia ini dan dengan 
itu dengan sendirinya akan mengatasi banyak perkara yang masih berpaut dan menghalang kita sebagai 
endapan pandangan dunia asing yang menghalang. 


Tetapi hanya sekali sahaja akan dapat memahami sepenuhnya bahawa penemuan semula kegembiraan 
adalah untuk lelaki Jerman salah satu perbuatan terbesar sepanjang beribu tahun. 

Hanya dengan itu seseorang akan memahami bahawa pepatah yang dicipta oleh Dr. Ley, "Kekuatan 
melalui Kegembiraan", adalah salah satu prinsip terpenting Sosialis Kebangsaan, kehidupan Jerman. 
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Penderitaan 


Penderitaan tidak boleh dinafikan atau dihapuskan dari dunia ini. 


Tetapi dalam kedudukan ke arah penderitaan, banyak yang boleh menjadi berbeza berbanding dengan dunia 
masa lalu. Pandangan dunia Sosialis Kebangsaan juga mesti membuktikan dirinya berkenaan dengan 
penderitaan. Penyakit serius, kematian orang yang disayangi atau tersayang, tekanan psikologi yang hebat 
tiba-tiba boleh menyerang mana-mana orang. 


Dunia oriental, fatalistik berkata: Penderitaan telah ditetapkan untuk setiap orang. Ia tidak boleh lari. Seseorang 
hanya boleh menerima penderitaan sebagai sebahagian daripada takdir. Seseorang mesti sabar memikul 
"salib"nya. Seseorang mesti tunduk di bawah "salib" seseorang. Pendiam, taat, sabar, pasrah penderitaan, 
tunduk "pemikul salib" - itulah jenis galas fatalistik ini. Orang-orang ini tenggelam dalam penderitaan mereka, 
mereka menyerahkan diri mereka sepenuhnya kepada penderitaan mereka, mereka secara beransur-ansur 
menjadi dikuasai sepenuhnya oleh penderitaan mereka. 

Penderitaan menjadi titik tengah kehidupan mereka. Mereka berbakti kepadanya. Mereka tidak lagi dapat 
dibebaskan daripada penderitaan. Dan di mana-mana mereka berada, mereka bercakap tentang penderitaan 
mereka, ke mana-mana mereka pergi, mereka menyebarkan bayangan gelap penderitaan mereka, mereka 
selalu hanya mengeluh. 


Terdapat satu lagi versi galas oriental ini. Menurutnya, penderitaan adalah perlu bagi manusia sebagai penebus 
dosa. Pandangan ini dibesar-besarkan sehingga penderitaan kelihatan sangat diingini untuk dapat menebus 
sebanyak mungkin dosa. Dan jika seseorang menganggap dirinya begitu adil sehingga dia tidak lagi mempunyai 
dosa sendiri untuk ditebus, maka dia menebus dosa orang lain. Dengan syahwat batin yang nyata seseorang 
melukis untuk dirinya sendiri dosa-dosa mengerikan sesama manusia, dan kemudian membayangkan menebus 
mereka dengan penderitaan. Seseorang menebus hidup dan mati, untuk kawan dan musuh, dan dengan 
kepuasan batin yang istimewa untuk dosa besar pembesar negara dan orang yang bertanggungjawab dalam 
kehidupan awam. Orang yang menderita dan dengan itu menebus dosa menjadi cita-cita kehidupan manusia. 
Kegembiraan dan kegembiraan ditolak sebagai kesombongan dan kesombongan. Penderitaan dianggap 
sebagai tanda pemilihan, sebagai tanda istimewa persahabatan Tuhan. Kegembiraan dianggap sebagai 
godaan, sebagai petanda buruk kuasa syaitan yang mengancam. 


Dan yang lain percaya dengan kesalehan yang difahami secara salah, mereka mesti dengan cara ini menjadi 
serupa dengan Kristus yang mungkin dan meniru Dia sebanyak mungkin, bahawa mereka mesti mendambakan 
kehidupan yang penuh dengan penderitaan, bahawa mereka mesti ingin menghabiskan seluruh hidup mereka 
sebagai salib. pembawa. Di kalangan orang yang sangat cenderung, ini boleh pergi jauh sehingga semua 
pemikiran dan perasaan dan tindakan mereka berada di bawah sihir penyaliban Kristus, dan orang-orang 
seperti itu kemudiannya mendapat luka pada tubuh mereka seperti luka alkitabiah Kristus. 
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Lelaki Jerman tahu bahawa di sebelah cahaya, kegelapan, dan di sebelah kegembiraan, penderitaan juga 
menantinya. Tetapi dia juga tahu bahawa Tuhan tidak memberikan dia kesakitan supaya dia akan menjadi 
hamba yang setia kepada penderitaannya, sebaliknya supaya manusia mengatasi penderitaan. Galas 
pertempuran adalah ciri khas pandangan dunia Sosialis Kebangsaan. Lelaki Jerman tahu bahawa Yang Maha 
Kuasa telah meletakkan kuasa ke dalam alam semula jadi, bukan supaya manusia mesti secara pasif 
membiarkan dirinya diseksa olehnya, sebaliknya supaya manusia menyelidik dan mengatasinya, 
mengembangkannya dan menjadikannya berguna. Jadi lelaki Jerman juga kelihatan jelas dan tenang, pasti 
dan objektif pada penderitaan, dan tahu bahawa setiap penderitaan adalah ujian kekuatan baginya. Sesiapa 
yang dalam perjuangan hanya berserah kepada takdir, dia akan tersesat. Sesiapa yang secara senyap-senyap 
menyerah kepada penderitaan, tetap berada di bawah mantra penderitaan. Lelaki Jerman sentiasa melihat ke 
arah masa depan dengan penuh keyakinan, walaupun masa kini begitu gelap dan menyakitkan baginya. 
Dalam setiap persoalan hidup, walaupun dalam penderitaan yang paling dalam, walaupun dalam kesusahan 


yang paling besar, dia mempunyai iman yang tidak tergoyahkan pada masa hadapan. Kepercayaan Adolf 
Hitler terhadap hari-hari yang paling sukar di Jerman akan menjadi penunjuk arah untuk semua rakyat Jerman. 


Ramai orang dilemparkan ke sana ke mari antara kedangkalan yang remeh dan kemurungan yang menyakitkan. 


Objektif melihat kesukaran dan kekerasan hidup dan iman yang tidak tergoyahkan pada masa depan, sentiasa 
berjuang dan pada masa yang sama sentiasa yakin dan optimis, melindungi lelaki Jerman daripada kuasa 
kesembronoan dan kedangkalan serta terhadap kemurungan, keputusasaan dan penyerahan pasif kepada 
penderitaan. 


Tolonglah dirimu, maka Tuhan akan menolongmu; pepatah lama ini betul tepat ke arah penderitaan. 


Seseorang tidak seharusnya mendambakan penderitaan, sebaliknya menyerah kepada kegembiraan yang diberikan oleh takdir. 
Penderitaan datang pada masa yang tepat dengan sendirinya. Tetapi kemudian seseorang harus 
menghadapinya dengan kuat dan pasti. Terdapat banyak jam dalam hidup apabila sebarang harapan seolah- 
olah mustahil, mana-mana kepercayaan tidak masuk akal, apabila seseorang percaya begitu melihat satu- 
satunya pelarian dalam bunuh diri. Namun, bunuh diri biasanya hanya pengecut, hanya pengasingan. Tepat 
pada masa penderitaan dan kesusahan terbesar ini, Sosialis Nasional mesti membuktikan dirinya. Tepatnya 
dia mesti mengatasi kesusahan dan penderitaan, walaupun dia mesti membina semula hidupnya sepenuhnya 
dari awal. Lagi dan lagi, hari dan tahun akan datang dalam kehidupan di mana seseorang gembira kerana 
seseorang telah mengatasi penderitaan, di mana penderitaan dan kesakitan masa lalu kelihatan kecil dan 
tidak penting. 


Moto untuk lelaki Jerman bukanlah "Ambil penderitaan anda ke atas diri sendiri", sebaliknya "Atasi 
penderitaan!". Dalam proses itu, dia tahu bahawa dalam kehidupan ini bukan hanya tentang dirinya, sebaliknya 
dia adalah penghubung dalam organisma masyarakat besar kaumnya. Dan 
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apabila dia sahaja mengancam untuk menjadi terlalu lemah, dia dipegang oleh ikatan teguh yang mengikatnya 
dengan lebih lapan puluh juta orang. Apabila dia sendirian mahu menyerah kalah kepada penderitaan, langkah 
perarakan kaumnya menariknya; apabila dia hendak mencampakkan nyawanya, maka dia dihidupkan kembali 
dengan kewajipan terhadap kaumnya. 


Apabila seluruh rakyat dipenuhi dengan iman yang menggembirakan ini pada masa hadapan, dengan 


kehendak suci ini untuk mengatasi sebarang penderitaan, maka apa sahaja yang dikehendaki boleh menimpa 
individu dan seluruh Reich. 


Tetapi sesiapa yang berdakwah menyerah diri, mengajar kelemahan; dia bukan orang Jerman, dia musuh kita. 
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Perayaan dan Perayaan 


Kehidupan manusia tidak berjalan dalam garis lurus dengan kebosanan yang membosankan. Ia dibentuk 
oleh naik turun berterusan masa gembira dan waktu serius. Di kalangan manusia Jerman semulajadi, 
irama kehidupan yang dikehendaki Tuhan ini berkembang daripada pelbagai kalangan perayaan. 


Lelaki Jerman hidup dalam ikatan yang paling rapat dengan sifat yang hebat. Oleh itu, dia sentiasa 
meraikan solstis musim sejuk dan solstis musim panas, perayaan musim bunga dan pesta menuai. 
Kepulangan abadi cahaya matahari disambut dengan pelbagai adat pada malam suci solstis musim 
sejuk. Hari ini menjadi perayaan sentiasa memperbaharui kehidupan. Simbol-simbol kehidupan ini 
disatukan pada pokok cahaya, malar hijau yang sentiasa hijau, dan tenaga yang memancarkan cahaya, 
kecerahan dan kehangatan. Perayaan musim bunga ialah perayaan belia dan kegembiraan, kerja dan 
komuniti yang ceria. Ia dihabiskan dengan permainan yang menyeronokkan dan tarian yang 
menggembirakan. Perayaan musim panas di tengah-tengah hari-hari musim panas yang cerah dan 
panas menasihati untuk merenung, mengingatkan tentang naik turunnya kehidupan yang berterusan, 
tetapi juga mengikat sekali lagi, dengan segala renungan, dengan iman dalam kekuatan idea kita yang 
tidak tergoyahkan. Perayaan menuai adalah perayaan kegembiraan atas tuaian yang telah selesai dan 
perayaan syukur kepada Yang Maha Kuasa atas pemberian-Nya. 


Semua perayaan alam semula jadi ini menunjukkan kedalaman mendalam manusia Nordic. Ikatan 
rapatnya dengan Pencipta dapat dilihat dalam ikatan dengan alam. 


Lingkaran kedua perayaan merangkumi cuti keluarga. Matlamat setiap perkahwinan adalah anak. Apabila 
zuriat datang kepada keluarga, acara gembira ini disambut. Dalam kalangan saudara-mara, ia diterima 
secara upacara ke dalam klan, ia menerima namanya dan menerima harapan terbaik untuk laluan 
hidupnya. Bapa atau penatua klan biasanya menjadi penceramah bagi seluruh klan. 


Apabila pasangan muda telah memutuskan untuk menjalani kehidupan bersama, mereka secara istiadat 
melangsungkan perkahwinan di hadapan wakil negara. Perbuatan ini juga menjadi perayaan untuk 
seluruh klan. Saudara-mara, rakan sekerja, rakan seperjuangan dan rakan-rakan membentuk hari ini 
menjadi pengalaman yang tidak dapat dilupakan. 


Apabila seseorang telah menamatkan kehidupan duniawi ini, saudara-mara dan rakan-rakannya, rakan 
sekerja dan pemimpinnya menyediakan untuknya pemergian yang terhormat dari dunia ini dengan 
pengebumian yang bermaruah. Sifat semula jadi dan kejujuran dalaman adalah prasyarat utama untuk 
perayaan ini. Seragam sebagai idea asas dalam kalangan orang Jerman begitu juga pelbagai rangka 
kerja individu, mengikut bulatan dari mana perayaan ini dibentuk, Keluarga dan klan akan sentiasa 
berada di tengah-tengah. 

Beribu tahun yang lalu, nenek moyang kita membentuk perayaan ini secara dalaman, bermaruah dan 
tulen. Masa kita kembali kepada semula jadi ini. 
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Cuti kebangsaan dan hari peringatan rakyat kita tergolong dalam lingkaran perayaan ketiga. 


Hari-hari peringatan bersejarah yang sangat hebat, Hari Peringatan untuk Orang Mati, perayaan kemenangan 
besar, hari lahir Fahrer, hari-hari ketika perarakan diadakan untuk tentera politik, tentera dan budaya rakyat, 
hari-hari pasaran yang hebat dan acara serupa menjadi perayaan untuk seluruh rakyat. Semua cara yang ada 
digunakan untuk membentuk seluruh masyarakat rakyat ke dalam kesatuan dalaman dan menjadikannya 
bergema dalam idea yang seragam, pengalaman yang seragam. Ia adalah satu tugas yang indah dan hebat 
untuk dibenarkan membantu membentuk hari ini. 


Bulatan tiga perayaan ini adalah untuk semua orang kitaran tahunan perayaan yang sepadan dengan undang- 
undang semula jadi kehidupan; ia memeriahkan rutin harian, bersemangat, dan 

menjadi irama kehidupan yang jelas. 

Dalam irama perayaan ini, orang, keluarga dan puak mengharmonikan ke dalam komuniti rakyat yang hebat. 


Kuasa pengakuan telah berusaha untuk menggantikan perayaan semula jadi ini dengan cuti pengakuan 
mereka. Dalam proses itu, masyarakat rakyat koyak dan berpecah. 


Lebih tiga ratus gereja dan mazhab cuba mempersembahkan dengan tepat cuti mereka sebagai perayaan 
paling suci. Adventist, Baptist, Mormons dan Methodist, pengikut gerakan Mazdaznan atau mazhab 
Weissenberg, Katolik dan Protestan semuanya merayakan perayaan mereka dengan cara mereka sendiri. 
Sesiapa yang bukan Katolik tidak boleh dikebumikan dalam Katolik dan sesiapa yang bukan Protestan tidak 
boleh dikebumikan di tanah perkuburan Protestan. Orang Katolik mesti menyimpulkan perkahwinannya 
mengikut formula Latin dalam bahasa Latin dan Protestan mengikut lagu Ibrani yang diterjemahkan ke dalam 
bahasa Jerman. Pengakuan itu telah berusaha untuk menolak sepenuhnya hari-hari peringatan rakyat dan 
perayaan semula jadi tahun ini. Mereka telah menerima pakai unsur-unsur yang paling berharga dari adat- 
istiadat perayaan ini, dan menggunakannya untuk menghiasi perayaan-perayaan Perjanjian Lama seperti 


Paskah atau Pentakosta dan kemudiannya telah membina tahun perayaan yang digabungkan dari dunia yang 
paling pelbagai, terutamanya dari Asia Kecil, Greece, Rom , Afrika Utara, Gaul dan Germania. 


Sama seperti bangunan besar Reich Ketiga yang naik ke syurga dengan jelas dan memberi kesaksian bahawa 
seseorang telah kembali kepada kehebatan alam semula jadi, begitu juga perayaan tiga bulatan perayaan 
semula jadi juga sekali lagi membezakan diri mereka daripada perayaan buatan. pembinaan masa lalu baru- 
baru ini dan menyatakan bahawa rakyat Jerman sekali lagi ingin hidup menurut undang-undang semula jadi 
Tuhan. 


Hari perayaan ini sepatutnya menjadi hari perayaan yang jujur, hebat, dalaman dan luaran. 
Mereka harus mengurniakan kekuatan dan perpaduan, harus membuat kaya batin. Mereka sepatutnya 
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menunjukkan garis besar kehidupan, matlamat besar orang ramai, makna alam dan sejarah. Orang ramai, 
kediaman, jalan dan dataran memakai pakaian perayaan pada hari-hari ini. Karya-karya seni yang hebat 
memenuhi hamparan jiwa rakyat. Idea-idea yang merangkumi ribuan tahun dibawa ke kesedaran manusia, 
perayaan itu sendiri harus menjadi perkhidmatan keagamaan yang suci. 


Sesiapa yang menginginkan kayu pengukur untuk nilai batinnya dan kekayaan rohaninya, hendaklah 
mempertimbangkan bagaimana dia merayakan perayaan. 
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Kesendirian 


Selama berabad-abad, orang Jerman sering terputus antara satu sama lain. Sempadan kelas, pengakuan dan 
parti memisahkan mereka antara satu sama lain. 


Hanya revolusi Sosialis Kebangsaan yang sekali lagi membawa komuniti rakyat yang tulen. 


Di tempat kerja, di festival dan perayaan, di rekreasi dan sukan, di sekolah dan keseronokan seni, idea komuniti, 
pengalaman komuniti, berdiri di latar depan. 


Walau bagaimanapun, dari semasa ke semasa, seseorang juga memerlukan waktu yang tenang, dengan teratur - 


bersendirian, di suatu tempat dalam kesendirian - untuk membiarkan fikiran berjalan, untuk membentuk karya, untuk 
membentuk dalaman sendiri. 


Gereja Katolik telah membuat latihan jiwa yang cemerlang daripada waktu-waktu yang tenang dalam ibadahnya. 


Bagi lelaki Jerman, di sini, seperti di mana-mana, prinsip pembentukan tertinggi adalah semula jadi. 


Terdapat hari-hari tertentu yang sangat sesuai untuk waktu-waktu yang tenang ini: hari lahir sebagai permulaan 
tahun baru kehidupan, hari-hari apabila seseorang mempunyai pengalaman yang sangat menyentuh hati 
seseorang, hari-hari kejayaan besar atau kekalahan teruk secara zahir atau batin. . 


Tempat di mana seseorang boleh mengabdikan diri untuk kesendirian kreatif ini adalah pelbagai: rumah sendiri, 
ruang kerja yang tenang, laluan padang yang tenang, hutan, ketinggian gunung, pantai laut, monumen seni atau 
budaya yang jauh dari lalu lintas, dan tapak nenek moyang. 


Dalam masa-masa kesendirian ini, seseorang memperhitungkan dirinya, kaumnya dan Tuhannya untuk tahun 
sebelumnya, untuk pekerjaan atau tugas yang telah selesai. Seseorang mencerminkan apa yang telah dilakukan 
dengan baik dan telah dilakukan dengan buruk, di mana seseorang gagal dan di mana seseorang itu berjaya. 
Seseorang meneliti punca kejayaan atau kegagalan, mengapa seseorang menerima pujian atau teguran, 
apakah punca kesilapan dan kesilapan. 


Pencarian hati nurani ini mestilah ke dalam, jujur dan semula jadi, tanpa solekan dan pembetulan, bebas dari 
ketegaran. Jelas dan objektif, seseorang memberitahu diri sendiri apa yang betul dan berazam untuk terus 
berbuat demikian. Sedar, seseorang mengakui kepada dirinya sendiri apa yang salah dan tidak adil, dan berjanji 
pada dirinya untuk melakukan yang lebih baik pada masa akan datang. 
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Ringkas dan jelas adalah garis pemisahan yang dilukis oleh seseorang di bawah masa lalu. Tidak ada keluhan dan 
keluh kesah yang panjang, tidak ada rasa sakit hati nurani yang sia-sia, tidak ada kesyahidan batin yang sia-sia dan 
pemborosan tenaga. Hanya ada satu perkara: Resolusi untuk memperbaiki diri, dan kerja baru yang lebih baik, 
perbuatan yang lebih mulia, prestasi yang lebih besar. 


Lelaki Jerman diarahkan ke hadapan, aktif, menegaskan kehidupan di sini juga. 


Dalam waktu sunyi, seseorang meninjau hubungannya dengan sesama manusia. 

Adakah seseorang telah memberikan cukup kasih sayang, kegembiraan dan kepercayaan kepada keluarga? Adakah 
seseorang sentiasa mesra, jujur dan baik terhadap orang atasan dan bawahan? Adakah seseorang tidak meninggalkan 
sesiapa pun diketepikan atau di belakang, disenangi atau tidak disenangi secara tidak adil, dimarahi, dihina, diremehkan 
kehormatannya? Adakah seseorang mementingkan diri sendiri, kejam, kejam, suka bergaduh, cemburu, menyanjung, 
palsu? 


Mungkin seseorang boleh membuat segala-galanya baik semula dengan perkataan, perbuatan kecil? Mungkin, walau 
bagaimanapun, lebih banyak usaha, kerja yang serius dan teliti diperlukan untuk sekali lagi melancarkan ketidakadilan 
masa lalu. 


Jika seseorang itu perlu membentuk kerja yang hebat, melaksanakan tugas yang penting, dia menghadapi keputusan 
yang berat, maka dia juga perlu mengumpulkan diri untuknya untuk masa yang singkat dalam kesendirian. Tenaga 
yang telah dikumpulkan oleh seseorang dalam komuniti, pada perayaan dan perayaan, sering mengambil bentuk 
kreatif dalam kesendirian, tiba-tiba menjadi subur dalam waktu yang tenang, untuk kemudiannya berkhidmat kepada 
masyarakat, Menurut kata-kata Alfred Rosenberg, komuniti dan suplemen kesendirian. satu sama lain seperti bernafas 
dan bernafas, dan bersama-sama bermakna kehidupan yang bermanfaat. Kehidupan ini, bagaimanapun, 
memperkayakan individu seperti yang dilakukan oleh seluruh rakyat. 


Ada orang yang tidak pernah merasa selesa dalam kesendirian, yang sentiasa perlu bergerak di sekeliling mereka. 


Orang-orang ini menjadi kosong dan cetek secara dalaman. Sesiapa yang ingin mencapai tugas yang besar, sesiapa 
yang ingin berjaya dalam kehidupan seharian, sesiapa yang ingin menjalani hidupnya sebagai orang Jerman yang 
mendalam, mencari waktu sunyi dari semasa ke semasa. Mereka membawanya dekat kepada ilahi dan meletakkannya 
di tengah-tengah kehidupan semula dengan tenaga baru, penglihatan yang jelas dan keimanan yang lebih besar. 
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Kebersihan Badan 


Dilaporkan tentang orang-orang kudus gereja bahawa mereka mati syahid dan mencacatkan tubuh mereka, 
bahawa mereka membiarkannya mereput, untuk mematikan dorongan semula jadi tubuh dan sudah di bumi 
menjadi seperti syurga mungkin. 


Saint Benedict melemparkan dirinya dengan telanjang ke dalam semak duri dan jelatang yang menyengat dan 
kemudian berguling-guling di dalamnya, kerana seorang wanita cantik menampakkan diri kepadanya sebagai 
godaan. Saint Simon the Stylite selama bertahun-tahun sentiasa berdiri dengan sebelah kaki di atas tiang yang tinggi. 
Saint Rita tidak mencuci sama sekali selama bertahun-tahun sehingga seluar dalamnya reput, cacing tumbuh di 
kepalanya dan seluruh badannya dimakan oleh kotoran dan luka. Para petapa suci telah bertembok sehingga 
satu-satunya mempunyai celah kecil untuk menerima makanan dan untuk mengajar orang beriman yang kagum, 
dan berkhotbah tentang kesia-siaan kehidupan duniawi untuk sekian lama sehingga mereka secara beransur- 
ansur binasa dalam sisa mereka sendiri. Saint Ignatius - yang, seperti kebanyakan orang kudus, mengorbankan 
dirinya dengan ikat pinggang dan cambuk penebusan dosa - menyatakan dalam karyanya "Latihan Rohani" 
bahawa tubuh manusia hanyalah luka yang bernanah, bisul yang menghirup racun tulen. Seseorang selama 
berjam-jam boleh menceritakan dari buku-buku saleh gereja tentang pencacatan diri yang paling menjijikkan, 
bentuk syahid yang tidak masuk akal dan alat syahid untuk mematikan badan, hukuman yang paling tidak wajar 
dan latihan penebusan dosa. Tujuan dari apa yang disebut ketakwaan ini dinyatakan dalam istilah sifat 
mematikan. Bagi orang-orang ini, tubuh adalah rangsangan berterusan untuk berbuat dosa, alat selamat datang 
syaitan untuk merompak jiwa yang tidak bersalah. Menurut pandangan ini, mayat mesti dipegang dan mati. 


Untuk mengatasi bahaya yang dipanggil badan, adalah ditetapkan bahawa badan mesti disembunyikan sebanyak 
mungkin. Muka memang boleh ditunjukkan secara terbuka. 

Menurut biografi gereja, Orang Suci Penaung Remaja Katolik, Aloysius, tidak berani memandang wajah ibunya 
sendiri agar tidak tergoda. Menurut peraturan pakaian Persidangan Uskup Fulda, bahagian badan yang lain, 
hanya leher, lengan di bawah siku dan kaki di bawah lutut boleh ditunjukkan bebas dan tidak bertudung. Mandi 
(dengan pakaian renang), mengikut dekri gereja, hanya dibenarkan dipisahkan mengikut jantina. Lawatan ke 
tempat mandi keluarga dianggap sebagai pencarian sukarela untuk bahaya moral yang serius dan oleh itu dosa 
besar. Di kebanyakan asrama kanak-kanak perempuan Katolik, malah mandi individu di dalam bilik mandi 
tertutup hanya dibenarkan dengan baju panjang mencecah hingga ke buku lali. Para bhikkhu dan bhikkhuni, 

yang berusaha mencapai kesempurnaan dengan cara yang cukup istimewa, menutup tubuh mereka sepenuhnya, 
dibalut kain tebal hingga ke leher dan muka dan ke bawah hingga ke mata kaki, agar tidak menimbulkan 
rangsangan kepada sesama manusia untuk melakukan kezaliman. 
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Walaupun - menurut pandangan pengakuan ini - tubuh "ditakluki" melalui kematian dan penutupan, kedudukan 
oriental ke arah badan ditunjukkan dengan cara lain, melalui dematerialization sistematik badan. Melalui latihan 
intensif si fakir berjaya membuat tubuhnya tidak lagi berasa, dia tidak lagi merasa sakit dan dia boleh 
menundukkan tubuhnya kepada syahid yang paling sukar dipercayai tanpa merasakan sedikit pun dalam proses 
itu. Pengikut oriental, mazhab ghaib mencari - melalui tarian berirama dan gimnastik berirama yang unik - untuk 
menghidupkan, menyahmaterialisasikan dan menjiwai tubuh mereka sehingga ia menjadi ghaib dan tanpa 
jantina. Permusuhan Oriental, timur tengah terhadap badan cuba di sini - dengan melencong dari banyak 
sekolah gimnastik dan tarian mazhab - untuk menyelinap ke dunia Nordic. Jenis pucat, estetik, terlalu intelek, 
tanpa tulang, tanpa jantina atau biseksual adalah hasil daripada makhluk asing ini kepada kita. Tepatnya 
golongan muda diancam oleh racun ini. Secara luaran, dunia ini selalunya sukar dikesan pada pandangan 
pertama. 


la kadang-kadang muncul dalam pakaian artistik atau dalam pakaian perayaan. Tetapi jika seseorang pergi ke 
kedalaman, maka perbezaan dengan kebersihan badan semula jadi tidak dapat disangkal. 


Sikap timur tengah memusuhi badan. Di mana-mana sahaja, di mana badan sepatutnya mati atau dihilangkan 
material oleh latihan fizikal yang jelas dan apa yang dipanggil beban duniawi sepatutnya dibuang, di mana 
badan dilucutkan sifat semula jadi dan tugasnya, di mana ia sepatutnya menjadi tidak nyata dan rohani, undang- 
undang susunan penciptaan dipecahkan dan diperangi, galas Nordic dimusnahkan dan dinafikan. Bukan 
mematikan dan dematerialization badan, sebaliknya pembangunan badan dan kebolehannya adalah permintaan 
lelaki Jerman. Dia memberi tubuhnya banyak udara dan matahari, pergerakan dan kebebasan dan air yang 
menyegarkan. Dia melindungi tubuhnya daripada segala jenis racun, daripada penyempitan yang tidak wajar, 
kekejangan dan pelanggaran. Sifat semula jadi adalah garis panduan untuk kebersihan badan dan pakaiannya. 
Daripada sifat semula jadi ini menghasilkan ukuran untuk kecantikan dan kemahiran, tenaga dan kesihatan 
seseorang. Oleh itu, kebersihan badan tidak boleh dibuat tanpa jantina. Ia mesti mengembangkan keunikan 
jantina. Kebersihan badan, pakaian, permainan dan tarian juga tidak boleh menjadi asas, tidak masuk akal, tidak 
bermoral atau rendah diri. 


Dalam kebersihan badannya, lelaki Nordic boleh melakukan tanpa mengukur moral dengan pembaris inci untuk 
mengklasifikasikan latihan individu mengikut templat rubrik. Undang-undangnya hebat dan lurus, tidak dipaksa 
dan semula jadi. Perasaan semula jadi, pukulan sihat dan kesedaran moral yang terbentuk dengan betul 
memberitahunya apa yang sesuai, apa yang dibenarkan, dan apa yang tidak patut. 


Pendidikan baka yang cantik, sihat, berbakat dan kuat adalah matlamat kebersihan badan. Pendidikan baka 
yang baik dan mulia lebih baik dicapai dengan itu daripada melalui khutbah akhlak yang panjang dan nasihat 
yang mendesak. 
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Tentang Menikmati 


Jarang pergi perkataan serentak termasuk sangat berharga dan sangat berbahaya seperti perkataan keseronokan. 
Kenikmatan yang hakiki sesuai dengan hukum kehidupan dapat memperkaya, menguatkan dan menyempurnakan 
tubuh, akal dan jiwa seseorang. 

Keseronokan yang tidak masuk akal merendahkan, melemahkan dan memusnahkan seluruh orang. 


Terdapat bahan keseronokan yang sejak awal lagi mengandungi bahaya dan kerosakan biologi. Organisma manusia 
muda - yang masih berkembang dan berkembang - mesti dilindungi daripada bahaya ini. 


Tetapi perkara-perkara yang diri mereka sendiri berharga boleh membawa kepada keseronokan dan kehancuran yang 
tidak masuk akal. Sebagai peraturan asas: sebarang keseronokan yang bertujuan untuk mematikan atau memabukkan 


badan, minda dan jiwa dan untuk melarikan diri dari realiti, bercanggah dengan kesan Nordic yang berakar umbi dalam 
kehidupan. 


Orang primitif menggunakan alkohol, candu atau narkotik lain agar dapat melupakan kehidupan ini untuk sementara 
waktu dan berlegar di kawasan yang tidak nyata. 


Watak-watak asas mencari kebas sementara deria dan jiwa mereka melalui erotisme yang berlebihan dan penyalahgunaan 
keinginan seksual yang tidak wajar. 


Masih ada orang lain yang menggunakan cara agama untuk mati rasa untuk meninggalkan dunia duniawi di belakang 
mereka selama beberapa jam. Bangunan kultus banyak komuniti keagamaan, mistik separuh kegelapan, haruman 
kemenyan, upacara pemujaan dan muzik pemujaan banyak digunakan untuk mempromosikan kebahagiaan dan ekstasi 
agama dan untuk menahan orang di bawah sihir mereka buat sementara waktu. 


Dalam banyak kultus, malah keterlaluan seksual adalah dan telah - bersama-sama cara lain untuk mati rasa - diikat 
dengan keseronokan agama dan diletakkan dalam perkhidmatan penguasaan manusia. 


Lelaki Nordic berdiri di tengah-tengah kehidupan. Pandangan dunianya bermula dari kehidupan, kekal dalam realiti dan 
menjauhi ilusi. 


Dia mesti secara naluriah menolak sebarang keseronokan yang menjauhkan dia dari kehidupan, yang malah buat 
sementara waktu membuainya tidak cekap dalam realiti dan mengancam untuk selama-lamanya menjadikan daya 
batinnya tidak berdaya terhadap kehidupan. Dia mesti secara asasnya memerangi sebarang keseronokan yang 
membawanya kepada ilusi. 
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Kehidupan manusia Nordic tidak dengan itu menjadi sunyi dan tidak gembira. Sebaliknya ia meletakkan dia dalam 
kedudukan untuk menikmati kehidupan sebenar sepenuhnya. Kegembiraan tulen yang sepadan dengan susunan 
kehidupan semula jadi benar-benar membawa kembali kepada realiti dan bukan jauh daripadanya. 


Wain, misalnya, adalah anugerah Pencipta. Kenikmatan wain yang munasabah, masuk akal, minum sederhana dan 
menghirup kuasa wain, mengajar kenikmatan mulia dari pemberian Tuhan ini, menggalakkan kegembiraan dan kerja 
rajin, mempromosikan masyarakat dan memuliakan hati dan fikiran. 


Itulah matlamat setiap keseronokan: Tenaga yang diberikan oleh ketuhanan kepada manusia harus dipromosikan, 
dimuliakan, disempurnakan, diperkuat dan ditinggikan oleh sebarang kesenangan. Untuk keseronokan dalam apa 
jua bentuk harus merangsang orang untuk bekerja dan kegembiraan dalam prestasi, kepada pengalaman komuniti 
semula jadi, kepada semangat gembira dan penegasan hidup yang tulen. Hakikat tidak boleh digelapkan oleh 
kesenangan, sebaliknya diletakkan dalam cahaya yang terang. Seseorang harus menikmati semua kurniaan jasmani, 
material dan budaya serta harta benda dunia ini agar dengan itu dapat memenuhi tujuan kreatif dan matlamat 
hidupnya dengan lebih baik, dan dapat berdiri dengan lebih teguh dalam kehidupan. 


Peraturan hidup ini mudah dan jelas, seperti setiap watak Jerman. Tiada kasuistik moral diperlukan untuk dapat 
mencari tempat yang sesuai di sini. Undang-undang semula jadi kehidupan dengan jelas dan jelas menunjukkan 
susunan kehidupan Nordic yang hebat, mudah dan mulia ini. 
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Kepimpinan Insan 


Perbezaan antara galas Nordic dan intipati Mideastern jarang ditunjukkan dengan lebih jelas daripada cara 
kepimpinan manusia. 


Sifat Timur Tengah, yang juga terungkap dalam pelbagai keimamatan, adalah bahawa yang lebih tinggi adalah 
pasha, yang lalim, yang zalim kepada bawahannya. Dia meletakkan dirinya di luar mana-mana komuniti, dikelilingi 
dengan kemewahan, kemegahan yang tidak masuk akal, membebaskan dirinya daripada semua undang-undang 
dan kewajipan, dan memainkan dirinya sebagai tuhan kecil atau sekurang-kurangnya sebagai timbalan Tuhan. 
Tetapi dia berusaha untuk menjalin rantai sebanyak mungkin untuk orang bawahannya, untuk menjadikan mereka 
sedikit dan lebih rendah, untuk menolak mereka dan sentiasa menahan mereka. 

Dia menghentam kehormatan lelaki, maruah wanita dan kegembiraan muda ke dalam kotoran yang dingin dan 

tidak berhati perut. Dia berjalan di atas mayat dengan kejam, jika dia boleh melayani egoismenya. Dia mengukuhkan 
pemerintahannya melalui ketakutan terhadap neraka, ketakutan kepada syaitan dan keganasan lain. 


Baginya, memimpin lelaki dan menjaga budak adalah perkara yang sama. 


Lelaki Jerman, bukannya perkataan lalim dan hamba, tahu konsep pemimpin dan pengikut. Ia tergolong dalam sifat 
jenis pemimpin Jerman bahawa orang yang memimpin sebanyak mungkin juga memimpin yang berikut ke atas, 
menjadikan mereka sehebat mungkin, berusaha untuk mendidik mereka untuk berbangga, sedar menghormati, 
membebaskan rakyat Jerman. Orang-orang yang pernah bersama Fihrer Adolf Hitler menekankan lagi dan lagi 
bahawa kehadirannya tidak pernah membuat seseorang berasa remuk atau sedikit seperti di kalangan ramai orang 
atasan dari zaman asing, sebaliknya seseorang menjadi terangkat, hebat dan bebas. 


Pemimpin Nordic sentiasa merasakan dirinya sebagai ahli masyarakat yang pertama. 

Dia mengambil kekuatan produktifnya daripada masyarakat. Dia merasakan dirinya paling bertanggungjawab 
terhadap undang-undang masyarakat. Apabila dia berbaris pada titik pengikutnya, maka ini bermakna dia juga 
mesti mendahului yang lain untuk bekerja, ke kehidupan seharian, untuk berperang dan, jika perlu, kepada kematian 
juga. Reichsfihrer SS Himmler dalam banyak alamat sekali lagi menegaskan bahawa salah satu prasyarat pertama 
untuk pegawai SS ialah hati budi peribadi. Ini benar untuk kepimpinan manusia Jerman secara keseluruhan. 
Pemimpin mesti menunjukkan kepada pengikutnya hati yang baik peribadi yang tidak pernah menjadi sejuk atau 
lumpuh, sentiasa segar dan cerah. Dalam keputusan objektif yang sukar dan mudah, dalam hubungan peribadi 
gembira dan baik, itulah pemimpin ideal kami. Pemimpin mesti memperoleh pemahaman yang mendalam untuk 
semua kesusahan, penderitaan dan hubungan pengikutnya, kebijaksanaan yang baik untuk semua kelemahan dan 
perkara yang halus, dan empati yang jujur untuk semua kegembiraan. Hanya sedikit yang dilahirkan sebagai 
pemimpin. Kebanyakannya adalah pegawai kadet dan mesti terlebih dahulu belajar, berjuang dan bekerja untuk 
kepimpinan, dan mengalaminya dengan mendalam dan gembira. Pemimpin yang dari matanya terpancar hati yang 
baik dan dari mana sifat itu dapat dituntut 
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pengorbanan, kerja dan prestasinya. Dia tidak perlu lagi menggunakan tekanan besar. Berdasarkan sifat 
batinnya, dia memperkenalkan pengikutnya dengan semangat setiakawan kepada tujuan kerja mereka, 
pengorbanan mereka, perjuangan mereka. Dia memperlakukan mereka seperti rakan seperjuangan yang sangat 
berharga, bukan seperti pelayan, bukan seperti mesin, tetapi juga tidak merendahkan atau dengan belas 

kasihan. Tidak mendesak, tidak seperti guru sekolah, tidak seperti profesor, tidak seperti paderi - dia memberi 
kepada orang bawahannya, yang baginya rakan sekerja, mengenyit mata, tips, penerangan, dorongan, 
penjelasan dalam pertuturan dan percakapan yang tidak dipaksakan. Dia menunjukkan kepada mereka kerja, 
membantu membentuk kerja itu sendiri, adalah mandur pertama. Foreman adalah nama ketua jabatan di banyak 
kawasan. Itulah maksud Jerman: Dia adalah orang yang berdiri di hadapan dalam kepimpinan, kerja dan prestasi. 


Pemimpin tidak mengeksploitasi pengikutnya, dia tidak mengepam mereka kosong, dia tidak membebani mereka 
seperti mimpi ngeri. Dia memberi tenaga dan kekuatan kepada rakyatnya, menunjukkan kepada mereka dalam 
kerja dan dalam hidup mereka kemungkinan baru, peluang baru, visi. Dia memperkayakan pengikutnya secara 
batin dengan idea, kegembiraan baru, tenaga dan sumber kekuatan. 


Pemimpin bukan pengawal. Dia tidak bersembunyi untuk kesalahan. Dia tidak gembira apabila dia menangkap 
rakan sekerja dalam kesilapan atau ketidakupayaan. Dia tidak berpuas hati jika dia tidak dapat mencari 
kesalahan. Serius dan baik, setiakawan dan terus terang, dia membincangkan segala yang tidak teratur, dia 
memuji apa yang telah dibuat baik. 


Individu mungkin mengeksploitasi hati peribadi ini. Keseluruhan ditempa bersama oleh galas ini. 


Sesiapa yang telah memperoleh kepimpinan seperti ini, tidak perlu mengkaji secara intensif resipi dan peraturan 
tingkah laku yang panjang, dia tidak perlu takut untuk reputasinya, dia akan sentiasa melakukan perkara yang 
betul. Sesiapa yang masih menemui dalam dirinya kesan kezaliman yang egois, kejam atau perhambaan, tahu 
bahawa dia masih belum bebas daripada pengaruh oriental asing. Tetapi sesiapa yang menjadikan sifat asing 
ini miliknya, menjadi pengkhianat terhadap intipati Jerman. 


Bagi lelaki Nordic adalah matlamat yang paling indah untuk menjadi pemimpin, untuk dibenarkan berarak pada 
titik komuniti bersumpah, n organisma besar rakyat, untuk idea yang tinggi. 


Siapa pun seorang pemimpin yang tulen, telah mengambil tanggungjawab untuk pengikutnya di hadapan Tuhan 
dan mewakili mereka di hadapan Tuhan dalam waktu perayaan masyarakat juga. Pada waktu perayaan ini, 
seluruh masyarakat kemudiannya berkembang bersama-sama semula dan pada masa yang sama berkembang 
menjadi hubungan yang tidak terhingga dari susunan ciptaan Tuhan yang agung. 
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Fanatik dan Objektiviti 


Dua ciri mesti membezakan sifat lelaki Jerman di atas segalanya dalam kehidupan peribadi dan awam: fanatik 
dan objektiviti. Mereka mesti menguasai semua tindakan dalam kehidupan seharian, mereka mesti lebih 
bersinar melalui waktu yang hebat dan keputusan yang sukar. 


Lelaki Jerman menyayangi kaumnya, kerana Tuhan telah meletakkan dia dalam kaum ini, kerana darahnya 
terikat secara tidak terpisahkan dengan kaum ini. Tanah airnya dan kaumnya membentuk komponen intipatinya. 
Penghormatan, cinta dan penyesalan lelaki Jerman adalah untuk rakyatnya. 

Dengan Tuhan untuk Jerman! adalah slogan setiap orang Jerman pada kerja harian yang tenang dan pada 
masa-masa yang hebat. 


Tiada kelembutan, tiada biasa-biasa, tiada separuh jalan, tiada teragak-agak dan tiada persoalan, tiada lindung 
nilai dan tiada keraguan. Hanya ada satu fanatik yang bersinar dan sentiasa bersemangat. 

Hati Jerman berkobar-kobar seperti obor dalam pengabdian kepada rakyat mereka. Sesiapa yang pernah 
dirampas oleh api ini, memancarkan tenaga yang tidak dapat dihancurkan, semoga dia berdiri di pos yang 
sunyi, melakukan kerja harian yang mudah atau berbaris di barisan terulung perjuangan tentera, politik atau 
pandangan dunia. Tetapi apabila ribut melanda bumi, semua berjuta-juta obor ini membuka ikatan menjadi 
lautan api yang besar yang menerangi malam yang gelap, memakan semua sampah dan memusnahkan 
segala yang menentangnya. 


Keperibadian Fahrer, bagaimanapun, bersinar sebelum semua sebagai contoh yang hebat. Rakyat diberi 
kekuatan yang tidak dapat dikalahkan oleh kesedaran bahawa pemimpin yang diberkati Tuhan itu berarak 
pada titiknya. 


Terdapat jam dan hari apabila seseorang boleh menjadi letih dan lesu. Ada kalanya seseorang boleh menjadi 
santai dan tidak peduli. Kemudian satu pemikiran tentang Fuhrer dan rakyat, sepintas lalu pada bendera dan 
simbol-simbol besar Reich, pasti cukup untuk menggegarkan kita terjaga dan menyalakan ambar bercahaya 

untuk menyala. 


Jika seseorang mengancam untuk menjadi letih akibat kesusahan kecil yang tidak berkesudahan, jika racun 
pandangan dunia asing secara diam-diam berusaha untuk merebak, jika seseorang berada dalam bahaya 
pengecut ingin mengabaikan kesusahan atau penderitaan rakan-rakan rakyat maka fanatik mesti meletus lagi 
dan lagi dan memimpin. hack untuk hidup lagi dan lagi. 


Fanatik sahaja, bagaimanapun, boleh mengambil jalan yang salah. Semangat boleh membara tanpa guna. 
Oleh itu, fanatik mesti sentiasa disertai dengan objektiviti. 

Jerman dianggap tanah penyair dan pemikir Dalam manusia Jerman, pandangan mendalam untuk realiti 
digabungkan dengan elan semangat. 
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Fanatik sahaja boleh membuat berat sebelah, boleh membawa kepada ketidakadilan, kebodohan 
dan kebutaan. Tetapi sesiapa yang menggabungkan objektiviti yang tenang dengan fanatik, akan 
menyerang lawan yang paling dalam dan paling keras. Orang fanatik tulen sering tidak diambil serius. 
Tetapi sesiapa yang objektif dan fanatik pada masa yang sama, akan mengatasi sebarang rintangan 
yang menentangnya dalam masa senang dan susah. Ini adalah benar untuk pembinaan positif dunia 
semula jadi Jerman yang kita perjuangkan dan ini juga berlaku untuk pertahanan terhadap semua 
lawan. Jika kita membina dan mempertahankan, dalam perkara besar dan dalam perkara kecil, 
secara fanatik dan objektif pada masa yang sama, maka dunia ini akan berjaya menahan semua 
musuh. 
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Barisan Abadi 


Melalui kuasa luar, melalui pengiraan yang licik, alasan yang bijak, propaganda berbakat dan organisasi yang mahir, 
kemenangan sementara dimenangi. 


Walau bagaimanapun, kuasa-kuasa yang dalam kehidupan orang dan orang membawa kepada pengesahan yang 
berterusan dan kewujudan kekal terletak pada watak yang membawa, dalam darah ditentukan bahan psikologi akhir. 


Kesihatan, kepandaian dan alasan, bakat organisasi dan banyak lagi anugerah alam semula jadi adalah prasyarat 
untuk kerja manusia yang berjaya. Pertempuran yang menentukan di dunia, bagaimanapun, diperjuangkan oleh 
watak-watak hebat. Tanpa perwatakan yang mendalam, asas psikologi, setiap kerja i hanya ilusi sementara, apa- 
apa kejayaan hanya kilat sekejap dalam kuali. 


Orang yang ingin berjaya dalam perjuangan kuasa politik dan kuasa berpandangan dunia mestilah bersatu menjadi 
satu bahagian dalaman yang hebat, berwatak. 

Tiada kerja dakwah buatan dengan doktrin moral yang rumit dan dogma yang dibina diperlukan untuk itu. Nilai-nilai 
perwatakan mengalir daripada keadaan perkauman, berkaitan darah individu individu. 


la hanya perlu mewujudkan undang-undang kehidupan ilahi yang agung dan abadi dalam kehidupan seharian, yang 
telah diberikan oleh Pencipta kepada manusia, untuk memupuknya, untuk sentiasa membersihkannya daripada 
sampah, untuk melindunginya daripada benih pereputan asing. 


Bagi manusia Nordic, tujuan hidup terletak pada kehidupan ini sendiri. Ketuhanan, bagaimanapun, memerintah 
untuknya di tengah-tengah dunia ini. Setiap individu adalah ahli komuniti semula jadi. Oleh itu, dia berhutang kepada 
kepatuhan kepada undang-undang masyarakat. 

Setiap orang bertanggungjawab atas tindakan dan tanggungannya. Kehormatan adalah garis panduan untuknya 
dalam hal ini. Sesiapa yang mengambil kesalahan ke atas dirinya, dia mempunyai kewajipan untuk penebusan. 
Perwatakan lelaki Jerman mendapati ekspresi terbaiknya dalam semangat askar. 

Watak wanita Jerman tercermin dalam daya tarikannya. Masa yang menentukan sering menuntut kepahlawanan 


yang belum pernah terjadi sebelumnya dari lelaki dan wanita. 
Lelaki Nordic menghadapi semua realiti hebat dalam kehidupan yang penuh dengan penghormatan ini. 
Dia mendapati kesan semula jadi yang nyata terhadap penderitaan dan kegembiraan. 


Perayaan dan perayaan dalam bulatan masyarakat dan aktiviti yang tenang, kreatif dalam kesendirian saling 
melengkapi irama hidupnya. 
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Kebersihan badan dan kenikmatan kurniaan Penciptaan diperakui oleh lelaki Jerman sebagai cara ke 
arah perkembangan positif kehidupan. 


Kepimpinan manusia Jerman juga dibentuk, jelas dan ringkas, oleh undang-undang ini tanpa peraturan 
moral yang panjang. 


Fanatik dan objektiviti bersama-sama membawa individu dan seluruh rakyat kepada kejayaan besar 
dalam hidup dan sejarah. 


Setiap individu Jerman mempunyai kewajipan suci untuk menyertai barisan hebat dan abadi yang 
membawa watak rakyat Jerman ini. 


Sesiapa sahaja yang gagal menewaskan lawan politiknya dan dunia asing, hendaklah terlebih dahulu 
bertanya pada dirinya sama ada dia terpulang kepada lawannya dari segi perwatakan. 

Oleh sesiapa yang memerlukan tenaga dan kekuatan dalam perubahan era sekarang, harus 
mencerminkan bahawa barisan yang hebat dan abadi - yang merupakan benteng rakyat Jerman - 
mewakili dunia nilai psikologi dan wataknya. 


Depan abadi ini hebat, lurus dan jelas, berpaling ke arah dunia dan peneguhan kehidupan, mengikut 


aturan penciptaan ilahi, ceria dan cerah, tetapi pada masa yang sama keras dan tidak dapat dikalahkan. 
la berdiri beribu tahun lalu, hari ini telah bangun semula, dan ia akan berdiri beribu tahun lagi. 


47 


Machine Translated by Google 


48 


Machine Translated by Google 


KUASAI HIDUP 
BUKU 2 
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Kata Pengantar Penerbit 


Cikgu kenaan diterjemahkan daripada Third Reich asal Zwinge das Leben .|a 
diterbitkan pada tahun 1942 oleh Nordland Verlag, penerbit banyak karya SS yang penting. 


Penulis, SS-Sturmbannfihrer Alfred Hartl, menulis di bawah nama samaran Anton Holzner. adalah buku 
keempat daGikenakhir beliau yang diketahui. 


Penerbit 
Ogos 2007 


Pengenalan Asal 


Kehidupan yang diberikan oleh ilahi kepada kita tidak datang kepada kita sebagai takdir yang kebetulan. Kami 
gembira kerana kami sendiri boleh membentuk hari dan tahun kami ke dalam kerja hidup kami. 


Dalam peperangan dan dalam keamanan, pembentukan kehidupan ini menghadapi seseorang sebagai tuntutan 
yang sama mewajibkan. Selalunya semua kekuatan dan pengabdian peribadi terakhir diperlukan untuk dapat 
menguasai kehidupan dalam setiap keadaan, untuk menguatkan bahagian dalam. Pemikiran berikut telah 
diterbitkan dalam perkhidmatan khas perang "Korespondensi Parti Sosialis Kebangsaan", "Barisan Dalam" 
(WSK) sebagai rencana Ahad di bawah tajuk "Front of the Hearts", pada tahun 1940/41. Mereka dicetak dalam 
banyak akhbar Greater German Reich. Pemikiran dalam karya pendek "Eternal Front" (Nordland Publishing 
House, Berlin) diteruskan dalam karya pendek ini, "Master Life". 


AH 
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Kewajipan 


la telah difikirkan berulang kali tentang apa yang mewakili kewajipan terakhir bagi seseorang untuk tindakan 
moral, kelakuan hidup yang baik dan tingkah laku yang terhormat dalam semua situasi kehidupan. 


Pengalaman mengajar bahawa dalam keputusan yang paling sukar, dalam menghadapi kematian, orang 
dan orang dibimbing oleh pelbagai motif. Ketakutan terhadap hukuman dan mengharapkan ganjaran di dunia 
ini atau di akhirat, ketaatan yang ketat kepada tugas yang diakui sebagai perlu, semangat untuk idea, cinta 
kepada keluarga, rakyat dan tanah air muncul lagi dan lagi sebagai motif terakhir untuk tingkah laku orang. 


Dalam beberapa jam membuat keputusan, adalah sangat penting bahawa seseorang membuktikan dirinya. 


Motif yang membawa kepada pengesahan diri ini surut ke latar belakang. 

Tetapi dalam pendidikan dan pendidikan karakter seseorang, dalam pembinaan dalaman rakyat, dalam 
pembentukan dunia, nilai terbesar harus diletakkan untuk mengisi orang dengan kekuatan penggerak moral 
yang menahan semua ujian kekuatan yang paling sukar, yang bertahanlah dalam menghadapi kematian dan 
dalam kesusahan yang paling besar, serta pada masa kemakmuran dan keberuntungan. 


Perlu diingatkan bahawa motif yang mempunyai kesan yang paling besar kepada satu kaum boleh kekal 
tidak berkesan dalam kaum yang mempunyai sifat yang berbeza. 


Lelaki Nordic pada mulanya, dari perasaan yang berkaitan dengan darahnya, perasaan terhormat semula 
jadi yang memberitahu dia apa yang patut dan tidak dia lakukan, apa yang terhormat dan sopan atau tidak 
terhormat dan asas. Perasaan terhormat ini adalah prinsip panduannya dan tenaga penggerak untuk tindakan 
dan tindakannya. 


Dia tahu bahawa dia dilengkapi dengan kuasa-kuasa yang menunggu tatanan pembangunan yang lebih 
tinggi dan ilahi, bahawa dia dikelilingi oleh sifat yang akan menjadi berguna untuk pekerjaannya, jika dia 
mematuhi undang-undang kehidupan. Dalam tugas mulia ini untuk dibenarkan membawa kuasa ilahi kepada 
pembangunan dan dapat meneruskan dan menyelesaikan kerja penciptaan ilahi, manusia Nordic melihat 
kuasa penggerak yang menjadikan kehidupan bernilai hidup dan membolehkan tindakan moral menjadi jelas. 


Lelaki Nordic tidak pernah bersendirian. Dia tidak pernah merasakan dirinya sendirian. Dia tahu bahawa, 
melalui ikatan darah dan tanah air yang erat, dia dimasukkan ke dalam komuniti besar rakyat. Kesejahteraan 
seluruh rakyat berdiri sebagai cita-cita yang agung dan suci melebihi kesejahteraan individu. Apa yang 
berkhidmat untuk rakyat, adalah baik dan betul. Kesejahteraan dan kebahagiaan, kehidupan dan 
perkembangan rakyat adalah daya penggerak untuk tindakan moral, yang dapat memberikan semangat 
untuk perbuatan yang paling berani dan total. 
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usaha. Bagi klan, rakyat dan tanah air orang Nordic telah dalam semua peringkat umur, jika perlu, 
mengambil jalan yang paling sukar, telah melihat kematian di mata, mengatasi musuh yang paling 
sengit, mengorbankan harta dan nyawa dan preformed inconceivably perbuatan heroik. Apabila 
kesejahteraan rakyat dipertaruhkan, lelaki Nordic tidak tahu ragu-ragu dan goyah, tidak tawar- 
menawar dan berkira, maka dia hanya tahu usaha dengan segenap kekuatannya. 


Lelaki Nordic percaya pada kehidupan kekal. Pada anak dan cucunya, dalam perbuatan dan 
pekerjaannya dia hidup. Di luar itu, dia percaya dalam hidup di atas kuasa abadi kehidupan ilahi 
dalam apa jua bentuk. Kepercayaan dalam kehidupan kekal ini juga mewakili sokongan dan 
kekuatan, tiang penunjuk arah dan prinsip panduan untuk tingkah laku moral. Iman dalam kehidupan 
kekal ini juga baginya adalah motif yang berkesan untuk kewajipan moral. 

Lelaki Nordic, sepanjang hidupnya, paling dalam dipenuhi dengan penghormatan agama untuk 
kuasa ilahi kehidupan. Dia tahu bahawa seluruh kehidupan dunia ini tidak bermakna, sebaliknya 
mematuhi undang-undang suci ketuhanan. Tetapi dia tidak didorong oleh rasa takut akan hukuman. 
Baginya, kesedaran yang hebat, indah dan baik untuk memenuhi undang-undang ketuhanan, dan 
bahawa adalah rendah dan asas untuk menentang undang-undang kehidupan yang kekal, sudah 
memadai sebagai daya penggerak untuk tindakannya. 


Oleh itu, lelaki Nordic mempunyai banyak daya penggerak untuk kelakuannya yang terhormat dan 
baik. Undang-undang kewajipan moralnya tidak dingin dan kosong. 

Kekuatan kewajipan moral terakhirnya ini mengalir dari kedalaman yang tidak habis-habisnya dan 
dari mata air yang kaya, indah dan semula jadi. Kadang-kadang satu motif, kemudian motif lain 
berdiri di latar depan. Tetapi bersama-sama semua kuasa penggerak ini adalah jaminan yang tidak 
dapat dikalahkan untuk kehidupan yang menang bagi individu dan masyarakat. 
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gerakan 


Terdapat orang, manusia dan dunia yang kekakuan luaran dan dalaman mereka bermakna penghujung yang akan berlaku. 
Mereka tidak lagi mempunyai kekuatan untuk pembangunan baru dan kehidupan segar. 


Tetapi ada juga orang, manusia dan dunia yang dipenuhi dengan tenaga kehidupan batin, yang kepada mereka, 
bagaimanapun, perendaman yang tidak bergerak ke dalam kuasa ilahi, kurangnya sentuhan dalaman dengan gerakan 
kehidupan, rehat yang damai dalam Tuhan muncul sebagai matlamat. daripada semua kewujudan duniawi. 


Bagi lelaki Jerman, kehidupan adalah sama dengan gerakan. Jika lelaki Jerman diancam untuk berdiri diam, maka ini 
adalah tanda bahawa ada sesuatu yang tidak teratur dengan organismanya. Seluruh sejarah rakyat Jerman dipenuhi 
dengan gerakan berterusan, perjuangan berterusan, pencarian berterusan dan gusti. 


Dalam tempoh kesusahan terbesar selepas 1918, gerakan rakyat yang hebat sekali lagi membangkitkan Jerman yang 


sakit kepada tenaga baru dan akhirnya menunjukkan makna kewujudan itu. Sejak itu, ia telah menjadi . Tetapi ia juga 
merupakan sebahagian daripada watak lelaki Nordic penghormatan istimewa Untuk setiap orang Jerman yntuk menjadi milik 


pergerakan itu" untuk menjadi 

seorang yang bergerak secara batin. 

Menjadi seorang yang bergerak bermakna sentiasa terbuka terhadap perjalanan hidup dan undang-undang pembangunan 
dunia ini. Salah satu pengalaman hidup yang paling indah ialah semua kewujudan sentiasa berkembang mengikut 
rancangan abadi pencipta, memanifestasikan dirinya sentiasa baru, sentiasa melangkah ke hadapan dan berubah lagi dan 
lagi. Orang-orang tertentu dan pandangan dunia telah berasal dari salah satu peringkat perkembangan dunia membentuk 
norma dan telah menerapkan skema ini dalam kehidupan budaya, kehidupan beragama, keadaan politik atau ekonomi 
sepanjang masa. Lelaki Nordic tahu memang ada undang-undang tertentu tentang galas dalaman; perasaan berkaitan 
darahnya memberinya nota utama pembentukan hidupnya. Tetapi dia juga tahu bahawa tidak ada skema yang tidak dapat 
diubah selamanya, tidak ada dogma tegar yang tidak dapat diubah untuk pembentukan individu kehidupan peribadi dan 
kemasyarakatan. 


Setiap era perkembangan sejarah mempunyai sebab-musababnya yang tersendiri, sebagaimana setiap musim dalam 
setahun dan setiap peringkat umur dalam kehidupan alam mempunyai norma kehidupannya yang tersendiri. Suara masa 
itu adalah suara Tuhan. Ia bukan anarki rohani dan bukan kebencian moral, jika seseorang menolak dogma tegar dan 
skema kehidupan. Ia sebaliknya bermaksud kewajipan yang paling suci terhadap undang-undang Tuhan, jika seseorang 
sentiasa mematuhi undang-undang kehidupan yang sentiasa maju, seruan kebangkitan dan perkembangan kehidupan ini, 
hanya sesiapa yang mendengar suara masa ini dan mengikutinya, hanya sesiapa yang mengambilnya. sendiri untuk 
memecahkan semua ikatan tegar dan undang-undang skema tradisional, jika panggilan masa depan menuntutnya, boleh 
melihat dirinya sebagai seorang yang bergerak. 
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Menjadi orang yang bergerak bermakna tidak boleh berehat selagi seluruh rakyat belum diisi dengan gerakan 
batin yang sama. Orang yang bergerak adalah seperti obor yang memancarkan cahaya pandangan dunia 
mereka dan iman mereka ke seluruh negeri dan yang dengan gembira memakan diri mereka dalam proses 

itu. Orang yang bergerak tidak mendapat ketenangan dan kedamaian, jika mereka masih mendapati kekaburan, 
ketidakpastian, kesilapan dan salah faham di suatu tempat di kalangan rakan seperjuangan mereka. Mereka 
adalah, di semua jalan kehidupan mereka, pengkhotbah iman mereka melalui watak mereka, penampilan 
mereka, perkataan mereka dan perbuatan mereka. Orang-orang yang bergerak bersemangat hanya dengan 
kewujudan mereka semata-mata, mereka menarik melalui teladan mereka, memberikan kekuatan dan 
semangat dengan idealisme bawaan mereka. 


Seseorang yang bergerak merasakan percanggahan dan revolusi dalaman yang paling dalam, jika pengecut, 
kehinaan, kezaliman, ketidakjujuran, kepalsuan, penghinaan atau ketidakadilan mengancam untuk menyeret 
wataknya ke dalam lumpur. 


Orang yang bergerak menjadi resah di dasar hatinya, jika dia melihat di suatu tempat kesusahan, kesengsaraan, 
kemiskinan, kemelaratan dan ketidakberdayaan. Dia melihat dalam orang yang paling miskin rakannya dari 
komuniti rakyat yang sama. Ia adalah jelas kepadanya bahawa dia pergi ke mana-mana kesusahan 

memerlukan bantuan segera. Adalah jelas baginya bahawa dia meletakkan dirinya sendiri, dalam perkataan 

dan perbuatan, di mana sahaja terdapat kesusahan dan kesengsaraan untuk menenangkan. Dia tidak berasa 
sihat sepenuhnya, kebahagiaannya sendiri tidak lengkap, jika dia tahu bahawa, di samping kesejahteraan, 
rakan-rakan rakyat lain menderita secara tidak wajar, bahawa di samping kebahagiaannya orang lain, yang 
tidak lebih buruk daripadanya, bergelut dengan keputusasaan. Setiap anak manusia yang menderita, setiap 
pandangan ke suku kemiskinan mesti mempunyai kesan menggoncang dan mengacau orang yang bergerak. 


Orang yang bergerak mencari rangsangan dan dorongan untuk tindakan mereka dan kesannya di mana-mana 
dalam kehidupan. Mereka sangat gembira dengan segala yang indah, diri mereka ditinggikan oleh segala 
yang mulia, diminati oleh segala yang hebat. Kekayaan hidup, yang masih tersembunyi kepada orang yang 
tegar atau rata, menyuburkan orang yang bergerak ke arah perkembangan kekuatan tertinggi, prestasi terbaik 
dan galas yang paling mulia. Orang yang bergerak tidak suka melakukan apa-apa, kemalasan dan keselesaan 
berterusan. Bagi mereka, semua rehat dan riadah hanya menyediakan pengumpulan kekuatan baru. Mereka 
tidak gembira, jika mereka tidak boleh sentiasa bekerja, mencipta, berusaha dan menyelidik. Mereka tidak 
pernah meletihkan diri mereka dalam kritikan negatif, dalam penafian dan kemusnahan. Mereka mahu dan 
mesti sentiasa membina secara positif, membentuk kehidupan baru, mempunyai kesan mencipta. Mereka 
berdiri dalam kehidupan dan mereka mahu bekerja untuk pembangunan ke hadapan kehidupan. Gerak sukan, 
irama tarian, perkara dalam tenaga pembentukan manusia yang bebas daripada ketegaran, tergolong dalam 
ekspresi kehidupan orang yang bergerak. 


Matlamat semua pendidikan, persekolahan watak peribadi dan kepimpinan manusia mestilah pada orang atau 
untuk mendsRAdan FAN ILA gelakkan medipakaranakna, bagi lelaki Jerman, kehidupan, tetapi ketegaran 
membawa kepada kematian. 
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Peneguhan Hidup 


Ada orang yang hanya melihat sisi gelap dan keburukan dalam hidup. Ada orang dan agama yang hidup 
hanya wujud untuk dinafikan dan dilupakan, dihina dan diatasi agar dapat diserap sepenuhnya ke dalam 
kekosongan yang besar. Ada orang yang hanya menunggu seumur hidup mereka untuk kematian dan 
keabadian dan yang percaya dengan itu terutama menyenangkan Tuhan. 


Lelaki Jerman tahu bahawa Tuhan mempunyai supaya diulang na da gesa Dia memandang kehidupan 


sebagai anugerah ketuhanan, meletakkan dirinya sepenuhnya ke dalam kehidupan ini dan menegaskan kehidupan. 


Sungguh mulia sifat yang Allah tetapkan sebagai penjamin manusia. Dalam kepelbagaian yang tidak terhingga, 
alam menawarkan manusia dalam kekayaannya sebagai simbol ketuhanan. Orang-orang yang celaka melihat 
dalam pekerjaan Tuhan ini sentiasa hanya semak duri dan duri, panas dan sejuk, bayang-bayang dan kabut, 
kegelapan dan kekotoran. Apabila mereka berjalan melalui penciptaan, mereka hanya mendaftar apa yang 
mereka tidak suka, apa yang tidak selesa untuk mereka, apa yang kelihatan tidak berguna dan tidak praktikal 
bagi mereka. Mereka sentiasa berasa terpanggil untuk kritikan dan pembetulan kuasa ilahi. Lelaki Jerman 
mengagumi setiap landskap keunikan dan keindahannya yang istimewa. Dia tahu bahawa landskap heath 
tidak boleh gergasi dan gunung tinggi tidak boleh sayang. Dia membenamkan dirinya dalam watak setiap 
manifestasi alam dan melihat di mana-mana, kagum dan gembira, tergerak dan terbuka dalam hati, ungkapan 
kekayaan ilahi. Bagi dirinya sendiri, bagaimanapun, lelaki Jerman menyedut dalam alam semula jadi tenaga 
yang paling berharga untuk badan dan jiwa. 


Lelaki Jerman berkata ya kepada tugas yang diberikan oleh kehidupan kepadanya. Dia berdiri sepenuhnya di 
jawatan yang pernah ditugaskan kepadanya. Dia menguasai tugas-tugas yang perlu dikuasainya dengan 
tepat. Terdapat orang yang bermimpi selama separuh hayat mereka tentang apa yang akan mereka lakukan 
suatu hari nanti; dan separuh lagi hidup mereka mereka bermimpi tentang apa yang mereka akan lakukan 
dalam keadaan lain. Jadi kehidupan mereka kemudiannya berlalu tanpa mereka datang ke tanah realiti. 
Seseorang boleh diisi dengan idea, rancangan dan tugas yang hebat tanpa mengimpikan kehidupan dalam 
proses itu. Seseorang boleh melakukan sesuatu yang hebat di mana-mana jawatan kehidupan manusia. 
Seseorang hanya perlu menegaskan kerja dan perjuangan sebagai dua ujian yang mulia dan hebat yang 
Tuhan Tuhan telah berikan kepada manusia sebagai satu perbezaan yang sangat istimewa. 


Lelaki Jerman mendapati kesan positif terhadap semua yang takdir menghantarnya dalam laluan hidupnya. 
Ramai orang sentiasa berjalan dengan sikap bertolak ansur yang menyakitkan, dengan ekspresi penderitaan 
yang terseksa, kepahitan yang ditunjukkan secara terbuka, walaupun keadaan tidak begitu buruk bagi mereka 
sama sekali. Mereka adalah orang-orang negatif yang semata-mata ingin melihat keburukan dan penderitaan 
di mana-mana dan yang sengaja menutup mata mereka kepada segala yang positif dalam kehidupan manusia. 
Nordic 
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manusia secara terbuka dan gembira menerima segala pemberian takdir. Tetapi dia dengan tegas dan 
tegas juga berkata ya kepada semua perkara yang tidak menyenangkan dan setiap kemalangan. Dia tidak 
menyerah kepada pukulan nasib, penyakit dan penderitaan, sebaliknya dia menguasainya dalam mengatasi 
yang pasti dan berazam. Jika dia sendiri tidak dikurniakan rezeki yang melimpah ruah, dia masih 
memerlukan kekuatan untuk redha secara jujur dengan kebahagiaan rakan seperjuangan rakyat yang lain 
dan, lebih-lebih lagi, dengan kesejahteraan masyarakat rakyat. Apabila masa mudanya sudah lama berlalu, 
pemandangan pemuda yang aneh tidak membuatnya marah dan pahit, sebaliknya gembira dan cerah, dan 
memberinya tenaga dan kesegaran baru. Jika hidupnya sendiri telah kosong dengan cinta, pengalaman 
dan pemandangan orang yang menyayangi masih boleh memancarkan kebahagiaan dan kemesraan 
untuknya. Sentiasa dan di mana-mana, lelaki Jerman mendapati walaupun dalam waktu gelap sinaran 
cahaya, walaupun dalam masa yang paling sukar di sisi cerah, walaupun dalam penderitaan sumber 
kekuatan yang paling pahit, dan walaupun dalam kesusahan yang paling teruk prospek untuk kekayaan 
dalaman. 


Orang sentiasa berfikir dan berasa negatif melemahkan kekuatan mereka sendiri dan kekuatan rakyat 
mereka. Pada masa krisis, pengaruh erosif orang negatif ini boleh membawa kepada malapetaka. 


Tetapi apabila seluruh rakyat telah menyatukan dirinya dalam sikap positif terhadap kehidupan, dalam 
penegasan hidup yang ditentukan, maka medan tenaga positif yang biasa diarahkan ini memberikan 
kepada rakyat suatu keabadian yang tidak dapat dikalahkan, yang menang, dan individu manusia 
mengambil bahagian dalam keabadian ini. 

Kebebasan Dalaman 


Dalam setiap Zaman, orang Jerman telah berjuang dengan cara yang sangat istimewa untuk pemeliharaan 
atau penaklukan kebebasan mereka, mereka terutama dipenuhi dengan keinginan untuk kebebasan atau 
dengan kebahagiaan kebebasan. 


Kebebasan zahir daripada belenggu perhambaan hanya boleh diperolehi melalui kebebasan batin daripada 
apa jua perhambaan. Tetapi di sebalik semua kelebihan darah Nordic, kebebasan dalaman ini mesti 
dimenangi semula setiap hari. 

Sesiapa yang berdiri teguh dan jelas dalam kehidupan sehingga dia tidak dapat melaksanakan pekerjaannya 
dengan pasti dan lurus, tidak terganggu oleh perubahan-perubahan kewujudan dan tidak dihalang oleh 
kelemahan dan perasaan orang, orang itu bebas dari segi dalaman. 


Ada orang yang - dalam kerja mereka dan dalam keputusan mereka, dalam pemikiran dan perasaan 
mereka - menanggung seperti beban berat ikatan dengan apa-apa kuasa luaran, ajaib. 

Mereka percaya pada kuasa azimat atau cara sihir rahsia, dalam mistisisme apa-apa nombor atau 
perkataan, pada kesan upacara atau formula asing atau dalam pengaruh ghaib bintang. Ikatan ini sering 
mengambil bentuk yang kukuh sehingga orang-orang seperti itu berkali-kali menjadi hamba kepada 
khayalan mereka ini. Kebebasan mereka 
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kehendak menjadi terhad, ketetapan mereka menjadi lemah. Mereka menjadi bergantung dan tidak berdaya dan 
menjadi bergantung sepenuhnya pada sihir mereka. 


Lelaki Jerman percaya pada sihir lebih tinggi, tenaga ilahi. Tetapidia menjaga dirinya bebas daripada apa-apa 
. Dia tahu bahawa Tuhan bersamanya, jika dia sendiri yang mencipta dan berjuang. 


Ada orang lain yang berdiri terlalu kuat di bawah pengaruh perubahan kehidupan. Penyakit dan kes kematian, 
ribut dan malapetaka semula jadi, kemalangan peribadi atau nasib malang rakyat, kebetulan atau pukulan nasib 
dalam apa jua bentuk boleh mengelirukan sama sekali orang-orang ini, membuat mereka hilang ketenangan, 
mengalahkan mereka dan menggegarkan mereka. Orang yang semula jadi, bebas dari segi dalaman tahu 
bahawa, mengikut sebab-musabab kehidupan, bukan hanya masa muda, tetapi juga usia, bukan hanya mekar, 
tetapi juga mati, cahaya matahari berganti dengan hujan, kelembutan dengan ribut, kesihatan dengan penyakit, 
kedamaian dengan perang, nasib baik dengan kemalangan. Oleh itu, dia memandang ke arah kematian 
seseorang, sebagai contoh, sama bebasnya dengan sebarang peristiwa alam yang lain. Tetapi dia tidak membuta 
tuli menumpukan kepada nasib dalam fatalisme oriental. Dia tahu bahawa dia mesti melawan setiap kesukaran, 
mesti mengharungi setiap kemalangan dan mengatasi semua ketidakadilan. Iman sucinya memberitahunya 
bahawa, bagi setiap orang yang kreatif dan suka berjuang, selepas setiap kegelapan matahari bersinar lagi dan 
lagi, dan kematian adalah pintu masuk ke kekekalan. Lelaki Jerman mengekalkan kebebasan dalamannya, walau 
bagaimanapun, walaupun dalam kebahagiaan yang tidak dijangka dan kemakmuran yang tidak dijangka. Ramai 
orang yang terbukti berperang kehilangan kebebasan dalaman mereka, jika keadaan tiba-tiba menjadi baik untuk 
mereka, jika mereka tidak dijangka menerima penghormatan dan prestij. 


Tepatnya dalam nasib baik sepebniaik 
Lelaki Jerman mengekalkan pandangarpanjang tentang kebebasan . Dia tidak menjadi sombong dalam nasib 
baik dan tidak terkawal, dan dikuasai oleh kemalangan. Namun begitu, lelaki Jerman sentiasa terbuka untuk 
semua kedalaman penderitaan dan semua tahap kegembiraan. 
Kedangkalan dan blase adalah asing baginya walaupun semua kebebasan dalaman. 


Ramai orang dalam tindakan dan tanggungan mereka terlalu bergantung kepada sesama manusia. Perangai dan 
perasaan, percakapan dan pendapat orang yang mengembara melalui kehidupan di sebelah atau di bawah 
mereka, tetapi terutamanya di atas mereka, menguasai kewujudan mereka. Mereka tidak lagi mampu untuk 

berfikir dan bertindak bebas. Mereka telah menjadi hamba kepada persekitaran mereka. Tepat di sini, terutamanya, 
ia sering kali paling sukar untuk diperoleh terhadap rakan dan musuh. Tetapi sesiapa yang tidak memberikan 
kebebasan ini, adalah sama seperti orang Jerman yang tidak berusaha untuk kebebasan dalaman. Hanya atas 
dasar kebebasan ini karya besar boleh berkembang dan generasi akan datang menjadi matang. 
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Kebebasan Berpolitik 


Setiap orang mesti mendapatkan semula kebebasan dalaman setiap hari. Sesiapa yang memiliki kebebasan batin, 
memiliki kehebatan manusia yang perkasa. Kebebasan dalaman individu adalah prasyarat untuk kebebasan politik 
rakyat. 


Rakyat yang tidak mempunyai sebarang kekuatan dalaman untuk kebebasan individu manusia juga tidak boleh 
menuntut sebarang kebebasan politik. Bagi rakyat sebegitu, kebebasan politik bermakna sewenang-wenangnya, 
tiada kekangan, anarki watak dan ekonomi, kemerosotan budaya dan keruntuhan dalaman yang menyeluruh. Orang 
seperti itu hanya boleh mencapai kemakmuran sendiri dan menyumbang kepada kemakmuran umat manusia di 
bawah pemerintahan asing yang bertenaga. Keadaan ini mungkin merupakan nasib yang tragis bagi sesebuah 
kaum. Tetapi adalah gila jika mahu menafikan nasib ini. Sejarah sepanjang beribu tahun menunjukkan contoh 
pengajaran yang mesti dipelajari oleh setiap orang dan setiap orang. Orang yang takdir telah memberikan 
tanggungjawab kepimpinan ke atas orang lain yang merdeka, boleh kehilangan hak ini, jika individu anggota rakyat 
ini tersesat kepada kekejaman, eksploitasi peribadi, kehinaan budi pekerti, keruntuhan moral dan seterusnya 
ketidakupayaan politik. Setiap orang Jerman tahu tugas besar yang telah diberikan sejarah kepadanya, dan 
sememangnya setiap individu secara peribadi. Setiap orang Jerman berbangga dengan kewajipan ini dan 
memikulnya dengan perasaan tanggungjawab yang suci dan serius. Tetapi dia juga menanggung dalam dirinya 
kesedaran gembira dan kehendak yang tidak tergoyahkan bahawa dia akan menguasai tugas ini, walau apa pun 
yang berlaku. 


Rakyat yang hebat dan merdeka dari segi politik, merasa Su kuknyang tie adtektarehguag, jika ia dirogol 
secara zalim, ditaklukkan secara mengerikan dan ditarik ke dalam pemerintahan yang tidak wajar secara paksa 
oleh pemimpin politik yang kecil dan sempit. Rakyat Jerman cukup mengetahui sejarahnya tentang kesewenang- 
wenangan mutlak dan pemerintahan yang tidak mampu. Pejuang dan penyanyi Jerman yang hebat telah berulang 
kali berjuang dengan semangat dan kebencian terhadap kezaliman tersebut. Peraturan asas dengan kekerasan 
sentiasa bertentangan dengan kesejahteraan rakyat. 


Tetapi jika seorang pemimpin besar muncul, yang dengan tenaga besi, dan, jika perlu, tangan besi, membawa 
rakyat kembali kepada undang-undang kehidupannya sendiri, meletakkan cap tenaga dan kebesarannya sendiri 
pada rakyat dengan setiap kuasa, sekali lagi membuka kepada rakyat adalah mata air kebahagiaan dan 
kesejahteraannya, maka kepimpinan perkasa ini tidak ada kena mengena dengan kezaliman. Walaupun jalan itu 
mungkin sering mEnhyatjikapibagikepiadahkbeblasgra orang yang mementingkan diri sendiri, pelajar muzik yang 
membatu dan bodoh 

fanatik percanggahan boleh merasakan kepimpinan yang kuat kepada matlamat yang besar sebagai rogol dan 
peraturan mengikut peraturan. Orang semulajadi secara sukarela menyertai perarakan besar, tertutup dan 
bersatu rakyat ke masa depan dan merasakannya sebagai kebahagiaan yang paling indah untuk dibenarkan 
mengikuti seorang pemimpin yang hebat. 
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Semangat kecik sering kali percaya mereka boleh atau mesti meniru seorang pemimpin politik yang hebat. 
Apa baginya ekspresi tenaga yang hebat, kelihatan tidak masuk akal dengan mereka, yang mana satu 
tidak bersedia untuk mengikuti dengan senang hati. Apakah semangat menular seorang genius dengan 
pemimpin yang luar biasa, kelihatan seperti paksaan yang menyedihkan di kalangan salinan. Apa yang 
diikuti secara sukarela oleh pemimpin yang luar biasa, menjadi penaklukan hamba di kalangan salinan 
yang berfikiran sempit. Pemimpin politik yang tidak sama dengan genius hanya boleh memelihara 
kebebasan untuk pengikut mereka dan melindunginya daripada pemerintahan dengan kekerasan dengan 
menunjukkan diri mereka bukan tiruan, sebaliknya pengikut tulen pemimpin mereka, dengan tidak 
memainkan pemimpin, sebaliknya dengan mereka sendiri berkhidmat, menunjukkan mereka mengikut 
jalan itu. 


Kebebasan politik akan sentiasa menjadi prasyarat untuk pembangunan tenaga yang sihat bagi rakyat 


yang hebat. Oleh itu, adalah berbaloi bagi setiap orang Jerman untuk sentiasa berjuang untuk kebebasan 
politik ini. Memang perlu lagu kebebasan politik dinyanyikan berulang kali. 
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Iman Jerman 


Ada kalanya dalam kehidupan manusia di mana seluruh dunia mengancam untuk runtuh, semua kepastian menjadi 
ketidakpastian dan semua asas kehidupan seolah-olah tenggelam, di mana seseorang hanya mengalami kekecewaan, 
kegelapan dan pengabaian sepenuhnya. 


Itulah masa-masa ujian untuk iman. 


Setiap kepercayaan seorang lelaki mesti mencari sauh terakhirnya dalam pandangan dunia yang jelas dan selamat. 
Dalam beberapa jam ujian yang paling sukar, hanya iman yang bersandarkan pada asas pandangan dunia yang kukuh 
boleh menunjukkan jalan ke masa depan. 


Pemerhatian terhadap dunia dan kehidupan memberi manusia Jerman kepastian bahawa terdapat kuasa yang lebih 
tinggi, kuasa ilahi. Tuhan, Yang Maha Kuasa, ketuhanan, pemeliharaan, yang saleh — itulah beberapa nama yang 
diberikan oleh Jerman di seluruh dunia kepada intipati ilahi. Sejarah, kehidupan seharian, alam semula jadi dan suara 
tindakannya sendiri mendedahkan kepada manusia Jerman dengan kepastian tanpa syarat peraturan ketuhanan. Ia 
adalah pemenuhan, semuanya hebat, baik dan indah. Bagi lelaki Jerman, tiada doktrin asing dunia, tiada anggapan yang 
tidak pasti adalah kepercayaannya kepada Tuhan. Dia merasakan, mengenali dan memahami undang-undang Tuhan 
dalam undang-undang kehidupan yang jelas. Kepercayaan kepada Tuhan berulang kali membantu manusia untuk 
memelihara iman dalam segala sesuatu yang mulia, indah dan agung, dan menyelamatkannya daripada tersesat ke 
dalam materialisme asas dan dari nihilisme. Kepercayaan kepada cara ketuhanan bagi lelaki Jerman penegasan tanpa 
syarat tentang idealisme suci, makna ilahi dalam kehidupan ini. Dan walaupun begitu banyak kekejaman menimpa 
seseorang, walaupun kemalangan yang paling pahit mengikutinya dan keburukan yang paling buruk mengelilinginya, 
jejak-jejak Tuhan yang pernah dialami membuatnya tetap setia. 


Lelaki Jerman tahu bahawa Yang Maha Kuasa telah menyatukan dia dengan komuniti semula jadi yang hebat dari 
kaumnya melalui ikatan darah. Orang Jerman ini, bagaimanapun, telah dianugerahkan anugerah yang paling mulia dari 
tanah air, darah, watak dan semangat. Orang ini telah mengembara dari beribu tahun jauh ke dalam sejarah yang 
diketahui hari ini dan menunjukkan laluan masa depan yang masih tidak diketahui hari ini. Misi kaum ini dan setiap 
ahlinya adalah untuk menanggung dalam dirinya sendiri, untuk meneruskan kerja ciptaan Tuhan yang kekal, untuk 
menjadikannya bersinar ke dunia dan meneruskan ke masa hadapan. Kepercayaan kepada rakyat tidak boleh dipisahkan 
daripada kepercayaan kepada ketuhanan. Iman ini adalah kegembiraan yang paling mulia bagi setiap manusia. Apa 
gunanya, jika suatu ketika kesusahan menimpa individu manusia, jika dia hanya melihat masa depan kaumnya terpancar 
dalam kebahagiaan! Apa peduli seorang lelaki Jerman, jika obor hidupnya dipadamkan terlalu awal dalam kematian 
heroik, jika kelangsungan hidup kaumnya dengan itu terjamin ke abad-abad yang akan datang! Bagaimana ibu Jerman 
itu boleh terseksa dengan kesakitan yang dideritainya kerana anak-anaknya, jika dia menyumbang bahagiannya kepada 
kehidupan abadi kaumnya. Iman ini ialah iman yang 
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memberi inspirasi kepada setiap kerja, melakukan setiap pengorbanan, menghidupkan rutin harian dan 
menguduskan setiap hari raya. Dalam masa yang paling sukar dalam sejarah Jerman, kepercayaan yang 
tidak tergoyahkan dalam rakyat ini telah menyediakan semula laluan untuk pendakian baharu. Dalam masa 
yang paling indah dalam kemenangan terbesar Jerman, kepercayaan ini mesti melindungi daripada 
kedangkalan dan keangkuhan. 


Lelaki hebat telah muncul untuk rakyat Jerman sepanjang sejarahnya. Orang Jerman terhebat sepanjang 
zaman ialah Adolf Hitler. Milenium yang akan datang akan menjadi monumen abadi bagi perbuatannya, 
kehidupan teladannya, ajarannya dan kepimpinan manusianya. Kerjanya kini sudah menjangkau semua 
konsep masa yang biasa kita kenali. Ia bukan pendewaan, apabila rakyat Jerman memberikan lelaki ini 
kepercayaan yang tidak tergoyahkan sebagai pemimpin mereka. Ia hanya terbukti bahawa kepimpinan rakyat 
yang dicipta oleh Adolf Hitler boleh mengharapkan kepercayaan rakyat Jerman untuk semua masa depan. 


Manifold adalah kuasa musuh yang ingin memusnahkan kepercayaan lelaki Jerman. Rakyat Jerman telah 
mengenali musuh-musuh rakyat asing ini. Ia hanya akan menentang subversif ini dengan kepercayaan yang 


lebih teguh pada masa hadapan. Tiada kuasa kegelapan yang akan menggoyahkan kepercayaan rakyat 
Jerman. Kepercayaan suci rakyat Jerman adalah ikrar kehidupan abadinya. 
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Amanah 


Apabila seseorang mengagumi sebuah kilang yang hebat atau karya teknologi yang hebat, dia lagi dan lagi 
kagum dengan ketepatan gear dan bahagian individu itu selaras dan berinteraksi. 


Jauh lebih halus daripada mesin yang paling rumit ialah organisma komuniti manusia. Di sini juga, seorang ahli 
mesti menambah yang lain, di sini juga, semua ahli mesti menyelaraskan dan menyatukan. 


Prasyarat dan penjamin untuk interaksi yang teratur dan membuahkan hasil dari kuasa-kuasa individu setiap 
manusia manusia adalah kepercayaan. 


Titik permulaan untuk semua kepercayaan manusia adalah kepercayaan diri. Orang yang tidak percaya pada 
diri sendiri, yang secara peribadi tidak pasti dan tidak stabil, juga akan sentiasa menghadapi sesama manusia 
dengan rasa curiga dan tidak percaya. Berdasarkan kepercayaan bahawa Tuhan telah menempatkan manusia 
dalam kehidupan ini supaya dia boleh, di tempatnya sendiri, memenuhi, membentuk dan menyelesaikan 
pekerjaan penciptaan Yang Maha Kuasa, manusia mesti memiliki sokongan dalaman yang luar biasa, 
kepercayaan diri yang kuat, yang sangat hebat. keyakinan diri. Kesedaran diri ini, yang terletak di dalam darah 
manusia Nordic, memberikan kekuatan untuk perbuatan yang paling berani, keberanian untuk pengorbanan 
terbesar, ketabahan untuk tugas yang paling sukar dan keterbukaan untuk penegasan segala yang hebat dan 
indah dalam hidup . 

Kepercayaan pada kekuatan darah, roh dan jiwa ini terungkap dalam keadaan batin dan dalam perbuatan dan 
tercermin dalam pandangan mata yang jelas dan yakin pada diri sendiri dan dalam gerakan dan postur tubuh. 
Seseorang pastinya tidak boleh memalsukan keseluruhan keyakinan diri melalui latihan luaran semata-mata 
dan kepintaran luaran yang disengajakan. 


Sesiapa yang tidak mempunyai keyakinan diri, akan berulang kali menjadi kesakitan kepada dirinya sendiri, 
tetapi dalam mana-mana komuniti, di atas segalanya, dalam masa bahaya dan keputusan, menjadi beban dan 
halangan. Kehinaan diri Oriental, kehambaan dan kompleks rendah diri saraf mesti dilawan dengan tegas dan 


gigih sebagai musuh utama kesedaran diri yang sihat. 


Hanya sesiapa yang mempunyai keyakinan diri juga boleh mempunyai kepercayaan semula jadi terhadap 
sesama manusia. Sesiapa yang mempunyai keyakinan diri, bagaimanapun, mesti juga mempunyai kepercayaan 
yang sihat terhadap sesama manusia, walaupun keyakinan diri tidak sepatutnya merosot kepada kesombongan 
yang bodoh. 


Kepercayaan terhadap sesama manusia di atas segalanya ditujukan kepada ahli klan sendiri, kepada rakan 
sekerja komuniti kerja, idea dan idea yang sama. 
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pekerjaan, dan ke arah rakan-rakan rakyat dan rakan-rakan kaum. Kepercayaan terhadap mereka berpunca daripada 
undang-undang semula jadi, biologi yang sama seperti keyakinan diri yang sihat. 


Kepercayaan dalam mana-mana komuniti semula jadi bukanlah anugerah yang diturunkan dengan penuh belas kasihan 
dari atas, bukan kewajipan yang jelas bahawa seseorang berhutang setiap ahli komuniti ini. Ada orang yang sentiasa 
menunggu dahulu sehingga kepercayaan telah terbukti, yang menganggap amanah seperti perniagaan, yang dipenuhi 
dengan ketidakpercayaan sehingga mereka sendiri menuai kepercayaan. Dengan ketidakpercayaan berterusan mereka, 
mereka memusnahkan kepercayaan manusia sepanjang masa. Mereka sendiri menanggung kesalahan, jika 
ketidakpercayaan mereka yang asalnya tidak wajar secara beransur-ansur menjadi wajar, dan mereka sendiri akhirnya 
menuai syak wasangka dan ketidakpercayaan bukannya kepercayaan semula jadi. Walau bagaimanapun, sekaya dan 
mulianya kepercayaan menyuburkan setiap komuniti dan setiap individu, apakah syak wasangka dan ketidakpercayaan 
mempunyai kesan yang menghakis, mereput dan merosakkan. Mereka boleh menyesakkan kehidupan yang paling 
mekar, merobek ikatan yang paling bersemangat, meracuni kegembiraan yang paling indah dan menggagalkan setiap 
kejayaan. 


Setiap amanah mesti mampu melepasi ujian, ia mesti membuktikan dirinya dengan kekecewaan. 

Ada orang yang menjadi musuh masyarakat yang tidak percaya, jika mereka pernah mengalami kekecewaan yang 
besar, jika seseorang itu suatu ketika tidak menunaikan amanah atau menyalahgunakannya dengan teruk. Lelaki asli 
Jerman tahu bahawa akan sentiasa ada sisi gelap, kesilapan, keburukan dan rasa rendah diri di kalangan manusia. 
Tetapi kepercayaan semula jadinya, yang mengalir dari undang-undang darah dan kehidupan, boleh dan tidak boleh 
mengalami sebarang kejutan daripada tragedi manusia ini. Mungkin sukar dalam beberapa jam kekecewaan untuk 
mengekalkan kepercayaan diri sendiri tidak berkurangan. Tetapi kejayaan kepercayaan akan sentiasa menjadi kejayaan 
darah Jerman. 


Dalam setiap komuniti, kepimpinan dan pengikut mempunyai hak dan kewajipan yang sama untuk amanah timbal balik. 
Kedua-duanya berkewajipan untuk sentiasa memberikan amanah ini dengan penuh kesiapsiagaan dalaman, kepada 
diri mereka bermula dengan amanah dan bukan sekadar menuntut kepercayaan dahulu daripada yang lain. 


Amanah bukan sahaja salah satu kewajipan paling suci masyarakat, amanah juga pada masa yang sama antara 
anugerah terindah masyarakat. Ia adalah salah satu waktu yang paling menggembirakan dalam kehidupan manusia, 
apabila kepercayaan yang tulen membuktikan dirinya dalam bahaya besar atau dalam ujian yang sukar. Ia adalah salah 
satu perbezaan yang terbaik untuk seseorang, jika seseorang berjanji dan memberinya kepercayaan sepenuhnya. 
Amanah adalah salah satu prasyarat asas untuk melahirkan manusia secara semula jadi. Kepercayaan adalah satu 
kredit kepada intipati Jerman. 
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Kuasa cinta 


Terdapat beberapa perkara dalam kehidupan manusia selain daripada begitu kaya dengan kandungan tetapi 
selalunya sangat kosong, begitu ajaib lembut tetapi banyak kali begitu usang, begitu mulia memperlakukan 
tetapi sering sangat menyedihkan daripada apa yang dipanggil cinta. 

Seseorang mesti berkali-kali merasakan dalam berjam-jam senyap mengalami kehebatan, kelembutan dan 
kedalaman cinta untuk dapat menduga kuasa penuhnya. Sesiapa yang tidak memahaminya, telah mensia- 
siakan bahagian penting dalam hidupnya. 


Cinta mencipta ilmu. Seseorang sering berkata: cinta membuat buta. Seseorang harus berkata: Bercinta 
membuat buta. Sesiapa yang menyimpang dari cinta yang mendalam kepada cinta yang tidak realistik, boleh 
sesat seperti orang buta. Cinta yang tulen dan hebat membuat mengetahui : 
Dengan alasan, seseorang boleh mengira perkara dan menyelesaikan masalah. Dengan alasan, seseorang 
bahkan boleh membuat perjanjian politik atau ikatan perkahwinan. Melihat hubungan terakhir, memahami 
hati manusia, memahami keajaiban alam yang hebat, merasakan kehebatan kuasa ilahi - tetapi seseorang 
hanya boleh menjadi mengetahui, jika seseorang memancarkan cinta yang mendalam. Sesiapa yang jika 
hati ada sebagai baiklah ingin mencapai ilmu yang muktamad, mesti tahu bahawa dia mesti dikuasai 
oleh cinta yang paling dalam ini. Kebijaksanaan cinta yang tulen hanya dimiliki oleh orang yang mencintai 
kehidupan tanpa batas. 

Teka-teki sains dan penyelidikan hanya boleh diselesaikan oleh orang yang mengabdikan dirinya kepada 
masalah dengan sepenuh hati. Pendidik yang memahami dan berpengetahuan serta pemimpin manusia 
hanya boleh menjadi orang yang hatinya bersinar untuk pengikutnya. Orang yang bijak, yang takdir telah 
memberikan rasa istimewa untuk hubungan rahsia kehidupan, sentiasa orang yang penuh dengan cinta. 


Cinta itu kreatif . Dari cinta seorang lelaki dan seorang wanita tumbuh makhluk baru. 

Dari keghairahan ramai puak, satu generasi baru muncul untuk rakyat. 

Karya besar hanya tercipta dari hati yang tergerak. Arca seperti hidup, kesusasteraan dalam, gubahan muzik 
yang kuat atau bersemangat hanya boleh dicipta oleh artis yang terbakar dengan api dalaman. Selalunya, 
orang kreatif ini tidak menemui pemenuhan penuh cinta mereka yang ghairah. Mereka, dalam hal ini, banyak 
kali kosong daripada cinta. Tetapi mereka dahagakan cinta. Mereka, bagi pihak mereka, penuh dengan 
cinta. Dalam mereka yang paling dalam, orang tanpa cinta tidak pernah kreatif. Seseorang sering memikirkan 
apa yang memberi seseorang tenaga yang tidak dapat dikalahkan untuk pembentukan kreatif. Ia adalah 
anugerah Tuhan yang penuh kasih sayang. Kreatif yang tidak terhingga adalah ibu penyayang yang 
mempesonakan anaknya pada Krismas dengan cara yang paling mudah dari kisah dongeng kebahagiaan 
dan kegembiraan, yang dengan sungguh-sungguh mengisi keluarganya - dari sumber purba karunia alam 
semula jadi dan kuasa adat rakyat - dengan kedalaman rohani. Dengan cinta yang tidak habis-habisnya, 
orang yang menyayangi boleh membentuk kebahagiaan mereka secara timbal balik. Rakyat yang dipenuhi 
dengan cinta yang mendalam terhadap darah dan tanah air, untuk idea yang hebat dan pemimpin yang 
hebat, juga akan menjadi rakyat yang produktif secara kreatif. 
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Kuasa cinta adalah kuasa ilahi. Hikayat kuno berulang kali mengaitkan bahawa ketuhanan 

memeluk kehidupan duniawi daripada dan melalui cinta, bahawa melalui cinta, kuasa ilahi 
memenuhi bumi. Sesiapa yang dipenuhi dengan cinta, merasakan dengan cara yang istimewa 
kedekatan ketuhanan. Sinar Ilahi berkilauan di mata orang-orang yang membawa cinta yang 

besar dalam diri mereka, yang menghargai seseorang, rakyat mereka, karya, idea dengan cinta 
yang tidak terhingga. Dan kerana setiap cinta yang hebat adalah aliran keluar kuasa ilahi, 

setiap cinta yang mendalam juga berhak mendapat penghormatan suci dan rasa malu yang 

lembut. Belia dan usia harus sentiasa membawa penghormatan untuk cinta ini di dalam hati mereka sentiasa € 
cara. 

Kecintaan yang mendalam dan mendalam terhadap lelaki Jerman terkenal di seluruh dunia. Setiap 
orang Jerman harus pada setiap masa membawa, menghargai dan meningkatkan cinta dalam 

hatinya. Maka cinta ini akan menjadi ikrar abadi dari kekayaan rakyat Jerman yang tidak habis-habisnya. 
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Ketahanan 


Orang Jerman terkenal di seluruh dunia kerana ketabahan dan ketahanan mereka. 
Mereka berhutang kejayaan mereka dalam semua bidang kehidupan tidak terkecuali untuk ketahanan yang hebat ini. 


Ketahanan memerlukan . Sekiajeditjaang menyanjung hidup secara dangkal, sesiapa sahaja dengan cepat 
menghirup semua perkara, sesiapa yang hanya menyentuh masalah secara dangkal dan tidak biasa 
menyelesaikannya dengan serius - orang itu juga tidak boleh mengharapkan bahawa dia mengabdikan dirinya 
penuh dedikasi dan ketahanan untuk pekerjaan atau tugas tertentu, kepada perjuangan dan perjuangan yang 
sukar. Hanya sesiapa yang meletakkan dirinya sepenuhnya pada jawatan yang diberikan kepadanya, sesiapa 
yang menembusi kedalaman tugas hidupnya, boleh memiliki kekuatan untuk kegigihan yang degil. 


Ketabahan dipupuk oleh iman yang tidak tergoyahkan. Sesiapa yang ragu-ragu dan berputus asa 
menguasainya, semua kekuatan rintangan akan lenyap, setiap bahagian depan pecah, tidak mungkin ada 
ketahanan di sana. Semangat suci, iman yang bercahaya dan kepercayaan penuh adalah asas yang di 
atasnya sahaja kegigihan yang degil membolehkan dirinya berdasarkan perjuangan yang paling sukar, dalam 
kerja yang paling sukar, dalam ujian ketahanan yang paling pahit untuk tubuh, roh dan jiwa. 


Perang menuntut ketahanan besi. Dalam banyak konflik sejarah, orang berdepan antara satu sama lain 
sebagai lawan yang sama selama bertahun-tahun tanpa keputusan. Kemenangan akhirnya jatuh kepada 
lawan yang lebih gigih, yang memiliki saraf yang lebih baik dan ketahanan yang lebih besar. Tidak jarang 
dalam perjalanan sejarah, lawan yang lebih kuat dan lebih kuat juga jatuh, kerana musuh dalaman 
melemahkan kekuatannya dan menghilangkan daya tahannya. 

Promosi kekuatan penentangan yang degil sentiasa menjadi salah satu persiapan perang yang paling 


diperlukan. Mendalami ketahanan keluli yang bersatu padu dari seluruh bahagian luar dan dalam adalah 
salah satu tugas perang yang paling penting. 


Kerja selalunya memerlukan ketahanan yang amat sukar. Bagi lelaki Nordic, kerja bukanlah satu sumpahan, 
tetapi juga bukan permainan cetek. Baginya, ia begitu penuh dengan keindahan dan daya tarikan, kerana dia 
melihat dalam kera ywangemana dia boleh mengabdikan dirinya sepenuhnya dengan setiap auns makhluknya, 
yang melaluinya dia bergelut dalam perjuangan yang degil dan yang dia kuasai dengan penuh kejayaan. 
Pelombong mesti memiliki daya tahan yang paling hebat, yang menggali arang batu dan logam, dan tukang 
mesin ketepatan yang melakukan kerja ketepatan yang paling berharga. Pekerja rumahan mesti berjuang 
melalui kerjanya dengan keteguhan yang sama seperti pekerja kilang, pekerja di pejabat dan petani. 


Hanya melalui usaha yang tidak tergoyahkan iK6RfAendana KEBRARAyaan akhir. Kepahlawanan senyap 
dari ketahanan yang tidak dapat dikalahkan mesti berdiri di belakang pekerja. 
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Kerja-kerja pembentukan kreatif yang hebat biasanya dibayangkan dan diduga pada saat yang 
diberkati, tetapi kemudiannya dilahirkan hgggudag penah garaia yag dimanfaatkan sepenuhnya 
dan selalunya ketahanan manusia yang luar biasa. Siang dan malam, orang kreatif membawa 
kerjanya ke sekelilingnya, dia sibuk dengan kerjanya dalam diam dan dalam keriuhan kehidupan. 
Dalam hati, dia tidak pernah terlepas daripadanya. Dia sangat taksub dengannya sehingga dia sering 
kelihatan kepada kalangan keluarga terdekatnya yang sangat jauh, tinggal di dunia lain. 
Mengharuskan dan mengejutkan adalah contoh daya tahan yang degil dan keteguhan terpuji orang kreatif yang 
ditawarkan oleh . Tetapi alam itu sendiri menunjukkan manusia dan dalam dirinya juga Sejairaipan baru memang 
dikandung dalam sekejap, tetapi lahir hanya setelah lama berdiam diri menuntut kesabaran. Selama sembilan 
bulan ibu menyayangi dan melindungi, menjaga dan mengasuh anak di bawah hatinya dengan ketabahan 
berkorban sehingga ia melihat cahaya mata sebagai karya terindah manusia. Setiap pembentukan kreatif 
menerima mahkotanya hanya melalui 


ketahanan 


Orang dan orang yang ketahanannya tidak pernah gagal adalah pemenang sebenar dalam hidup. 
Mereka berhak berbangga dengan kemenangan ini. 

Pendidikan untuk ketahanan , walau bagaimanapun, adalah salah satu komponen terpenting bagi 
pendidikan belia dan mana-mana kepimpinan manusia. 


67 


Machine Translated by Google 


Sanggup Menunggu 


Terdapat ketahanan dalam kerja, perjuangan dan pergerakan. Tetapi selalunya terdapat juga ketahanan yang 
sama penting dalam berdiri diam, menunggu dan kesediaan. 

Semua orang dan orang ramai mengalami masa yang paling dinanti-nantikan sebelum acara hebat. Apabila 
sinar dan bayang-bayang keputusan yang hampir pasti, keputusan penting menjadi lebih jelas, daripada yang 
sering difikirkan: Sekarang ia mesti bermula — atau esok, pastinya -, tetapi ia tidak boleh mengambil masa lebih 
lama daripada minggu depan! 

Dan kemudian beberapa minggu atau bulan sering berlalu sebelum ketegangan yang hebat itu lega dan sejarah 
dunia dan manusia agak jelas bergerak sedikit ke hadapan. Ramai orang tidak boleh menunggu. Baik kehidupan 
mahupun pendidikan tidak mengajar mereka menunggu. Dan jika mereka mesti menunggu, mereka gagal, orang 
yang sama yang sering membuktikan diri mereka seratus kali dalam perjuangan. 


Ramai orang mengelirukan menunggu dengan berehat, bersantai dan keselesaan. Mereka berbuka dan berkarat 
dalam menunggu. Dan apabila peristiwa besar ini akhirnya pecah, maka mereka terkejut, keliru dan buntu, 
kemudian mereka tidak ada, kemudian mereka tidak dilengkapi, maka mereka telah gagal. Ramai orang dan 
orang telah kehilangan pertempuran yang menentukan dalam hidup mereka dan sejarah mereka. 


Mampu menunggu bukan bermakna sabar menerima nasib atau ketimuran, lemah 
menyerah kepada yang tidak berubah. 


Mampu menunggubermakna berdiri bersedia . Dengan obor cahaya yang jernih dan terang, dengan 
pedang perjuangan, dengan panji-panji iman, begitu juga artis-artis Jerman yang hebat menggambarkan 
kesediaan. Tetapi kesediaan selalunya memerlukan ketahanan. Untuk memastikan obor sentiasa menyala 
adalah lebih sukar daripada menyalakan api dengan cepat. Untuk sentiasa menyediakan senjata selalunya 
memerlukan lebih banyak kekuatan daripada perjuangan yang singkat dan panas. Untuk sentiasa menjaga 
simbol-simbol iman yang tinggi dan murni memerlukan lebih banyak watak daripada hanya sekali melambai- 
lambai dengan penuh semangat dalam angin kencang. 


Jika takdir membuat kita tunggu, maka itu sentiasa ada ujian untuk bermakna, maka itu harus selalu 
membakkikan diri kita. 


Jika pimpinan membuat kita menunggu keputusan dan perbuatan, yang kita tunggu-tunggu dengan penuh 
ketegangan, maka ini bermakna sesuatu itu masih perlu masak. Kepercayaan kami terhadap kepimpinan kami 
begitu besar sehingga kami tahu ia tidak terlepas dan kehilangan sesuatu. Jika ia membuatkan kita menunggu, 
bagi kita ia adalah semata-mata mengenai kesediaan tanpa syarat. 

Kesediaan kita hendaklah sentiasa jelas dan jelas, tabah dan bertenaga, berkekalan dan tegas dalam perwatakan! 


Kerana kita tidak mahu menang hanya dalam pertempuran besar! Kami juga ingin menunjukkan bahawa kami 
telah belajar untuk dapat menunggu. 
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Kesederhanaan 


Ramai orang sentiasa menasihati untuk bersederhana, kerana mereka sentiasa ingin melihat rakan sekerja 
mereka kecil, rendah dan hina. Mereka memerlukan orang kecil di sekeliling mereka, kerana mereka tidak 
boleh sebaliknya menegaskan diri mereka sendiri. Mereka mengelirukan kesopanan dengan rendah diri. 


Kesederhanaan yang tulen, bagaimanapun, adalah sesuatu yang sama sekali berbeza daripada merendahkan 
diri. Kesederhanaan yang tulen adalah kehebatan yang sebenar. 


Orang yang sederhana tahu dan merasakan tempat yang dia ada dalam hidup. Dia bersyukur kepada 
ketuhanan atas matlamat hidup yang telah diberikan kepadanya dan berdiri dengan gembira dan gembira di 
jawatannya. Dia merasakan dirinya sebagai komponen dalam ciptaan Tuhan yang hebat dan tahu bahawa 
tanpa dunia Tuhan yang luas dia tidak akan bermakna dan dengan ketuhanan boleh melakukan apa sahaja. 
daripada dia de eanda duk tankeah arang Keng nOrang yang sederhana adalah hebat, kerana dia 
tahu dirinya sebagai komponen kecil dalam alam semesta infiniti. Kekuatan dan kesedaran diri memberinya 
kesopanan. Dalam hubungan hidup dengan alam semula jadi, orang yang benar-benar sederhana hidup 
dengan matahari dan bintang. Dia tidak secara membuta tuli dan bodoh meletakkan orangnya sendiri di 
tengah-tengah seluruh dunia, sebaliknya dia merasakan bahawa kewujudannya tertanam dalam sungai besar 
abadi. 


Sesiapa yang tidak mengetahui kerendahan hati ini terhadap ketuhanan, tidak akan pernah belajar 
kesederhanaan terhadap orang lain. Seseorang mesti, di atas segala-galanya, bersikap sederhana terhadap 
orang-orang berikut, terhadap orang-orang yang dipimpinnya seseorang berdiri, yang kepemimpinannya 
bertanggungjawab. Untuk memainkan Pasha, untuk menegaskan diri sebagai lebih tinggi melalui cara tekanan 
luaran, untuk mengelilingi orang yang mempunyai kedudukan tinggi dengan tembok yang sejuk dan tinggi, 
untuk memandang rendah dengan angkuh dan dangkal pada apa yang dipanggil orang bawahan, adalah 
bodoh dan tidak masuk akal dan tidak memerlukan pendidikan rohani. Hanya sesiapa yang melihat dalam 
setiap anggotanya mengikuti orang yang hidup dengan darah dan jiwa, sesiapa yang dapat merasakan 
kepedulian orang yang paling kecil dan sederhana secara zahir, sesiapa yang menghormati dalam setiap 
kaum seperjuangan darah yang sama, sesiapa yang mengiktiraf nilai ahli yang paling tidak bersahaja dalam 
Karya ciptaan Tuhan yang kekal, orang itu memenuhi prasyarat kebesaran sejati dan kesederhanaan sejati. 
Orang yang sederhana adalah hebat, kerana dia tidak perlu menarik perhatian kepada dirinya sendiri dengan 
iklan luaran semata-mata. Keperibadian hebat orang yang sederhana menakluki, memujuk, 


bersemangat, memimpin yang berikut dengan sendirinya. Dalam kedekatan orang yang benar-benar hebat, 
seseorang itu tidak pernah merasa kecil dan terhimpit, malah sentiasa bebas dan terangkat. 
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Kesederhanaan dan kehebatan sentiasa bersama. Itulah sebabnya walaupun orang yang berada pada 
kedudukan paling rendah dalam barisan kehidupan yang kekal adalah — melalui kesederhanaan — dinaikkan 
dalam komuniti orang yang hebat. Lagipun, tidak perlu baginya untuk memberontak, merasa tertekan, 
memainkan watak yang ditindas, bercakap tentang ketidakadilan, untuk menunjukkan proletariat atau untuk 
menyatakan kebencian kelas. Dia kedugkikan di mana dia berdiri dan baik adalahdalam perjalanan 
tahu betapa pentingnya kerja hariannya hidup rakyat yang hebat . Jadi 
dia menjadi sama nilai dalamannya dengan orang yang mesti berarak di ketua komuniti kerjanya. Tetapi jika 
seorang Pasha yang menyedihkan harus berdiri di atas seorang yang sederhana, orang yang sederhana 
berdiri di hadapan dirinya sendiri, semua di atas, di hadapan semua orang yang berfikir dan di hadapan 
keputusan yang kekal, sebagai jauh lebih mulia daripada tiran yang menyedihkan. 


Dalam analisis terakhir, kesopanan tidak lain daripada sifat semula jadi, daripada integrasi ke dalam undang- 


undang besar kehidupan. Memandangkan kekayaan intipati Jerman yang tidak habis-habis, kesopanan 
hanyalah salah satu daripada banyak nada yang menunjukkan sifat Jerman tulen. 


Bagaimanapun, kesombongan yang angkuh dan merendahkan diri sendiri adalah musuh kepada kehebatan 
Jerman yang sederhana ini. 


70 


Machine Translated by Google 


Kekerasan Watak 


Ini adalah pengalaman beribu-ribu tahun bahawa semua orang dan orang yang jatuh ke dalam kelembutan dan 
kelonggaran menghampiri kemerosotan mereka atau kemusnahan total mereka. 
la adalah undang-undang hidup lelaki Nordic bahawa intipati lembut tidak dapat diselaraskan dengan sifatnya. 


Tegas dan jelas, lelaki Nordic menjaga disiplin tubuhnya. Di udara, matahari dan air yang menyegarkan, dalam 
permainan dan sukan, tarian dan gimnastik, badan lelaki dan perempuan mengekalkan ketegangan dan galas yang 
sesuai. Galas ini tiada kaitan dengan kematian oriental badan. 


Lelaki Nordic tidak mahu dia tidak mahu mesargikakan dail ayse sana ya memkananya untuk mengisi 
pembangunan dan menghidupkan tenaga tubuh. 


Bagi lelaki Nordic, bentuk badan, jiwa dan roh . Seteguh danrgelamnyarsphag ahpagangakatizikal maka baginya sifat 
perwatakan juga. Jauh daripada sebarang kelembutan, kekerasan watak adalah penghargaan istimewa kepada 
lelaki Nordic. 

Kekerasan watak bermaksud . Ia mesti membuiktjKanpdikuyagi data ara yang sama dalam masa yang sukar, di 
mana seseorang itu mengancam untuk runtuh di bawah berat ujian, dan pada masa kemakmuran, di mana bahaya 
kendur dan kelembutan amat besar. 


Kekuatan watak hanya diperoleh dan dipelihara melalui kewaspadaan dalaman yang berterusan dan disiplin 
psikologi yang tidak mengenal penat lelah. Sesiapa yang tidak bersenang-senang menjadi hamba pancainderanya, 
sesiapa yang tidak mencampuradukkan rekreasi dengan kelonggaran total, sesiapa yang tidak membiarkan nafsu 
menjadi hawa nafsu, sesiapa yang dapat membezakan rehat dari kemalasan, kesombongan yang dibenarkan dari 
kesombongan yang bodoh, ketertarikan semula jadi dari kemaluan yang dasar, menguatkan kesenangan daripada 
keseronokan yang tidak masuk akal, orang itu mempunyai kekerasan watak. 


Apa-apa jenis yang tidak wajar, semua sifat buatan, segala yang bertentangan dengan alam semula jadi adalah 
asing kepada kekerasan watak. 


Oleh itu, lelaki Jerman mengekalkan kesegaran mudanya sepanjang hayatnya, tetapi dia tidak kebudak-budakan, 
dia mempunyai perasaan lembut untuk goncangan terbaik di hati, tetapi dia tidak sentimental, dia mesra, tetapi 
tidak uniseksual, dia baik, tetapi tidak. lembut. 


Disiplin intelek juga merupakan sebahagian daripada kekerasan watak. Justru dengan disiplin mental inilah rakyat 
Jerman berhutang reputasinya sebagai kaum penyair dan pemikir. Hanya melalui persekolahan mental dan 
pendidikan yang berterusan seseorang menjadi semangat yang jelas, pemikir objektif, penyelidik yang mendalam. 
Perdebatan yang tidak bermakna tentang dunia yang tidak nyata, mimpi sia-sia tentang perkara-perkara ghaib, 
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berkhayal yang tidak berdisiplin dalam kebahagiaan kosong, pekerjaan sia-sia dengan sihir mistik adalah asing 
kepada semangat Jerman. 


Setiap orang mesti Ia mestrrmoadn anakanda gar alang mua bidang BARAH Ai Ndak membantu sama 
sekali, jika seseorang menjauhkan diri daripada semua narkotik tetapi sebaliknya tenggelam dalam kebejatan 
seksual. Tidak masuk akal bagi seseorang untuk menguasai hidupnya dan mengabaikan disiplin mental sama 
sekali. adalah sebahagian daripada intipati kekerasan watak. Seimbang 


Tetapi kekerasan watak juga mesti kadang-kadang mencari ekspresi terhadap sesama manusia. Apabila penting 
untuk mengucapkan kata-kata yang serius, apabila perlu untuk bersikap keras terhadap orang yang dikasihi, jika 
perlu untuk menjatuhkan hukuman yang berat, itu tidak selalunya mudah. Sudah tentu lebih mudah untuk 
pengecut mengelak keputusan sedemikian. 


Hanya jika seseorang itu sukar di mana keperluan menuntutnya, ia sesuai untuk kepimpinan manusia. 
Prasyarat pertama di sana, diakui, sentiasa kekerasan terhadap diri sendiri. 


Kekerasan watak ini, bagaimanapun, tidak ada kena mengena dengan kekejaman dingin, kesewenang-wenangan 
dangkal, mementingkan diri untuk berkuasa, nafsu bodoh untuk memerintah. Sesiapa yang mengelirukan 
kekerasan watak dengan itu menunjukkan bahawa pembinaan watak adalah asing baginya. 


Yang Maha Kuasa telah memberi peluang yang banyak kepada orang Jerman untuk membuktikan kekerasan 
watak dalam masa yang sukar. Semoga masa depan menunjukkan bahawa orang Jerman itu juga membuktikan 
wataknya padamasa-masa bahagia! 
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Kebaikan Hati Peribadi 


Ramai orang percaya bahawa mereka mesti membuktikan tenaga mereka, ketajaman fikiran mereka dan sikap 
askar mereka melalui kekejaman dan kekejaman terhadap sesama manusia. Mereka lupa bahawa kebaikan 
hati peribadi juga adalah sebahagian daripada batin 

kematangan dan kehebatan yang hakiki. 


* * * * * 


Prasyarat pertama untuk kebaikan hati peribadi adalah keterbukaan dalaman dan pemahaman yang prihatin. 
Sesiapa yang tidak mempunyai kefahaman yang mendalam tentang kemegahan sekuntum bunga, akan 
menghentakkannya ke dalam lumpur tanpa mengira. Sesiapa yang tidak dapat menyelami nilai dan ciri-ciri 
haiwan yang mulia, akan mudah merosot menjadi kekejaman yang tidak masuk akal terhadap haiwan. Sesiapa 
yang atas sebab-sebab keegoan yang jelek tidak berusaha untuk memahami sifat dan keunikan sesama 
manusia, akan menjadi tidak sesuai untuk kebaikan hati peribadi dan oleh itu untuk mana-mana kepimpinan 
manusia. Intipati manusia adalah sangat kaya dan pelbagai sehingga tiada siapa yang berani menilai semua 
orang dengan skema yang mati. Kata-kata yang bertenaga dan kasar yang akan menggoncangkan seseorang 
tanpa harapan dapat menghancurkan jiwa yang lembut. Gerak isyarat yang dikira dengan baik daripada 
memberikan tenaga kepada seseorang tidak akan disedari sama sekali oleh orang lain. 


Pemahaman dalaman untuk sesama manusia akan diarahkan dengan cara yang sama pada sifat baiknya dan 
seperti pada sisi gelapnya. Tepat di mana orang itu lemah, memerlukan bantuan, buruk atau lebih rendah, dia 
terutamanya memerlukan pemahaman yang serius, mendalam dan prihatin. 


Pemahaman peribadi yang mendalam menghasilkan keharmonian dalaman, kedudukan psikologi yang sama. 
Dua orang yang saling memahami antara satu sama lain akan dapat mengerjakan tugas yang sama dengan 
lebih tenaga daripada dua orang yang tidak dikenali. Jika kepimpinan dan ikutan secara jujur dan ikhlas 
berusaha untuk memahami antara satu sama lain, mereka akan ditempa menjadi sebuah komuniti yang 
berbuah dan penuh dengan kehidupan yang bertenaga. 

Pengetahuan dan pengiktirafan yang paling dalam tentang hakikat manusia tidak disampaikan oleh akal budi, 
sebaliknya cinta yang setia, kebaikan hati yang mendalam. Kefahaman manusia dan kebaikan hati menyuburkan 
setiap tawaran dalam silih berganti. Pemahaman yang baik ini akan menemui nilai-nilai walaupun pada orang 
yang paling rendah diri, walaupun di sebelah kebencian yang paling menjijikkan, seseorang akan dengan cara 
ini masih mencari kecenderungan ke arah kebaikan. Percikan api yang baik ini kemudiannya akan sering 
dinyalakan semula oleh kebaikan pemahaman dan akan berpadu selaras dengan kuasa mulia orang yang 
memahami. 
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Pemberian yang gembira dan penerimaan yang gembira berkembang daripada persefahaman dan keharmonian dalaman. 
Salah satu kegembiraan yang paling indah dalam kehidupan manusia adalah apabila seseorang telah meresap jauh ke 
dalam jiwa, menemui resonans dalaman dan kemudiannya boleh memberi nasihat, bantuan, kepimpinan dan pengayaan 
kepada orang ini. Ia adalah sesuatu yang indah, jika seseorang dapat memberi sesama manusia sedikit cahaya, kekuatan, 
matahari dan kehangatan dari limpahan, kekayaan batin. Ini adalah kebahagiaan terbesar bagi kepimpinan manusia, jika 
seseorang dapat memancarkan tenaga yang dimiliki sebagai hadiah daripada pencipta kepada pengikutnya. 


Sudah tentu, orang yang ego tidak dapat memancarkan kebaikan ini. Hanya sesiapa yang telah mendidik dirinya untuk 
memiliki kekuatamantuk tidak pernah nputusdaudin Tenaga matahari terletak pada kebaikan hati ini. Ia boleh membangkitkan 
kehidupan baru, boleh memancarkan cahaya dan kehangatan dan menjadi penunjuk arah ke dunia baharu. Tetapi 
kebaikan hati juga bermakna kesediaan dalaman untuk menerima. Terdapat orang yang menjadi tidak selesa, marah, 
berbulu dan berduri, jika seseorang ingin mendekati mereka dengan nasihat, hadiah, cadangan. Dengan cara ini mereka 
menjadikan diri mereka pertapa miskin dan tidak gembira. 


Setiap orang entah bagaimana memerlukan bantuan dan tidak sempurna. Setiap orang masih terdedah kepada cadangan, 
untuk pengayaan dan semangat baru. Oleh itu, setiap orang juga harus bersedia untuk menerima dari sepenuh hati, 
anugerah sesama manusia. Sama seperti bunga meminum embun malam dan cahaya matahari untuk dapat tumbuh dan 
mekar, manusia juga harus menyerap tenaga yang mengalir ke arahnya untuk menjadi lebih besar, lebih matang dan lebih 
kaya. Di mana sahaja dalam masyarakat pemberi dan penerima berbakti antara satu sama lain dalam kebaikan hati ini, 
buah-buahan yang kaya akan tumbuh. 


Ramai orang mengelirukan kebaikan hati dengan kelemahan, kelembutan, kelonggaran dan sentimental. Ramai orang 
menolak kebaikan hati sebagai tidak jantan. Tetapi mereka menyembunyikan kelemahan dan rasa tidak selamat mereka 
sendiri di sebalik kekejaman luaran. 

Pada hakikatnya, kekuatan perwatakan dan tenaga psikologi yang luar biasa diperlukan untuk sentiasa memelihara 
kebaikan hati peribadi dan tidak hanya mempamerkannya setiap hari secara zahir, malah untuk mencapainya secara 
mendalam juga. Seseorang sering mengutuk orang Jerman sebagai orang gasar. Ia akan menjadi kebanggaan setiap 
lelaki Jerman untuk memupuk dengan tepat kebaikan hatinya dan dengan itu menjamin untuk dirinya dan kekayaan emosi 
rakyatnya. 
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keberanian 


Kepahlawanan tidak diberikan kepada semua. Masing-masing mesti berani. 


Kepahlawanan adalah panggilan yang harus dilawan oleh setiap orang, jika takdir memanggilnya. Tetapi tidak semua orang yang 
memperjuangkan kepahlawanan juga seorang pahlawan. 


Keberanian adalah kewajipan bagi setiap orang Jerman. Dan setiap orang Jerman tulen boleh dan mesti menjadi 
wira. Seperti dalam semua perkara kehidupan, begitu juga Fuhrer contoh keberanian untuk semua masa depan 
Jerman juga. Dia telah menunjukkan kepada rakyat Jerman bahawa dalam lingkungan undang-undang kehidupan 
semula jadi, perkataan mustahil tidak lagi wujud untuk orang Jerman. Melalui keberanian, setiap bahaya boleh 
ditentang, setiap lawan diatasi, setiap sukar dihapuskan. Keberanian menghasilkan keajaiban. 


Jarang sekali keharmonian badan, jiwa dan roh menjadi jelas seperti dalam keberanian. 
Keberanian mempunyai sebagai prasyarat dalam cara yang sama murid badan, murid minda dan disiplin jiwa. 


Keberanian mesti membuktikan dirinya dalam sukan dan latihan fizikal. Galas sukan tidak dinyatakan semata-mata 
dalam kemahiran otot dan kekuatan otot, sebaliknya dalam keberanian yang gigih dan gigih yang mana seseorang 
itu menghadapi bahaya pertandingan olahraga dan latihan sukan, dan kemudian mengatasi ketidaksenangan dari 
penguatan fizikal dan latihan yang berterusan. 


Keberanian mesti membuktikan dirinya dalam cuaca yang tidak menyenangkan. Syurga tidak memberikan manusia 
Nordic musim bunga kekal, kerana ia mahu membuatnya keras. Ia tidak memberinya musim panas yang kekal, 
kerana ia mahu melindungi dirinya daripada kekeringan. Selain musim bunga dan matahari, Yang Maha Kuasa 
telah memperuntukkan kepada lelaki Jerman ribut kasar dan hari musim sejuk yang sukar. Untuk menentang ribut, 
untuk menahan sejuk musim sejuk yang berais dengan tenaga pekat, itu adalah beberapa ujian keberanian galas 
Nordic. 


Pada kemalangan, luka dan penyakit, ditunjukkan siapa yang berani. Terdapat orang sakit yang tidak tertanggung 
yang menyeksa dan menyusahkan penolong mereka, walaupun kesakitan mereka tidak dapat ditanggung. Dan 
ada orang sakit yang berani yang walaupun dalam kesakitan dan siksaan yang paling pahit memancarkan kesan 
yang mulia, berani dan bersahaja walaupun di mana mereka mempunyai hak untuk menuntut. 


Seseorang mesti berani dalam pelbagai kesusahan, penderitaan dan bahaya kehidupan seharian. Setiap orang - 
yang tidak meluncur melalui kehidupan secara dangkal atau berlari melalui hidupnya yang mati - mengalami 
ketidaksenangan yang mesti dia hadapi, konflik 
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dia mesti menangani, bahaya yang mesti dia atasi. Kehidupan membawa seseorang banyak kesusahan yang mesti 
ditanggungnya sendirian, tanpa sebarang bantuan. Kemudian hanya keberanian, tindakan berani, tekad melangkah 
ke masa depan membantu. 


Keberanian bukan hak prerogatif lelaki. Wanita dan ibu, lelaki dan perempuan mempunyai dengan cara yang sama 
hak yang membanggakan dan kewajipan suci untuk menjadi berani. 


Keberanian itu bagus. Pengecut itu teruk. Sesiapa yang sentiasa bertindak berani dalam masa yang menentukan 


dalam hidupnya dan dalam perkara kecil dalam kehidupan seharian, mungkin telah melakukan banyak kesilapan 
dalam hidupnya. 


Keberanian membuat bahagia. Ada orang yang mengharungi nasibnya dengan kepahitan yang degil. Dan ada 
orang yang mempermainkan orang yang sabar, kambing korban yang penuh kelembutan dan pandangan yang 
penuh kesakitan. Semua itu tiada kaitan dengan keberanian. Orang yang berani menghadapi kehidupan dengan 
keberanian yang segar dan bahagia. Bahagia dan bangga, tegak dan bebas, orang yang berani melangkah ke 
masa depan — walaupun dia melihat kematian di hadapannya. 


Keberanian sentiasa bermakna penegasan kehidupan. Orang yang berani berdiri teguh dalam kehidupan. Dia tidak 
pernah berusaha untuk menyelamatkan dirinya daripada situasi yang sukar melalui penerbangan ke kematian. 


Keberanian ini mesti dibuktikan dalam kehidupan seharian, supaya ia boleh membawa kepada kemenangan dalam 
keputusan. Keberanian mesti diamalkan dalam kerja-kerja keamanan harian supaya rakyat dapat melepasi ujian 
dalam peperangan. Seseorang tidak boleh tergesa-gesa mendapatkan keberanian pada saat bahaya dari gudang 
senjata lama. Keberanian adalah sebahagian daripada pegangan kekal 
lelaki Jerman . Kerana dia sentiasa berani dalam kemenangan dan kekalahan, dalam peperangan dan 
damai, Allah bersamanya. 
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Keadilan 


Salah satu kesakitan yang paling pahit dalam kehidupan manusia ialah apabila seseorang itu mesti sentiasa 
mengalami perlakuan yang tidak adil. Semua orang boleh menanggung nasib malang sekali-sekala dengan 
bermaruah. Sesiapa yang bernasib malang dalam perkara kecil dalam kehidupan seharian, masih boleh 
mengatasinya dengan jenaka tertentu. Tetapi sesiapa diperlakukan secara tidak adil, sama sekali tidak layak habis 
yang mengalami tempoh yang berpanjangan, binasa secara fizikal dan, lebih-lebih lagi, secara emosi. Jika 
seseorang terus-menerus memperlakukan seseorang secara tidak adil, orang itu akan mengambil darinya 
cahaya, matahari, kegembiraan hidup, kebahagiaan, keyakinan, keberanian hidup, tenaga, sokongan dalaman 
dan kekuatan. Untuk memperlakukan seseorang secara tidak adil secara berterusan bermakna secara perlahan- 
lahan dan sistematik menyeksanya hingga mati. Si zalim yang kejam yang sentiasa berhadapan dengan sesama 
manusia yang penuh dengan ketidakadilan adalah bersalah atas penganiayaan berterusan dan persaudaraan 
emosi. Ia adalah salah satu jenayah yang paling teruk terhadap masyarakat rakyat. 

Sudah tentu ada orang yang sifat dan tingkah lakunya seolah-olah mencabar seseorang untuk sentiasa 
memperlakukan mereka dengan kasar, takut, untuk selalu hanya berurusan dengan mereka dengan teruk dan 
merendahkan mereka. Mereka adalah orang-orang yang sentiasa kelihatan cetek, sentiasa bermain-main dengan 
tidak masuk akal atau sentiasa berjalan dengan selamba. Tetapi keadilan yang tulen juga mesti diberikan kepada 
mereka yang secara zahirnya kelihatan agak kekok. Jika seseorang itu berusaha, dia akan menemui sisi yang baik, 
kedalaman dalaman dan hubungan yang berharga di kalangan orang-orang ini juga. Tepat di kalangan orang-orang 
ini, seseorang akan menuai kesyukuran yang jarang berlaku untuk rawatan yang adil. 


Menjadi adil bermaksud memperlakukan setiap orang sebagaimana yang sepatutnya, mengikut ukuran manusia, 
memperlakukannya sebagaimana seseorang ingin diperlakukan diri sendiri dalam keadaan yang sama. 


Oleh itu, keadilan mempunyai sebagai prasyarat bahawa seseorang tidak memperlakukan sesama manusia secara 
dangkal, sebaliknya membenamkan diri ke dalam wataknya, nasib hidupnya, dan persekitarannya. Sesiapa yang 
ingin berlaku adil, hendaklah terlebih dahulu melakukan usaha yang besar penuh dengan kebaikan manusia untuk 
memahami sifat, kelebihan dan kekurangan, pengalaman gembira dan pengalaman pahit sesama manusia, 
ringkasnya, seluruh orang di kedalaman terakhirnya. 


Keadilan pada mulanya menyatakan dirinya dalam tingkah laku zahir, dalam tindakan, dalam tingkah laku zahir. 
Selalunya memerlukan disiplin yang sangat tinggi untuk benar-benar adil dalam keseluruhan tingkah laku seseorang, 
dalam butiran terakhir gerak isyarat, dalam nuansa kata-kata yang terbaik. Tetapi tepatnya manusia Nordic dicirikan 
oleh disiplin lahiriah dan batin ini tentang sikap dan tingkah laku. 


Tetapi lelaki Nordic amat dihormati oleh fakta bahawa dengannya ada tidak berganda- 
berurusan antara tingkah laku zahir dan galas batin , bahawa zatnya 
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mewakili kesatuan dalaman yang sempurna. Dalam manusia Nordic, keadilan mesti juga terutamanya 
menunjukkan dirinya dalam pandangan dalaman. Seseorang tidak boleh memperlakukan seseorang 
secara adil secara zahir dan batin berfikiran tidak adil terhadapnya, jika seseorang itu ingin menghadapi 
dirinya sendiri. Tetapi sesiapa yang menghakimi sesama manusia secara zalim dalam pemikiran, jangan 
percaya bahawa pandangan dalaman ini tetap tersembunyi. Setiap orang yang cenderung secara 
semula jadi serta-merta merasakan dan merasakan jauh di dalam, sama ada sesama manusia 
menghadapinya dengan kasih sayang dalaman, penolakan atau sikap acuh tak acuh. Tidak ada satu 
perkataan pun yang perlu jatuh di antara dua orang dan tidak bertukar isyarat, mereka akan merasakan 
sendiri perasaan mereka terhadap satu sama lain. Bagi lelaki Nordic, keadilan dalaman dalam pemikiran 
dan dalam penghakiman adalah ciri yang jelas dengan sendirinya. Tetapi ia juga merupakan 
kebijaksanaan praktikal kehidupan yang sangat memudahkan mana-mana kehidupan bersama dalam komuniti. 


Keadilan bukan sahaja bermakna seseorang itu tidak melakukan ketidakadilan yang buruk kepada 
sesama manusia. Keadilan mewajibkan bahawa seseorang tidak secara zalim memihak kepada sesama 
manusia. Pencipta telah mengatur kehidupan supaya sesetengah orang segera merasakan konsonan 
darah, roh dan jiwa, sementara orang lain tidak merasakan apa-apa yang berkaitan dengan darah atau 
gema batin, malah saling menolak antara satu sama lain. Tetapi di mana orang berhubung antara satu 
sama lain dalam komuniti, kasih sayang peribadi, sikap acuh tak acuh dan tidak suka mesti menjadi 
latar belakang. Tetapi hubungan peribadi ini mesti benar-benar melangkah ke latar belakang di mana 
hubungan antara kepimpinan dan pengikut, guru dan pelajar, pendidik dan murid terlibat. Guru yang 
sentiasa memihak kepada pelajar secara tidak adil tidak hanya menyemai benih beracun keburukan 
dalam diri pelajar lain, dia mencederakan diri sendiri yang disayangi dengan memanjakannya, 
menjadikannya lemah, memusnahkan tenaga hidupnya, menghilangkan sokongan batinnya. Belia 
terbaik dalam setiap zaman menemui pengakhiran yang tragis dan menyedihkan di bawah pengaruh 
bantuan yang tidak adil daripada para pendidik. Pemberian yang tidak adil adalah dalam kehidupan 
secara amnya sama seperti ketidakadilan dan jenayah terhadap masyarakat sebagai ketidakadilan yang 
tidak adil. 


Keadilan selalunya memerlukan kekerasan. Ia akan menjadi sangat mudah, mudah dan selesa untuk 
mengelakkan pertimbangan yang adil dan jelas, serius dan terbuka. Selalunya sangat sukar untuk 
bercakap dengan tegas, tetapi perlu serius, kata-kata kepada orang yang dikasihi. Hukuman selalunya 
melanda pihak yang menghukum lebih pedih daripada yang dihukum. Tetapi kekerasan adalah sama 
seperti komponen keadilan seperti kebaikan. 


Setiap orang mempunyai perasaan yang baik untuk keadilan. Anak terkecil merasakan keadilan dan 


ketidakadilan sama seperti yang lebih tua. Keadilan adalah salah satu prasyarat yang diperlukan setiap 
masyarakat. Keadilan adalah salah satu tugas yang paling suci bagi setiap anggota masyarakat. 
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Kebersihan 


Pergaduhan dan peperangan, bahaya dan halangan dalam setiap jenis adalah ujian tertumpu untuk orang dan 
orang. Mereka hanya akan lulus, jika orang itu telah membuktikan dirinya dalam kehidupan seharian. Ujian 
kehidupan seharian selalunya lebih berbahaya daripada ujian kekuatan hidup yang hebat. 

Ramai orang dan orang-orang yang telah berjaya bertahan dalam pertempuran paling sukar telah dalam kehidupan 
seharian tanpa disedari tergelincir ke dalam kesembronoan, kedangkalan, keselesaan dan daya tahan yang tidak 
bersih dan kemudian binasa. 


Oleh itu, lelaki Jerman sentiasa berusaha, dalam peperangan seperti dalam keamanan, dalam kemalangan dan 
dalam nasib baik, untuk membentuk kehidupan batinnya dari kebersihan dalaman. Kehormatan adalah prinsip 
panduan tindakannya untuk barisan pertempuran politik dan militan serta barisan hadapan kerjanya. Ia menjadi 
jelas kepadanya lagi dan lagi bahawa galas yang bersih ini, yang mempunyai kedalaman yang sama dengan 
darahnya, mesti sentiasa dimenangi semula dan dipelihara melalui penggunaan semua tenaganya. 


Seseorang sering merasakannya pada pertemuan pertama dengan ramai orang, seseorang mengalaminya dengan 
ramai orang dalam pengalaman bertahun-tahun bahawa seluruh tubuh mereka dipenuhi dengan kebersihan yang 
murni. Perkenalan dengan orang yang tulen, tulen, berharga itu sentiasa membawa kegembiraan. Sebarang 
pergaulan dengan orang-orang yang paling bersih akhlak ini adalah satu keuntungan. Ia memuliakan dan mengubah 
rupa mana-mana komuniti. Orang yang memiliki sejumlah orang seperti itu boleh lulus ujian sejarah. Ia memastikan 
dirinya hidup kekal. 


Kesucian pemikiran umumnya tercermin dalam kebersihan zahir. Mata yang jelas, luaran yang bersih, usaha semula 
jadi untuk kekal bebas daripada kekotoran luaran, biasanya menunjukkan bahawa di sebalik kebersihan luaran ini 
terdapat kesucian dalaman juga. 


Di atas segalanya, kejujuran adalah sebahagian daripada kebersihan watak. Terdapat orang yang berpura-pura 
bahawa mereka berkhidmat kepada Reich dengan mengerahkan seluruh tenaga mereka. Tetapi mereka tidak 
memancarkan api dalaman dan tidak ada semangat yang mencengkam. Mereka dingin dan dibiarkan kosong, 
kerana mereka hanya berusaha untuk jawatan tinggi, untuk kenaikan pangkat dan kecemerlangan. Perkhidmatan 
kepada Reich bagi mereka hanyalah fasad yang cantik untuk keegoan mereka. 


Ada orang yang mendakwa mereka berkhidmat kepada masyarakat rakyat. Tetapi seseorang merasakan dalam 
kedekatan mereka bahawa mereka hanya mengetahui kebaikan bersama, jika mereka terlebih dahulu memastikan 
keuntungan mereka sendiri. Undang-undang moral Jerman "kebaikan bersama sebelum kebaikan peribadi" tidak 
diserap oleh mereka. Seluruh kelakuan mereka adalah kosong dan palsu. Di antara orang yang bersih, tidak ada 
perselisihan antara zahir dan batin, antara perkataan dan perbuatan. Orang yang paling suci mempunyai kelemahan 
dan ketidaksempurnaan. Itu tidak ada kena mengena dengan ketidakharmonian, kekotoran dan kekotoran orang 
yang secara batinnya benar-benar tidak jujur dan palsu. 
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Kejujuran terhadap sesama manusia adalah sebahagian daripada kebersihan dalaman. Seseorang mesti 
sentiasa dapat melihat sesama manusia di mata. Orang yang tulen dengan jujur membenarkan sesama 
manusia sebarang kegembiraan dan sentiasa menjadi kawan yang jujur. 

Tetapi dia juga tahu bagaimana untuk secara terbuka menghadapinya dengan kesungguhan, dengan 
hukuman, atau, jika perlu, dengan permusuhan. Sikap jujur terhadap harta sesama manusia dan terhadap 
harta masyarakat adalah sebahagian daripada kebersihan. 

Di mana berjuta-juta orang hampir tidak dapat memperoleh asas kehidupan mereka yang diperlukan 
melalui kerja keras, adalah satu jenayah, jika individu memperkaya diri mereka tanpa usaha dan dengan 
itu menipu rakan-rakan rakyat. Di mana kerja dan upah diagihkan secara adil, ketidakjujuran, penipuan, 
rasuah, penyelewengan, atau menerima harta curi adalah kesalahan yang lebih hina. 


Di atas segalanya, kebersihan mesti ditunjukkan dalam hubungan yang paling intim antara orang ramai. 
Dalam persahabatan dan persahabatan, dan lebih-lebih lagi dalam cinta, semua ketidakjujuran, sebarang 
penipuan, sebarang penipuan bersama mesti dikecualikan. Tepatnya dalam hubungan yang paling 
peribadi antara orang, seseorang mesti meninggalkan segala-galanya yang tidak ada tuntutannya. 
Tepatnya di sini, seseorang itu tidak boleh secara rahsia mengambil milik sesuatu yang bukan miliknya. 


Ramai orang percaya mereka juga boleh menipu nasib. Mereka tidak mahu percaya bahawa sebarang 
kekotoran perwatakan selalu hanya merugikan diri mereka sendiri. Dalam analisis akhir, seseorang tidak 
boleh menipu nasib melalui kekotoran. Seseorang sentiasa mengotorkan dirinya melalui kekotoran. 
Setiap orang Jerman merasakan dalam dirinya kewajipan untuk melihat ke dalam dirinya dari semasa ke 
semasa dalam waktu yang tenang dan untuk memeriksa kesucian hidupnya. Pemeriksaan diri yang 
berterusan akan menyelamatkan dia dan kaumnya untuk semua masa depan dalam bahaya kehidupan 
seharian dan menguatkan mereka untuk masa kesusahan dan perjuangan. 
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Pembiakan (£UCht | 


Terdapat satu masa di mana istilah pembiakan adalah dalam kandungan yang dipecahkan kepada dua 
bahagian yang berbeza. Digunakan kepada orang, ia bermakna didikan yang baik dan ketat. Tetapi dalam 
pembiakan haiwan, ia bermakna penambahbaikan biologi bagi baka dan pemilihan kaum. 


Pandangan dunia Sosialis Kebangsaan sekali lagi telah membawa orang kembali kepada hubungan hidup 
yang mudah dan hebat dan sekali lagi memberikan istilah disiplin sebagai penuh, semula jadi 
dan makna asli 


Dilihat dari segi biologi, orang yang mempunyai pembiakan yang baik ialah orang yang mempunyai darah 
bersih dan gen fizikal-mental-psikologi yang sangat berharga. Ia adalah undang-undang pertama dan paling 
semula jadi yang diberikan oleh pencipta kepada manusia bahawa dia menjaga warisan darahnya murni dan 
mulia. Setiap orang mempunyai kewajipan suci untuk melindungi tenaga darahnya daripada sebarang 
pemalsuan dan penguraian, daripada kemusnahan dan kemusnahan. Jenayah yang paling teruk dan 
kemalangan yang paling besar adalah pada masa yang sama seperti dosa terhadap darah. 


Tetapi ia juga merupakan satu kesalahan terhadap darah untuk membazirkan tenaga sihat darah secara tidak 
wajar dan dengan itu melemahkan aliran darah klannya. Tenaga kehidupan seseorang rakyat adalah sangat 
berharga dan suci sehinggakan mana-mana rakyat yang pada masa-masa senang membazirkan tenaga ini 
secara sembrono pada masa kesusahan dan keputusan berkali-kali tidak lagi mempunyai sebarang kekuatan 
tentangan dan tiada tenaga untuk penegasan diri. Ramai orang telah mati berdarah sepanjang sejarah kerana 
penyerahan diri yang remeh ini. 


Sesiapa yang hidup begitu dengan pembiakan, penuh dengan akhlak yang tertinggi . Pembiakan semula jadi ini 
adalah penentangan yang sihat terhadap kekurangan pembiakan. Pembiakan ini tidak ada kena mengena 
dengan kemunafikan moral dan kehebatan. Pembiakan sememangnya bermakna lebih daripada pemilihan 
biologi. Tenaga jiwa dan akal tidak dapat dipisahkan daripada tenaga darah. 


Pemeliharaan ketulenan darah secara serentak bermakna . Pencemaran moral kewajipan untuk batin 
kebersihan dan psikologi dan penguraian orang atau orang sentiasa seiring dengan pencemaran biologi 
darah. Produk yang paling tidak semulajadi dari seni yang merosot sepadan dengan kecacatan psikologi, 
pencemaran darah dan kebejatan moral pada masa itu. 


Pembiakan badan, bagaimanapun, adalah prasyarat untuk membawa moral yang baik. 

Sesiapa yang percaya dia boleh atau mesti - dari sudut pembiakan fizikal - 

bermoral tidak bermoral, tidak memahami erti pembiakan. Ia adalah pemenuhan undang-undang kehidupan 
yang paling indah, jika tubuh mulia yang penuh dengan pembiakan mulia juga selaras dengan kemuliaan 
pembiakan batin. Dalam setiap Zaman, seni Jerman ada 
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dalam arca dan lukisan menggambarkan orang-orang hebat yang pada masa yang sama mewujudkan 
pembiakan tubuh yang paling mulia dengan tenaga moral yang paling murni. 


Dalam istilah pembiakan, keharmonian semula jadi tubuh, jiwa dan minda yang hebat mendapati ungkapan 
yang mencirikan intipati harmoni manusia Nordic. 

Terdapat orang yang sememangnya berusaha untuk pembiakan moral. Tetapi mereka tidak mempunyai 
pembiakan minda dan oleh itu tidak pernah mencapai galas yang seimbang. Ada orang yang luarannya agak 
flawless. Tetapi dalam pemikiran mereka, dalam fantasi mereka, mereka menyerahkan diri mereka kepada 
dunia yang cacat, tercemar dan dekaden. Kekurangan pembiakan dalaman ini agak mencerminkan dirinya 
dalam tingkah laku luaran orang ramai. 

Setiap pemikiran yang paling rahsia entah bagaimana membentuk kesan fizikal dan moral seseorang dengan 
pahat yang halus. Membiasakan diri dengan pemikiran yang jelas, berbangkit dan logik juga merupakan 
sebahagian daripada disiplin mental, kebebasan daripada sebarang kegelisahan dan kedangkalan mental, 
usaha untuk mendalami dan memperhebatkan intelek. 

Di mana disiplin mental ini kurang, pembiakan fizikal yang terbaik tidak akan dapat menyampaikan nilai akhir 
kepada orang itu. 


Sejak kecil, seseorang mesti dididik ke arah pembiakan yang tinggi dan luas ini. 

Untuk pembiakan, remaja mewakili tempoh yang menentukan dalam kehidupan manusia. Dalam kuasa penuh 
tahun-tahunnya, seseorang boleh dan mesti bekerja hari demi hari dalam pembentukan disiplin keperibadiannya. 
Ini bukan sahaja tugas suci, malah hadiah moral untuknya. Dan walaupun pada usia tua, apabila banyak tenaga 
terlelap lama, seseorang masih boleh menjadi ekspresi dan pembentuk intipati yang berdisiplin. 


Terdapat beberapa perkataan dalam bahasa Jerman yang padat, tetapi secara fleksibel dan luas, menyatakan 
keseluruhan galas manusia Nordic. Istilah pembiakan adalah salah satu daripadanya. 


Seseorang yang penuh dengan pembiakan ialah orang yang mempunyai badan yang sihat, segar, semula jadi 


dan sihat, dengan tenaga moral dan kedalaman psikologi, dengan intelek yang jelas, objektif dan mendalam, 
bersekolah. 


Pembiakan jadi menjadi cita-cita tertinggi orang Jerman. Orang yang menganggap pembiakan ini suci akan 
mampu melakukan perbuatan dan kerja yang paling besar. Seseorang yang mewujudkan pembiakan ini 
menjamin keabadian untuk dirinya sendiri. 
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Kesopanan 


Pernah suatu ketika seseorang boleh belajar kesopanan mengikut sistem peraturan yang ditetapkan dengan 
tepat, mengikut etiket yang ditetapkan dengan terperinci, mengikut skema peraturan dan dekri. Sesiapa yang 
mempunyai masa yang cukup untuk menghafal dan mengamalkan semua perkara ini, orang itu sopan. 


Sementara itu, lelaki sekali lagi ingat bahawa kesopanan adalah seorang lelaki Ciri semula jadi 
dana kewajipan yang nyata Jerman. 


Kesopanan mengalir dengan sendirinya daripada kekayaan dalaman seseorang yang mulia. Ia bukanlah 
sesuatu yang kosong, hampa, lemah dan luaran. Ia tidak terikat dengan formula dan peraturan yang tegar, 
dengan upacara mekanikal dan etika yang kaku. Kesopanan adalah ungkapan penghormatan yang jujur 
semangat kemasyarakatan yang tulen, terhadap kehidupan dan pembentukan karakter yang mendalam. 

Oleh itu, kesopanan bukanlah manifestasi sekunder dan aksesori yang tidak penting bagi sikap manusia yang 
baik. Ia adalah kewajipan batin bagi setiap orang yang sepatutnya. 


Di mana kehidupan dikuasai oleh ketidaksopanan dan tidak mesra, ini membuktikan bahawa orang yang 
terjejas tidak dapat menangani kehidupan, bahawa mereka mempunyai kekurangan watak atau roh dan fikiran 
mereka sempit dan terhad. 


Sesuai dengan intipati orang dan keadaan tertentu, ungkapan kesantunan boleh menjadi sangat pelbagai. 
Terdapat kesopanan terpelihara yang tidak kaku, tetapi juga tidak meluap, namun ikhlas. Ini adalah kesopanan 
yang jelas, ikhlas dan semula jadi. Kesopanan yang kering, agak bersudut dan kasar sekali lagi berbeza, 
tetapi tidak kurang berharga daripada kesopanan orang cerah yang sentiasa melimpah dengan - sayang. Dan 
ketenangan, keselamatan dan keselamatan yang memancarkan kesopanan terutamanya orang dalam 
mempunyai ciri lain. 


Orang yang mempunyai sifat tenang tidak sepatutnya berusaha untuk menggelegak kesopanan, jika tidak 
kesopanan ini kelihatan palsu. Dan orang yang sentiasa memancarkan cahaya matahari tidak sepatutnya 
menahan kesopanan mereka secara tidak wajar, jika tidak, ia akan menjadi penolakan. 


Terhadap darah sendiri, kesantunan mengambil bentuk yang berbeza daripada terhadap orang yang tidak dikenali. Pada 
acara yang penuh dengan kegembiraan ribut ia mempunyai nada yang berbeza daripada pada masa yang serius dan sedih. 


Tetapi dalam semua situasi kehidupan dan terhadap semua orang, terdapat satu kepada kesopanan, 
perkara yang jelas yang tidak boleh kesopanan kewajipan menjadikan hidup lebih mudah dan indah 
diketepikan oleh sesiapa pun - Banyak keburukan dan pertengkaran, banyak ketidaksenangan dan kesukaran, 
banyak kehilangan masa dan kehilangan kerja, banyak rasa tidak puas hati dan penderitaan timbul daripada 
orang yang tidak sopan. Seluruh kehidupan manusia bersama, suasana masyarakat, semangat hidup seharian 
menjadi lebih cerah, lebih bebas dan tidak terbebani melalui kesopanan. 

Kesopanan memberi orang tenaga kerja yang paling berharga dan tenaga kehidupan yang paling berharga. Tepatnya 
orang-orang yang dipanggil untuk menjadi hamba istimewa 83 
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rakyat, pemimpin politik parti, pengurus kilang, pegawai dan anggota polis, dan pekerja pejabat awam juga 
mempunyai kewajipan khas untuk menjaga kesopanan yang berterusan. 


Kesopanan memuliakan orang . Sesiapa yang berusaha hari demi hari untuk sentiasa bersopan, orang 
itu akan bebas daripada kebencian kelas, kekejaman dan kekejaman asas, pilih kasih politik, ketidakjujuran 
dan sebarang ketidaksenonohan. Dalam analisis akhir, kesopanan hanyalah satu sisi pembiakan dalaman, 


yang merupakan kredit kepada lelaki Nordic terutamanya. Kesopanan bermaksud kawalan diri dalaman dan 
disiplin luaran serta dalaman. Kesopanan adalah tanda pembentukan karakter yang mendalam. 


Dalam kehidupan seharian dan dalam masa rehat dan kehidupan yang damai, kesopanan adalah perlu. Dalam 
masa ketegangan yang tinggi dan ujian yang berat, dalam masa perjuangan dan krisis, bagaimanapun, orang 
yang tidak sopan, merajuk boleh menjadi pensabotaj jenayah kehidupan sihat dan perjuangan yang berjaya. 
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Pengorbanan dan Penolakan 


Lelaki Jerman berdiri dalam kehidupan dengan kedua-dua kaki. Dia menikmati kehidupan ini dan 
mencapai, penuh rasa syukur kepada ketuhanan, untuk buah-buahan kehidupan ini. Tetapi adalah 
kegembiraan terbesar baginya untuk dibenarkan untuk dirinya sendiri bekerja bersama-sama dalam 
pekerjaan penciptaan Tuhan, untuk dapat membentuk kehidupan menurut undang-undang agung yang 
kekal, untuk dibenarkan mencipta, menyemai dan menuai dengan kekuatannya sendiri. . Lelaki Jerman 
hanya tahu ya penuh, tanpa syarat untuk kehidupan ini. 


Tetapi dengan tepat kerana menjadi orang Jerman bermakna penegasan hidup yang gelisah, kewajipan 
untuk penolakan dan pengorbanan juga timbul berulang kali untuk orang Jerman. 


Terbukti dengan sendirinya ialah penolakan semua perkara, keselesaan, keinginan dan kesenangan 
yang mesti membawa kepada kerosakan kekal kepada kehidupan sendiri dan kesejahteraan masyarakat 
rakyat. Perangsang dari jenis yang paling pelbagai boleh dalam dos yang kecil menghidupkan orang 
yang lesu, memberikan tenaga baru kepada orang yang haus, tanpa memudaratkan. Walau 
bagaimanapun, kenikmatan yang tidak terkawal terhadap apa jua racun badan atau emosi, mestilah 
sentiasa merugikan. Semoga godaan mengundang begitu hebat dan sinaran mempesona, di sini hanya 
ada yang jelas tidak, penolakan yang kuat. 


Tetapi orang Jerman kadang-kadang juga perlu meninggalkan kegembiraan yang tidak berbahaya dan, 


di atas semua, keselesaan hidup untuk melindungi dirinya daripada kelonggaran, kekakuan, kalsifikasi 
dan kelembutan. 


Sesiapa yang terbiasa dengan kekurangan dan berperang, tidak perlu mengamalkan penolakan seperti 
ini. Tetapi sesiapa yang menghabiskan hari-harinya dengan kelimpahan dan kemakmuran, sesiapa yang 
dimanjakan oleh nasib baik, yang hidupnya mengalir dalam keselesaan yang berterusan, orang itu mesti 
berusaha untuk memastikan dirinya segar, elastik, bergerak dan bersedia bertindak melalui penolakan 
secara sistematik dan sukarela. 


Lelaki Jerman sentiasa sedar bahawa dia tidak berdiri sendiri dalam kehidupan, sebaliknya adalah ahli 
dalam organisma besar masyarakat rakyat. Di mana sahaja rakan seperjuangan hidup dalam kesusahan, 
orang di sebelahnya wajib berdiri di sisinya sebagai kawan, untuk membantunya, walaupun bantuan ini 
memerlukan penolakan, untuk menyokongnya, walaupun kesediaan untuk membantu ini menuntut 
pengorbanan peribadi. Di mana sahaja sesama manusia berada dalam bahaya, adalah jelas bagi setiap 
orang Jerman bahawa dia berdiri di sisinya, walaupun dia sendiri mesti terselamat daripada bahaya dan 
menerima ketidakselesaan. 
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Pengorbanan dan penolakan memihak kepada masyarakat rakyat telah menjadi kewajipan setia 
kawan kepada lelaki Jerman. Dunia lampau menggambarkan pengorbanan dan penolakan seperti itu 
sebagai kebajikan yang sangat istimewa. Bagi lelaki Jerman, ini adalah sebahagian daripada . Dunia masa 
lalu kadangkdaka sikoubajddin dan ditinggalkan penuh dengan rasa rendah diri dan belas kasihan yang 
"murah hati". Kami dengan senang hati memenuhi kewajipan semula jadi dalam proses itu. Tetapi selagi 
seseorang itu tidak menunaikan kewajipan ini, seseorang sebagai seorang Jerman tidak boleh mencapai 
kedamaian dalaman, dia mesti berada dalam kekacauan jauh di dalam, dia mungkin tidak menjadi bebas 
dan bahagia. 


Jika kesejahteraan masyarakat menuntutnya, seorang Jerman juga mesti kadang-kadang meninggalkan 
perkembangan akal dan kehendaknya dan mesti menyepadukan dirinya yang penuh dengan disiplin askar 
ke dalam satu set, struktur kehidupan yang digariskan. Tepat bagi orang yang kreatif, selalunya sangat 
sukar untuk menyepadukan dirinya sepenuhnya ke dalam rangka kerja yang ditetapkan. Tetapi dia tetap 
meninggalkan kehendaknya sendiri tanpa percanggahan, tanpa memikirkan penolakan, jika tindakan tentera 


tertutup memerlukan ini. 


Lelaki Jerman mengorbankan harta dan barang, dia meninggalkan kesihatan dan kegembiraan hidup, dia 
mengorbankan seluruh hidupnya yang penuh dengan kegembiraan yang tegak dan semangat yang jujur, 
jika dengan itu kehidupan masyarakat, kewujudan dan keabadian rakyat dipelihara dan disimpan. Kematian 
heroik untuk rakyat dan tanah air adalah pengorbanan yang paling besar dan paling besar 

penolakan yang sukar bagi seseorang. Berjuta-juta rakyat Jerman telah membuat pengorbanan darah ini 
sepanjang sejarah. Itu adalah peringatan abadi untuk berkorban dan melepaskan diri. Melalui pengorbanan 
dan penolakan ini, seseorang berkembang melampaui dirinya sendiri dan melangkah ke dalam keabadian 
yang agung dan ilahi. 


Pengorbanan dan penolakan tidak bermakna penolakan hidup atau penolakan hidup bagi Jerman 


lelaki. 
Baginya, pengorbanan dan penolakan barulah mempunyai makna, jika kuasa kehidupan 
dengan itu meningkat dan diperkukuh, diperhalusi dan diperkukuh. Penolakan bertumbuh 


dengan tepat dari penegasan hidup. Dan setiap penolakan adalah besar dan mulia, jika dengan demikian 
tanah untuk kehidupan baru dan berbunga, untuk benih baru dan tuaian baru menjadi bebas dan siap. 
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Guru Kehidupan 


la adalah salah satu pengalaman yang paling mengejutkan, apabila seseorang bertemu dengan orang 
yang telah hancur dalam hidup, yang telah mengalami karam dalam hidup. 


* * * * * 


Sesiapa yang ingin menguasai kehidupan, mesti membentuk hidupnya dengan bertenaga dan bermatlamat. 
Tindakannya dan tindakannya mesti dipenuhi dengan daya penggerak yang bermakna dan menarik. 

Sesiapa yang hanya membuta tuli mematuhi dorongan pemeliharaan diri fizikal, selalunya akan mengganggu 
ketenteraman hidup lebih daripada mempromosikannya. Makna yang mendalam dan kewajipan suci mesti 
sentiasa mengubah rupa kehidupan manusia. 


* * * * * 


Ramai orang mengikuti dogma tegar dalam tingkah laku hidup mereka, skema formula dan peraturan yang 
tidak boleh diubah, yang beberapa nabi telah bekerja sebagai resipi kehidupan yang pasti. 

Dan jika berlaku perkara-perkara yang tidak lagi sesuai dengan skema ini, mereka akan terkedu dan 
tersasar dalam kehidupan. Lelaki Jerman tahu bahawa semua kehidupan adalah pertumbuhan dan 
pergerakan, dan dia hanya boleh menguasai kehidupan, jika dia sendiri adalah orang yang bergerak dan 


mendengar suara Tuhan dalam suara kehidupan. Hanya dari sikap terbuka ini seseorang boleh mencapai 
penegasan hidup penuh. 


Orang yang ingin lulus ujian hidup mesti, di atas semua, memenangi kebebasan dalaman. 
Sesiapa yang tidak memiliki kebebasan dalaman ini, menjadi hamba kehidupan yang menyedihkan. Kebebasan 


dalaman adalah sama pentingnya untuk kehidupan individu sebagaimana kebebasan politik adalah untuk 
kehidupan rakyat. 


Victor dalam perjuangan hidup sentiasa kekal sebagai orang yang mengisi tenaganya dengan iman yang 
bercahaya dan amanah yang kukuh dan pada masa yang sama menanggung hati yang penuh dengan 
kehidupan di dalam. Untuk itu, segala keghairahan dan semangat juga perlu disertai dengan ketabahan 
dalam bekerja dan perjuangan serta ketabahan dalam kesedigan. - 


Selepas kejayaan hidup yang hebat, orang sering tiba-tiba jatuh kerana kesombongan dan kesombongan. 
Sesiapa yang benar-benar menguasai kehidupan, akan tetap sederhana walaupun semua sedar diri. Dalam 
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Walau bagaimanapun, sifat dalaman seseorang, kekerasan watak dan kebaikan hati peribadi mesti 
saling melengkapi. 


Berani dan berakal budi, bersih intipati, berdisiplin dan budi pekerti memudahkan perjuangan hidup 
individu dan masyarakat, sekaligus menjadikan perjuangan hidup ini indah, terhormat dan baik. 


Walaupun semua kegembiraan hidup dan penegasan hidup, tepatnya lelaki Nordic tahu bahawa dia 
tidak akan pernah menguasai kehidupan tanpa penolakan dan pengorbanan. Tetapi dia tidak berpuas 
hati tentang itu. Baginya adalah jelas bahawa dia mesti memenangi hidupnya melalui banyak 
pengorbanan dan mesti berdiri di sisi kehidupan sesama manusia melalui banyak penolakan. 
Semangat juang sentiasa menjadi sebahagian daripada teras asas intipati Nordic. Tetapi moto beliau bukanlah 
"membunuh nyawa", sebaliknya "hidup tuan". Hanya melalui penguasaan hidup ini dia membawa kehidupan 
kepada perkembangan sepenuhnya. 
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HUKUM ALLAH 
BUKU 3 
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Pengenalan Penerbit 


Hukum Tuhan diterjemahkan daripada Third Reich asal Das Gesetz Goites. Ia diterbitkan pada tahun 1940 
oleh Nordland Verlarg, penerbit banyak karya SS yang penting. 


Penulis, SS-Sturmbannfihrer Alfred Hartl, menulis dengan nama samaran Anton Holzner. Das Gesetz Gottes 
ialah buku ketiganya. 


Hartl adalah bekas paderi Katolik yang meninggalkan keimamatan dan gereja, dan menjadi pegawai SS. 
Karya-karyanya memaparkan perspektif agama bukan Kristian. 


Pengenalan Asal 


Providence memerintah nasib manusia dan manusia. 
Pengesahan kuasa yang lebih tinggi ini harus berdiri di permulaan buku ini. 


Orang Jerman yang tidak terkira banyaknya - orang awam, paderi dan sami - telah melakukan perjuangan 
dalaman dan luaran yang paling sukar untuk kepercayaan mudah mereka kepada Tuhan sejak kepercayaan 
semula jadi Jerman telah digantikan oleh mubaligh asing. 


Berjuta-juta orang berjuang hari ini untuk Yang Maha Kuasa dan undang-undangnya. "Hukum Tuhan" melaporkan 
perkara ini. 


Akaun ini telah berkembang daripada pengalaman peribadi saya sendiri dan pengalaman yang sama lebih 
daripada sedozen rakan - bekas paderi dan sami Katolik — 

yang sesuai dengan realiti dalam hasil keseluruhannya dan dalam ciri-ciri individu mereka. 

Isteri saya, yang berdiri di sisi saya dalam membina dunia baru, turut mengambil bahagian dalam gubahan 
penerbitan ini. 


Iman semulajadi menggabungkan tanggungjawab moral tertinggi di dalamnya. Dari situ timbul kewajipan 
untuk menerbitkan buku ini. 
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Bahagian Pertama 


Kerana dalan ak cuka yana npakkan diri dari bapa dan 


ibu. Jelas, fitrah dan bebas adalah iman dan ketakwaan anak. 


Semua orang sangat bangga dengan Peter. Dalam permainan, dia sentiasa menang. Apabila hendak 
melakukan kerosakan, dia sentiasa menjadi ketua mereka. Selalunya, sangat kerap, dia kemudian 
secara senyap menderita pukulan untuk semua, itulah sebabnya mereka sering memanggilnya "putera". 


Orang dewasa di kampung juga sangat menyukainya; mereka mendapati bahawa dia berbeza daripada 
kanak-kanak lain. Apabila dia, memakai jaket kelasi kecilnya, mengepalkan penumbuknya agak 
menantang di dalam poket seluarnya, datang di sepanjang jalan dengan berkaki ayam, mereka tidak 
boleh tidak mengucapkan kata-kata mesra yang tepat kepadanya. 


Tetapi kemesraan itu bukan berat sebelah, malah sebaliknya. Sebenarnya tiada sesiapa pun di kampung 
itu yang Peter tidak kenali, sebenarnya tidak ada apa-apa yang dia tidak sukai secara tidak terhingga. 


Rumah-rumah di kampung, orang ramai, kuda-kuda imam, lembu-lembu Prozenbauer, anak sungai kecil, 
padang rumput dan ladang, semua yang dimiliki oleh dunia kanak-kanak Peter. Ia kecil di ruang angkasa, 
tetapi ia menawarkan keluasan dan saiz yang sangat besar daripada yang tidak dapat dibayangkannya 
lebih cantik. 


Kampung asal Peter Schaedl terletak di pergunungan Bavaria. Paderi, guru, penyokong dan penyembelih 
tinggal di beberapa rumah. Sebuah bengkel dan beberapa ladang juga menjadi miliknya. Kampung kecil 
ini mempunyai reputasi yang hebat; ia mempunyai reputasi sebuah kampung contoh yang indah, kerana 
ia mempunyai menara gereja tertinggi yang jauh dan luas. Gunung di mana ia terletak tidak diketahui. 
Orang-orang di lembah itu mengatakan bahawa penduduk di sana mempunyai tengkorak yang paling 
tebal. Kisah itu mungkin mempunyai beberapa kebenaran di dalamnya, tetapi di negara ini seseorang 
tidak bercakap mengenainya. 


Walau apa pun, segala jenis kedegilan sudah terserlah di kepala kecil Peter. 
Apabila pembantu rumah memerintahkannya untuk melakukan ini atau itu, dan budak itu tidak menyukainya, maka dia 
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bahagian yang paling sensitif daripada semua kanak-kanak. Tetapi pembantu rumah juga melihat dengan 
keterlaluan yang sama bahawa anak guru dan anjing paderi adalah yang paling tidak sopan di kampung. 


Selalunya apabila Peter, atas tugasan daripada bapanya, mesti menghantar surat pada musim sejuk yang paling 
teruk kepada seorang petani di bandar lain dan dia hampir tidak meninggalkan kampung itu, dia meletakkan 
dirinya di jalan desa yang dilitupi salji dan menghentak dan menginjak-injak kakinya, dan dari kemarahan murni 
dia menjerit dengan sangat kuat melawan angin yang paling tajam. Tetapi pada masa dia telah sampai kepada 
petani, dia telah lama berdamai dengan dirinya sendiri; maka begitu banyak semangat yang baik dan kegembiraan 
sekali lagi ketawa dari hati kecilnya sehingga dia tidak dibenarkan pergi lagi sehingga dia telah makan roti madu 
yang enak dan pekat. Dalam perjalanan pulang seorang petani sering datang dengan giring atau gerabak, 
kemudian Peter boleh mengemudi kuda. 


Apabila bapa mengetahui tentang penentangan Peter, dia selalu mengatakan perkataan yang sama kepadanya. 
Dengan kerutan yang serius di dahinya, dia berkata: "Kepala tebal", atau "Kamu penyangak muda, kamu". 
Tetapi Peter merasakan dalam kata-kata, di samping kesungguhan, pada masa yang sama kebanggaan tertentu 
bapa, dan oleh itu dia kekal seperti dia. 


3. 


Di sekolah Peter adalah salah seorang yang selalu duduk di hadapan di barisan pertama. Mengapa, dia tidak 
mengenali dirinya; dia sebenarnya tidak melakukan apa-apa untuk itu. 


Selalunya, sekumpulan kecil lelaki meluru masuk ke dalam bilik sekolah. Dalam perayauan mereka lupa bahawa 
mereka hanya mempunyai rehat yang singkat, sehingga tiba-tiba hati nurani mereka merobek mereka dari 
bermain dan menasihati mereka tentang tugas mereka. Ramai petani kemudian melihat seorang kanak-kanak 
berlumba di sudut bangunan sekolah sambil menggelengkan kepalanya. Tegang dan sedikit takut, mereka berdiri 
di dalam kelas. Perkara tidak pernah berbeza. 

Peter berdiri di tengah-tengah mereka dan menerima hukuman itu dengan tenang dan mudah. 

Dia tidak begitu berkelakuan baik sebaliknya juga. Sama seperti budak-budak lain, dia berbangga berlumba 
melalui solat subuh, berpuasa dan tidak jelas. Kanak-kanak lelaki tidak boleh berdoa dengan berkelakuan baik 
seperti kanak-kanak perempuan; itu pendapat Peter. 


Sekali-sekala, apabila Peter dan beberapa budak lelaki lain terpaksa tinggal selepas sekolah kerana tidak 
terkawal, perempuan sekolah mesti membawa basikal ke kampung sebelah, kerana dia juga mengajar di sana. 
Apabila dia kemudiannya menutup pintu dengan rapat dan hampir tidak meninggalkan bangunan itu, Peter selalu 
memastikan bahawa orang lain, terutama dia sendiri, dengan cepat keluar melalui tingkap tanpa cedera. 


Pernah dia berdiri semasa kelas dan dengan kasar berkata sesuatu yang buruk kepada guru sekolah. Yang lain ketawa 
licik penuh keseronokan berniat jahat. Tetapi kemudian dia mempunyai 93 


Machine Translated by Google 


untuk berdiri di hadapan mimbar, menghadirkan tangannya dan menerima beberapa tamparan. Tetapi Peter 
tidak membiarkan dirinya dimalukan oleh seorang wanita muda, jadi dia kembali ke tempat duduknya dengan 
senyuman yang berseri-seri di wajahnya, walaupun ia sukar baginya. 


Walau bagaimanapun, tidak pernah Peter terpaksa duduk dengan gadis-gadis sebagai hukuman. Dia sering 


memikirkan mengapa budak lelaki lain bertolak ansur dengan itu; dia lebih suka lari keluar dari kelas dan tidak 
kembali... 


Mungkin ia adalah bakat semula jadinya, yang sentiasa mengimbangi dan menebus segala-galanya, supaya dia 
sentiasa antara murid yang terbaik. Apabila pentadbir sekolah pernah datang ke kampung untuk peperiksaan, 
dia memutuskan bahawa budak lelaki itu harus segera ponteng gred. Tetapi bapa dengan tegas menentang 
dan melarangnya; Peter gembira tidak terkata tentang itu. 


4. 


Apabila keluarga telah makan sup tengah hari mereka, laluan Peter membawanya ke bengkel. 

Orang tua di sana sangat menyayangi budak itu sehingga dia sedih, jika dia tidak datang. Tukang besi 
sebenarnya adalah satu-satunya yang benar-benar mengenali budak itu, seperti yang dia katakan. Apabila 
Peter hampir tidak dapat melihat di atas andas dengan mata anaknya yang besar dan coklat atau memerhati 
selama berjam-jam ketika besi bercahaya dipukul, maka dia penuh dengan soalan dan minat untuk kerja lelaki 
itu. Jika dia tidak mengetahui banyak perkara baru tentang lembu dan babi petani, kedua-duanya bercakap 
sedikit, tetapi mereka memahami antara satu sama lain. Apa yang dikhaskan oleh tukang besi tua dalam diri 


budak lelaki itu ialah kesombongan dan keriangan di satu pihak dan kesungguhan dan kebaikan di pihak yang 
lain. 


Suatu hari kerja pembinaan dilakukan di bengkel. Semasa rehat tengah hari, para pekerja pergi ke rumah 
penginapan; mereka minum bir mereka di sana. Hanya seorang daripada mereka yang tinggal di belakang hari 
demi hari dan memakan rotinya yang tidak seberapa. Peter memerhatikan itu untuk beberapa lama. Kerana dia 
tahu lelaki itu mempunyai ramai anak dan dia mungkin begitu miskin, dia tiba-tiba berlari pulang ke rumah untuk 
mengambil salah satu sen yang dia peroleh sendiri daripada tin simpanannya. Apabila dia telah kembali ke 
tapak pembinaan, dia meletakkan wang itu seolah-olah dia kehilangannya. Dia mengulangi ini beberapa kali. 
Tetapi pada suatu hari lelaki itu nampaknya menyedari dia melakukannya, sejak itu Peter tidak lagi berada di 
bengkel untuk masa yang lama. 


5. 


Kebebasan Peter hampir tidak terhad. Di kawasan luar bandar adalah amalan biasa bahawa anak-anak banyak 
ditinggalkan sendirian, kerana bapa Peter sangat menghargai anak-anaknya yang membesar dengan banyak 
kebebasan dan kemerdekaan. 
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Jadi setiap anak, serta ayah dan ibu, pergi dengan cara mereka sendiri, semuanya sendiri. Namun begitu, 
keluarga itu hidup dengan penuh kesepakatan dan keharmonian mengikut undang-undang tradisi nenek 
moyang mereka. 


Seperti datuk dan datuk, bapa Peter juga seorang guru yang tegas. 

Dia secara senyap mengharapkan dua perkara daripada anaknya: agar dia menjadi murid yang baik dan 
rakan yang baik. Kini, pada zaman kanak-kanaknya yang terawal, budak lelaki itu nampaknya memenuhi 
kedua-dua hajat itu. Lebih daripada sekali dia telah menjelaskan kepada budak lelaki itu bahawa dia mesti 
memperlakukannya, sebagai anak guru, dengan lebih tegas dalam semua perkara, dalam apa jua bentuk, 
daripada mana-mana kanak-kanak lain di bandar itu. Peter telah memahami bapanya dalam hal ini juga, 
sama seperti dia juga memahami anaknya dalam semua perkara. Bukan dalam guru, tetapi sememangnya 
dalam bapa, Peter mempunyai rakan seperjuangannya yang terbaik. Dia tidak dilayan olehnya seperti anak 
kecil, sebaliknya dihargai sebagai kawan baik dan setaraf. Bukan kebiasaan bagi Petrus untuk 
menunjukkannya dalam perkara-perkara luaran, tetapi semua kasih sayang, semua rasa hormat dan semua 
kebanggaan yang dapat Peter timbulkan adalah untuk bapanya. 


Ibu Peter berasal dari keluarga Bavaria yang tegak. Dia disayangi oleh anak-anaknya seperti anak-anak 
boleh menyayangi ibunya sahaja. Dia adalah seorang wanita solehah yang telah menjadikan tugasnya yang 
paling penting untuk menggunakan semua kuasa manusia untuk memastikan anak-anaknya mendapat 
tempat yang baik di syurga. Dia menjadi lebih gembira, apabila dia mencapai umur lima tahun dan, mengikut 
adat, harus berdiri di sisi imam sebagai pembantu. Bapa telah memberikan persetujuannya, kerana dia 

tidak mahu mengambil kegembiraan daripada anak dan juga isterinya, dan selain itu, dia sendiri, seperti 
semua guru di kampung, mengambil bahagian dalam setiap misa, kerana dia perlu bermain organ. . Peter 
sendiri gembira kerana dia tidak lagi, seperti sebelumnya dan seperti budak-budak lain, perlu berlutut di 
bangku-bangku yang begitu soleh dan tenang serta berdoa. Dia berseronok dengan semua peralatan yang 
cantik dan bersinar yang boleh dia gunakan atau, jika dia — memakai kot merah kecilnya dengan tudung 
runcing putih - 

mesti melangkah ke mezbah, mesti mengayunkan bekas kemenyan atau menyerahkan wain kepada imam. 
Dan selain itu, dia mendapati menjadi pembantu rumah mempunyai pelbagai kelebihan, kerana kebiasaannya 
Peter mendapat 10 sen untuk setiap jisim; dan setiap Tahun Baru, dia dan tiga pembantu lain pergi ke 
penjaga gereja untuk mendapatkan "musang emas", syiling sepuluh markah emas. Peter kemudian dengan 
gembira pulang ke rumah dengan hartanya dan menyimpannya dengan baik dalam beg simpanannya. 


Apabila sekarang dan kemudian seorang petani di kampung itu mati, maka Peter adalah antara yang besar. 
Pada sebelah petang dia kemudian dijemput ke pesta pengebumian di ladang, dan mengikut adat dia 
berhutang dua setengah bir. Jika pembantu kecil itu pulang ke rumah dengan sangat gembira dan gembira, 
ibunya memarahinya pada masa akan datang dia hanya perlu mengambil satu teguk bir. Tetapi Peter 
mendapati minuman bir sangat bagus dan menarik, kerana lelaki dewasa melakukannya, dan oleh itu dia 
tidak suka membiarkan gelas penuh berdiri. 
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Antara zaman kanak-kanak Peter yang paling indah ialah perayaan Corpus Christi tahunan dengan 
perarakan. 


Di tengah-tengah loceng perayaan yang tidak putus-putus, semua orang berkumpul di seluruh 
kampung untuk mengambil bahagian dalam perarakan. Para petani dan wanita petani, gadis-gadis 
berpakaian putih, lelaki berseluar biru Ahad, remaja lelaki dan perempuan, kelab dan bendera dan 
ramai lagi orang dari kampung lain datang bersama. 

Apabila perarakan memimpin di sepanjang jalan yang dipenuhi dengan jerami aromatik dan melalui 
ladang jagung yang melambai, apabila matahari memancar di langit biru jernih dan padang rumput 
berdiri dengan keindahan bunga penuh, Peter bersukacita di dalam semua keindahan. 


Di tengah-tengah perarakan melangkah "tuan" dalam mantel brokat emas di bawah kanopi, 
membawa monstrance. 


Petrus, yang berjalan terus di hadapan imam, lupa betapa mulianya jawatan yang harus 
dipegangnya pada hari ini. Dan walaupun ibu itu sering memberitahunya bagaimana dia harus 
melakukannya dan telah memberinya semua nasihat yang terbaik, dia tidak perasan sama sekali 
sama ada bekas kemenyan di tangannya berayun ke sana ke mari. 


Peter hanya melihat semua kemegahan, melihat panji-panji berkibar, melihat bagaimana matahari 
memantul dalam topi keledar puak bomba yang digilap dan dalam sangkakala besar kumpulan itu, 
dan bagaimana semua peralatan dan puncak tiang bendera bersinar dan berkilauan. Di kanan dan 
kiri jalan itu terletak banyak bunga berwarna-warni, besar dan kecil yang ditaburkan oleh orang- 
orang soleh. Dan apabila perarakan panjang umat beriman kemudian bertukar menjadi jalan 
kampung yang besar, maka bunyi loceng gereja bercampur dengan bunyi pancaragam; kemudian 
ketua enjin bomba, seperti selalu pada majlis-majlis perayaan, menembak kanon lama, dan peluru 
berat bergema dalam raungan yang membosankan sepanjang semua perayaan. Peter mahu 
berteriak dengan kuat dengan kegembiraan di tengah-tengah semua muzik. 


Apabila perarakan selepas itu bersurai, loceng gereja telah membuat hayunan terakhir dan pakaian 
besar Peter sudah tergantung lagi di dalam almari, dia masih berdiri lama di jalan, mengumpulkan 
banyak bunga berwarna-warni, masih kagum di sana sini sama sekali orang yang berpakaian 
cantik yang dalam perjalanan pulang, dan sangat gembira dengan semua acara perayaan. 


Petrus harus betul-betul saleh dan berkelakuan baik terhadap imam, kerana dialah yang mewakili 
Tuhan yang dikasihi di bumi, dan dia jugalah, yang suatu hari nanti akan mendapat 
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bagi Petrus tempat yang cantik di syurga, mungkin betul-betul di sebelah Tuhan yang dikasihi; itu yang ibunya 
beritahu. Dengan penuh kepuasan, dia memerhatikan bahawa halaman gereja adalah salah satu tempat 
kegemaran budak lelaki itu untuk tinggal. Petrus suka berada di sana, kerana hamba-hambanya membiarkan dia 
memanfaatkan lembu-lembu itu, mereka membawanya ke ladang dan dia dibenarkan memberi makan kuda. 


Apabila Petrus bertemu imam, dia menyapanya dengan ramah, seperti yang ibunya katakan kepadanya, dan 
sama seperti kanak-kanak lain dan orang besar juga lakukan. 


Dia telah mempertimbangkan sama ada kita juga benar-benar ingin menjadi imam suatu hari nanti, kerana 
dialah yang paling berkuasa, orang ramai biasanya hanya berkata "tuan" kepadanya, dan mereka berbakti 
kepadanya dan memberi penghormatan kepadanya. Apa yang dia dakwahkan, itulah kebenaran, apa yang dia 
buat, alim, dan kehendak dia, berlaku. Selain itu, keadaan tidak pernah menjadi buruk baginya, dia mempunyai 
banyak makanan dan minuman serta mempunyai tanah dan lembu terbanyak di kampung. 

Peter hanya dapat membayangkan raja yang lebih berkuasa, tetapi dia sangat jauh sehingga dia tidak dapat 
membentuk gambaran sebenar tentangnya. 


8. 


Walaupun anak lelaki guru itu telah menghabiskan sebahagian besar masa kecilnya dalam bidang imam, dia 
masih hidup dengan jarak batin yang sangat jauh darinya. Begitu juga dia memahami tukang besi dan sama 
seperti dia menyukai petani Loidl dan Gosch, sama seperti dia menyukai wanita petani di bandar lain juga, begitu 
asing baginya tetap menjadi imam sejak awal. Mungkin sebabnya ialah imam dan guru kampung itu sangat jauh 
berbeza, dan Peter tahu bahawa mereka telah banyak bergaduh. Sememangnya hal itu tidak terzahir kepadanya 
dalam kehidupan seharian, tetapi pelbagai kejadian membiarkannya menduga dan merasainya tanpa sedar. 


Peter tidak tahu bahawa ibunya adalah seorang wanita muda yang cantik, dan jika hampir setiap hari semua jenis 
barang bagus dari rektorat dihantar ke rumah guru, dia mendapati perkara itu hebat dan tidak memikirkan apa- 
apa. Tetapi suatu ketika dia hadir, apabila bapanya pulang ke rumah pada waktu tengah hari dan sangat tidak 
senang apabila mendapati seekor angsa yang baik dari "sebelah sana" lagi terletak di atas meja. 


Anak lelaki mempunyai kekaguman yang istimewa dan senyap terhadap bapanya dalam satu titik tertentu. Guru 
SchaedI tidak pergi mengaku dosa di kampung; untuk tujuan ini, dia pergi setahun sekali ke bandar besar, dan dia 
melakukan itu demi isterinya. Peter hanya tahu bahawa ayah pulang pada hari itu dengan banyak bungkusan, apa 
lagi yang dia lakukan di bandar, dia tidak bertanya. 


Pada pecahnya perang besar, paderi bercakap tentang orang Rusia, yang melalui negara itu membakar dan merompak, 
dan berkata bahawa rakyat harus membina 97 


Machine Translated by Google 


gua, bawa semuanya dan berdoa memohon rahmat Allah. Kemudian guru SchaedI yang memanggil 
orang ramai dan mengisi mereka dengan keberanian dan semangat, apabila dia meyakinkan mereka 
tentang kuasa yang kuat yang melindungi sempadan. Dan apabila mereka semua pulang ke rumah 
dengan berani dan gembira, Peter sekali lagi sangat berbangga bahawa dia juga adalah salah 
seorang Schaedl. 


Ribut kencang melintasi kawasan ketinggian dan kampung berhampiran hampir setiap petang 
selepas musim panas pada musim panas yang tinggi. Anak sungai gunung bergelombang dan 
bergolak ke dalam lembah, ribut melanda seluruh tanah, dan hujan batu membasahi ladang. 


Pada petang-petang sebegitu, Peter berdiri di hadapan pintu, memandang kilat yang menyambar 
dan mendengar guruh yang menyambar, atau dia berdiri di atas jambatan, apabila guruh terakhir 
bergemuruh, dan merenung jauh ke dalam sungai yang kotor. 


Tetapi pada suatu malam, salah satu bangunan besar di kampung itu, disambar petir, tiba-tiba 
terbakar. Guru, seperti banyak kali sudah, adalah orang pertama yang datang untuk membantu. 
Walaupun dia menyelamatkan orang dan harta benda dengan risiko nyawanya sendiri, dan loceng 
penggera memanggil petani di sekeliling untuk membantu, dan wanita dan kanak-kanak telah 
berkumpul di rektorat dan berdoa untuk sokongan dan bantuan. Tetapi Petrus tidak termasuk dalam 
kalangan mereka. Hampir tidak memahami kuasa luar biasa kuasa alam, dia berdiri di atas jalan 
dengan hormat sebelum tindakan bapanya, sendirian, di tengah-tengah kekeliruan yang besar. Di 
sekeliling mereka terdapat tergesa-gesa, berlumba, mengambil, membawa, menjerit, memadamkan. 


Peter mendengar dan tidak melihat apa-apa daripada semua itu. Dia hanya merasakan dekatnya api 
yang besar; dalam hati teruja dan terharu, pandangannya mengikut bapa, terus terdedah kepada 
kematian oleh api, bekerja tanpa henti dengan kemahuan yang tertumpu. 


Kemudian pandangannya beralih ke arah langit, yang terserlah hitam dan mengancam terhadap bola 
api merah gelap yang bercahaya. Lama dia melihat ke sana ke mari antara langit dan bumi. 
Pandangannya tertuju pada peristiwa besar api besar itu dan sekali lagi oleh awan di langit, yang 
berlumba-lumba melewati seperti kain buruk, disebat oleh ribut yang menyapu. Apabila Peter 
kemudian melihat orang yang tergesa-gesa, lembu-lembu yang melarikan diri, dan di antara mereka 
semua bapanya, dan kemudian sekali lagi dataran luas padang dan hutan tiba-tiba tenggelam ke 
dalam cahaya kilat yang terang, ketika hujan turun ke dalam lopak besar di sekelilingnya. , dia tiba- 
tiba dirampas sepenuhnya. Pelik, luar biasa, hebat dan indah pada masa yang sama, kesedaran 
tiba-tiba datang kepada budak lelaki itu. 


Peter merasakan matahari, hujan, ribut, hujan es, kilat dan guruh, bahawa salji dan ais dihantar oleh 
Tuhan yang dikasihi. Sekarang dia tahu bahawa rumput dan bunga, bahawa hutan dan hutan, 
bahawa haiwan dan manusia adalah hasil ciptaannya, keberanian dan pengecut itu, 
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bahawa keluhuran dan kehinaan, kebencian dan kasih sayang, bahawa kebaikan dan kejahatan adalah undang-undang 
tertinggi yang dia berikan kepada manusia. 
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Bahagian kedua 


Dunia gereja menggoda anak manusia dengan keanehan dan kemegahannya. 
Sifat yang sihat memberontak terhadap sifat tidak semulajadi dan paksaanjiwanya. 


"SchaedI, kepada pengarah!" suara nyaring tiba-tiba menjerit melalui ruang belajar, di mana 200 pelajar biara, 
berdiri di belakang mimbar, baru sahaja asyik membaca buku mereka. 


Apa yang tersembunyi di sebalik kata-kata ini, Peter tidak dapat menduga. Ia tidak boleh menjadi sesuatu yang 
baik, jika dia perlu pergi ke direktorat, terutamanya kerana dia ditemani sepanjang hari dengan perasaan tidak 
pasti dan takut. Dengan kepercayaan bahawa salah satu gurauan zaman kanak-kanaknya akan kembali 
dibincangkan, dia mengetuk pintu. 

"Terpujilah Yesus Kristus" - "Dalam kekekalan, amin", datang jawapan pengarah yang tegas. 


"SchaedI, saya perlu memberitahu anda bahawa bapa anda telah meninggal dunia..." 


Beberapa saat berlalu sebelum Peter kecil memahami maksud perkataan itu. Bapa mati? — Mata coklatnya 
yang besar menatap wajah pengarah untuk kata-kata yang menenangkan. Mungkin bapanya sangat, sangat 
sakit - tetapi sudah mati? - Bapa mati? — 

Kemudian seluruh kebas Peter menjadi esak tangis yang menggegarkan tubuh kecilnya. Dia masih mendengar 
daripada pengarah bahawa dia harus berdoa di kapel dan bukannya melolong, dan kemudian semuanya seperti 
mimpi kepadanya. 


Realiti penuh mula-mula datang kepadanya keesokan harinya, ketika dia dalam perjalanan dari stesen kereta 
api ke kampung halamannya. Laluan itu melihatnya lebih lama berbanding sebelum ini. Ayahnya begitu jauh 
darinya. Dia tidak sepatutnya melihatnya lagi, tidak boleh mendengar dia bercakap lagi, tidak pernah lagi 
bersamanya di taman? — Mereka tidak akan lagi melihat bersama-sama pada gambar dari dada besar ayah, 
dan dia tidak akan mempunyai apa-apa, rakan seperjuangan lagi? 


Peter tidak berjumpa ayahnya selama dua tahun. Pada masa itu, guru telah pergi ke perang besar. Untuk 
mengetahui budak lelaki itu dipelihara dengan baik, mengikut kehendak isterinya yang solehah, dia telah 
menghantarnya ke sekolah biara yang terkenal terkenal jauh dan luas. 

Di parit Rusia, bagaimanapun, bapanya telah dijangkiti penyakit, dan kini dia telah meninggal dunia. Pengebumian adalah 
keesokan harinya. Seluruh masyarakat telah datang. Semua guru-guru sekitar ada di situ. Para petani telah datang, dan 
juga semua kelab dengan bendera hadir. Tiada sesiapa dari kawasan yang jauh dan luas membenarkan 100 orang 
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dirinya dihalang daripada memberi penghormatan terakhir kepada guru. Perarakan orang berkabung terlalu 
lama sehingga tidak boleh melalui jalan tertutup ke tanah perkuburan. Mereka berjalan mengelilingi seluruh 
kampung, seperti kebiasaannya hanya pada hari cuti. Walaupun wanita menangis dan lelaki, dalam kesedihan 
yang tulus, sesekali memegang tangan mereka di atas mata mereka, Peter memandang lurus ke hadapan 

dan tegak. Sebagai anak sulung, dia berjalan terus di belakang keranda. Dia dipenuhi dengan kebanggaan 
yang tidak berkesudahan, kerana mereka membawa bapa ke kubur seolah-olah dalam perarakan kemenangan. 
Peter kini berasa sangat dekat dengannya, baginya, bapa akan terus hidup. Dia tidak dapat membayangkan 
bahawa kata-kata tentang neraka dan api neraka, yang selalu dia perlu hafal di sekolah biara, harus digunakan 
untuk bapa; dia pastinya tidak bergantung pada doa syafaat dan requiem, kerana dia telah mati seperti ramai 
tentera lain yang gugur dalam perang besar untuk Jerman mereka. Peter kini tahu dengan pasti, dia mahu 
menjadi seperti bapanya; bapanya akan menjadi contoh baginya, sepanjang hidupnya. 


Selepas pengebumian, Peter ditegur oleh ibu saudaranya, kerana dia tidak cukup menangis dalam perarakan, 
tetapi nenek membawanya di bawah perlindungannya. 

"Peter masih kanak-kanak dan tidak tahu apa erti kematian", katanya. Kemudian Peter pergi kepada ibunya 
sekali lagi dan meminta untuk membawanya dari sekolah biara. Tetapi nasibnya telah mengikatnya dengan 
lebih erat dengan imannya, dia menjadi lebih saleh, dan kehendaknya ialah Peter menjadi seorang pendeta. 


Pada hari yang sama, budak lelaki itu meninggalkan kampung halaman. Jalannya panjang dan sukar, tetapi 
dia menghafalnya dengan baik dan tidak akan melupakannya. Dia melihat setiap bunga, setiap tangkai, 
semua haiwan kecil di atas tanah, ladang, padang rumput dan hutan dan anak sungai, anak sungai kecilnya, 
yang berliku-liku melewati rumah bapanya. 


Sesekali, kaum petani menemuinya di jalan; mereka mahu pergi kepadanya dan menghiburkan dia; tetapi 
Petrus mengelak daripada mereka, mereka semua menjadi sangat asing baginya, seolah-olah dia tidak pernah 
ada kaitan dengan mereka. Kesedihan yang tidak berkesudahan dan perasaan ditinggalkan sepenuhnya 
mengatasinya, dan masih, dia tidak mahu melihat orang ramai. Tiba-tiba, dia mula lari dari laluan ke ladang, 
lebih laju, sama seperti haiwan yang diburu. Dia melihat kampung itu terletak jauh di belakangnya, dan jauh 

di belakangnya juga dia meninggalkan kebebasan dan zaman kanak-kanaknya. 


2. 


Peter tidak boleh menyukai rutin harian biara sama sekali. Dia sudah terbiasa membentuk harinya dengan 
pelbagai lagi dan lagi. Tetapi di sini, setiap hari pada mulanya kelihatan sama baginya tanpa sebarang variasi. 
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Setiap pagi pada pukul 5, bapa yang bertugas memasuki dewan tidur untuk merobek selimut hangat 
daripada mana-mana budak lelaki yang tidak melompat dari katil pada isyarat deringan pertama. 


Peter sentiasa yang pertama di luar, kerana dia sudah lama terjaga. Di antara 50 budak lelaki dalam 
satu dewan tidur, walaupun pada awal pagi dia selalu menemui beberapa orang yang bersedia untuk 
melakukan kerosakan. Walaupun ada yang masih bermimpi tidur nyenyak, dan yang lain dengan penuh 
semangat meminta diam, baginya itu bukan sebab untuk mematahkan keseronokan, pertama-tama 
mereka mesti segera bangun, dan selain itu, gereja itu tidak lama lagi memberi peluang yang cukup 
untuk tidur separuh. tertidur. 


Seseorang dengan cepat menyelinap ke dalam kaki seluar panjang, jaket hitam, kasut dan stokin, dan 
kemudian ia pergi ke kapel rumah untuk solat subuh. Jika apa-apa penjagaan membebankan hati 
budak itu, ia dengan cepat diamanahkan kepada Tuhan yang dikasihi dalam permintaan yang singkat 
dan selepas itu semua murid biara mengalunkan doa pagi Latin sambil berlutut selama satu suku jam 
di bangku solat, solat pagi Latin. 


Selepas membasuh pagi datang persiapan di dewan belajar untuk arahan, dan selepas itu, perayaan 
massa mengumpulkan seluruh gerombolan kanak-kanak lelaki sekali lagi di kapel rumah. Menjelang 
sarapan pagi Peter mempunyai banyak ruang kosong di dalam perutnya sehingga dia hampir tidak 
mempunyai masa sama sekali untuk menggunakan tempoh pertama hari untuk bercakap yang 
dibenarkan. Peter menyumbat semua yang dia boleh ke dalam mulutnya, seolah-olah dia takut bahawa 
ia masih boleh diambil daripadanya. Dia sering memerhatikan budak lelaki pergi tanpa kopi dan roti 
hitam. Pada mulanya, dia berasa simpati yang ikhlas melihat mereka, menyangka mereka sedang 
sakit. Tetapi kini mereka adalah tiruan di matanya, kerana dia tahu bahawa mereka hanya melakukan 
itu sebagai tanda keistimewaan mereka dan oleh itu juga pergi ke gereja untuk berdoa sebelum kelas. 
Dia lebih suka seribu kali ganda memakan makanan mereka daripada menjadi soleh sekali sahaja. 


Di dalam kelas, Peter bukanlah murid yang teruk, tetapi hanya terdapat beberapa mata pelajaran yang 
dia ambil dengan penuh semangat. Bapa Canisius, ahli matematik, dan Bapa Richard, saintis semula 
jadi, menarik perhatian budak lelaki itu serta Bapa Gregor, yang tahu banyak dalam kelas sejarah, dan 
Bapa Uto, yang boleh bermain biola dengan begitu cantik. 

Semua bhikkhu lain yang mempunyai kelas dengannya, Peter tidak begitu suka; dia tidak pernah boleh 
bergaul dengan mereka. Sikapnya yang segar dan lincah membawa kepada teguran berterusan dari 
guru-gurunya, yang terhadapnya murid muda itu, bagaimanapun, dalam keberanian dan keriangan 
anak-anaknya, menentangnya tanpa henti. 
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3. 


"SchaedI, keluar!" raung Bapa Josef, jika dia menangkap murid biara SchaedI di mana-mana "jenayah". 
Apabila Peter telah meninggalkan bangku sekolah, bapanya bekerja di atas pipi bulat budak lelaki itu dengan 
campuran tepukan dan tamparan lembut. 


Suatu ketika murid-murid sepatutnya menulis sebuah karangan. Peter mengunyah pemegang pen dan 
merenung puas ke luar tingkap kelas. Fikirannya pergi dari pokok tinggi dan rumput yang rapi di taman biara 
ke padang rumput dan hutan di tanah airnya. Kemudian rasa hormat yang besar tiba-tiba menguasainya, dan 
dia mesti menguasai dirinya sendiri, supaya dia tidak bertindak seperti kebanyakan budak baru yang, apabila 
dia bangun dari mimpi indahnya di pagi hari, diam-diam menangis di bantalnya keluar dari rumah yang bersih. 
-sakit atau panggilan untuk ibunya. 


Dengan langkah yang terukur dan senyap, kepalanya menunduk di atas buku doa, Bapa Korbinian mungkin 
telah menamatkan pusingan kesepuluhnya melalui deretan bangku murid apabila tiba-tiba, sampai ke bangku 
Peter, berhenti di hadapannya selama beberapa minit tanpa sebarang pergerakan dan kemudian tiba-tiba, 
secara tiba-tiba dan marah merobek sehelai rambutnya. Selepas itu, dia dengan berhati-hati memasukkan 
rambut budak itu ke dalam bukunya dan meneruskannya. Dia telah memerhatikan budak lelaki yang bermimpi 
itu untuk masa yang lama, dan dia mahu menghukumnya dengan cara ini. Peter memandang rahib itu dengan 
tidak percaya. Perkara sebegitu tidak pernah berlaku kepadanya; dia tahu betul bahawa di rumah kanak- 
kanak lelaki itu berseronok di antara mereka sendiri dengan mencabut rambut yang lain, dan selepas itu 
sentiasa ada pergaduhan besar, tetapi rahib itu tahu betul bahawa dia tidak boleh memulakan pergaduhan 
dengannya, dan ini tidak boleh. menjadi permainan, sama ada... 


Hampir terdesak, dia memandang semula imam itu. Tetapi apabila dia meneruskan perjalanannya dengan 


jelas, seolah-olah semua itu bukan apa-apa, Peter paling suka menangis, menangis tanpa henti. Belum 
pernah dia rasa begitu. 


Dia masih ingat bahawa dia juga sering dihukum oleh bapanya, dan apabila dia mendapat pukulan yang kuat, 
dia mengetap giginya supaya tidak sakit, tetapi dia tidak pernah menangis. 


Walaupun tingkah laku sami itu kelihatan aneh dan tidak dapat diterangkan oleh Peter, Peter mengawal 
dirinya sekarang juga dan tidak menangis. Tersedar dari mimpinya, dia berusaha untuk menghabiskan 
karangannya. Setelah Bapa Korbinian berjalan-jalan untuk waktu yang lama berdoa dengan khusyuk, dia 
kembali ke tempat duduk Peter dan mencampakkan rambutnya ke hadapan budak itu dengan kata-kata: "Ini 
rambutmu. Saya tidak menyimpan harta orang lain." 
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Selepas pengajaran harian, murid-murid melalui dewan biara yang panjang dalam perjalanan ke solat. Peter, 
yang masih terharu dan teruja dengan peristiwa sebelumnya, tidak meneruskan langkah dengan pemuda itu di 
hadapannya. Untuk itu, bapa pengawas menyuruhnya berpuasa ketika makan tengah hari. 


Untuk hidangan itu, budak lelaki itu hanya dibenarkan mengambil semangkuk sup dengan cepat, dia mesti 
meninggalkan hidangan utama demi seorang budak lelaki yang berkelakuan baik. Semasa bahagian pertama 
makan, terdapat bacaan kuat dari sebuah buku yang saleh, dan sementara kanak-kanak lelaki lain boleh 
bercakap selepas itu, Peter mesti berlutut di sudut ruang makan dan memberitahu manik-maniknya. 


Walaupun Peter boleh dengan cepat melupakan hukuman dan teguran seperti ini, dan mereka menarik 
perhatiannya dari masa ke masa, kerinduan untuk perbuatan muda dan gurauan berulang kali menguasainya. 


Apabila semua 200 orang budak sekolah biara mesti membentuk garisan berkembar yang panjang selepas 
makan tengah hari, untuk "didorong untuk berjalan-jalan" selama setengah jam, seperti yang dipanggil dalam 
jargon murid, apabila matahari bersinar, burung bernyanyi dan langit begitu biru, maka amat sukar bagi Peter 
untuk menjadi baik. Dia sering mempunyai keinginan yang membara untuk memanjat salah satu pokok tinggi di 
taman itu, seperti yang dia selalu lakukan di rumah, jika dia merasakannya. Suatu ketika, kerana kegembiraan 
semata-mata dengan pemikiran yang menggembirakan itu, wisel yang tidak sopan tiba-tiba meletus darinya. 
Kerana dia sebenarnya tidak memikirkan apa-apa mengenainya, dia memberikan senyuman mesra kepada 
Bapa Benedict yang meluru ke arahnya. Tetapi semasa dia berjalan di sebelah pendosa kecil itu, dia mengambil 
cuping telinganya di antara jari-jarinya dan memulas, memicit dan mencubitnya selama beberapa minit sehingga 
merah api. Peter menggenggam penumbuk kecilnya, dia mendidih dengan kemarahan dan kebencian terhadap 
lelaki ini yang dia paling suka untuk menyerangnya dengan penumbuknya. Tetapi Petrus tidak berdaya melawan 
bhikkhu ini. Dia tidak faham mengapa bhikkhu itu bergembira menyiksanya... Dan sementara murid-murid lain 
hampir tidak menyedari semuanya, air mata pekat kemarahan dan kesakitan mengalir di pipi budak itu. 


Tetapi semakin Peter menyatakan kemarahannya, dan semakin sejuk senyuman sami, semakin kuat dia 
menumbuk telinga kanak-kanak itu di antara jari-jarinya. 


Murid-murid biara mempunyai masa lapang pada sebelah petang, di mana mereka boleh membaca, melukis, 
menulis atau melukis. Bapa Franz, yang selalu mengeluarkan tembakau dari hidungnya, biasanya mempunyai 
pengawasan di dewan bacaan yang besar. 


Sudah pada hari pertama, apabila Peter hampir tidak lulus peperiksaan kemasukannya, Peter telah bergaduh 
dengan seorang lagi peserta ujian kecil, dan ketika kedua-dua anak muda berguling di atas lantai dewan biara, 
Bapa Peter yang datang bersama. Sejak hari itu, dia tidak pernah melepaskan pandangannya dari Peter, dan 
tidak pernah gagal memerhatikannya dengan curiga. Jika Peter memecahkan kesunyian suci atau sebaliknya 
melakukan sesuatu yang tidak dibenarkan, Bapa Peter datang, dan Peter mesti mengambil bukan hanya satu, 
malah beberapa 
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secubit tembakau yang kuat dan sumbat ke dalam hidungnya. Tetapi rahib itu bergetar dengan ketawa dan 
kegembiraan apabila tembakau yang kuat itu menyebabkan air mata ke mata budak itu. 

Apa yang Peter paling tidak suka adalah bahawa mereka semua, selepas sudah ada kelas pada waktu pagi dan 
petang, mesti melakukan kerja rumah mereka di dewan belajar yang besar, berdiri di belakang mimbar. Selalunya, 
apabila dia terlalu bosan dan letih, dia secara senyap-senyap memanggil salah seorang rakan muridnya ke tepi, 
mereka saling memberi tanda, bersembunyi di belakang belakang budak lelaki di hadapan dan memasuki 
perbualan yang menyenangkan. "SchaedI to the pillar" bergema hampir setiap hari, dan kemudian Peter, jika dia 
tidak pandai, mesti berjalan, buku-bukunya di bawah lengan, ke tiang besar di tengah-tengah dewan, berlutut di 
sana dan belajar bahasa Latinnya untuk bakinya. daripada kelas. 


Tetapi kenakalan Peter juga sering dihukum dengan pukul. Jika dia sering tidak tahu mengapa dia dihukum, itu 
benar terutamanya untuk pukulan yang dia terima daripada Bapa Konrad. 


Bapa itu diketahui mempunyai kegemarannya di kalangan budak biara. Pada mulanya, dia juga menunjukkan 
minat yang meriah terhadap Peter. Dia memberinya nama haiwan peliharaan "Schnauzerl", memberinya banyak 
gula-gula dan sentiasa bersikap baik kepadanya. 


Suatu hari Peter sepatutnya pergi ke bilik Bapa dan mengambil coklat. Apabila Petrus berdiri di dalam bilik dan 
memerhatikan dengan teliti untuk melihat apa yang akan diberikan oleh Bapa kepadanya, dia tiba-tiba menangkap 
budak itu dan meletakkannya di atas ribanya. 

Bagi Peter, itu sangat tidak selesa. Di rumah, dia jarang dibenarkan duduk di atas riba bapanya, dan ketika itu dia 
masih memakai skirt dan apron lilin dan jarinya masih di dalam mulut. Kerana Petrus tidak terbiasa dengannya, 
dia cepat-cepat meluncur dari pangkuan Bapa dan pergi melalui pintu. Sejak hari itu, bagaimanapun, Bapa Konrad 
seolah-olah berubah, hampir setiap hari dia menegur atau memukul budak itu. 


Malah hukuman terburuk yang wujud di biara tidak terlepas daripada Peter. Berjalan ke kampung, dibenarkan 
pada pandangannya, membawanya kepadanya. Bahawa dia mesti menghabiskan setengah hari di dalam bilik 
gelap dengan roti dan air tidak mengganggunya terutamanya, tetapi dia kecewa kerana hukuman itu sepatutnya 
menyebabkan catatan buruk dalam rekodnya. 


Peter pergi kepada pengarah dan ingin mengadu. Dia sentiasa dibenarkan untuk mengatakan apa sahaja yang 
dia fikirkan kepada gurunya di sekolah kampung, jadi dia kini membentangkan kesnya kepada pengarah juga 
tanpa sebarang kebimbangan. Penjelasan yang dimaksudkan dengan baik oleh bhikkhu yang mulia diikuti dengan 
penjelasan balas Peter. 

Perbalahan dan hujah balas daripada orang tua dan budak lelaki kini bertembung, sehingga dia hanya dapat 
menyelamatkan dirinya daripada tengkorak tebal itu dengan menolaknya keluar dari pintu dengan kata-kata, 
"Kamu bajingan, sekarang pergi dari sini!" Tetapi bagi Peter itu bukan alasan untuk pergi. Dia 
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tinggal beberapa ketika di hadapan pintu pengarah yang digeruni, mengetuk lagi dan kemudian masuk ke 
dalam bilik semula dengan kata-kata: "Pengarah, tuan, saya masih tidak memahami hukuman". Lelaki itu 
menggunakan kebaikan. Dengan penuh kesabaran, seperti seorang bapa tua yang baik hati, dia dengan 
tenang menerangkan keadaan kepada budak itu, dan penentangan Peter secara beransur-ansur dipatahkan. 


Petrus memang menghormati kebanyakan bhikkhu biara itu, kerana mereka adalah gurunya, tetapi bukan 
penghormatan yang tulen terhadap mereka, dan walaupun ramai di antara mereka telah menggunakan 
kaedah penghukuman khas mereka setiap hari, dia tidak lagi mempunyai rasa takut yang ketara 
terhadapnya. mereka. Selepas kejadian istimewa, dia benar-benar takut hanya dengan kemarahan Bapa 
Hieronymus. 


la adalah hari terakhir sebelum bermulanya percutian. Peter SchaedI, Bruno Stadler dan Friedel Sachs 
adalah nakal dan sebagai hukuman terpaksa berlutut di atas lantai di hadapan Bapa Hieronymus. Dengan 
penuh kemarahan, dia berjalan ke sana ke mari berulang kali sambil memarahi. 

Peter tidak berasa sangat terpengaruh dengan sumpahan yang besar, dia berfikir tentang bercuti pada 
keesokan harinya. 


Dengan langkah yang besar dan bertenaga, lengan disilangkan ke belakang, sami melintasi bilik, memarahi 
tanpa henti. Kelakuan budak-budak yang acuh tak acuh itu menyebabkan dia marah. Dengan penuh 
kemarahan, dia melangkah ke arah budak lelaki yang dihukum melutut di hadapannya: "Kamu bajingan, 
kamu, kamu mungkin tidak peduli, jika kamu dihukum. Baiklah, tunggu saja, saya akan menolongmu", dan 
dengan kata-kata ini be memberikan tamparan keras ke muka budak itu sehingga dia hampir kehilangan 
keseimbangan. Peter ingat dia hanya menerima pukulan sedemikian hanya sekali, mungkin, daripada 
bapanya. Wajah Peter masih bercahaya seperti api, dan kepalanya berputar, ketika air mata yang tidak 
diingini mengalir di pipinya. 


"Apa, dan kemudian melolong terus dan peka? " Bapa hampir melampaui dirinya sendiri dan, dalam 
kemarahan, membiarkan budak itu merasakan beberapa pukulan yang lebih keras. Peter menelan air mata 
yang pahit dan memandang ke hadapan dengan pandangan yang gelap. Bapa Hieronymus tidak suka 
bahawa budak lelaki itu masih menyatakan penentangannya dan kepalanya yang tebal, dia harus berlutut 

di atas lantai dan merendah diri. Tercungap-cungap di dalam bilik, sangat marah tanpa sebarang penjinakan, 
dia meraung lagi: "Jadi, dia masih mahu berdegil, saya akan menghalaunya daripada kamu!" 


Di bawah tamparan dan pukulan yang sentiasa diperbaharui, kemarahan Peter beransur-ansur surut, dia 
menjadi semakin acuh tak acuh dengan keadaan, dia secara automatik melakukan apa yang dituntut oleh 
rahib itu. 

Tetapi Peter telah mengalami satu perkara pada hari itu, sesuatu yang selama ini sentiasa asing baginya 
dan yang tidak pernah dia rasakan, dia telah belajar untuk membenci seseorang di lubuk hatinya dan 
dengan semua kekuatannya. 
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4. 


Sebagai murid sekolah biara itu, Peter mungkin hanya menghabiskan percutiannya di rumah dengan pakaian 
seragam seminari hitamnya, dan walaupun dia merasakan tanah airnya sama sekali berbeza daripada sebelumnya, 
kebebasan yang dia nikmati, penuh dengan ingatan zaman kanak-kanaknya yang terawal, masih mempunyai kesan 
penebusan dan gembira kepadanya. 


Apabila Peter kembali ke sekolah biara, Peter mengetepikan sebahagian daripada wang yang diberikan ibunya 
kepadanya dan hanya menyerahkan sebahagian daripadanya. 


Oleh kerana ibunya, yang kepadanya dia sentiasa menjelaskan bahawa dalam kehidupan jangka panjang di sekolah 
biara tidak tertanggung baginya, mahupun mana-mana bhikkhu atau rakan-rakannya memahaminya, dia secara 
senyap-senyap menyusun rancangan, dan suatu hari dia melarikan diri melalui pintu belakang dapur, di mana masuk 
dilarang walaupun kepada para bhikkhu, untuk mengatakan apa-apa tentang murid, kepada kebebasan dan lari. 


Tetapi kegembiraan tiba-tiba dan tiba-tiba berakhir apabila tangan menjerat kolar Peter dari belakang dan tidak 
melepaskannya. Seorang Bapa mengheretnya, dan sama ada Peter mahu atau tidak, dia mesti kembali ke sekolah 
biara. 

Kesabaran para pendidiknya telah berakhir kerana tahap kemaksiatan yang terakhir ini. 


Walaupun kesan dari banyak hukuman, penghinaan dan pukulan tetap mendalam dalam diri Peter, dan walaupun 
jiwa anak lelakinya telah sangat digoncang oleh kejadian ini atau itu dan dia sering hampir putus asa dan tidak 
gembira, sikap mudanya yang tidak lekang, keriangan dan sifat semula jadinya. dan sekali lagi mengangkatnya di 
atas setiap musibah, setiap keburukan dan setiap kehinaan. Peter Schaedl masih budak yang sentiasa ketawa, 
menyanyi, bersiul yang sentiasa bersedia untuk gurauan baharu. 


Sekarang seperti dahulu, dia tidak faham bahawa sebagai seorang yang berumur 12 tahun tidak dibenarkan ketawa 
dan menjerit. Ia tidak mahu tenggelam dalam kepalanya bahawa dia mungkin tidak bercakap apabila dia mahu dan 
perkara lain yang serupa. 


Di bawah keadaan ini, tidaklah menghairankan bahawa pemuda yang cergas dan segar dari pergunungan Bavaria 
itu dalam tempoh yang singkat memperoleh rekod hukuman yang besar. 


Sama ada dia pernah memanjat pokok daripada bermain permainan yang ditugaskan, bahawa dia pernah 

menghantar surat yang tidak sopan ke rumah, bahawa dia tidak lama kemudian memberi nama panggilan mengejek 

kepada salah seorang bhikkhu dan kemudiannya keras kepala, atau dia selalu memegang kepalanya dengan sangat angkuh. 
Semua gabungan itu menyumbang, pada kadar apa pun, kepada kemarahan guru dan pendidiknya yang paling mendalam, 

dan selepas percubaan melarikan diri yang gagal, satu hari surat dihantar kepada ibu Peter SchaedI, di mana ada tertulis 
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sekolah, kerana semua langkah pedagogi telah gagal dan perangainya tidak boleh dijinakkan. 


Tetapi jawapan untuk itu adalah seperti Peter mengenali ibunya untuk sekian lama: satu permintaan untuk 
mencubanya sekali lagi dengan budak lelaki itu, kerana dia tidak boleh begitu hancur dan teruk. 


5. 


Oleh itu, Peter SchaedI kekal di sekolah biara. Dan kerana dia tidak dapat memikirkan apa-apa lagi, dia 
membuat percubaan untuk mendamaikan dirinya sedikit lebih baik dengan keadaan luaran rutin harian ini. 
Untuk ini, dia tidak menggunakan apa-apa kemahuan dan ketetapan yang baik, sebaliknya dia menunjukkan, 
hampir secara tidak sedar, lebih banyak sikap acuh tak acuh terhadap perkara-perkara yang sebelum ini 
hanya dihadapinya dengan perjuangan besi dan rintangan yang degil, dan beralih kepada kepentingan lain. 


Jika sekolah biara tidak membawa apa-apa selain rutin harian yang keras dan pahit ini, maka Peter pasti akan 
mengulangi percubaan melarikan diri dalam bentuk yang lebih sempurna, maka dalam jangka masa panjang 
dia tidak akan pernah menanggung kesalehan yang berterusan dan baik, ketidakpedulian yang kekal dalam 
berdoa, diam, belajar. Tetapi dia secara beransur-ansur menemui banyak perkara baru di sekolah biara dan 
akhir banyak perkara menarik yang menduduki, mengisi, mengujakan dan memperkayakannya. 


Pertama, ia adalah biara itu sendiri. Ia pernah menjadi tempat duduk keturunan istana, dan banyak monumen, 
banyak kubur dan banyak gambar menjadi saksi kepada lebih daripada seribu tahun sejarah Jerman, kepada 
keluarga bangsawan lama, kepada orang-orang hebat, kepada peperangan dan kemenangan, kepada 
kegembiraan dan kesusahan. , kepada pahlawan dan pemikir, kepada wanita dan perkahwinan, kepada sami 
dan artis. Kesaksian tentang sejarah Jerman dan Kristian diberikan dalam kebanyakan penggambaran 
pelbagai dalam kawasan istana dan biara ini. 


Terutama pada petang Ahad, apabila murid-murid diberi cuti dua jam untuk membuat pengakuan dan untuk 
renungan yang saleh, Peter mendapati rehat dan masa, tanpa diperhatikan dan tidak disedari oleh semua 
yang lain, untuk menyelinap dalam perjalanan penemuan. Kemudian dia menemui ceruk yang sentiasa baru 
dengan hanya inskripsi dan simbol, kesaksian yang sentiasa baru untuk masa lama. 


Berjam-jam kegembiraan yang lengkap juga dibawa kepada Peter oleh acara muzik biara, yang berlangsung 
dari semasa ke semasa, tidak kira sama ada ia berlaku di gereja atau dewan perayaan. 


Apabila misa oleh Orlando di Lasso, Bach atau Haller dimainkan, jika Peter menyanyi bersama-sama dengan 
naib soprano tinggi dalam ciptaan Haydn atau dalam lagu-lagu penembak Bavarian, maka dia bergembira 
dalam hati, maka hatinya begitu bebas dan gembira dan 


108 


Machine Translated by Google 


meriah sehinggakan dia lupa akan urusan kehidupan seharian. Itu adalah pengalaman baginya yang 
membalasnya untuk masa yang lama untuk semua penderitaan. 


Begitu juga dengannya kemudian semasa pendakian Ahad dua hingga tiga jam. Apabila laluan itu menghala 
ke banyak benteng ikan, melalui taman-taman lompat besar ke dalam hutan yang luas tidak terhingga, apabila 
Peter berulang kali mempunyai sesuatu yang baru untuk dilihat di sebelah kanan dan di sebelah kiri, dan 
apabila dia diberi kebenaran untuk meninggalkan barisan dan bermain. di dalam hutan, maka dia dalam 
unsurnya, kemudian dia lupa bahawa dia adalah murid biara. 


6. 


Dari semasa ke semasa, apabila laluannya melalui dewan dan sudut biara terpencil, Peter bertemu dengan 
ramai sami yang sebelum ini tidak dikenalinya. Selalunya mereka masuk ke dalam perbualan kecil. 


Abbas biara adalah seorang tua yang beruban panjang dan bermaruah. Hanya jarang murid-murid melihatnya, 
kerana dia sangat jauh dengan mereka. Tetapi dia sering menunjukkan kebaikan yang istimewa terhadap 
Peter. 


Setahun semasa percutian Krismas, Peter tidak pulang ke rumah ibunya, sebaliknya mengalami percutian 
dalam cahaya istimewa mereka dan dalam keseluruhan kekhusyukan mereka di biara. 


la adalah jisim tengah malam. Mezbah gereja memancar dengan hiasan bunga yang paling indah, dan di 
kedua-dua sisi berdiri pokok cemara, masih dengan embun segar dan bau wangi. Berpuluh-puluh lilin menyala 
dan berkelip-kelip di seluruh bilik. 

Gereja dipenuhi dengan orang-orang dari persekitaran. Kira-kira lima puluh sami berdiri tidak bergerak di 
bahagian koir dengan tudung Benedictine yang panjang, hitam dan berkepul-kepul. 

Di kiri mezbah, bagaimanapun, berdiri abbas dalam brokat emas dengan ikat kepala dan tongkat di hadapan 
kerusi takhtanya. Kira-kira dua puluh ulama mengelilinginya, begitu juga berpakaian sutera putih dan emas. 
Dua belas anak lilin kecil dalam pakaian putih-merah, antaranya Peter SchaedI, mengiringi upacara itu, tidak 
lama kemudian berdiri, tidak lama lagi berlutut, kemudian sekali lagi berjalan dengan perlahan dan penuh 
upacara. Kemenyan bercampur dengan bau harum pokok cemara dan dengan aroma harum bunga rumah 
panas dan menembusi semua deria. Muzik berkumandang dari organ besar yang terkenal dengan akord 
berlegar. 


Peter SchaedI benar-benar berada di bawah pengaruh jam ini. Dia berasa seperti berada di mahkamah luar 
syurga. Jika kanak-kanak Yesus sekarang akan datang kepadanya sambil tersenyum, pegang tangannya dan 
jemput dia untuk berjalan melalui syurga, untuk melawat Tuhan yang dikasihi sendiri atau bahkan dengan 
Bunda Maria yang paling diberkati, dia akan menerima itu bukan sebagai mukjizat, sebaliknya. sebagai realiti 
yang kukuh. 
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Abbas pasti telah memerhatikan budak lelaki itu dalam keadaan mimpi yang diberkati ini, kerana keesokan 
harinya dia berkata kepadanya: "Kekal sebaik anda semasa misa Krismas, seperti kanak-kanak Kristian sejati." 


Prelat tua itu bertemu dengan budak itu sekali lagi dan memberi perhatian khusus kepadanya. 


Di dalam biara terdapat sebuah gereja kecil, di mana banyak perkara rahsia dikatakan. Tidak ada orang asing 
dan tiada seorang pun murid dibenarkan memasukinya, malah untuk para bhikkhu ia hanya boleh diakses 
dalam kes yang paling jarang berlaku. Apabila tetamu datang dari istana atau dari keluarga bangsawan lama, 
maka mereka boleh memasuki bilik rahsia untuk masa yang sangat singkat. 


Tiada murid yang tahu sama ada hantu menghantui gereja ini pada waktu malam, sama ada figura dari zaman 
dahulu muncul. Dikatakan bahawa abbot dan Bapa Odilo, yang dipanggil "yang senyap yang hebat", adalah 
satu-satunya orang yang menghabiskan banyak masa di sana. Tiada seorang pun murid yang tahu nama gereja 
yang betul. Kebanyakannya hanya berminat sebentar, dan kemudian dilupakan lagi. Sesetengah daripada 
mereka sering memanggilnya kapel nenek moyang, tetapi kebanyakan sami mengatakan kapel prelat. 


Pada suatu hari semasa penjelajahannya, Peter tiba di kapel ini, yang sebaliknya dikunci, dan yang hanya 
boleh dibuka dengan kunci emas, seperti yang diberitahu. Dia sebenarnya tidak dapat melihat sesuatu yang 
istimewa di dalamnya, namun ada sesuatu di dalam bilik itu yang pasti memikatnya, jadi dia duduk di salah satu 
bangku kosong dan melihat sekeliling dengan senyap. Dindingnya dihiasi dengan hiasan dengan warna-warna 
halus. Sebahagiannya, ia adalah tiruan tumbuhan yang mengalir ke dalam satu sama lain dan saling berkaitan, 
sebahagiannya terdapat lingkaran atau sudut, angka mudah. Di antara mereka terdapat garisan beralun dan 
hiasan ringkas lain. 


Peter tidak dapat mencari apa-apa makna sebenar di sebaliknya, sama seperti dia masih tidak dapat memahami 
sepenuhnya banyak perkara dalam gambar dan pada kubur, tetapi, dia melihat sesuatu yang misteri di sebalik 
perkara itu, dan pada masa yang sama ia kelihatan jelas baginya. 

Pada siling kubah melengkung gereja itu, matahari digambarkan dengan banyak bintang, tetapi di antara 
mereka banyak puncak dan huruf, yang Peter tidak tahu sama ada ia berasal dari Yunani atau sepatutnya 
mewakili huruf Jerman dari zaman tertua. 


Peter masih duduk bersendirian dalam kegelapan gereja lama apabila tiba-tiba pintu berat terbuka perlahan- 
lahan dan abbot biara memasuki kuil. Pada mulanya, lelaki tua itu terkejut dan sangat terkejut melihat budak 
itu, tetapi dia tidak marah: "Pergilah sekarang untuk belajar, saya ingin solat di sini sedikit, dan esok kamu 
datang kepada saya", katanya kepada murid muda membatu dengan ketakutan dan ketakutan. Keesokan 
harinya Peter serius apabila 


110 


Machine Translated by Google 


dia pergi kepada Bapa Abbot yang mulia. Tanpa banyak berlengah dia berkata kepadanya: "Anak Kristian, 
periksa hatimu, sama ada anda tidak dipanggil untuk menyertai biara kami dan menjadi anak Saint Benedici. 
Saya akan melakukan segala-galanya untuk anda untuk memudahkan laluan anda ke dalam komuniti kami. 
Anda boleh datang kepada saya pada bila-bila masa dan bergantung pada saya." Peter sangat terharu dengan 
kata-kata abbas. 


Di sebelah abbot, Bapa Odilo ialah ahli biara yang paling dihormati. Dia bercakap dengan saudara-saudaranya 
sama seperti dengan orang yang tidak dikenali dan di mana-mana dipanggil "yang pendiam yang hebat". 
Ramai yang mengatakan dia bodoh, ada juga yang mengatakan bahawa dia memiliki ilmu yang luar biasa, 
terutama dalam bidang sejarah dia mengetahui perkara yang tidak boleh dibaca dalam mana-mana buku. 
Kadang-kadang seseorang melihat dia berjalan dengan tongkat mencari saluran air bawah tanah. Ahli 
keluarga diraja sepatutnya datang kepadanya untuk mendapatkan nasihat dalam urusan istimewa mereka. 
Apabila dia bertemu dengan kanak-kanak lelaki, dia memandang seseorang atau yang lain dengan senyuman 
yang baik, tetapi biasanya mata dan derianya kelihatan jauh. 


Bagi Peter, Bapa Odilois adalah tokoh saga yang hebat pada masa mudanya, yang menjadikan banyak 
perkara tidak nyata dari buku dan cerita dongeng menjadi hidup untuknya. 

Bapa Dominikus juga, patriot yang bersinar, memainkan peranan besar pada zaman Peter. Apabila rahib itu 
mengikuti peristiwa politik di dalam dan di luar negerinya setiap hari dan sentiasa hanya berdoa untuk 
kesejahteraan, untuk kemenangan dan untuk kekuatan tanah airnya sendiri, hati Peter yang kekanak-kanakan 
berdegup dengan penuh pemahaman dan perasaan untuk Bapa. sebab yang baik. Tetapi apabila pada tahun 
1918 revolusi menggulingkan takhta dan menamatkan perang dengan tidak baik, Bapa Dominikus hancur oleh 
kegagalan doanya, menjadi sakit mental dan meninggal dunia sebelum waktunya. Nasib ini mempunyai kesan 
yang berkekalan kepada Peter Schaedl. 


Jadi Peter SchaedIl pada mulanya hidup dalam pertentangan berterusan rutin harian dan suasana perayaan, 
dalam keadaan naik dan turun yang kekal. Jika dia baru sahaja berasa bebas dan gembira, maka tidak lama 
kemudian semua yang dia lakukan hanyalah paksaan dan penghinaan. Jika dia pernah berpuas hati dan 
berminat, dia tidak lama kemudian membosankan, dalam hati kosong dan letih. Jika dia mahu bergembira hari 
ini, maka esok dia boleh menangis. Jika untuk masa yang singkat dia merasa dilindungi, dipeluk dan dihargai, 
tidak lama kemudian dia sekali lagi keseorangan dan dibenci ramai. Peter tidak pernah sebelum ini dalam 
kehidupan mudanya merasakan perbezaan seperti sekarang. Dia tidak tahu apa yang harus dia lakukan, dia 
merasakan bahawa dia tidak gembira, hari itu datang dan pergi, segala-galanya berlalu tanpa dia dapat 
melakukan campur tangan yang tegas, perubahan asas. Peter merasakan secara tidak sedar bahawa dia 
tidak berdaya. Dari semasa ke semasa, harapan besar datang kepadanya, dia menunggu dan menunggu, 
tetapi dia sendiri tidak tahu untuk apa. 
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Dia sepatutnya menjadi seorang paderi atau bahkan seorang bhikkhu, tetapi semua yang dia baca dalam kitab-kitab 
salehnya membuatnya benar-benar dingin. Dia mengambil bahagian dalam semua latihan keagamaan, tetapi mereka 
berkata sedikit kepadanya, dan rangka kerja harian kehidupan ini adalah menjijikkan dan menjijikkan baginya. Sifat 
dalamannya masih memberontak terhadap sempadan di mana kehidupan mudanya terhimpit seperti antara empat 
dinding. Dia tidak mahu berlagak alim seperti yang dituntut berulang kali, dia tidak mahu membaca doa hafazan ratusan 
dan ratusan kali. Dia tidak mahu menjadi baik dan serius dan tenang. Dia tidak mahu dan tidak mahu itu. Dia mahu 
menjerit dengan kuat, sekuat-kuatnya dan selagi dia tidak boleh melakukannya lagi. Dia ingin gembira dan gembira, 
pergi mengembara, mendengar dan melihat perkara yang menarik, memikirkan gurauan yang tidak sopan, ketawa, 
menjerit sesuka hati, berbaring di rumput dan melihat matahari, dia mahu berdiri dalam hidupnya sebagai orang yang 
sangat dihargai dan tidak dilayan seperti mainan. 


8. 


Beberapa tahun telah berlalu sejak kematian guru kampung SchaedI. Pada mulanya, budak lelaki itu memikirkan ayahnya 
dalam banyak masa yang menyedihkan, dan apabila dia pulang bercuti, ada sesuatu yang amat dirindui olehnya di sana, 
dan dia juga menyedari bahawa sejak kematian bapanya banyak perkara telah berubah di rumah. 


Masa kanak-kanak Peter berakhir dengan kematian bapanya. Pada mulanya, dia tidak merasakan itu sama sekali, tetapi 
apabila dia menjadi lebih tua dan lebih sedar selama bertahun-tahun, dia jelas merasakan bahawa tidak akan ada 
kesinambungan zaman kanak-kanaknya sebelum ini. 


Dalam tempoh terkini - kerana dia sering hidup di bawah jam yang bebas, gembira dan sekali lagi di tengah-tengah rutin 
harian yang sukar, yang membawa begitu banyak manifestasi yang meletihkan untuknya - ingatannya tentang bapanya 
sering diselangi oleh pemikiran aneh. , yang sebelum ini hanya jarang, tetapi kini lebih kerap muncul. 


Peter, yang tidak berpuas hati dengan dirinya sendiri, mesti sering berfikir bahawa dia telah menjadi seorang yang kalah. 
Lagi dan lagi, dia secara mental membayangkan kehidupan bapanya, dan anak lelaki itu tidak dapat melupakan kata- 
kata yang sering diucapkan lelaki itu. "Seseorang mesti sentiasa berdiri teguh, di mana sahaja dia ditempatkan." 
Beberapa kali sehari Peter memikirkannya, dan dia mula menerapkan kata-kata ini pada kewujudannya sekarang. Secara 
beransur-ansur dia menjadi yakin bahawa rahib itu benar sepenuhnya, apabila mereka berkali-kali mendidik dan 
mendisiplinkannya dengan begitu ketat. Ibu yang soleh menguatkan perasaan ini dalam dirinya melalui surat-suratnya. 
Pernah dia menulis kepada pengarah: "Dan walaupun kepala tebal itu sangat besar dan budak lelaki itu masih segar, 
tujuh hingga sembilan tahun biara masih lebih kuat, terutamanya jika seorang budak lelaki itu sendiri." 
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Peter merasakan bahawa tidak ada gunanya untuk terus memberontak terhadap paksaan biara. Lagipun, 
dia mesti berkali-kali berfikir bahawa dia adalah orang jahat, pendosa dan penjahat. Pada setiap pengakuan 
dia mesti mendengarnya, dalam setiap kelas agama itu disampaikan kepada murid seminari muda, setiap 
hukuman sepatutnya menunjukkan kepadanya bahawa dia adalah seorang pendosa yang menyedihkan, 
seekor cacing tanah, yang mesti melakukan penebusan dosa untuk dosanya dan orang tuanya. 


Sejak awal, Peter telah bertanya seratus kali: "Apakah dosa, bagaimana ibu bapa saya berdosa”", tetapi 
dia tidak pernah memahami jawapan untuk itu, dan apabila dia terus bertanya, dia terpaksa menghafal 
jawapannya. 


Perkara yang paling jelek tentang kebobrokan orang dan kejahatan mereka pada masa ini adalah kepada 
budak itu setiap hari, dan bertentangan dengan itu kerja-kerja orang kudus gereja sentiasa bersinar dalam 
gambar dan tulisan sebagai contoh yang bersinar. 


Semua doktrin dan ucapan yang saleh, semua hukuman dan tindakan penebusan dosa, semua doa dan 
acara keagamaan, paksaan dan kesusahan, keterukan dan kepahitan tahun-tahun terakhir telah membuat 
budak itu letih, dia pasif, tidak peduli terhadap kepentingannya yang terdahulu, dan dia telah kehilangan 
kehendaknya. 


Secara beransur-ansur, pergaduhan berkepala tebal itu menyerah kepada dunia di mana dia berdiri sendiri 
dan ditinggalkan kerana ayahnya tidak lagi bersamanya. Putera baru kampung itu menjadi murid biara 
yang pendiam yang berusaha memenuhi tuntutan seminari biara. 


Petrus sendiri tidak menyedari bahawa para bhikkhu kini merawatnya dengan banyak kelembutan, kebaikan 
dan kebijaksanaan yang banyak untuk menjadikannya lebih tunduk, bahkan lebih saleh. 


Selangkah demi selangkah, dia menjadi terbiasa belajar walaupun apa yang dia tidak suka. 

Murid muda seminari menggunakan tenaga dan dorongan untuk bertindak lebih dan lebih kepada kerja- 
kerja intelektual. Pada masa lapang, dia tidak lagi melukis karikatur, juga tidak 

lebih lama menulis apa-apa surat ke rumah, sebaliknya menumpukan masa untuk belajar bahasa Yunani 
dan Latin. Dia menterjemah kuliah Perancis, secara sukarela mempelajari bahasa Inggeris dan Itali, 
walaupun dia tidak mempunyai bakat istimewa untuk itu. 


Memandangkan kelas yang lebih tua mempunyai kebenaran untuk bangun awal, Peter berada di singki 
sudah pada jam 04:00 untuk bekerja. 

Murid itu mengambil komuni suci setiap hari, dan pada hari Ahad dia menghadiri misa tiga kali. 

Setiap hari dalam seminggu dia memberitahu manik-maniknya atau jalan salib, dan setiap minggu dia 
mengaku dosa-dosanya. Dengan semangat yang tidak terhenti dia menerkam segala cara yang ditawarkan 
kepadanya dan yang membawa kepada jalan menuju ketakwaan dan kebijaksanaan. Lagi dan lagi, dia 
tenggelam dalam kitab-kitab saleh, dan dari semasa ke semasa dia mengambil sumpah suci. 
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Peter SchaedI juga meninggalkan kegembiraan duniawi yang terakhir semata-mata untuk melayani motonya: 
"Berdoa dan bekerja", itulah yang dia cari. 


Melalui kerja yang baik, kerja dan doa, budak lelaki itu secara beransur-ansur mendapat peperiksaan. Abitur 
Tetapi kesegarannya yang sihat telah memberi laluan kepada penampilan yang gugup, terlalu bekerja, 
ketidaksopanannya terhadap kelembutan dan iman semulajadinya kepada ketakwaan yang terpaksa. 
Kegembiraan yang membara telah menjadi seorang remaja yang serius, tenang dan pendiam. 


"Sepanjang berada di institut kami, Peter SchaedI telah berkembang menjadi seorang lelaki muda yang tenang, 
perwatakan yang sangat mantap", tercatat dalam sijil keluar selepas meninggalkan sekolah. Apabila Peter kemudian 
ingin pulang ke rumah ibunya yang sangat gembira semasa bercuti, pengawasnya berkata kepadanya: "Encik 
SchaedI, pada tahun-tahun terakhir anda adalah pelajar seminari yang paling rajin di rumah itu. Tuhan akan memberi 
ganjaran kepada anda untuk itu suatu hari nanti." 


Peter SchaedI kini merasakan dia berada di dunia berbeza yang sebenarnya bukan miliknya sendiri. 
Dia membiarkan dirinya hanyut seolah-olah di dalam mimpi yang membawa jauh dari realiti. 
Pengakuan dan pembimbing rohaninya memberitahunya bahawa ini adalah kerajaan belas kasihan, di mana mereka 


mengembara yang berjalan di atas jejak Tuhan. Petrus berterima kasih kepada Tuhan setiap hari untuk belas 
kasihan ini dan menganggap dirinya gembira kerana dia telah berjaya menjinakkan sifatnya yang sukar dikawal. 
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Bahagian Ketiga 


Kudus dinghg Tertinggi menyampaikan kekuatan yang tidak dapat dikalahkan. 


Tetapi iman yang tidak betul yang ikhlas telah membawa banyak orang dan keluarga kepada pekerjaan yang soleh. 


banyak a 


Peter Schaedl ialah pelajar tahun akhir teologi di seminari paderi. 


Budak lelaki yang berwajah tembam, segar, sentiasa ceria dan cerah dengan daya hidup yang melimpah- 
ruah itu telah — melalui biara sembilan tahun dan pendidikan seminari — menjadi seorang ahli teologi 
muda yang langsing, serius dan pendiam, yang perangai asalnya jarang menunjukkan dirinya. 


Apa yang pernah dilihatnya sebagai paksaan yang tidak tertanggung kini menjadi kewajipannya yang paling 
suci, yang mana dia mengabdikan dirinya dengan sepenuh tenaga dan sepenuh hati. 


Peter Schaedl mahu menjadi imam suci, dia telah bersumpah itu kepada dirinya sendiri. Dan pada masa 
yang sama, dia mahu menjadi berpengetahuan hidup, seorang imam moden. Tetapi matlamat berganda ini 
memerlukan perjuangan yang sukar dan kerja yang sukar. 

P 

eter percaya dia telah mengenali kehidupan. Untuk suatu hari nanti dapat melakukan kerja manual sebenar 
dan pada masa yang sama mendapatkan wang untuk banyak buku di universiti, dia bekerja pada hari 
bekerja sejak peperiksaan sebagai pemotong gambut dan patiaihari Ahad sebagai pembantu pelayan di 
taman hiburan yang besar . 


Pada awal pagi setiap hari dia mendaki bersama dua rakannya ke gereja, mengambil perjamuan dan 
menghadiri misa. Kemudian dia pergi kerja. Dia bekerja dengan penyodok dan beliung sebaik mungkin. 
Tangan mendapat banyak lepuh dan bahagian atas badan selaran matahari yang menyakitkan. Peter tidak 
mempunyai banyak penukaran dengan rakan sekerja, kerana mandor mendesak untuk cepat siap. Tetapi 
itu tidak boleh menghalang tiga pelajar teologi daripada belajar daripada perbualan, terutamanya semasa 
rehat tengah hari, bahawa pekerja tidak berpuas hati dengan segala-galanya. Peter bergaul sangat baik 
dengan semua orang, tetapi dia tidak tahu banyak tentang kebimbangan mereka dan dia tidak mengenali 
mereka. Dia hanya tahu bahawa kebanyakan mereka adalah orang yang baik, dan ketidakpuasan hati 
mereka tentang keadaan sedia ada, yang setiap hari merungut, tidak boleh berasas. 
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Dalam tempoh cuti semester ini, apabila dia menjadi pembantu pekerja, Peter mempunyai dua pengalaman 
yang akan mendudukinya selama bertahun-tahun. Ia adalah hari Ogos yang lembap dan Peter mendapati kerja 
itu lebih menindas berbanding sebelum ini. Semua badan coklat lelaki bekerja bermandi keringat kerja keras; 
panas hampir boleh menyebabkan mereka terdesak. Pada lewat petang, kelegaan akhirnya dapat dilihat. Tiga 
ribut datang bersama-sama, dari kiri dan kanan dan dari gunung tinggi mereka mendekat dan mendekat. Kilat 
memancar dari awan ribut tebal, guruh berdentum dan melemparkan gemanya dari satu gunung ke gunung 
yang lain. Tepat di atas tapak pemotongan gambut, yang terletak di hadapan pergunungan, tiga ribut bertembung 
dengan kekuatan yang luar biasa. Tidak lama kemudian nyaring dan tegang, tidak lama kemudian cahaya dan 
bersinar jauh, kilat memancar ke tanah atau meluncur di sepanjang langit, dan sejurus selepas itu guruh 
berdentum seolah-olah seluruh bumi mahu runtuh. Pada bila-bila masa, petir boleh menyambar kumpulan 
pekerja dan memakan korban. 


Salah seorang lelaki itu tiba-tiba menusukkan sekopnya dengan penuh kemarahan ke tanah dan mengutuk: "Ya 
Tuhanku, di sana, jika ada, pukul di sini, pukul, tunjukkan apa yang boleh kamu lakukan! Atau adakah kamu 
sama miskin seperti kami? !" 


Kesunyian yang nyata adalah hasil daripada cabaran yang dahsyat dari pekerja ini. Untuk beberapa saat, 
masing-masing menahan nafas. Belakang Peter terasa panas dan sejuk. 


Pancaran petir baru menyambar tanah dan satu hentakan menyusul lagi, di suatu tempat berhampiran sebatang 
pokok tumbang dalam serpihan. 


Perlahan-lahan, ribut menjauhkan diri dan hujan hujan yang singkat membersihkan udara. Kerja dan rutin harian 
diteruskan. 


Tetapi Peter SchaedI sangat terkejut dengan perkara ini selama beberapa hari selepas itu, bahawa seorang 
manusia boleh mengejek Tuhan dengan cara sedemikian dan mencabar kuasa-Nya. Dia kini tahu bahawa suatu 
hari nanti dia perlu bekerja keras sebagai seorang imam dan menebus orang-orang yang telah dibutakan dan 
disesatkan ini. Pelajar muda itu menghantar doa yang tidak terkira banyaknya ke syurga untuk penghujat ini. 


Sepanjang semester juga, dia berdoa bukan sahaja pada waktu solat yang ditetapkan dengan penuh khusyuk, 
malah kerap mencari kapel seminari dalam keheningan, berdiri berdoa sebentar sebelum gambar soleh di 
taman, meluncurkan tasbih di antara tangannya. petang dan pagi. Dan walaupun semasa bekerja, dia berfikir 
dalam doa pendek tentang Tuhan Tuhannya. 


Selalunya, apabila dia letih mental, dia hanya membaca melalui doa yang dihafal sebanyak belasan kali. 
Selalunya, dia membaca semula doa dari buku-buku pilihan, selalunya doanya juga adalah kerja bibir mekanikal 
semata-mata. 


116 


Machine Translated by Google 


Tetapi ahli teologi muda itu tahu dari karya kesusasteraan intelektual dan kata-kata pembimbing rohaninya 
bahawa terdapat juga tahap doa yang lebih tinggi: Pemerhatian dan pemeriksaan manusia ke dalam Tuhan. 


Setiap kali melihat dirinya matang di dalam untuk itu, setiap kali dia merasakan "rahmat" dalam dirinya, dia 
menumpukan dirinya pada tahap doa yang lebih tinggi ini. Kemudian dia berlutut di sudut yang tenang di 
gereja itu, menutup matanya dan membayangkan dirinya dengan semua derianya dalam "kedekatan Tuhan". 
Dia tahu dia sangat dekat dengannya dan benar-benar dipenuhi dengan kebesaran pencipta. Dia merasakan 
dirinya bersatu dalam paduan suara yang hebat dengan berjuta-juta orang di bumi yang semuanya dengan 
cara mereka sendiri memberi penghormatan kepada Tuhan pada jam yang sama. Dia merasakan pujiannya 
kepada pencipta selaras dengan gemerisik hutan dan lautan, dengan nyanyian burung, dengan mekarnya 
bunga, dengan kekuatan gunung, dengan kebesaran bintang, dengan bunyi, warna dan bentuk semua seni. 


Sejam yang dekat dengan Tuhan memberikan manusia yang berusaha untuk kesempurnaan, imam dalam 
latihan, kekuatan yang sentiasa baru, sentiasa memberikan pekerjaannya elan baru dan membiarkan dia 
mengatasi setiap rintangan kelemahan manusianya. 


Waktu doa istimewa di seminari imam ialah Shrovetide tahunan. Apabila tiang poster kota besar 
mengisytiharkan bola Shrovetide setiap petang, apabila perarakan Shrovetide bergerak melalui jalan-jalan 
kota dan perayaan yang meriah memenuhi orang ramai, maka ahli teologi muda diberitahu tentang dosa dan 
maksiat jelek yang dilakukan selama ini. hari, dan mereka mendengar kesakitan yang telah ditimpakan kepada 
Tuhan oleh kejahatan dan kezaliman manusia. Apabila mereka mendengar akibat pahit di alam seberang, 
tentang kesakitan yang mengerikan di neraka yang menanti orang-orang berdosa yang hancur, maka 
kerinduan yang tenang untuk kegembiraan dunia Shrovetide hanya sekali-sekala muncul dalam diri pelajar 
muda untuk keimamatan. Pada mulanya, hatinya dipenuhi dengan belas kasihan kepada orang-orang, dan 
tanpa usaha yang terlalu besar dia menumpukan dirinya pada jam-jam doa dan penebusan dosa dan latihan 
saleh lain, yang dijalankan di seminari semasa Shrovetide. 


Peter Schaedl mempunyai pengalaman kedua sebagai pekerja-pelajar yang kelihatan lebih unik dan ganjil 
daripada yang pertama. 


Peter ditempatkan bersama beberapa pekerja sementara lain di kuarters pekhidmat sebuah ladang di sekitar 
tapak pemotongan gambut. 


Pada suatu hari Sabtu, dia dijemput oleh pemilik ladang ke rumahnya untuk segelas bir. 


Peter berasa selesa dan selamat di dalam bilik cantik pemilik ladang, jadi kedua-dua lelaki itu berbual yang 
merangsang. 
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Hari sudah lewat apabila anak-anak pemilik ladang dan anak saudaranya yang merupakan tetamu 
masuk ke dalam bilik untuk mengucapkan "selamat malam". Semasa bapa sibuk dengan anak-anak, ahli 
teologi muda itu melemparkan pandangan malu ke arah gadis ini, yang dia dapati cantik seperti beberapa 
gadis lain. Kemudian dia datang kepadanya, malu dan tersipu-sipu, dan menawarkan dia jabat tangan 
lembut, dan Peter percaya dia mendengar "selamat malam" yang sangat lembut daripadanya. Detik ini 
benar-benar mengelirukan pelajar, dia tidak pernah mengalami perkara yang serupa. Petang ini bertukar 
pelik untuknya sejak anak saudara perempuan itu masuk ke dalam biliknya. 


Dalam beberapa hari berikutnya Peter benar-benar terserap dengan ingatan malam itu. Sekuat mana 
pun dia melawan dengan doa dan azam yang baik, dia mesti lagi dan lagi mengingati penampilan gadis 
itu. Dia tidak dapat menyatakan berapa umur gadis ini, dia juga tidak dapat menggambarkan wajahnya, 
dia hanya ingat bahawa dia berambut coklat dan memakai gaun biru, dan dia langsing seperti rusa. 


Dia melihatnya sekali lagi. Pada suatu petang ketika dia dalam perjalanan ke gereja, dia melihat ke luar 
tingkap rumah tuannya. Apabila Peter mendongak ke arahnya, dia tiba-tiba hilang. Atau adakah dia tidak 
mengangguk sedikit dengan kepalanya? —Tetapi mungkin itu lebih daripada harapan dan keinginan 
lelaki muda itu daripada realiti. 


Dengan penuh kerinduan, ahli teologi muda itu berjalan di sekitar kawasan manor petang demi petang. 
Tetapi suatu hari ketika dia berjalan dalam bayang-bayang di bawah pokok berangan tua, dia dapat 
melihat garis samar seorang gadis di sebelahnya dalam kegelapan. Petrus memberi salam dan salamnya 
dibalas. Dia tidak dapat melihat banyak, tetapi tiba-tiba dia sekali lagi merasakan jabat tangan yang pelik, 
hangat dan lembut itu, dia merasakan tangan yang sama seperti yang dia rasakan petang lalu berbaring 
di tangannya. Peter hampir tidak berani memandang gadis itu. Untuk beberapa saat dia berasa sangat 
dekat dengan makhluk muda itu, apabila dia tiba-tiba merasakan bibirnya yang penuh dan segar di 
atasnya. Tetapi sebelum dia dapat memikirkan apa-apa, sosok itu telah hilang semula ke dalam 
kegelapan. 


Tidak pernah sebelum ini, sejauh yang Peter ingat, dia mendapat ciuman. Bukan dari ibu bapanya, 
bukan dari adik beradiknya, bukan dari saudara maranya, apatah lagi dari mana-mana perempuan. 
Peter sangat malu, kerana dia percaya dia telah melakukan segala yang salah dan bodoh, dan bertindak 
tidak masuk akal semasa pertemuan petang ini. Selama berhari-hari pelajar muda itu menyeksa dirinya 
dengan pemikiran ini, dan satu-satunya keinginannya, kerinduannya adalah untuk bertemu gadis itu 
semula atau mungkin bercakap dengannya. Tetapi kemudian imam muda dalam latihan dicengkam oleh 
ketakutan. Dalam buku-buku agama dia telah membacanya, dan dia masih ingat kata-kata pendidik 
imamnya: "Melalui satu ciuman seseorang boleh dijangkiti penyakit yang paling teruk sepanjang 
hayatnya. Satu ciuman boleh mendatangkan kutukan yang dahsyat pada seluruh tubuh. Tetapi Lebih 
buruk lagi akibatnya bagi jiwa Walaupun bagi orang biasa, ciuman adalah dosa yang serius kerana tidak 
suci dan dihukum dengan kutukan yang kekal, tetapi bagi orang muda yang ingin mengabdikan dirinya 
kepada Tuhan, 
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ia adalah pelepasan kebejatan yang mendalam dan berbahaya." Ahli teologi muda itu keliru dan tidak berpuas hati 
beberapa minggu akan datang. Dia tidak pernah lagi melihat anak saudara tuan manor, kerana dia telah pergi jauh. Dia 
benar-benar melupakan semua keindahan dan keunikan acara malam itu. . Dengan penuh ketakutan, dia menunggu 
wabak penyakit yang buruk dan merasa seperti seorang pendosa yang malang yang dibebani dengan rasa bersalah 
yang besar. 


Apabila Peter kembali ke seminari imam pada awal semester, dia hampir tidak dapat melihat muka atasannya. 


Di bawah pengaruh pendidikannya, peristiwa petang itu menjadi dosa yang dahsyat baginya, rasa bersalah yang dia 
rasakan yang dia bawa bersamanya, yang dia cuba hapuskan melalui ketekunan yang tidak kenal lelah. Di universiti dia 
terlibat dalam pelbagai kuliah dan latihan. Selain daripada disiplin teologi dan filologinya, beliau menghadiri kuliah tentang 
psikologi, pedagogi, seni dan sejarah kesusasteraan supaya, selepas semua, juga menjadi pembimbing rohani yang 
berpendidikan dan kontemporari. 


Dalam kuliah tentang sejarah kesusasteraan, Peter bertemu dengan ramai pelajar perempuan yang baik dan berbual 
dengan ramai penyanyi atau pelakon wanita. Dan setiap kali, dia teringat pertemuan pertamanya yang lebih rapat dengan 
seorang gadis muda. 


Dia tidak dapat memahami bahawa gadis-gadis ini tidak sepatutnya menjadi manusia yang bernilai penuh. Dia mendapati 
bahawa Tuhan yang dikasihi telah melengkapkan mereka dengan banyak bakat menarik yang betul. Tetapi itu, 
bagaimanapun, adalah syaitan dalam diri mereka, itulah yang telah dipelajari oleh Petrus, dan dia ingat lagi dan lagi 
bahawa makhluk betina itu membawa bahaya yang dahsyat. 

Apabila bupati seminari sekali lagi dan lagi menasihati: "Tuan-tuan, anda mesti sampai ke tahap di mana setiap wanita 
menghalau anda dari awal", Peter mendapati teguran ini jelas. Peter SchaedI tahu bahawa ibunya dan dua saudara 
perempuannya adalah jiwa yang soleh yang dengan tenang mengasihi Tuhan dan anak-anak Tuhan melalui belas 
kasihan yang diberkati. Selain daripada mereka, dia juga mengenali wanita soleh lain yang tidak perlu ditakuti oleh 
seorang ahli teologi muda. Tetapi majoriti jantina ini tidak boleh dipercayai, dan kecantikan adalah dari awal cara Syaitan 
untuk membutakan! 


Berdasarkan pengetahuan yang terpendam dalam dirinya ini, Peter melancarkan perjuangan pertahanan yang 


penuh dengan kesombongan dan kefanatikan terhadap semua pemikiran dan perasaan manusia yang ingin timbul 
dalam dirinya dari semasa ke semasa. 


Falsafah skolastik apa, tafsiran, moral dan dogma apa yang semuanya menjejalkan otak muda semasa pengajian tidak 
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Machine Translated by Google 


keraguan, banyak kekaburan dan banyak persoalan timbul lagi dan lagi dalam fikiran pelajar. Tetapi 
Peter kini tidak mempunyai masa untuk merenungkan soalan dengan lebih dekat. 

Peraturan menuntut daripadanya mengambil begitu banyak peperiksaan sehingga pelajar teologi 
mesti sentiasa berusaha untuk mendapatkan gred ujian yang baik dan dengan itu memastikan dirinya 
kerjaya imam yang cemerlang. 


Pada masa yang sama, dia juga sedar dari kelas agama bahawa sebarang keraguan tentang 
kebenaran yang didedahkan oleh Tuhan, gereja dan Alkitab adalah kesalahan yang serius dan tidak 
lain hanyalah godaan jahat oleh syaitan. 


Dan akhirnya, pembimbing rohani, seorang Bapa Jesuit yang sudah tua, menekankan bahawa semua 
keraguan yang cuba timbul selama tahun-tahun pengajian akan hilang dengan sendirinya dan 
diselesaikan dalam pemenuhan profesion imam dan dalam kerja kehidupan imam yang diberkati. 
Oleh itu, Peter SchaedI juga menangkis semua keraguan yang ingin timbul dalam dirinya terhadap 
doktrin gereja yang sering betul sukar difahami. 


Dia percaya dia akhirnya memenangi pertempuran dengan pengakuan dan persekutuan, dengan 
doa dan kerja dan dengan "senjata roh kudus", apabila lelaki muda dalam dirinya cuba untuk 
menentang ahli teologi muda itu. 


Kadang-kadang, diakui, apabila dia berjalan-jalan di taman pada waktu subuh, apabila dia terpesona 
oleh karya seni, apabila dia membaca buku klasik atau jika dia pergi terlalu jauh dalam perbualan 
dengan orang lain dan menyatakan masalah yang menarik minatnya, maka dia tertekan bahawa 
pada usia dua puluh tahun dia berjalan-jalan dengan jubah teologi yang serius. Kemudian dia 
dicengkam oleh kerinduan untuk dapat bebas dan bangga, penuh tenaga dan kegembiraan, dan 
banyak kali dia berfikir dia mesti membuang tasbih, buku doa dan semua teologi untuk melakukan 
sesuatu yang hebat. Dia mahu terjun ke dalam perjuangan dan berjuang untuk kemenangan dan 
kejayaan. 


3; 


Pembimbing rohani di seminari imam sering berkata bahawa bagi setiap ahli teologi muda masanya 
tiba apabila dia menyimpang dari doktrin gereja, apabila kekosongan dalaman timbul dalam dirinya 
dan kekurangan iman mencengkamnya. Peter SchaedI secara beransur-ansur mula berasa begitu 
selamat dalam profesionnya sehingga dia percaya dia pasti akan terhindar daripada keadaan ini. 


Secara logiknya, hari ini memang datang satu hari. 


Tiba-tiba dia tak boleh solat lagi, tak percaya lagi. Dalamannya seolah-olah dia benar-benar kosong, 
seolah-olah terbakar. Selama bertahun-tahun bekerja, dia telah membunuh manusia dalam dirinya, 
dan ahli teologi dalam dirinya seolah-olah runtuh sepenuhnya. 
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Dalam tasbih, yang telah dia luncurkan melalui jarinya beribu-ribu kali, dia hanya melihat tali doa mekanikal 
yang tidak masuk akal. 


Khemah suci, yang sebelum itu dia telah berlutut dengan begitu banyak penghormatan, kerana menurut 


doktrin gereja Tuhan yang benar bersemayam di dalamnya dalam bentuk wafer yang disucikan, kini 
nampaknya karut dan penipuan. 


Perjamuan harian, yang sebelumnya baginya adalah kenikmatan tubuh Kristus yang sejati, anak Tuhan, 
memenuhinya dengan ejekan dan kebencian. 


Kepercayaan kepada Tuhan Bapa, Anak dan Roh Kudus dan konsepsi yang ajaib adalah baginya 
penyembahan berhala secara tiba-tiba seperti kepercayaan mana-mana orang kafir. 


Semua mukjizat Kristus, semua dogma gereja, semua rahsia Alkitab menolaknya. Di tengah-tengah upacara 
yang paling suci dia boleh ketawa kuat dengan mengejek dan menghina. Seluruh dunianya yang terdahulu 
telah runtuh. Dia tahu bahawa dia kini tidak bertuhan, tanpa rasa hormat dan tanpa iman. Tetapi dia tidak lagi 
mempunyai kekuatan untuk membangkitkan semula imannya. Dia kini ingin terjun ke dalam kehidupan dan 
menikmati semua keinginan duniawi yang sebelum ini dia hanya tahu dari gambaran teologi moral yang tepat 
secara pedantik. 


Segala sesuatu yang dahulunya suci dan agung bagi ahli teologi muda itu kini hanya menjadi bahan ejekan, 
penghinaan, kebencian dan kebencian. 


Dia tidak lagi melihat apa-apa jalan ke masa depan selain hanya keinginan dan kesenangan untuk kemudian 
mencari kematian yang cepat dan indah. 


Dalam keadaan ini, dia mesti secara lahiriah masih menanggung semua latihan saleh di seminari imam, 
kerana dia masih tidak dapat membuat keputusan untuk hidupnya. 


Secara mekanikal, dia pergi bersama untuk membuat pengakuan dan menggambarkan keadaannya seperti 
pesakit yang telah lama menerima penyakitnya. Paderi yang mendengar pengakuan itu bercakap tentang 
godaan besar syaitan dan mengancam neraka. 


Peter SchaedI ketawa di dalam. Mengapa dia perlu takut kepada kejahatan dan neraka, yang kedua-duanya 
tidak lagi wujud untuknya. 


Beberapa hari kemudian, imam dalam latihan SchaedI memutuskan untuk pergi ke pengakuan kepada imam 


yang berbeza. Yang ini merawat perkara itu secara perubatan dan menggambarkan keadaan Peter sebagai 
manifestasi saraf dan akibat terlalu banyak bekerja semasa belajar dan berdoa. 
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Kemudian dia mengaku kepada seorang lagi ulama. Yang ini merujuk dia kepada Kristus, yang sendiri di atas 
kayu salib sebagai anak Tuhan mengalami keadaan yang sama iaitu kekosongan batin dan ditinggalkan oleh 
Tuhan. 


Petrus tidak mempunyai pemahaman tentang anak Tuhan yang menyedihkan ini, dia tidak menunjukkan keselamatan kepadanya. 
Minggu berlalu tanpa sedikit pun perubahan dalam keadaan ahli teologi yang tidak bertuhan. Akhirnya, dia 
memutuskan untuk mencari panduan rohaninya yang sebenarnya dari perintah Jesuit. 


Walaupun pendengar pengakuan terdahulu kelihatan agak terkejut dengan keadaan ahli teologi itu, Jesuit 
memandang ringan kisah Peter dan dengan senyuman seperti sesuatu yang jelas. Dia menjelaskan bahawa 
keadaan kefasikan dan kekosongan batin ini adalah reaksi semula jadi dengan setiap ahli teologi yang 
mengabdikan dirinya dengan ikhlas dan mendalam dengan semangat yang besar untuk belajar. Dia menasihati 
lelaki muda itu untuk tidak memikirkannya lagi, membiarkan beberapa minggu atau bulan berlalu dan kemudian 
datang kepadanya semula. Lawatan berjalan seperti perundingan perubatan. Beberapa jenaka jinak tentang 
politik menamatkan perbualan, yang membuatkan Peter sekali lagi mengunci permintaannya yang sudah 
bertulis untuk dipecat daripada seminari paderi. 


Mengikut nasihat Jesuit, Peter menghabiskan minggu-minggu berikutnya dengan aktiviti ringan. Tetapi 
keadaannya tidak berubah. 


Pada suatu petang, cuti semester, Peter mendaki sendirian mendaki bukit kecil yang menjulang di pinggir 
bandar besar itu. Dia melihat ke seberang menara gereja, dan semua kebencian dan penghinaannya terhadap 
Tuhan dan agama mula memakan hatinya semula. 


Terbentang di hadapannya lautan rumah kota. Bersinar keemasan di bawah cahaya matahari petang, sungai 
berliku-liku melepasi bangunan-bangunan besar. Dengan tenaga segar yang kekal, ia muncul dari pergunungan 
yang besar, yang garisannya menjadi jelas di kaki langit. Peter SchaedI mencari pergunungan di mana tanah 
kelahirannya terletak. Dia tidak boleh tidak memikirkan tentang anak sungai, hutan dan ladang yang dimiliki 


oleh dunia zaman kanak-kanaknya. 


Secara beransur-ansur, matanya mencari ketenangan di hijau pepohonan dan padang rumput daripada 
menutupi cerun bukit. Tetapi kemudian pandangan Peter terpesona oleh matahari terbenam. 

Merah bercahaya, ia sekali lagi menumpukan kecerahannya sebelum hilang. Peter melihat relau yang cerah 
ini dengan kagum. Dia berasa seperti yang dia lakukan sebagai seorang budak kecil merenung ke dalam api 
api besar dan begitu jelas merasakan kebesaran dan kuasa Tuhan. 

Sekali lagi, dia terpesona dengan kobaran cahaya ini. Belum pernah dia mengalami matahari sehebat itu. 
Peter benar-benar terpikat dengan pemandangan itu, dan dia sungguh-sungguh seperti pada upacara gereja 
yang paling suci. Tiba-tiba, Peter berasa gembira dan bebas. 
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Matahari menyatakan kepadanya bahawa mesti ada kuasa ilahi yang terakhir, tertinggi, di sebalik setiap 
kekuatan alam. 


Pelajar teologi muda Peter SchaedI telah sekali lagi mendapati iman kepada ketuhanan, dalam kuasa yang 

lebih tinggi, dan dengan itu dia juga dengan senang hati menyerap semua doktrin gereja, kerana jika ada 
Tuhan, maka baginya yang hanya boleh menjadi Tuhan bagi Gereja Katolik. 

Pada hari-hari berikutnya, apabila dia kembali menumpukan dirinya dengan penuh semangat untuk belajar, dia 
bertemu dengan kalangan ahli teologi muda radikal yang ingin mereformasi keimamatan dalam ketakwaan 
semula jadi yang tulen dan untuk melindunginya daripada sebarang despotisme. Mereka mahu menjadi pasukan 
elit dalam pendeta dunia di bawah pimpinan Jesuit yang luar biasa. Mereka mengadakan mesyuarat mereka di 
istana lama; semasa mendaki melalui Tyrol, Hess, Bavaria dan Silesia, mereka dirantai antara satu sama lain 

di bawah pimpinan penjaga mereka dari Ordo Jesuit. Romantikisme pergerakan belia mendaki diarahkan ke 
barisan gereja. 


Peter telah menyertai kalangan ini. Dia mengalami masa yang indah dalam perjalanan percutian selepas usaha 
dan perjuangan semester. Dia berasa sangat gembira dengan penyatuan agama dan alam ini. 


Dalam tempoh ini, ahli teologi muda Schaedl mencapai kedudukan kehormatan tertinggi di seminari imam. 
Beliau dinamakan Ketua Pengawas dan pada masa yang sama menjadi orang kepercayaan majlis pelajar 
seminari. Pelajar itu sedar daripada dia mesti menunjukkan contoh yang baik dalam segala hal. Dia berusaha 
dengan segala cara untuk hidup sesuai. Dalam pidato rasmi yang kini mesti dia sampaikan sekali-sekala, dia 
berusaha untuk menyampaikan cita-cita tinggi untuk memimpin pelajar seminari sebagai manusia juga ke 
ketinggian yang paling berseri dan para imam dalam latihan untuk kesempurnaan terakhir. 


Peter bekerja dan mentadbir di mana sahaja dia boleh, dia berasa sangat gembira dengan aktiviti baharunya 
yang komprehensif dan hebat. 


Tetapi masa berlalu lebih cepat daripada yang dia dapat mengukurnya, dan kemudian hanya ada beberapa hari 
sebelum konsekrasi yang disebut lebih tinggi, yang kemudiannya akan membawa baginya sumpah imam yang 
tidak boleh ditarik balik, kewajipan untuk ikatan yang paling dekat dengan gereja untuk selama-lamanya. . 


Peter menjauhi langkah ini, dan sekali lagi dia menghadapi keruntuhan kerjaya imamnya. 


Dia pergi kepada Bapa Jesuit tua yang bertanggungjawab untuk semua hal bimbingan rohani. Pelajar teologi 
muda itu sangat mengagumi Jesuit, kerana dia mempunyai ciri-ciri yang luar biasa sebagai seorang manusia; 
dia berasal dari keluarga bangsawan yang paling kuno, dan dia menikmati kemasyhuran dunia sebagai seorang 
saintis. 
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"Bapa, Tuan, saya tidak dapat meneruskan pentahbisan", Peter mengisytiharkan. "Saya tidak lagi merasa 
terpanggil untuk keimamatan. Saya tidak boleh bersetuju sepenuhnya dengan semua doktrin gereja secara 
dalaman. Saya berasa tidak sesuai, walaupun saya tidak dapat mentakrifkannya secara terperinci." Pengakuan 
ini amat sukar bagi ahli teologi muda itu: dia, yang menikmati kepercayaan tanpa had dari atasannya, yang 
mendapat tempat terhormat di antara semua ahli teologi seminari, kini mesti menyebabkan kesukaran seperti 
itu." 


Tetapi Petrus hampir tidak mengucapkan kata-kata itu apabila penatua tiba-tiba berlutut di tanah; dia 
menggenggam tangan ahli teologi yang meragui itu, menciumnya dan berkata: "Anakku, jika kamu tidak layak 
untuk melangkah ke mezbah, maka tiada siapa yang layak. Lagipun, kamu adalah malaikat! Kamu boleh 
mendengar suara Tuhan dalam hatiku. bersuara dan dengan tenang dan tidak prihatin menerima penyucian itu." 


Peter panas dan sejuk pada masa yang sama. Bapa Jesuit yang terkenal di dunia, yang di hadapannya dia 
sering berlutut dalam penghormatan semasa pengakuan, Jesuit ini kini berlutut di kakinya. Peter yang tidak 


berpengalaman tidak sedikit pun meragui kata-kata Jesuit, dan semua keraguannya dihancurkan dengan satu 
pukulan, dan dia bersedia untuk mengambil pentahbisan. 


Imam dalam latihan SchaedI menumpukan dirinya sepenuhnya kepada tugas-tugas minggu persediaan. Latihan 
mental, kenduri dan solat memenuhi mereka. 


Kuliah latihan pada permulaan berkaitan dengan sifat Tuhan Yang Maha Esa. 

Mereka meneruskan dengan konsep anak Tuhan Kristus, penderitaan-Nya dan kebangkitan-Nya. 

Keburukan dosa dan keburukan manusia sangat kontras dengan kebesaran ilahi. Imej neraka digambarkan 
secara mengejutkan dalam titik tinggi yang dramatik. 

Gereja sebagai satu-satunya jalan keluar dari kegelapan ini adalah motif yang membentuk pengenalan yang 
terang kepada bahagian kedua: imam sebagai perantara antara Tuhan dan manusia muncul sebagai cita-cita 
yang paling agung dalam usaha manusia. Hak dan kewajipan keimamatan membentuk kesimpulan dari cita- 


cita, jelas dan diinginkan ini. 


Seluruh bangunan besar seminari imam dipenuhi dengan kesunyian yang serius semasa minggu yang khidmat. 


Beberapa kali sehari semua ahli teologi rumah berdoa untuk calon penyucian daripada perpaduan dalaman. 
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Puasa menggalakkan kerentanan psikologi untuk hari-hari mendatang. 


Panggilan untuk berdoa bersama jam demi jam, salah satu melodi mesti kepelbagaian paduan suara Gregorian - 
yang memproklamirkan dosa dan perdsita SRim kemurungan yang sungguh-sungguh - bergema setiap hari 
dalam dua korus antara calon penyucian dan ahli teologi yang lebih muda. 


Jam yang menentukan telah tiba. Seminari imam dan sekitarnya terpancar dalam hiasan bunga dan bendera yang 
paling indah. Loceng katedral berbunyi penuh dan kuat di atas bandar. Dua ratus ahli teologi muda berusia antara 
18 dan 24 berjalan dengan serius dan berbaju jubah hitam dan baju korus putih melalui gereja menuju ke altar 
tinggi. Di penghujung lajur berjalan, calon-calon pengudusan dengan kepala menunduk dan dengan wajah 
bercahaya zuhud kerana berpuasa dan emosi, memegang pakaian dan lencana mereka dengan bersilang tangan. 


Majlis rumah mengikuti, imam dari dekat dan jauh, prelat dan pembesar bahagian katedral dan akhirnya uskup 
sendiri dengan rombongannya yang lebih dekat. 


Tempat-tempat kehormatan atau katedral, bagaimanapun, dipenuhi dengan saudara terdekat dan ahli keluarga 
calon penyucian. 


Peter SchaedIl tahu bahawa ini adalah hari paling gembira dalam hidup ibunya, bahawa dia mampu melakukan apa- 
apa pengorbanan untuk masa ini, dan dia fikir dia kini mempunyai syurga untuk anaknya dan untuk dirinya sendiri. 


Selepas uskup memulakan misa, calon pengudusan dipanggil dengan nama satu demi satu dan masing-masing 
menjawab dengan (Saya di sini) dan melangkah ke hadapan. "Adsum" 


Uskup mengucapkan teguran terakhir. "Oleh kerana kamu, anak tersayang, sepatutnya dinaikkan ke pentahbisan 
suci subdioces, kamu mesti berulang kali merenung betapa beban yang ingin kamu pikul secara sukarela hari ini! 
Sehingga kini, kamu masih bebas dan boleh jika dikehendaki menyeberang ke sisi duniawi. Tetapi apabila anda 
telah menerima pengudusan ini, anda tidak boleh lagi mengambil kembali keputusan anda, sebaliknya mesti 
sentiasa berkhidmat kepada Tuhan, yang anda mesti berpegang kepada kesucian dan sentiasa berkewajipan untuk 
melayani gereja selagi masih ada masa, dan jika anda ingin kekal dengan keputusan suci anda, maka majulah 
dalam nama Tuhan!" 
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Tiada seorang pun calon yang berundur. Semua tergerak dan terpesona oleh pengalaman masa 
itu, dan tidak ada yang berani menjadi lemah di hadapan orang ramai, di hadapan Tuhannya, di 
hadapan para imam dan uskup. 


Korus mula menyanyikan litani Mahakudus, dan para calon menghempaskan diri mereka ke tanah, 
merentang panjang. Mereka menanam Dadu mereka di tangan mereka dan tetap berbaring di atas 
tanah, dalam doa senyap, sementara litani bergema ke atas mereka... Kasihanilah kami... kasihanilah 
kami... dengarlah kami... mohon untuk kami, permintaan untuk kami...lepaskan kami...selamatkan 
kami...kasihanilah kami... 


Jeritan minta tolong ini meresap ke dalam hati calon imam muda seperti pukulan yang hebat. 


Apa pun ikatan dengan tanah air, keluarga dan rumah ibu bapa, dengan rakyat dan dunia masih 
tersisa di dalamnya, kini jatuhlah dari orang-orang ini kerana mereka berbaring sebagai orang 
berdosa di atas tanah untuk kemudian bangkit semula dengan semangat yang membara, untuk 
melangkah ke hadapan uskup, dan menerima dari tangannya tanda martabat baru mereka sebagai 
wakil Tuhan. 


Bulan berlalu. Bagi Peter SchaedI, mereka seperti mimpi. Kemudian pentahbisan imam itu sendiri 
datang. Ia lebih khidmat daripada penyucian yang lebih tinggi. 

Dan selepas itu mereka pergi ke tanah air untuk "primiz", iaitu perayaan misa suci pertama seorang 
imam yang ditahbiskan. 


Peter akan dengan senang hati menghabiskan hari itu di tempat zaman kanak-kanaknya, tetapi 
ibunya telah tinggal selama bertahun-tahun di bandar lain. Dan sekarang bandar itu menuntut hak 
untuk perayaan itu. 


Peter diterima di stesen kereta api oleh seluruh masyarakat. Dia mesti segera memakai jubah imam 
di ruang menunggu, dan kemudian dia menyertai perarakan kemenangan melalui bandar. Pertama, 
kanak-kanak perempuan membaca puisi dan memberinya bunga. 

Di kanan dan kiri jalan, pelbagai kelab gereja telah berkumpul dengan sepanduk dan bendera 
mereka. Persekutuan wanita dan kelab ibu, persekutuan gadis muda dan belia lelaki, bomba 
sukarela, persatuan veteran dan juga kelab gimnastik berbangga untuk berarak bersama dalam 
perarakan. Kumpulan tembaga bandar bermain, dan mereka meneruskan melalui gerbang kejayaan 
dan di sepanjang jalan yang dihiasi dengan kalungan, melewati rumah-rumah yang dihiasi dengan 
banyak bendera ke gereja. Di sana, imam baru mesti menyampaikan khutbah pendek selepas 
ucapan salam oleh imam tempatan. Kemudian dia menganugerahkan berkat suci untuk pertama 
kalinya, yang dikira seratus kali ganda kepada orang-orang saleh, datang dari tangan yang baru 
diselamatkan dan baru ditahbiskan ini. 
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Di rumah, bagaimanapun, ibu dan adik-beradik berlutut di hadapan anak lelaki dan saudara lelaki 
mereka yang "terhormat", dan sekarang, memandangkan imam muda itu sepatutnya memberi rahmat 
kepada ibunya, tangannya menggeletar dan matanya menjadi lembap. Nampaknya hampir mustahil 
baginya untuk mengurniakan berkat ini dengan yakin seperti dia menyampaikan khutbah pertamanya 
dan dengan sempurna seperti penampilan pertamanya di khalayak ramai. 


Peter mesti melawat semua saudara mara, semua kenalan dan ahli paroki pada hari-hari ini untuk 
memberi pemberkatan imam yang baru. Dia mengulangi formula berkat seratus kali: "Dengan 
meletakkan tangan-Ku dan memanggil semua orang kudus, kamu diberkati oleh Tuhan Yang Maha 
Kuasa, Bapa, Putera, Roh Kudus." Dia meletakkan tangannya pada orang tua dan orang muda yang 
sedang mekar yang berlutut di hadapannya semasa kata-kata ini. Berjabat tangan dan perkataan 
"Assalamualaikum" sentiasa mengakhiri keberkatan. Banyak orang, muda dan tua, menggunakan 
kesempatan itu untuk mencurahkan isi hati mereka kepada imam muda, untuk meminta nasihatnya dan 
untuk meminta doanya. Sarat dengan hadiah, dia pulang ke rumah setiap hari. Hari misa pertama itu 
sendiri adalah sama meriah dengan kedatangannya. Paderi bandar itu telah membuat banyak usaha 
untuk menjadikan segala-galanya seindah mungkin. Orang ramai telah datang dari persekitaran selama 
berjam-jam. Semua pejabat rasmi diwakili, dan semua saudara mara telah membuat penampilan. 200 
saudara terdekat dan jauh dikira hari ini, sepupu dan makcik dan pakcik sahaja. Paderi berusia 24 tahun 
itu diraikan seperti seorang selebriti yang hebat. 


Mengikut adat lama, seorang gadis kecil yang halus juga sepatutnya dipilih untuk misa pertama Peter 
sebagai pengantin perempuan. Dalam pakaian putih, dengan karangan bunga dan tudung, dia 
sepatutnya berdiri di sisi imam, yang bersumpah untuk tetap tidak berkahwin. Untuk mengecewakan 
banyak calon kecil, Peter SchaedI telah menolak adat ini. Memandangkan dia sudah meninggalkan 
pengantin sejati dalam hidupnya dalam bentuk sumpahnya, dia juga tidak mahu ada kaitan dengan 
pengantin perempuan simbolik ini. Makcik-makcik yang soleh diakui serta-merta menjadi takut dan 
berbisik perlahan bahawa sikap tidak menghormati adat itu tidak boleh menjadi baik. 


Hari misa pertama tidak membawa pengalaman emosi yang hebat untuk imam muda, yang 
mengecewakannya. Memandangkan keriuhan yang hebat pada hari itu mereka tidak dapat muncul 
dalam apa cara sekalipun. Jadi perayaan itu hanya mempunyai kesan luaran untuknya. Tetapi bagi 
imam muda itu bermakna pertemuan rapat terakhir dengan keluarga dan perhubungan; selepas 
penutupan perayaan dia meninggalkan mereka semua dan kemudian menjadi milik gereja semata-mata. 
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Kedudukan pertama Peter SchaedI ialah di sebuah bandar kilang. Dia seorang pendeta industri. Paderi kering, 
atasannya, yang sangat dihormati di kalangan rakan sekerjanya, menerimanya seperti seorang bapa. 


"Pendeta, tuan, di Bahnhofstrasse 78, di tingkat lima, seorang lelaki terbaring hampir mati; dia tidak mengaku 
selama empat puluh tahun; cuba nasib anda. Dia seorang komunis tua. Tetapi isteri mungkin akan membuang 
awak; Saya telah sudah ditepis." Itulah tugas rohani pertama yang diterima oleh pendeta muda itu daripada 
atasannya. 


Petrus pergi bekerja dengan semangat kerasulan. Dia memperoleh lencana yang diperlukan, membeli sebotol 
wain dan memanjat - doa di bibirnya - dengan hati yang berdebar-debar menaiki empat anak tangga. 


Apabila isteri membuka pintu, dia segera berkata: "Suami saya boleh mati tanpa imam. Kami bukan penjenayah 
dan tidak perlu takut." 


"Saya cuma nak tanya keadaan suami awak dan hantar sebotol wain ni." 


"Baiklah, masuklah", si isteri membalas kata-kata Peter. Semasa pendeta bercakap dengan orang sakit, dia 


segera mengisytiharkan bahawa dia akan mati dalam lima hari; doktor memberitahunya dan dia juga 
merasakannya. 


Paderi muda itu ingin bertanya tentang kehidupan awalnya, kerana dia baru di bandar. 


Lelaki yang sakit teruk itu menggambarkan kehidupannya yang sederhana, kegembiraannya yang kecil, 
pekerjaannya dan kesilapannya, "Sekarang kamu telah membuat sedikit pengakuan, lagipun", pendeta muda 
itu berkata apabila lelaki itu menyelesaikan ceritanya. "Sekarang kita juga boleh merasmikan pengakuan ini." 
Paderi itu mengeluarkan curinya dari poket ini, meletakkannya di lehernya sebagai simbol kekuasaannya. 


"Untuk semua yang saya peduli, jika ia begitu mudah dan jika ia menyeronokkan untuk anda", lelaki yang sakit itu bersetuju. 
Keesokan harinya, Chaplain SchaedI memberikan perjamuan kepada lelaki yang hampir mati itu, mengubatinya 
dengan sakramen tasbih dan menjadi saksi buat pertama kalinya kepada seorang manusia dengan senyap dan 
tenang meninggalkan kehidupan ini. Dia secara semulajadi menganggap ini sebagai kejayaan keberkesanan 
imamnya. 


Selama bertahun-tahun, imam muda itu berdiri di atas katil kematian dua atau tiga kali seminggu. Setiap takdir 
ini, setiap kematian adalah saat yang hebat untuknya. 
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Formula tindakan gereja berundur di sebalik kesan, pengalaman masa ini. 


Dalam latar belakang setiap orang yang hampir mati ini, Peter melihat bapanya bergelut dengan kematian. 
Diakui, dia tidak hadir, tetapi dia masih boleh membentuk gambaran tepat kematian bapanya. 


Dia tahu bahawa ayahnya, yang lemah badan dan jiwanya oleh penyakit yang lama, sangat diseksa di saat- 
saat terakhir hidupnya oleh musuhnya yang paling ketat. Paderi bandar itu telah datang pada masa itu dan 

bercakap dengan bapa tentang syurga, neraka dan Hari Penghakiman terakhir untuk memaksa pengakuan 
daripada lelaki itu. 


Peter tahu bahawa saat-saat terakhir adalah yang paling menyakitkan dalam hidupnya untuk bapanya, dan 
bahawa dia terpaksa menanggungnya hanya kerana tidak lagi memiliki sepenuhnya tenaga fizikalnya, yang 
akan diperlukan untuk melawan pemeras ugutnya ini. 


Ingatan ini dilihat oleh hati pendeta muda yang begitu banyak setiap kali sehingga dia tidak boleh menyeksa 
orang yang mati dengan pengakuan dosa dan dia tidak mampu mengancam mereka dengan neraka dan api 
penyucian. Dia berusaha untuk membantu mereka dengan beberapa perkataan, memberitahu mereka tentang 
kehidupan di akhirat, tentang Tuhan yang agung, baik hati dan memahami dan bahawa tiada siapa yang 
berkehendak baik perlu gementar sebelum kematian. 


Apabila kemudian kehidupan seseorang itu telah hilang, Peters juga sentiasa tahu bagaimana untuk 
memberikan keselesaan dan nasihat yang baik kepada ahli keluarga yang lain, dan oleh itu dia selalunya lebih 
murah hati terhadap orang ramai daripada yang dibenarkan oleh undang-undang gereja rasmi. 


Selepas penyelesaian ini dan prosiding serupa yang diberikan kepadanya, Peter sentiasa merasakan 
kepuasan dalaman. Dan dia juga merasakan kepuasan ini pada kerjanya yang lain. 


Apabila dia duduk hampir setiap hari Sabtu dari awal petang hingga lewat malam' di bilik pengakuan dosa, 
maka dia mempunyai perasaan gembira bahawa dia dapat membantu hati manusia yang terseksa oleh 
keraguan dan kesusahan dengan nasihat dan perbuatan, dan, di atas semua, sebagai wakil Tuhan. , melalui 
penghapusan dosa, angkatlah dari mereka beban dosa, untuk mendamaikan mereka dengan Tuhan sekali 
lagi, dan dapat membuka kembali kepada mereka jalan ke syurga. 


Apabila pendeta muda berdiri di mimbar dan secara beransur-ansur mencatat bahawa pengunjung khutbahnya 
menjadi semakin ramai, apabila dia berdiri dan merasakan bagaimana orang-orang dari setiap peringkat umur 


dan kedudukan mendengar kata-katanya dengan penuh penghormatan dan terangkat oleh kata-katanya, ini 
memberikan kerjanya dorongan baru. 


129 


Machine Translated by Google 


Misa harian menjadi pusat aktiviti imamnya. Mengikuti doktrin gereja dengan iman buta, pendeta muda itu 
mengingati setiap hari keajaiban yang tidak dapat dibayangkan bahawa dia sendiri mempunyai rahmat dan 
kuasa untuk melakukannya. Dia boleh setiap hari dengan beberapa perkataan mengubah kedamaian roti, 
wafer suci, dan wain kecil dalam pialanya menjadi tubuh tulen dan darah Kristus yang tulen. Kristus, 
bagaimanapun, adalah Tuhan yang tulen. Oleh itu, Yang Mahakuasa telah menyerahkan diri-Nya ke dalam 
tangan imam untuk menyelamatkan sebanyak mungkin orang daripada kematian kekal yang disebabkan 
oleh dosa. 


Pada setiap tindakan suci ini, Peter SchaedI dipenuhi dengan kesedaran yang tinggi bahawa pada bila-bila 
masa di suatu tempat di dunia yang luas, rahsia suci yang sama ini disambut oleh ratusan paderi Katolik. 
Penyampaian pengorbanan beramai-ramai di seluruh dunia dengan itu berlaku dalam rantaian yang tidak 
berkesudahan hari demi hari dan tahun demi tahun dan mengikat para imam di seluruh dunia menjadi satu 
jumlah yang besar, yang — merentasi sempadan negara dan rakyat — berpusat di luar. . Dia merasakan 
tenaga dan kekuatan yang sama pada ibadah kekal atau pada doa singkat. Dia gembira dalam kesedaran 
bahawa di setiap keuskupan, mengikut rancangan yang ditetapkan dengan tepat, setiap hari dan setiap 
malam, di gereja-gereja atau di kapel biara, dalam kelegaan bersama yang tidak putus-putus, "Maha Suci" 
dihormati dalam "monstrance yang dipamerkan" dalam sama "ibadah kekal". Dia menganggapnya lebih 
sebagai kerja rahmat daripada penumpuan semula jadi tenaga, jika dalam doa singkat perasaannya 
melambung tinggi, kerana beberapa ratus ribu imam berdoa setiap hari selama dua jam panjang xactly 
perkataan yang sama dalam bahasa Latin yang sama. 


Salah satu tugas harian Peter juga ialah kelas agama di sekolah menengah. Satu-satunya kesukaran yang 
wujud untuk pendeta muda dalam kerja ini nampaknya memberi arahan kepada anak-anak kecil. Tetapi dia 
lebih tahu bagaimana untuk menjadi seorang guru yang baik dan membimbing murid-murid yang lebih tua 
dalam hal iman dan kehidupan. 


Tetapi pendeta itu memahami dengan baik cara menangani orang miskin, orang sakit dan semua orang 
yang memerlukan bantuan. Dia telah mengubah ramai kanak-kanak paroki - yang benar-benar terasing dari 
gereja - menjadi pengikut gereja yang saleh sekali lagi, dia sekali lagi mendamaikan ramai orang dengan 
gereja. 


Walaupun semua kerjanya, Peter SchaedI tidak mengabaikan untuk memikirkan kesihatan jiwanya, untuk 
membetulkan kesilapannya sendiri dan melakukan penebusan dosanya sendiri. 


Walaupun semua kesilapan dan kelemahan, dia boleh dengan bangganya mengekalkan satu perkara 
tentang dirinya, bahawa pada tahun-tahun pertama keimamatannya dia adalah seorang imam dengan 


semangat yang jujur, niat dan perjuangan yang jujur, dan bahawa dia berusaha untuk hidup dan bertindak 
menurut doktrin dan hukum. daripada gereja Katolik. 
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Bahagian Keempat 


Jika dunia jatuh ke dalam bukti yanghidek adeh Genpadarehkna eja, aattaritaryakdalam pencarhgan pertaitikarabargizadi pencipta. 


Untuk meninggalkadunia yang hancur ini dan pekerja bersama pembinaan dunia baru bukan pada a 


pengkhianatan, sebaliknya ketaatan kepada hukum Tuhan. 


Peter SchaedI telah maju dengan pantas dalam kerjaya gerejanya dalam beberapa tahun sahaja. Dia 
telah cepat maju dari pendeta bandar besar kepada guru agama di sebuah sekolah pengajian tinggi. 


Bertahun-tahun menunaikan kewajipan dengan penuh semangat telah berlalu. Hari-hari dan tahun- 
tahun semangat imam yang pertama telah lama pudar dan memberi laluan kepada kerja yang gigih. 
Pada masa yang sama, keraguan, perjuangan dan kesusahan zaman pelajar telah mengikuti guru 
agama muda itu ke dalam kehidupan imamnya. 


Teka-teki lama muncul lagi, persoalan abadi kemanusiaan menggerakkan imam muda sentiasa baharu. 
Undang-undang kehidupan meletakkan tuntutan mereka pada Peter SchaedI hampir setiap hari. Tetapi 
dia berusaha tanpa henti untuk membawa undang-undang semula jadi Tuhan selaras dengan doktrin 
gereja, dia berusaha untuk berdiri dalam kehidupan dan pada masa yang sama untuk dapat kekal 


dalam gereja, dia mahu menjadi peneguh hidup dan terikat kepada gereja dengan cara yang sama. 


Tetapi terdapat begitu banyak perkara yang boleh membuatnya meragui kesahihan profesionnya dan 
dunianya, tetapi juga banyak perkara yang menguatkannya dan menguatkannya di jalan lamanya. 
Peter SchaedI ingin menjalankan latihan untuk kemantapan emosinya mengikut peraturan gereja. 


Dia telah memilih resort Bavaria Altotting untuk ini. 
Salib kayu berat dalam semua saiz bersandar pada dewan tiang yang mengelilingi gereja rahmat. 
Lelaki dan wanita memikulnya di bahu mereka untuk, berdoa dengan tasbih, berpijak di sekeliling 


gereja dengan berlutut. 


Paderi muda itu melihat sekumpulan wanita desa yang bekerja dengan tangan pada latihan ini. 
Semasa ziarahnya sebelum ini, dia tidak pernah terfikir sama sekali pelik. Tetapi 
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pemandangan sekejap ini kekal bersamanya, dan dia kini melihat dan memerhatikan banyak perkara yang dia 
tidak perasan sebelum ini. 


Dia membayangkan bahawa wanita-wanita ini, yang kini, membungkuk di bawah beban salib, menangis teresak- 
esak menuju Tuhan Tuhan mereka, sedang berkembang, tegak, anak-anak lelaki Jerman yang masih muda 
tidak begitu lama dahulu. 


Dia hampir tidak berani membayangkan bahawa dia pernah dapat melihat ibu dan adik-beradiknya melutut di 
atas tanah dengan begitu sengsara dan menyedihkan. 


Selepas Peter Schaedl memerhatikan pemandangan ini untuk masa yang lama, tiba-tiba dia terfikir bahawa dia 
tidak pernah melihat seorang imam di kalangan pembawa salib ini. Dan apabila dia memikirkan dirinya sendiri, 
dia tahu bahawa dia tidak akan pernah menyertai latihan ini. 


Paderi itu terkejut apabila wanita kampung memberitahunya selepas selesai berdoa: Perjalanan mereka ke 
Altotting mengambil masa sepuluh jam. Roti kering, sup hangat dan segelas bir sepatutnya menguatkan mereka 
untuk perjalanan pulang, yang mereka mahu mulakan pada malam yang akan datang. Minggu sebelumnya, 
hujan batu telah memusnahkan hasil ladang kecil mereka. Itulah sebabnya mereka telah membayar untuk 
beramai-ramai di Altotting dengan wang simpanan mereka yang tidak seberapa dan melakukan penebusan 
dosa di atas lutut mereka untuk dosa mereka sendiri dan ahli keluarga mereka, dan memohon syurga untuk 
membantu mereka melalui musim sejuk yang akan datang. 


Kuliah latih tubi sami capuchin tidak lagi mampu memadamkan pengalaman ini dalam diri paderi. Lagi dan lagi, 
dia melihat dengan mata mentalnya orang yang hina merangkak dengan salib kayu. Tetapi apabila pada hari 
latihan kedua dia membaca dalam buku latihan oleh pengasas Ordo Jesuit: "Saya memerhatikan semua 
kerosakan dan keburukan badan saya; Saya melihat diri saya sebagai luka yang bernanah dan bisul yang 
darinya begitu banyak dosa dan kejahatan. dan racun yang begitu hodoh keluar", dia mendapati hubungan 
antara wanita yang ditaklukkan ini dan doktrin gereja. 


Apabila Bapa kemudian berbicara tentang dosa asal, yang dengan kutukannya semua manusia dibebani, 
tentang neraka dan siksaannya, imam muda itu tidak dapat lagi memahami bagaimana Tuhan yang agung akan 
merasa senang dengan merendahkan makhluk-Nya yang paling agung, manusia, untuk menundukkan. dan 
menyeksanya seperti yang dia alami dan rasakan selama ini. 


Pandangan gereja tentang manusia sebagai cacing tanah yang menyedihkan dan penuh rasa bersalah telah 
runtuh sepenuhnya dalam dirinya kerana pemerhatiannya selama ini. 


Peter selanjutnya membaca dalam buku latihannya: "Saya melihat dengan mata kuasa imaginasi saya panjang, 
lebar, ketinggian dan kedalaman neraka, saya melihat api yang hebat itu dan jiwa-jiwa seolah-olah tertutup 
dalam tubuh yang terbakar; saya mendengar dengan telinga saya. tangisan, raungan dan 
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menjerit; Saya menghidu dengan deria bau saya asap, sulfur, sampah dan benda-benda yang mereput; Saya 
rasa dengan deria rasa perkara pahit; Saya rasa dengan deria sentuhan saya bagaimana api menyambar dan 
membakar jiwa." 


Tidak, ketakutan terhadap neraka seharusnya pada masa hadapan tidak lagi mempengaruhi tindakan moral Peter. 
Dia mahu mengikut suara hati nuraninya. Dia mahu memenuhi undang-undang clod, tetapi dia mesti menolak 


undang-undang gereja secara dalaman. 


Di dasar hatinya dia merasakan bahawa dia telah menjadi sesat; tetapi sumpahnya mengikat dia kepada gereja, 
dan oleh itu dia mesti secara lahiriah menundukkan dirinya kepada gereja dan mematuhinya. 


2. 


Kakak sulung Peter ingin berkahwin. Saudara yang sangat mulia itu, bersedia untuk melaksanakan perkahwinan 
itu. Upacara itu berlangsung di gereja yang bersih dan jelas mengingatkan zaman dahulu. 


Saudara lelaki bercakap kepada saudara perempuan dan suaminya dan kepada semua saudara mara tentang 
musim bunga dan kegembiraannya, tentang musim panas dan penindasan dan panasnya, tentang musim luruh 
kehidupan dengan tuaian dan buahnya. Kemudian dia memberitahu mereka tentang Tuhan, yang membimbing 
jalan kita di bawah sinar matahari dan hujan. 


Peter sendiri turut terharu seperti ahli keluarganya. Dia boleh menyucikan kakaknya untuk jalan yang dia tutup 
untuk dirinya sendiri. Dia merasakan betapa indahnya, jika dua orang meneruskan kerja penciptaan Tuhan; mod 
bergabung untuk membawa aliran darah nenek moyang kita ke masa depan yang jauh. 


Paderi muda SchaedI bercakap formula Latin dan doa-doa upacara perkahwinan. Tetapi tiba-tiba, dia berhenti 
di tengah-tengah kata-katanya untuk membaca beberapa baris dengan cepat dalam ritual itu 

"... Duduk amabilis viro suo Ut Rachel; sapiens ut Rebeca; 
longaeva et fidelus ut Sara... Wajah Peter Schaedl menjadi merah. Dia sudah pun 
memberikan restu untuk ikatan hidup mereka kepada berpuluh-puluh orang muda yang sedang berkembang, 
tetapi baru sekarang, apabila dia membaca formula berkat di hadapan kakaknya, barulah dia sedar akan 
maksud mengerikan kata-kata ini. "... dia harus disayangi suaminya, seperti Rachel; bijak seperti Rebecca; 
panjang umur dan setia seperti Sara." Tiga orang Yahudi Perjanjian Lama Rachel, Rebecca dan Sarah 
sepatutnya menjadi contoh untuk kakaknya? 


Peter mengingati dengan tepat tempat-tempat dalam Bible di mana wanita ini dibincangkan. Rahel, yang dibeli oleh Yakub 
anak Ishak dengan wang yang banyak selain daripada isteri-isterinya yang lain, dan Ribka serta Sarah, yang kedua-duanya 
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suami mereka Ishak dan Abraham sebagai saudara perempuan mereka kepada lelaki lain dengan harapan 
mendapat keuntungan yang besar, orang Yahudi ini sepatutnya menjadi ideal untuk setiap wanita Katolik? 


Mana-mana wanita Jerman perlu malu untuk dinamakan dengan orang-orang Yahudi ini dalam nafas yang 
sama, dan gereja mengesyorkan mereka dengan tepat pada majlis perkahwinan sebagai contoh. Peter tahu 
bahawa sejarah dan kesusasteraan menawarkan begitu banyak bukti mulia untuk kewanitaan Jerman yang 
nampaknya membingungkan baginya apakah maksud penghinaan dengan cita-cita Yahudi ini. Dia tidak lagi 
faham mengapa lebih 20,000 paderi Katolik tidak memberontak terhadap kemerosotan darah Jerman yang 
begitu banyak. Tetapi dia tahu bahawa dia sendiri, selepas semua, telah mengikutinya; dia sudah cukup 
kerap membaca dengan kuat teks yang ditetapkan gereja yang sama dan selepas itu mengeluarkan bayaran 
yang bagus untuknya. 


Untuk masa yang lama Peter merenung dan merenung masalah ini! Dia merasakan lebih jelas ketegangan 
antara kaumnya, di mana dia telah dilahirkan, dan anak siapa yang dia mahu melihat dirinya sepanjang 
hayatnya, dan gereja tempat dia terikat. 

Semasa semua perbincangannya, Peter mesti sentiasa memikirkan salah satu pengalaman paling hodoh 
dalam keimamatannya. Dia terpaksa membaptis anak sifilis pasangan Yahudi yang dibaptis sejurus sebelum 
ia meninggal dunia. Ia dikebumikan seperti sudut kecil dengan semua penghormatan gereja. Tetapi pada 
masa yang sama, lelaki Jerman yang telah mengorbankan nyawa mereka dalam banyak pergaduhan politik 
untuk rakyat mereka telah dikebumikan di luar tanah yang disucikan gereja, tanpa restu gereja, di bahagian 
jenayah tanah perkuburan. 


Tepatnya acara ini sesuai untuk membuat Peter Schaedl merenung dengan lebih mendalam. 
Hampir setiap hari, kecintaan terhadap kaumnya, kekaguman dan keghairahannya terhadap sejarahnya 


membawanya bercanggah dengan tuntutan gereja dunia. Ia menjadi semakin jelas kepadanya bahawa dalam 
doktrin gereja, rakyat adalah konsep yang kosong dan tidak nyata. 


3. 


Peter SchaedI berlutut di mezbah sakramen gereja barok yang mulia. Dia baru sahaja menamatkan misanya. 
Sekarang baru pukul tujuh pagi, tetapi dia meletakkan kepalanya di atas tangannya, berat dan letih, dan cuba 
berdoa. 


Dua puluh tahun telah berlalu sejak Peter Schaedl, hampir tidak lebih daripada seorang kanak-kanak, datang 
ke sekolah biara; dia telah menjadi imam selama lima tahun sekarang. 


Dia hampir tidak berdiri di tengah-tengah kehidupan dan semua kejantanan dengan tenaga produktifnya terletak di 
hadapannya. Tetapi Peter SchaedI penat. Keimamatan-Nya belum menyelesaikan 134 
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teka-teki yang ditimbulkan oleh masa muda dan masa belajarnya. Selama lima tahun dia telah bekerja, berdoa, 
berharap dan menunggu, tetapi keraguan dan kesukaran, perjuangan dan teka-teki menjadi semakin besar 
selepas tahun-tahun pertama idealisme imam. 


Dia kini berasa seperti seorang banduan, dirantai dengan profesionnya, kepada penyucian dan sumpahnya. 


Seperti biasa dahulu, dia kini berlutut di hadapan khemah untuk berdoa. Tetapi semakin lama dia menjadi imam, 
semakin kurang dia mahu percaya bahawa Yang Maha Kuasa sepatutnya berada di dalam rumah kayu kecil ini, 
sehingga dia membiarkan dirinya terkunci di dalam khemah ini. Dia tidak dapat memahami bahawa tangan 
manusia boleh mengusir Tuhan Tuhan dalam sekeping roti, wafer suci, dan bahawa keajaiban ini pada gilirannya 
bergantung pada sama ada hidangan suci itu dibakar dengan tepung gandum tulen atau tidak. Dan adakah 
semua ratusan peraturan rubrik liturgi sepatutnya mempengaruhi transformasi wafer suci ke dalam tubuh Kristus? 


Tuhan sepatutnya telah mengorbankan anaknya dan melalui kesyahidannya menyelamatkan manusia? 


Oleh itu syaitan telah memperolehi kuasa yang begitu besar ke atas bumi melalui dosa sehingga tuan langit dan 
bumi terpaksa menyalibkan anaknya sebagai penghormatan kepada syaitan untuk memastikan manusia 


matlamat hidup di akhirat? 


Dan anak Tuhan yang sama ini sepatutnya, hari demi hari, dicaci dan dicabul dalam wafer suci, hari demi hari, 
oleh orang yang tidak hormat? Dan Tuhan ini sering kesepian dan ditinggalkan di dalam khemah! Dan apabila 
wafer suci di monstrance telah menjadi tua dan kering dan hampir membusuk, maka seorang imam yang ragu- 
ragu dan tersiksa mesti memakan tubuh Tuhan ini supaya ia tidak dihina oleh penguraian. 


Peter SchaedI sepatutnya mempercayai semua itu bukan sahaja penuh dengan penghormatan dan semangat, 


malah juga sepatutnya menyampaikan keyakinan yang penuh itu kepada generasi akan datang sebagai 
kebenaran yang jelas. 


Paderi muda itu tidak menghabiskan satu hari pun dengan tenang dan puas. 
Dia tidak boleh melaksanakan tugasnya untuk satu hari lagi dengan pasti dan keyakinan diri. 


Setiap jam, setiap lokasi nampaknya membawa konflik baharu. Keraguan dan persoalan bertambah menjadi 
infiniti. Walaupun Peter cuba untuk memerangi segala-galanya, dia dikejar setiap hari oleh kegelisahan dan 
ketidakberdayaan. 
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Peter SchaedI tidak lagi dapat menahan cahaya lilin dan haruman kemenyan walaupun dengan 
kemegahan seni bina barok. Kerana matahari bersinar di luar, dan alam semula jadi yang segar 
memulakan hari awal musim panas yang baru. 


Dia pergi ke luar untuk mengulang kaji semula dalam kepalanya pelajaran untuk kelas sekolah 
seterusnya. Tetapi semua yang dia kumpulkan daripada buku dan risalah untuk hari ini tergelincir 
dalam ingatannya. Dia tahu bahawa kali ini dia hanya boleh bercakap tentang satu perkara di dalam 
kelas: Tentang pekerjaan dan pemerintahan Tuhan dalam alam yang mulia, tentang keindahan 
bunga dan rumput, tentang pelbagai jenis tumbuhan dan haiwan, tentang kebesaran matahari dan 
bintang, tentang hukum yang dipatuhi oleh seluruh alam, dan tentang Yang Maha Kuasa yang berdiri 
di atas segala sesuatu. 


Begitulah seterusnya menjadi lebih kerap bagi guru agama muda dan penceramah mimbar. Dia 
sepatutnya bercakap tentang apa sahaja doktrin dogmatik gereja, dan dia tidak lagi mencari jalan 
sendiri melalui teologi. 


Oleh itu, dia terpaksa sama ada untuk tidak jujur dengan mengemukakan dengan menyedihkan 
sesuatu yang dia sendiri tidak percaya sepenuhnya; atau dia mesti kembali kepada kebenaran asas, 
asas kepercayaan semula jadi kepada Tuhan dan mengkhotbahkan kebenaran umum yang 
melampaui gereja dan Alkitab. 


Dalam keadaan ini, Peter berasa lebih dan lebih daripada dalam bulatan besar gereja dia mewakili 
seorang yang kesepian, orang yang sesat. 


Sebaik sahaja dia hampir menerima semua fakta yang ada. Dia hampir sampai ke tahap melepaskan 
semua pemikiran dan penyelidikan. Sebaik sahaja dia bersedia untuk menerima gereja, Alkitab, 
profesionnya dan kehidupannya sekarang sebagai fakta yang tidak boleh diubah, hanya untuk 
mengajar apa yang ada dalam buku, untuk menjalani kehidupan mengikut garis panduan moral 
Katolik dan untuk menyerang ke tanah semua keraguan sebagai serta kacau dalam. 


Petrus tahu betapa cepatnya dia akan segera mendamaikan dirinya dengan keadaan ini, bagaimana 
dia secara tidak ketara akan menjadi puas dan damai, dan betapa mudahnya untuk menjadi saleh. 


Pada masa itu, kawan-kawan Katolik mudanya dan sebuah esei yang ditulis olehnya menentang 
rasa kenyang dan kemalasan yang sekali lagi menggoncangnya daripada kelesuannya dan sekali 
lagi menariknya ke dalam perjuangan yang tidak dapat dielakkan. 


Selama bertahun-tahun, imam muda itu telah berdoa, hari demi hari, mazmur Ibrani dalam 
Bahasa Latin, cerita dan puisi daripada kesusasteraan Yahudi, pertimbangan yang bijak oleh 
Salomon, legenda yang dahsyat dan menakjubkan dari agama Kristian awal dan Pertengahan 
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Zaman, antaranya doa dan rogasi. Dan ini adalah bagaimana dia sepatutnya menghabiskan seluruh jamnya, 
dua jam setiap hari, dengan doa dengan kandungan asing dan dalam bahasa asing? 


Menurut surat undang-undang, semua yang diperlukan untuk sah solat qasar ialah ia didoakan dengan bibir; 
penyertaan dalaman tidak dituntut secara rasmi. Ramai rakan sekerja memenuhi dengan cara ini perenggan 
undang-undang dalam satu jam. Tetapi Peter SchaedI juga mengetahui tentang imam yang teliti yang menyeksa 
diri mereka setiap hari selama empat atau lima jam dengan kandungan ringkasan itu. 


Hari demi hari, paderi muda Peter SchaedI berdoa untuk penyebaran agama Katolik, untuk penukaran orang 
kafir, untuk penghinaan dan pemusnahan semua musuh gereja Katolik. Dia berdoa agar semua bangsa dan 
rakyat harus tunduk di hadapan takhta wakil tunggal Tuhan di bumi, di hadapan Bapa Suci di Rom. 


Walaupun Peter meminta Tuhannya untuk menundukkan kaumnya, kaum Jerman, juga kepada kuasa Paus, 
kaum ini pada masa yang sama ditundukkan dan dibenci oleh kaum Kristian yang lain. Dan paderi dan 
negarawan Katolik berada di puncak kerajaan dan mereka sendiri adalah pendahulu musuh kaumnya. Tetapi 
bapa agama Kristian diam tentang perkara ini. 


4. 


Peter Schaedl melihat baka baru berkembang dalam kaumnya, dia melihat di sekelilingnya orang-orang, muda 
dan lebih tua, memiliki kepercayaan dan cinta yang besar terhadap tanah air dan tanah air mereka, orang-orang 
yang penuh penghormatan terhadap tanah dan darah mereka, dan yang bersedia untuk berjuang penuh 
semangat untuk cita-cita besar mereka. 


Gereja mengucilkan idealis ini, dan bailif politik gereja mewujudkan dalam pejuang berseri martir gerakan baru. 


Selalunya, Peter lebih suka — dan bukannya doa ringkas bahasa Latinnya — untuk menyertai dengan gembira 


lagu-lagu pertarungan Jerman yang berulang kali sampai ke telinganya dari jalanan. Tetapi dia takut dia tidak 
akan dapat melakukannya, dia tidak akan pernah dalam hidupnya mempunyai peluang untuk dapat berdiri di 


kalangan orang-orang baka baru ini, kerana gereja, selepas semua, telah mengutuk idea yang membentuk lagu- 


lagu ini sebagai ajaran sesat. Dia khuatir bahawa sepanjang hidupnya dia, dengan tangan terikat, perlu 
memerhati perkembangan kaumnya di luar semua acara dan oleh itu tidak secara dalaman atau luaran 


dibenarkan untuk mengambil bahagian dalam pertumbuhan baru. 
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Di kediaman atasannya, Peter bertemu dengan ibu kepada salah seorang muridnya ketika sekumpulan budak 
lelaki berarak melalui jalan dengan bangga dan gembira. Peter diam-diam berdiri di tingkap dan memandang ke 
arah budak-budak itu, apabila atasan rohani mengisytiharkan dengan kesedihan yang hebat "Pemuda yang 
menyesatkan yang malang!" sambil menutup semula tirai tingkap di hadapan Peter. 


Hampir tidak terucap kata-kata apabila wanita itu menangis, kerana anaknya adalah milik pemuda ini, yang dia 
tahu tidak diiktiraf oleh gereja. 

Peter sekarang ingin campur tangan, untuk mengucapkan kata-kata jantan untuk pemuda ini dan dengan itu 
mungkin menghibur wanita itu. Tetapi sebagai seorang imam, dia mungkin tidak, selepas semua, dia tidak boleh 
berpihak kepada ajaran sesat ini. 


Saudara-saudara seperjuangan dan atasan Peter nampaknya secara beransur-ansur menyedari simpati 
senyapnya terhadap rakyat dan gerakan yang mencipta idea baru, kerana mereka tidak melepaskan peluang 
untuk mengeluarkan pukulan, menusuk dan membaling batu; segala-galanya dilakukan untuk menjadikan yang 
baik menyebabkan buruk. Tingkah laku rakan-rakannya ini, bagaimanapun, hanya membuat imam muda itu 
merenung lebih mendalam, mendorongnya untuk lebih mengenali idea, pemimpin dan ahli gerakan ini. 


Apa yang dia dengar dan lihat di sini, apa yang dia baca, mempunyai nada yang begitu biasa, nampaknya 
kepadanya begitu semula jadi, jelas dan mencerahkan. Peter percaya dia melihat pemikirannya sendiri dalam 
semua pemikiran, dan dalam segala yang dia hati, rasakan dan alami, dia fikir dia merasakan sebahagian 
daripada dirinya, dalam hidupnya. Sinar harapan baru, matlamat baru dengan ini telah datang ke dalam 
kehidupan dan pekerjaan harian Peter, ke dalam renungan dan usahanya. Sekarang dia percaya bahawa mesti 
menjadi perkara yang mudah untuk menyegarkan gereja secara dalaman dan memurnikannya dari sanga politik 
lamanya, supaya ia kemudiannya boleh membentuk kesatuan dengan semangat baru dan kedua-duanya boleh 
berjuang bersama-sama untuk matlamat terakhir Yang Maha Kuasa. . 


Beberapa waktu masih berlalu dengan Peter benar-benar mempercayai pandangannya. Tetapi kemudian dia 
mesti mengalami bahawa gereja tidak mahu mengakui tuntutannya terhadap penyusupan dan penguasaan 
kehidupan awam dan tidak mahu berkongsi dengan sesiapa pun. Gerakan baharu itu, bagaimanapun, turut 
menimbulkan dakwaan mahu mereformasi semua kehidupan awam berdasarkan semangat baharu. 


Di tempat kerjanya, imam muda yang sedang mencari itu suatu hari bercakap dengan seorang saudara seiman 
yang mempunyai reputasi ketakwaan yang istimewa. 


138 


Machine Translated by Google 


"Anda seorang imam yang sangat saleh", dia memberitahunya semasa perbualan, "tetapi anda kekurangan 
kegembiraan di gereja." 


Kata-kata ini cukup untuk Peter SchaedI, dia tidak bertanya apa-apa lagi, kata-kata ini sahaja membuat segala- 
galanya jelas kepadanya. Ia hampir memenuhi dia dengan penentangan dalaman dan memberikannya 
kebanggaan yang agresif. Jadi sekarang dia lebih suka menjadi saleh dan melakukan tanpa kegembiraan di 
dalam gereja. 


Sejak saat ini dan seterusnya, Peter SchaedI meneliti semua langkah, institusi dan doktrin gereja dengan kritikan 
yang paling tajam. Sekarang Peter meneliti dengan teliti segala-galanya dalam kehidupan sehariannya. Hampir 
seperti kilat, kesedaran baru mendedahkan diri mereka kepadanya. Di mana-mana dia menemui ketidakjelasan, 
perselisihan, ketidakjujuran, air mata dan celah-celah dalam dunia gereja. 


Semakin hari, najis pengakuan menjadi seksaan terbesarnya. Dia sangat malu apabila lelaki beruban mengakui 
fikiran mereka yang paling tersembunyi, apabila wanita yang sudah berkahwin memberitahunya perkara yang 
paling intim dari perkahwinan mereka dan pemuda yang tidak rosak membina dosa dari kacau semula jadi 
mereka. Dengan formula Latin, dia, sebagai wakil Tuhan, sepatutnya membebaskan mereka dari semua dosa 
nyata dan khayalan! 


Semua keajaiban sejarah gereja, yang sebelum ini merupakan kebenaran penuh baginya, tenggelam ke dalam 
legenda yang tidak nyata. Dia merasakan itu adalah penipuan orang-orang soleh apabila beberapa badan dan 
banyak kepala orang-orang kudus dan peninggalan yang paling mustahil dihormati. 


Dia mendapati kemunafikan moral gereja semakin menjijikkan. 


Dogmatisme dengan pembelahan rambutnya yang mencekik tentang zat Tuhan seolah-olah baginya kurang 
rasa hormat kepada Yang Maha Kuasa. 


Hari demi hari, selangkah demi selangkah, dalam ratusan bentuk yang pelbagai, imam menghadapi kebodohan, 
kesilapan dan kekurangan dunia di mana dia telah hidup sebelumnya. Sepotong demi sepotong, sistem 
kepercayaannya, pandangannya, menjauh. Pukulan demi pukulan, segala yang sebelumnya baginya kebenaran, 
ketulenan dan keramat runtuh, hingga ke asas asas imannya, kepercayaan yang teguh pada kuasa yang lebih 


tinggi. 


Tetapi satu perkara kelihatan kepada imam muda itu sebagai puncak keangkuhan dan bukti paling kuat terhadap 
ketulenan dalaman gereja. 


Apabila Peter SchaedI sering merenung bintang-bintang di langit malam, mengagumi kehebatan mereka dan 
pada masa yang sama merenung dunia yang tidak berkesudahan yang kelihatan sangat kecil dalam 
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langit dan masih jauh lebih besar daripada daratan dan lautan luas yang merentangi dunia, atau jika dia pada siang hari 
memandang ke atas rantaian gunung yang kelihatan, maka dia penuh dengan penghormatan dan kekaguman kepada 
Tuhan yang agung yang menciptakan alam dan memberi. hukum-Nya yang kekal kepada segala sesuatu di bumi. 


Peter sangat malu, apabila dia berfikir bahawa dia memakai pakaian yang berwarna-warni dan menampilkan dirinya 
sebagai wakil Tuhannya yang perkasa ini dan secara profesional, untuk wang yang baik, menyalurkan kepada orang 


ramai rahmat Tuhan yang agung dan kekal ini. Pada saat-saat seperti itu dia merasakan dirinya penipu, penipu, penipu 
terhadap Tuhan dan manusia. 


6. 


Keputusan hidup datang dengan takdir. Lurus dan tegar, keras dan menentang, Peter SchaedlI menghadapi nasib ini. 


Dia memberontak terhadap pemimpin rohani yang bersedia untuk menginjak-injak kehormatan kaumnya, kerana gereja 
berdiri di atas kaumnya untuknya. 


Mahkamah gereja menjatuhkan hukuman penjara kepada Peter kerana kelakuannya yang tidak imam. 


Peter SchaedI menolak ketaatan. 


Gereja menggantung dan memecatnya. 


Kehidupan paderi Peter SchaedI telah berakhir. Selama lima belas tahun dia telah mempersiapkan dirinya untuk 
keimamatan ini. Selama lima tahun dia dengan jujur mencuba untuk menjalaninya, dan dunia yang dia tinggal selama 
dua puluh tahun akhirnya runtuh dalam kehancuran. Apa yang sangat disayanginya, apa yang telah dia perjuangkan, 
derita dan doakan selama ini, apa yang telah menjadi cita-citanya yang paling suci, apa yang selama ini dia letakkan 
sepenuh hatinya, apa yang kelihatan suci dan tidak boleh dilanggar baginya, yang telah kini runtuh, yang tidak lagi 
wujud dalam hidupnya. Sekarang dia bukan lagi wakil Tuhan, tidak lagi dihormati, sebaliknya Peter SchaedI yang agak 
biasa. 


Sejak keputusan gereja telah dikeluarkan, sejak paderi telah diusir dari komuniti gereja tunggal yang menyalurkan 
rahmat, dia tiba-tiba diserang oleh perasaan kesunyian yang aneh. Tergoncang, Peter melihat di belakang runtuhan 


kehidupannya dahulu dan cita-citanya, dan di hadapannya dia melihat kekosongan, kekacauan, kegelapan dan 
pengabaian yang mengerikan. 


Dalam tempoh berikutnya, Peter sentiasa mengembara, memburu dan mengejar. 
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mengejeknya dari mimbar dan dalam surat sebagai pengkhianat atau Yudas. Banyak surat tanpa nama 
mengancamnya dengan dendam, rasa malu, kesusahan dan kesengsaraan. Ya, bahkan pembunuhannya yang 
akan datang terancam. Pengakhiran dan maksud semua ancaman dan fitnah ini sentiasa sama: Peter SchaedlI 
sendiri harus mendapatkan tali dan menggantung dirinya pada pokok seterusnya seperti Yudas untuk melarikan 
diri dari kematian yang lebih teruk dan untuk memenuhi nasibnya secepat mungkin. 


Bagi ahli keluarga Peter, langkahnya adalah tamparan yang paling teruk. Mereka tidak dapat memahaminya. 
Bagi mereka, dia kini telah jatuh kepada syaitan selama-lamanya. Saudara-saudara Petrus yang dahulu, iaitu 
imam-imam gereja, melakukan peranan mereka untuk menggambarkan kejatuhan imam itu sehina mungkin 
kepada ahli keluarga. "Ia mungkin seorang wanita yang remeh", mereka menyatakan, meningkatkan. Ibu yang 
solehah berharap anaknya mati; dia lebih suka itu daripada mengalami rasa malu ini dan terpaksa memanggil 
seorang paderi yang jatuh sebagai anaknya. Siang dan malam, wanita itu menangis matanya merah dan tidak 
tahu apa yang perlu dilakukan. Dia tidak lagi berani untuk pergi ke jalan, kerana dia malu untuk menunjukkan 
dirinya di sana. Peter SchaedI tahu ini, dan ia lebih menyakitkan dia daripada banyak perkara lain. 


Dihina, dibuang, dibenci dan dicemuh, paling-paling masih dikasihani sedikit oleh orang-orang yang dahulunya 
disayanginya, yang berdiri dekat dengannya, dengan siapa dia berjalan selama 20 tahun hidupnya, kini dia 
berdiri di hadapan nasib yang tidak diketahui. dan pada mulanya terpaksa mencari-cari sedikit roti dan bekerja. 
Dia tahu bahawa ramai bekas imam mesti menjual surat khabar atau tali kasut di sudut jalan, mencari nafkah 
sebagai jurujual mengembara tanpa pengalaman, menghabiskan hidup mereka sebagai pelombong dan 
pembantu di kilang dan di tapak pembinaan. Itu kini akan menjadi nasibnya juga. 


Siang dan malam, Peter SchaedI diseksa oleh keresahan dan kebimbangan, dan mereka sering membawanya 
hampir putus asa. Pada suatu malam musim sejuk dia mengembara, sekali lagi kelaparan dan kedinginan, di 
sepanjang tebing sungai yang luas. Dia terus di jalan yang membawa antara air dan landasan kereta api. 


Di sebelah, beberapa jam jauhnya, terletak biara yang sepatutnya membantu pemulihannya. Hanya secara 
mekanikal dia masih meletakkan sebelah kaki di hadapan yang lain. Bukankah seluruh hidupnya ditiup? 
Bukankah dia berada di landasan yang salah, yang tidak dapat kembali ke jalan yang benar? Bukankah lebih 
baik untuk menyingkirkan dirinya, sekarang, kerana seluruh hidupnya menjadi tidak bermakna? 


Petrus dicengkam oleh godaan yang dahsyat: Untuk sekarang terjunkan dirinya ke dalam sungai yang mengalir 
dan meninggalkan segala-galanya di belakangnya; atau patutkah dia pergi ke landasan kereta api, mungkin itu 


adalah kematian yang lebih cepat? 
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Atau patutkah dia dengan penuh keinsafan mengetuk pintu biara berhampiran dan, dalam kedamaian 
senyap, menjalani kehidupan mudanya kepada kematian yang mungkin tidak lagi jauh? —Peter SchaedI 
berhenti di jalan yang sunyi, atas alasannya dan hatinya tidak mahu meneruskannya memandangkan 
segala kekeliruan dan keputusasaan. 


Tetapi kemudian dia mendapat kejelasan. Sekarang dia berada di titik paling rendah dalam hidupnya, 
hati nuraninya memberitahunya dengan jelas bahawa dia tidak boleh menjadi pengecut sekarang. Dia 
akan melakukan yang terbaik untuk dunia yang telah dia larikan, jika dia sekarang akan berputus asa. 
Dia mesti berani jalan ke masa depan, walaupun tidak jelas dan kabur. Dia merasakan bahawa laluan 
ini mesti ke suatu tempat dan suatu hari nanti menuju ke masa baru, yang jejaknya sebelum ini lebih 
diandaikan daripada dikenali. 


Dengan keputusan tegas untuk terus berjuang, keyakinan dirinya juga bertambah. 


Sementara itu, Peter SchaedI telah bertanya kepada dirinya sendiri selama beberapa minggu yang lalu, 
sama ada dia sebenarnya Yudas yang tidak layak dan hina sehingga dia telah dicaci dan dibenci. Tetapi 
kemudian dia mesti berulang kali memikirkan tentang saudara-saudaranya yang dahulu, dan dia 
merenung lagi bagaimana mereka bersabar dengan keimamatan mereka dalam realiti. 


8. 


Peter Schaedl mengingati saudaranya Alois PfandI, pendeta yang tegak. 

Sejak ketika dia, sebagai murid Latin kecil di sekolah biara, berkenalan dengannya, dia sentiasa kekal 
sama kering dan tenang, sama tidak bergerak dan berkelakuan baik. Semasa tempoh pelajarnya, dia 
terpaksa bekerja keras, tetapi berkat ketekunannya dia berjaya menghadapi peperiksaan. Tetapi di kolej 
teologi, kesalehannya dinilai lebih tinggi daripada mi@k4h ujiannya. Apa sahaja yang ditemuinya dalam 
kitab-kitab teologi yang terpelajar, dia sentiasa menghafal tanpa sebarang pertimbangan dan renungan 
lebih lanjut. Dia selalu berkata kepada dirinya sendiri: Lebih ramai orang yang bijak telah menulis itu, ia 
akan menjadi benar, walaupun saya tidak memahaminya. Jadi dia tidak mempunyai sebarang keraguan 
dalam imannya. Sebagai seorang imam dia boleh menyampaikan semua doktrin gereja tanpa berfikir 
dua kali dalam khutbah dan kelas kepada kanak-kanak dan orang dewasa yang penuh dengan 
keyakinan. Pergerakan dan perasaan semula jadi tidak begitu kuat dalam dirinya, jadi kesucian imam 
tidak menyebabkannya sebarang kesulitan, dan dia merasa sedikit terikat dengan rakyat dan tanah air 
seperti mana-mana individu manusia. Peter Schaedl tahu bahawa bekas saudara lelakinya adalah 
seorang imam yang jujur, soleh, baik, tetapi mempunyai sedikit pemahaman untuk perjuangan seperti 
dirinya, sama seperti dia tidak boleh iri kepadanya untuk kebahagiaan imamnya yang damai. 


Peter juga masih ingat bekas rakan sekelasnya Bonifaz Seldbauer, yang di sekolah sebenarnya sentiasa memiliki 
pengetahuan yang paling banyak dan yang pada masa yang sama juga menggabungkan alasannya dengan kecenderungan 
artistik. Dia menggubah pantun berbunga-bunga dan bermain biola pertama dalam orkestra sekolah. Di kalangan penyanyi, 
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dan dia menerima arahan daripada guru piano terbaik sekolah itu. Dia menghabiskan sekurang-kurangnya 
separuh daripada masa lapangnya di kapel rumah untuk berdoa, mengaku setiap minggu dan mengambil 
komuni setiap hari. 


Tetapi walaupun murid Latin yang paling kecil bercakap dengan mengejek tentang godaan Seldbauer yang 
saleh. Suatu ketika guru agama berkata bahawa jika seseorang mempunyai pemikiran yang tidak suci, 
hendaklah dia berdoa dan membelai muka dan mata dengan tangan, dan kemudian godaan itu akan hilang. 
Sejak itu, seseorang melihat Seldbauer selama berminggu-minggu dengan ekspresi pahit pada setiap 
kesempatan, dalam permainan dan makan, semasa solat atau belajar, membelai matanya dengan tangannya, 
sehingga pihak atasan akhirnya sedar kerana ketawa umum budak-budak itu dan menyedarkan budak berumur 
tiga belas tahun. 


Paderi bandar sekarang Bonifaz Seldbauer tidak berubah. Manusia dalam dirinya sedang bergelut dengan 
imam. Dia bergelut hari demi hari dengan keraguan dalam iman yang timbul dari akalnya, dia menyiksa dirinya 
sendiri agar dapat dengan jujur menyatakan kebenaran dari mimbar, dan percaya selepas setiap khutbah lagi 
bahawa dia tidak dapat menghadapi hati nuraninya. 


Dalam banyak perbualan dengan Peter Schad', dia mendedahkan yang paling dalam kepada rakannya ketika 
itu, dan mengaku bahawa darah Jerman dan perasaan semula jadi juga hidup dalam dirinya. Tetapi pendakwah 
muda itu tidak boleh dan tidak akan mengkhianati idea agung supra-pemerintah yang dia telah bersumpah, 
maka dia memakan dan menyiksa dirinya sendiri dalam konflik dan perselisihan dalaman, menghancurkan 
dirinya sendiri dan jiwa, dan memaksa jiwa-jiwa yang diamanahkan kepadanya. ke dalam penyelewengan dan 
penghambaan dalaman yang sama. 

Pengkhotbah kota yang zuhud sangat dikagumi, dan beberapa hari berlalu tanpa salam atau perhatian dari 
gadis dan wanita muda yang ingin menyatakan kekaguman mereka terhadapnya. 


Berkali-kali, imam muda itu merasa terpesona oleh jiwa-jiwa wanita yang saleh dan merasa tertarik kepada 
mereka sebagai manusia, hanya untuk sekali lagi muncul kepada dirinya selepas itu sebagai ulama yang hina 
dan tidak layak yang dibunuh oleh syaitan. 


Peter Schaedl tahu bahawa paderi ini, bekas kawannya, kini akan bertukar antara pemahaman dan kebencian 
terhadapnya juga. Tetapi dia masih menyesali imam yang miskin dan gelisah ini. 


Peter teringat kembali pengalaman mengejutkan yang dia alami bersama ulama bantu Huber dari paroki jiran 
di tanah airnya. 


la adalah pada hari apabila Peter pulang ke rumah dari tempoh pekerja-pelajarnya terbakar matahari. Pelajar 
teologi muda itu telah menerangkan pekerjaannya memotong gambut kepada 
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panduan rohani dua puluh tahun lebih tua. Semasa perbualan itu, dia telah menjawab: "Namun, ia adalah 

pekerjaan yang lebih baik daripada kerja kandang babi kami sebagai imam." Pada mulanya, pelajar muda itu 
menganggap perkara ini sebagai jenaka yang buruk, dan ulama pembantu itu telah menjelaskan: "Saya telah 

menjadi imam selama lima belas tahun sekarang. Pada masa itu, saya tidak tahu sebaliknya, apabila saya 

telah menahbiskan diri saya sebagai imam. Tetapi kemudian saya dengan cepat mengenali penipuan itu. 

Dan kemudian seseorang itu tidak boleh lari. Maka sudah terlambat. Seseorang telah memberikan sumpah 

sucinya, dan sebagai pengorbanan Tuhan yang agung, seseorang secara beransur-ansur mendarat setiap 

hari dalam penipuan dan penipuan dan dalam kekotoran yang berterusan. Kamu masih muda; anda masih 

boleh melarikan diri dari kesengsaraan ini; jika anda tidak menjumpai pekerjaan lain, maka kekal sebagai 

tentera laut, dan anda akan lebih bahagia sepanjang hidup anda daripada yang anda boleh menjadi imam atau uskup!" 


Peter sangat terkejut ketika itu. Tetapi pihak atasannya berjaya mentafsirkan kata-kata paderi itu kepadanya 
sebagai bualan orang sakit. 


Sejak masa ini, Peter SchaedI telah berkenalan dengan beberapa imam yang serupa, yang - menderita atau 
ketawa - telah menerima bahawa kehidupan masa depan mereka adalah satu penipuan, bahawa mereka 

mesti dalam hidup dan kerja mereka menipu diri mereka sendiri dan juga orang beriman. 

Dia mengenali ramai ahli teologi yang bercakap tentang kemiskinan dan pada masa yang sama memperkayakan 
dirinya melalui riba, pencurian dan penipuan, yang berdakwah kesucian dan diam-diam menyerah kepada 
maksiat, yang menunjukkan penampilan rendah diri, tetapi zalim dalam realiti. 

Dalam ingatannya, Peter Schaedl meminta semua bekas saudara lelakinya mendahuluinya, dan fikirannya 

kekal pada salah seorang yang terakhir, Alfons Pfeil, rakan sebiliknya di universiti. 


Dia tidak pernah mengambil berat tentang masalah agama dan isu dogmatik. Dan ketakwaannya tidak benar- 
benar teladan. Baginya, gereja adalah kuasa agama yang besar yang telah ditetapkan olehnya dan untuk 
matlamat politik dan pandangan dunia yang dia perjuangkan secara membabi buta dan fanatik. Cita-cita 
peribadi dan tindakan untuk ideanya - seperti yang selalunya untuk orang yang dingin dan rasional - mengalir 
bersama dalam satu arus. Jadi Alfons Pfeil menjadi seorang diplomat yang mahir dan terkenal di gerejanya 
pada usia awal, begitu juga ramai yang lain menjadi profesor, editor, ketua kelab atau penganjur yang sama 
fanatik dengan jubah imam atau biskop. 


Kesemua mereka entah bagaimana serupa dengan jenis ini, tanpa ada yang melakukan ketidakadilan, 
semuanya, dengan siapa Peter SchaedI pernah menjadi imam. 


Dia pastinya tidak perlu malu di hadapan Tuhan dan dirinya sendiri, sebelum dunia dan keturunan yang berfikir 
secara semula jadi, kerana dia telah keluar dari barisan mereka. 
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9. 


Masih ada bulan-bulan yang sukar yang Peter mesti atasi, bulan-bulan kebimbangan tentang dirinya dan ahli 
keluarganya, bulan-bulan kesunyian dan pengabaian dalaman, mencari dan bergelut. Kesihatannya telah 
terjejas teruk oleh perjuangan emosi yang lalu. Kini setelah keputusan dalaman telah dibuat dan ketegangan 
emosi telah hilang, badan tidak mahu bertahan. Dia sangat sakit untuk masa yang lama. 


Gereja meninggalkan dia dalam kesusahannya. 


Selepas berbulan-bulan, dia akhirnya menerima teguran daripada Vikar Am untuk bertaubat. 


Dia tidak menjawab surat itu. 


Teguran lain diikuti dengan merujuk kepada azab neraka, yang dia dihukum sehingga Hari Penghakiman. Bekas 
atasannya percaya bahawa dia telah menjadi cukup letih akibat kesusahan dan kesengsaraan dan berdiri di 
jurang sehingga dia sekali lagi terdedah kepada pengaruh gereja. 


Tetapi selepas perjuangannya yang sukar, Peter tidak lagi takut akan neraka. Sepucuk surat baru yang serius 
daripada pegawai gereja datang, di mana dia dinasihatkan untuk memikirkan air mata ibu dan saudara 
perempuannya. 


Peter berfikir lebih mendalam daripada pada mana-mana masa lain, hampir setiap jam, tentang rumah dan ibunya; 
dia lebih menderita daripada air matanya daripada yang dapat dibayangkan oleh mana-mana uskup. 


Namun begitu, gereja tidak berputus asa untuk memenangi semula golongan murtad. 
la menjanjikan pengampunan yang penuh belas kasihan dan pengembalian semula dalam profesionnya, ia 
menawarkan prospek kedudukan yang paling menggoda, ia memerlukan banyak jalan lain untuk menakluki 


semula untuk dirinya sendiri imam yang telah jatuh yang telah meletakkan harapan terbesar, atau akhirnya 
meneutralkan dia sepanjang masa. 


Di antara banyak surat-surat lain, yang lebih kurang bermakna bagi bekas imam muda, dia menerima surat 
daripada bekas guru agamanya, yang sehingga baru-baru ini mungkin masih boleh mengatakan dan bermakna 
sesuatu yang penting baginya, tetapi yang — dalam ini, hari-hari kemenangannya yang paling dalam - hanya 
menyentuhnya sebagai seorang manusia. 


Paderi itu menulis: "Dear Young Fried, saya menulis kepada anda, gemetar, dari katil kematian saya. Saya telah dibedah 
beberapa hari yang lalu dan keadaan saya tidak ada harapan. Menurut 145 
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pendapat doktor, hidup saya akan berakhir dalam beberapa hari. Oleh itu, saya sudah separuh 
berdiri di luar. Ambil kata-kata saya sebagai ucapan dari dunia lain. Dalam empat puluh tahun saya 
bekerja, anda adalah salah seorang murid terbaik saya. Pengetahuan anda, ketakwaan anda dan 
sifat cerah anda yang diharapkan untuk anda kerjaya yang mulia dalam perkhidmatan ibu suci kita, 
gereja. Jam kematian saya, bagaimanapun, kini gelap, kerana tepatnya anda telah mengambil jalan 
yang salah. Anda boleh mengubah rupa kematian saya melalui pertobatan anda. Berdiri dengan 
satu kaki di dalam kubur, saya meminta anda untuk itu." 

Peter Schaedl mahu melupakan gereja. Dia, diakui, belum sepenuhnya mengatasinya, tetapi segala- 
galanya mendorongnya menjauhinya. Dia mahu membina dunia baru untuk dirinya dan memulakan 
hidup baru. 
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Bahagian Kelima 


Undang-undadgrajada ddatah undang-undang Untuk hidup menurut mereka, adalah perkhidmatan kepada Tuhan dan 
kewajipan tertinggi pada masa yang sama. 


Meraikan perkahwinan ajam adalah perayaayang paling suci. 


ji 


Segala sesuatu yang boleh difikirkan oleh kebencian kasta paderi yang tidak bertoleransi telah dirasai oleh Peter 
SchaedI, bekas paderi itu. Kesusahan, kesengsaraan, fitnah, mengharamkan, ejekan, cemuhan, penghinaan — semua 
yang dia terpaksa alami dan hadapi setiap hari dalam bentuk baharu lagi dan lagi. 


Jika dia tidak menyelamatkan imannya kepada Tuhan daripada runtuhan dunianya yang runtuh, dia mungkin akan 
binasa jiwa dan raga. 


Petrus kini berasa lebih dekat dengan Tuhan ini daripada pada masa-masa paling khusyuk dalam kehidupannya 
dahulu. Sekarang dia tidak perlu melencong melalui gereja dan sakramen dan tiada pengantaraan melalui uskup dan 
Paus, jika dia ingin tahu bahawa hubungannya dengan Yang Maha Kuasa adalah teratur; dia tidak lagi dipisahkan 
daripadanya oleh peraturan meriam dan rubrik. 


Baginya, Allah adalah zat dari segala sesuatu yang agung, perkasa, indah, agung dan baik. Sama ada Tuhan ini 
digambarkan secara peribadi atau tidak peribadi, sama ada seseorang mentakrifkan Dia sedemikian atau berbeza, 
sebarang rumusan dogmatik atau penentuan teologi kuasa tertinggi tidak lagi menyentuhnya hari ini, dia, yang sedekad 
lalu membahaskan perdebatan dogmatik yang paling halus dengan semangat sedemikian. 


Petrus memahami bahawa orang yang kuat dan perkasa kerana masa lampau sejarahnya yang hebat, dan yang hidup 
dalam ikatan yang paling rapat dengan sifat yang hebat dan memiliki nilai peribadi yang paling dalam, juga hanya boleh 
mempunyai konsep Tuhan yang paling hebat. 


Ramai wakil gereja-gereja lain menyedihkan Peter SchaedI dalam tempoh ini dan memintanya untuk membina gerakan 
besar orang-orang yang murtad dalam kalangan paderi Katolik. Tetapi dia tidak berminat dengan gereja lain kerana dia 
tahu kebencian terhadap gereja Katolik. 


Pada mulanya, kerana dia masih berada di bawah pengaruh kehancurannya yang akan datang, dia sering percaya 
bahawa dia harus membenci dan mengutuk gereja dan semua yang mewakilinya sepanjang hidupnya, kerana dia telah 


dirampas masa mudanya dan cita-citanya. 
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Tetapi sekarang gereja itu sangat jauh baginya; dia berasa sangat bebas daripadanya sehingga dia tidak perlu 
lagi membencinya. Dia melihatnya sebagai peristiwa bersejarah. 


Selama kira-kira seribu tahun, gereja telah berkhidmat kepada masyarakat Jerman yang luas sebagai pengganti 
kepercayaan semula jadi kepada Tuhan dan memainkan peranan pengantara antara manusia dan Tuhan Tuhan 
mereka. Orang Jerman yang hebat telah menyatakan kebijaksanaan mereka dan tenaga artistik mereka dalam 
bahasa bentuk gereja. Dengan penuh penghormatan, dia memerhatikan kerja-kerja yang dibuat atas perintah 
gereja; tetapi pada masa yang sama, dia merasakan luka yang menyakitkan yang telah ditimbulkan oleh gereja 


terhadap rakyat Jerman selama berabad-abad lamanya. 


Tetapi Peter kini melihat masa fajar di mana para imam mesti berundur di belakang Tuhan yang benar itu 
sendiri, di mana gereja mesti melangkah ke latar belakang dari kedudukan sebelumnya, kerana orang Jerman 
sekali lagi mendengar, memahami dan bercakap suara Tuhan, suara darah mereka. , dalam diri mereka sendiri. 


Peter kini melihat di dalam gereja hanya alat sementara pencipta yang telah memenuhi tugasnya dan kini, lega 
dengan era baru, diketepikan secara senyap. 


Pada masa ini Peter menerima surat daripada ibunya yang dipenuhi dengan soalan yang sentiasa menyeksanya: 
"Adakah benar, apa yang mereka katakan, bahawa anda ingin mendirikan agama baru dan agama baru?" 


Dia dengan jelas boleh memberi ibunya jawapan yang membebaskan: "Tidak, hati saya adalah milik kepercayaan 
yang satu, lama, tidak dapat dihancurkan kepada Tuhan, yang setiap orang Jerman bawa dalam hatinya dalam 
satu bentuk atau yang lain. Tuhan ini telah menetapkan undang-undangnya dalam undang-undang. mereka 
adalah suci bagi saya dan akan mewajibkan saya sepanjang hidup saya." 

Peter Schaedl menyelami dirinya lebih dalam ke dalam undang-undang kehidupan ini; ke dalam yang sah beribu 
tahun lalu dan akan sah dalam beribu tahun. Dia bertemu dengan pejuang-pejuang yang selama menjadi imam 
dia hanya dapat memanggil kekaguman yang dalam. 

Tetapi sekarang dia menyertai barisan orang-orang ini, yang berjaya membawa perjuangan sukar ke dalam 
barisan terulung rakyat Jerman, untuk menjadikannya bangga, bebas, gembira dan perkasa semula di hadapan 
seluruh dunia. 


Petrus mendapati penyelesaian pemikirannya dalam kata-kata orang-orang ini; dalam perbuatan mereka dia 
melihat pemenuhan yang paling mulia dalam hidupnya. 


Peter mengalami bahawa bapa dan ibu adalah perantara yang paling semula jadi kepada Tuhan untuk anak- 
anak mereka, dia perasan bahawa lelaki yang menjadi pemimpin kaum mereka pada masa yang sama merasa 


bertanggungjawab terhadap kaum ini di hadapan Tuhan. Peter sendiri merasakan bahawa perayaan kitaran 
tahunan dan hari-hari peringatan yang bersejarah 
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pada masa yang sama adalah jam perayaan yang dekat dengan Tuhan, dan tempat perayaan yang cerah bagi 
orang pada masa yang sama adalah tapak suci mereka. 


la memerlukan jalan yang benar-benar sukar dan panjang sebelum Peter mendapat pandangan ini. Sesiapa 
yang telah berjalan selama dua puluh tahun melalui sekolah gereja, sebagai imam atau bhikkhu, membawa 


meterai dunia yang dibakar jauh ke dalam tubuh dan jiwa, walaupun dia telah lama meletakkan penutup kepala 
dan tonsure. 


Pada mulanya, Peter terpaksa melawan tembok ketidakpercayaan. Selalunya dia fikir dia tidak akan dapat 
mencari jalan kembali ke dalam kehidupan rakyat; maka dia percaya bahawa alam telah mengusir dan 
melaknatnya secara total, kerana dia telah bertindak menentang undang-undangnya sejak sekian lama. 


Apabila dia sering bertemu dengan pemuda yang gembira, gembira, gelak ketawa, dia benar-benar lemah 
semangat memandangkan perasaan pahit yang dalam dua puluh tahun begitu banyak yang telah dimusnahkan 
untuknya. Kerana dia mengambil profesionnya dengan begitu ikhlas dan serius, dia terpaksa melawan semua 
sifat semula jadi. Kecenderungan asalnya telah dipijak ke dalam tanah. Dia terpaksa meninggalkan sifat 
mudanya yang segar untuk menjadi seorang anak tua yang serius, pendiam, dan sentiasa mencurah-curah 
masalah. 


Hanya secara beransur-ansur Peter menemui jalan kepada kaumnya. Ini lebih sukar baginya yang dia alami, 
dan banyak masa berlalu sebelum dia menemuinya sepenuhnya dan dengan semua akibatnya. Sebelum ini, 
gereja adalah perkara yang paling dekat dan tertinggi baginya, dan perasaan untuk tenaga lain, ikatan dengan 
apa-apa lagi, tidak dibenarkan wujud. 


Itulah perkara besar pertama yang Peter perlu pelajari, bahawa Tuhan mula-mula meletakkan dia ke dalam 
kaumnya, bahawa dia berkongsi darah yang sama dengan setiap anggota, bahawa bakat dan beban yang sama 


mengikainya dengan orang ini, dan bahawa dia mesti bertahan dengannya. sentiasa. 


Dia harus memahami bahawa undang-undang tertinggi adalah kewajipan terhadap rakyat Jerman, yang 
dengannya rantaian nenek moyangnya mengikatnya, dan semua tanggungjawab moral terhasil daripadanya. 


Dalam aktiviti imamnya, Peter telah berkenalan dengan ramai orang yang tidak tahu apa-apa tentang kewajipan, 
orang yang — benar-benar terpenjara di dunia timur — mengabaikan semua perintah, semua undang-undang, 
semua kehormatan manusia, hak dan kehidupan. 


Walau bagaimanapun, masa yang hebat dan orang-orangnya, kini memudahkannya untuk menyerap undang- 


undang asas baru ke dalam peneguhan iman dan kehidupannya. Mereka menunjukkan kepadanya orang yang 
mulia, lurus, jujur dan baik, yang memberinya sokongan teguh dan perkasa 
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sudah tentu, supaya dia tidak perlu lagi mencari bukti untuk kebenaran jalannya. 


Jadi bekas paderi Katolik Peter secara beransur-ansur membina dunia baru untuk dirinya sendiri. Dia bekerja 
dan menghasilkan. Ia adalah kerja yang senyap dan kecil, yang dia dibenarkan untuk melaksanakan di suatu 
tempat dalam kehidupan kaumnya, tersembunyi tetapi dalam kerangka keseluruhan sebagai karya yang hebat. 


Pekerjaan inilah yang selangkah demi selangkah membawanya kembali ke kehidupan sebenar dan 
membolehkannya melangkah lebih lurus dan tulen di atas landasan semula jadi dan kegembiraan hidup. 


Melalui kerja yang gigih dan senyap ini di tempatnya yang sederhana, Peter sekali lagi menjadi ahli yang 
masih hidup dalam kaumnya. 


Dia berasa gembira, bebas dan gembira, lebih bahagia daripada sebelumnya dalam hidupnya. Tidak jelas 
dan jelas, dia sekali lagi melihat segala sesuatu yang hebat, indah dan baik di dunia, dan, di atas segalanya, 
dia berasa begitu dekat dengan kerja Tuhan yang agung. 


2: 


Seperti di pantai laut yang tidak terhingga, gemerisik dan bergelora melepasi ratusan ribu orang yang berdiri 
di bawah langit malam di padang rumput yang besar, berkumpul di lajur empat di sebelah. 


Hutan Jerman mengelilingi dataran yang luas, dan di satu sisi kilauan daik besar kelihatan di antara pokok- 
pokok, di mana bulan dan bintang-bintang dipantulkan. Dari kejauhan nampak cahaya lampu kota. Bahagian 
hadapan padang rumput yang luas dibentuk oleh bangunan bertiang yang besar. Hampir seperti mezbah 
yang besar, ia menjulur gergasi ke langit yang gelap. 


Kemudian bangunan monumental itu tiba-tiba memancarkan putih membutakan dalam cahaya yang bersinar, 
dan - di atas padang rumput yang besar dan orang ramai - sebuah katedral dicipta oleh pancaran cahaya 
yang tidak terkira banyaknya. Selepas beratus-ratus meter, kanopi cahaya katedral ini bersatu dengan bintang- 
bintang di langit. 


Keheningan yang khusyuk terletak di atas padang yang luas; ratusan ribu menahan nafas. 
Simbol rakyat, simbol iman dan kehidupan, dibawa ke hadapan. Bendera merah darah menyapu seperti 
membara di sepanjang barisan manusia yang tidak terhingga. 


Ratusan ribu menyanyikan lagu. Lagu ini serentak dengan kegembiraan, kesyukuran dan doa. 
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Apa yang dikatakan oleh lelaki rakyat itu, itulah yang ingin dirasai dan diperkatakan oleh setiap orang 
ramai pada masa ini. 


Mereka berdiri rapat di sana, petani, pekerja, tentera, pegawai, ulama, lelaki, wanita dan kanak-kanak 
dari semua kelas dan dari setiap zaman. Setiap mata bersinar dengan emosi, dan masing-masing 
merasakan bahawa sejak satu kaum telah berkumpul semula, tidak ada yang berdiri sendiri lagi, 
sebaliknya masing-masing menjadi milik yang berikutnya, walaupun dia tidak mengenalinya. Masing- 
masing merasakan dalam dirinya aliran darah kaumnya, kerana jam yang singkat ini membawa setiap 


orang ini beribu tahun ke belakang dan beribu tahun ke hadapan. 
Beratus-ratus ribu mengalami jam ini seperti Peter SchaedI. Semua merasakan sama bahawa era 


lama telah runtuh, bahawa satu kaum telah memutuskan rantainya dan berkumpul bebas, gembira dan 
taat untuk perarakan ke milenium baru, mematuhi hukum Tuhan! 
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KUASA PIMPI 


BUKU 4 
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Pengenalan Penerbit 


Kuasa Imam diterjemahkan daripada Third Reich asal Priestermacht oleh Anton 
Holzner (Anton Holzner ialah nama samaran yang digunakan oleh SS-Sturmbannfihrer Albert Haritl.) 


Holzner di sini menghuraikan dan mengutuk kaedah, baik politik dan psikologi, yang digunakan oleh 
keimamatan yang paling pelbagai untuk tujuan mereka sendiri serta ketidakselarasan sesetengah 
doktrin agama. 
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Kemunculan Kuasa Paderi di Jerman 


Selama beribu-ribu tahun suku-suku Jerman hidup menurut undang-undang yang telah ditunjukkan oleh penciptaan 
Tuhan kepada mereka. Mereka membentuk kehidupan mereka dalam ikatan yang rapat dengan alam semula jadi 
yang agung dan mulia, dengan bintang-bintang di langit, dengan laut yang tidak berkesudahan dan hutan yang dalam. 
Kebanggaan terbesar mereka adalah sentiasa bertindak jujur terhadap kawan dan lawan, sesuai dengan 
keturunan bangsawan darah mereka. 


Bahawa Tuhan yang memerintah di dalam dan ke atas dunia adalah jelas kepada nenek moyang kita. Alam, 
kehidupan dan sejarah menunjukkan kepada mereka hari demi hari jejak ketuhanan. Mereka berasa sangat 
dekat dengan Yang Maha Kuasa semasa perayaan kitaran tahunan, pada solstis musim panas dan musim 
sejuk, dan musim menuai musim bunga dan musim luruh, pada hari cuti klan, pada acara gembira dan pada 
waktu yang serius dan sukar. Ahli puak tertua dan ketua-ketua puak juga mewakili masyarakat yang 
diamanahkan kepada mereka di hadapan Tuhan. 


Tempat-tempat suci alam semula jadi dan kawasan perayaan rakyat pada masa yang sama juga merupakan 
tempat untuk perkhidmatan keagamaan biasa mereka. Doa yang panjang dan formal dan upacara pemujaan 
yang tidak wajar adalah asing bagi mereka. Mereka menyatakan hubungan mereka dengan Tuhan Tuhan 
mereka dengan beberapa perkataan dan simbol semula jadi. Lagipun mereka tidak berasa seperti hamba 
kepadanya. Bagi mereka, dia adalah lebih hebat, kawan baik mereka. Tetapi mereka juga tahu bahawa 
mereka tidak boleh memaksa pertolongannya dengan cara ajaib, sebaliknya mereka hanya boleh 
mengharapkan pertolongan Tuhan, jika mereka sendiri. 

menumpukan seluruh tenaga mereka. 


Tetapi banyak yang telah mengendur sepanjang beribu tahun dalam struktur kehidupan semula jadi dunia 
Jerman ini. Banyak yang jernih telah menjadi kusam dan banyak yang segar telah menjadi busuk. 


Dalam tempoh abad keempat hingga keempat belas Masihi - melalui gereja - 
dunia asing menembusi kehidupan rakyat kita dan semakin meresap dengan semangatnya. 


Di bawah pengaruh doktrin Perjanjian Baru Yesus, gereja memisahkan dirinya dari Yahudi Perjanjian Lama. 
Gereja memulakan kehidupan istimewanya sebagai mazhab Yahudi. Para rasul dan imamnya pada asalnya 
masih merayakan perayaan kultus dengan penganut mereka di rumah ibadat selaras dengan orang Yahudi. 


Pada masa itu, pengaruh - sebahagiannya masih terjalin hari ini - doktrin oriental yang lain mengalir bersama- 
sama dengan banjir kerohanian Afrika Utara yang membawa ke dalam struktur doktrin yang dipanggil bapa 
gereja, dengan dunia kepercayaan Kristian secara beransur-ansur menganggapnya bebas, bentuk tegas. 
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Asas saintifik sebenar untuk dunia timur-Afrika kemudiannya dibekalkan oleh falsafah Yunani. Plato dan 
Aristotle, yang berbeza dengan kedua-duanya, menjadi saksi utama teologi gereja baru dan kekal sehingga hari 
ini. 

Jika gereja ingin menakluki dunia pada masa itu, ia perlu pergi ke Rom. 

Sudah tentu, pada mulanya orang Kristian hanya boleh menjalankan kewujudan haram sebagai persatuan 
pengebumian dan pengebumian. Tetapi beberapa abad kewujudan haram mereka di Rom adalah untuk 
gereja pada masa yang sama tahun pembelajaran yang paling bermanfaat dalam keseluruhan sejarahnya. 
Gereja mengambil seluruh peralatan mengikut hierarki dan susunan komunalnya sendiri dari struktur 
perundangan yang bersinar dan organisasi dunia Rom yang cemerlang. 


Gereja memulakan kempen penaklukannya di dunia pada masa itu dengan campuran pandangan Asia Kecil 
dan Afrika Utara tentang kehidupan dan seterusnya, tentang ajaran falsafah Greece dan kekuatan organisasi 
empayar dunia Rom. 


Doktrin keselamatan manusia dari dunia yang berdosa, lembah celaka kepada yang lebih baik di seberang 
harus membentuk asas bagi pendirian seorang imam yang memerintah dengan tepat ke atas dunia ini. 


Augustin Afrika Utara, Uskup Hippo, membekalkan dengan penerbitannya "De civitate dei" ("Dari Tuhan- 
Negara") blok bangunan terpenting bagi empayar paderi ini dan pada masa yang sama menunjukkan dalam 
penerbitannya "De docitrina christiana" (" Doktrin Kristian") kaedah terbaik untuk propaganda Negara Tuhan ini. 


la mengambil masa hampir satu milenium sehingga gereja mempunyai dunia Jerman hampir sepenuhnya di 
bawah kuasa luarnya. Ia berjaya ke arah itu dengan kaedah yang paling banyak. 
Tetapi ia tidak pernah berjaya dalam pengkristianan dalaman sepenuhnya orang Jerman. 


Walau bagaimanapun, perlu sentiasa diakui dalam sejarah rakyat Jerman bahawa puak-puak Jerman menemui 
kesatuan luar dalam Reich di bawah ikatan teguh organisasi gereja yang ketat yang diletakkan oleh gereja atas 


Reich of Karl the Great aka Charlemagne) 


Perbezaan antara dunia Jerman dan gereja membawa kepada konflik berabad-abad antara Kaiserdom Jerman 
dan Popedom Rom, antara raja dan paderi. Dalam konflik ini, gereja menggunakan pemalsuan yang paling 
penting dalam sejarah dunia, yang telah dikenali di bawah nama decretal pseudo-Isidorian dan derma 
Constantinian. Gereja paus di seluruh Zaman Pertengahan membina tuntutannya untuk memerintah terhadap 
Kaiserdom, terutama sekali, atas derma Constantinian. Menurut dokumen yang dipalsukan ini, Kaiser 
Constantine sepatutnya telah memberikan semua pemerintahan ke atas bandar dan tanah barat kepada Paus 
pada abad keempat dan menghadkan dirinya kepada kuasa di orient. Hari ini walaupun ahli sains gereja yang 
paling bersemangat dan berbakat mesti mengakui fakta pemalsuan ini. 
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Walaupun banyak perpecahan telah berlaku di orient, walaupun, di atas semua, sebuah gereja barat yang besar 
telah dipisahkan dari gereja Rom, protes terhadap pemerintahan paderi perkeranian semakin kuat terutamanya 
di rantau Jerman. Mereka akhirnya berlaku dalam Reformasi, yang melalui kedalamannya dipisahkan oleh 
seluruh dunia dari sektarianisme oriental dan dari perpecahan agama timur yang besar. 


Bantahan Jerman terhadap Gereja Rom ini juga tidak, diakui, membawa kembali kepada undang-undang 
semula jadi Tuhan. Tetapi ia menunjukkan jalan kepada penurunan lagi kuasa imam. Hari ini ia berpecah-belah 
dalam ratusan mazhab dan kumpulan gereja. Tanah itu sekali lagi bebas untuk ketertiban hidup yang disediakan 
oleh Providence, untuk perkembangan selanjutnya yang sihat dari kerja penciptaan Tuhan. 


Dalam kehidupan orang ramai, beribu tahun sering memainkan peranan kecil. Dilihat dari pandangan ini, 


denominasialisme menyerupai racun penyembuhan yang membekukan kuasa pereputan di dunia Jerman dan 
merangsang kuasa semula jadi darah kepada kerja dan pembangunan baru. Orang Jerman kini boleh 


mengetepikan racun ini dengan rasa terima kasih kepada Providence. Ia telah memenuhi tugasnya dan sekali 
lagi membawa pemulihan; penggunaan selanjutnya boleh menyebabkan kematian. 
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Doktrin Politik Denominasiisme 


Pada masa ini, dua gereja besar dan kira-kira 300 mazhab kecil wujud di Jerman. Semua denominasi ini 
berpusat di Rom, Oxford, Boston atau tempat lain di luar Reich. 


Semua ahli denominasi masing-masing adalah saudara sesama mereka, tidak kira, sama ada mereka berbangsa 
Yahudi, Negro, Pembunuhan atau Cina. Masalah perlumbaan diselesaikan untuk gereja melalui pembaptisan. 
Melalui air pembaptisan, orang Yahudi dan Negro boleh menjadi saudara dengan mana-mana orang Nordic 

atau bangsa lain yang setia kepada gereja. 


Orang yang hidup sepenuhnya mengikut undang-undang susunan ciptaan merasakan dirinya, sebaliknya, 
bertanggungjawab pertama sekali kepada rakan sebangsanya. 


Dia tahu bahawa Tuhan telah meletakkan dia dalam kaum tertentu, yang dengannya dia, secara batin dan zahir, 
terikat sepenuhnya dan tanpa syarat. Oleh itu, dunia semula jadi dan rakyat dengan jelas dan jelas berbeza 
dengan dunia gereja, universalistik, supra-kerajaan. Seseorang boleh membayangkan keseluruhan jurang 

yang tidak dapat dijembatani, yang memisahkan kedua-dua pandangan ini antara satu sama lain, jika seseorang 
menganggap bahawa bagi seorang Katolik yang beriman, seorang kanak-kanak Negro sifilis, jika ia telah 
dibaptiskan, mesti lebih bernilai daripada — dari segi perkauman dalam segala hal. sangat berharga - kanak- 
kanak, yang belum dicurahkan air pembaptisan ke atasnya. 


Bagi penganut gereja, undang-undang gereja adalah norma tertinggi dan bermaksud kewajipan paling suci bagi 
mereka. Mana-mana undang-undang lain hanya sah setakat ia tidak bertentangan dengan undang-undang 
gereja. Sebarang sumpah hanya mengikat, jika ia dapat diselaraskan dengan peraturan moral gereja. 


Pelanggaran peraturan negara oleh itu boleh, dari sudut pandangan negara rakyat, menjadi jenayah, dan dari 
sudut pandangan gereja menyenangkan Tuhan, ya, bahkan kewajiban suci. 


Pengkhotbah yang menentang peraturan negara dari mimbarnya, para bhikkhu dan bhikkhuni yang merosakkan 
kekayaan awam berjuta-juta melalui penyeludupan mata wang mereka, merasakan diri mereka dalam hati 
nurani mereka bebas dari rasa bersalah. Mereka telah melakukan perkhidmatan kepada gereja melalui tindakan 
mereka. Dan jika mereka menerima hukuman yang sepatutnya mengikut undang-undang negeri, mereka 
merasakan diri mereka sebagai martir gereja dan bukan sebagai perosak rakyat. 
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Menurut konkordat Reich pada 20 Julai 1933, para uskup bersumpah setia kepada Reich di hadapan wakil 
negara. Pada masa yang sama, mereka bersumpah di tangan wakil Paus yang dipanggil sumpah uskup, yang 
melaluinya mereka mewajibkan diri mereka untuk mempromosikan dan meningkatkan kuasa Paus, dan dengan 
kemampuan terbaik mereka untuk menganiaya dan memerangi semua doktrin palsu, bidaah. , semua yang 
menentang kuasa Pope. 


Mereka bersumpah kedua-dua sumpah dengan hati nurani yang bersih, kerana sumpah kesetiaan terhadap 
kaum mereka hanya mewajibkan mereka, bagaimanapun, selagi ia tidak bertentangan dengan sumpah 
kesetiaan terhadap Paus. Menurut pandangan gereja, pegawai, peguam, askar dan pekerja - dalam 
keseluruhannya dan cara tindakannya - akhirnya terikat dengan peraturan moral gerejanya. Bagi orang rakyat, 
hanya ada satu kewajipan, yang diletakkan ke atasnya dengan hukum darahnya, kewajipan terhadap kaumnya. 


Seorang pegawai kastam Katolik, sebagai contoh, yang secara dalaman adalah pengikut doktrinnya yang yakin, 
mesti menghadapi konflik dalaman, jika dia sepatutnya menghalang seorang biarawati Katolik daripada 
penyeludupan mata wang. Seorang pegawai polis, yang mungkin yakin dengan doktrin seorang penyelidik 
Bible, mesti cuba melindungi dan menutup aktiviti anti-negara mazhab ini dengan segala cara. 


Malah kepimpinan negara sendiri, menurut pandangan gereja, terikat dengan moral gereja dalam semua 
langkahnya. 


Kepimpinan negara yang tidak tunduk sepenuhnya kepada doktrin Katolik, agama Protestan, Advent atau 
beberapa komuniti agama lain, akan ditolak dan diperangi oleh wakil gereja atau mazhab ini. 


Jadi Gereja Katolik secara asasnya menuntut untuk dirinya sendiri hak untuk menjatuhkan ketua negara yang 
menentang gereja, dan sehingga kini ia juga telah mencapai tuntutan ini beberapa kali. 


Gereja-gereja dan mazhab-mazhab membangkitkan tuntutan bahawa mereka mesti meresap dan mengisi dengan 
semangat mereka semua bidang kehidupan awam, kehidupan ekonomi, budaya dan politik. Mereka membangkitkan 
tuntutan totaliti dalam semua bidang kehidupan. 


Gereja-gereja dan mazhab-mazhab mendakwa bahawa akhirnya keputusan itu mesti milik mereka, penerbitan 
mana yang boleh didedahkan kepada umum, ciptaan seni mana yang sesuai dengan moralnya dan oleh itu 
boleh diterima oleh orang ramai, filem dan program radio mana yang wajar dan dibenarkan. 


Pimpinan gereja yang paling pelbagai telah menggunakan komisen dan kumpulan kerja mereka sendiri untuk 
penapisan akhbar dan majalah, untuk kerja di 


159 


Machine Translated by Google 


rancangan filem dan radio, untuk seni. Dengan cara yang sama, menurut pandangan gereja, semua bidang 
sains berada di bawah penapisan ketat hierarki gereja. 


Gereja-gereja membangkitkan tuntutan yang sama dalam bidang ekonomi. Pope Leo XIll., sebagai contoh, dan 
Pope Pius XI telah mengeluarkan garis panduan yang jelas kepada umat beriman tentang susunan kehidupan 
ekonomi dari perspektif Katolik. Pada akhirnya, menurut tuntutan-tuntutan ini, setiap tatanan ekonomi entah 
bagaimana mesti disesuaikan dengan kerajaan Tuhan, yang, menurut pandangan keimamatan masing-masing, 
direalisasikan dalam gereja mereka. 


Gereja-gereja menuntut agar belia di sekolah-sekolah bukan sahaja diberi arahan agama dalam doktrin gereja; 
mereka juga menuntut bahawa golongan muda - dalam kelas sejarah, kelas tanah air, kelas Jerman - harus 
mengenali sifat Jerman, sejarah Jerman dan tanah air Jerman dari perspektif Katolik, Evangelic, Baptist atau 
apa sahaja. 


Dari sudut pandangan dunia rakyat, keseluruhan pembentukan semua sfera kehidupan harus terutamanya 
mempertimbangkan kesejahteraan rakyat, oleh itu mesti dipandu oleh undang-undang semula jadi darah dan 
bukan oleh norma kuasa supra-kerajaan. 


Jurang yang dalam antara kehidupan denominasi dan kehidupan rakyat kemudian menyatakan dirinya dalam 
pandangan yang berbeza tentang manifestasi individu dan perkara-perkara kehidupan ini. 

Menurut pandangan gereja, kehidupan ini adalah lembah celaka yang mana manusia sepatutnya menyelamatkan 
dirinya dalam keadaan yang lebih baik. 


Setiap paderi Katolik, sebagai contoh, mesti selepas setiap misa membaca doa, di mana ia dinyatakan: 
"Kepadamu kami menangis, kami anak-anak Hawa yang sengsara, kepadamu kami menangis, berkabung dan 
menangis di lembah air mata ini." 


Orang yang berfikir secara semula jadi gembira dengan kehidupan ini, degil berpegang teguh padanya dan 
meletakkan dirinya dengan kedua-dua kaki dalam kehidupan ini. Apabila dia mengembara melalui ciptaan 
Tuhan yang indah dan mengalami gunung dan hutan dan tasik di tanah airnya, dia berbangga dengan tanah air 
ini, yang merupakan tanah suci baginya. Kemudian dia berdiri diam penuh kekaguman di hadapan 
kemahakuasaan ilahi, kemudian dia gembira dan gembira, dan tidak mempunyai perasaan bahawa dia 
melangkah melalui lembah celaka. 


Bekerja, menurut pandangan gereja, adalah akibat dari dosa asal manusia pertama, Adam dan Hawa. Beratnya 
seperti sumpahan kepada manusia itu. 

Bagi seorang Jerman tidak ada yang lebih indah dan tidak ada yang lebih hebat daripada dibenarkan 
menggunakan seluruh kekuatan keperibadiannya dalam kerja yang gigih. 
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untuk keluarganya, kaumnya dan tanah airnya. Jika dia mencipta sesuatu yang hebat, maka dia jauh dari 
pemikiran bahawa dia telah menjalankan kerja ini di bawah kutukan dosa asal. 


Dari keturunan bangsawan darahnya, lelaki Nordic mendapat penekanan khusus kehormatan dalam moralnya. 
Konsep penghormatan adalah salah satu aspek terpenting dalam pembentukan kehidupan. Oleh itu, 
kehormatan sesama manusia juga amat bermakna baginya. Oleh itu, ciri asas kepimpinan manusia di 
kalangan lelaki Nordik yang mereka juga berusaha untuk menjadikan mereka yang diamanahkan kepada 
kepimpinan mereka bangga, bebas, mementingkan kehormatan dalam komuniti rakyat. 


Dunia gereja bekerja dalam arah yang bertentangan. Dengan bantuan dosa asal dan ketakutan akan neraka, 

dengan bantuan pengakuan dan khutbah, orang menjadi kecil dan hina dan takut oleh keimamatan. Perasaan 
itu dibesarkan dalam diri orang dengan segala cara bahawa mereka adalah cacing tanah yang menyedihkan, 

rendah diri dan sarat rasa bersalah. 


Perbezaan antara gereja dan perkataan rakyat menunjukkan dirinya dengan cara yang sama dalam semua 


bidang, dalam sikap terhadap kegembiraan dan kehidupan, dalam kedudukan pada wanita, dalam kedudukan 
pada keluarga dan perkahwinan, perang dan keamanan dll. 
Gereja menuntut pembentukan kehidupan peribadi dan awam, di setiap kawasan, berdasarkan kesannya. 


Lelaki Jerman membimbing dirinya dalam segala-galanya mengikut undang-undang kehidupan yang diberikan 
oleh Tuhan kepadanya. Baginya, ketuhanan adalah komponen dari pandangan hidupnya. Dia tidak 
mengemukakan doktrin dan dogma tentang perkara seberang, kerana tiada siapa yang boleh menyatakan 
fakta yang pasti mengenainya. Tetapi dia juga mempertikaikan hak yang dituntut oleh hamba-hamba gereja 
bahawa mereka mempunyai bidang kuasa khas dan pengetahuan khusus tentang perkara-perkara di luar. 
Oleh itu tidak ada doktrin perdebatan tentang perkara di luar untuknya. Dengan lebih jelas dan jelas dia boleh 
menggantikan doktrin pandangan dunia politik gereja akan pandangan dunianya sendiri yang sepadan dengan 
undang-undang penciptaan. 
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Sistem Kuasa Katolik 


Pelbagai gereja dan mazhab mempunyai organisasi yang diuji selama berabad-abad, yang sebahagian 
besarnya telah diambil alih daripada Imperium Rom lama dan berkembang menjadi sistem kuasa yang hebat. 


Sistem kuasa ini tidak diragukan lagi paling padat dan berkesan dalam Gereja Katolik. 


Di kepala kuasa dunia berdiri Paus. Dia adalah penguasa atas seluruh gereja. Dia mempersembahkan dirinya 
kepada orang-orang yang beriman sebagai wakil Tuhan yang tunggal di bumi dan mendakwa dirinya maksum 
dalam semua perkara iman dan akhlak. Oleh kerana hampir semua perkara dalam kehidupan boleh dikaitkan 
dengan iman dan moral, maka sifat maksumnya meluas ke semua bidang kehidupan. 


Jaring besar pertama rakan sekerja Paus, yang merentasi dunia, adalah jaringan tebal hierarki gereja, 
keimamatan gereja. Pada asasnya, hanya orang bujang sahaja yang boleh tergolong dalam persekutuan 
paderi. 


Secara individu, gereja membezakan antara hierarki penyucian dan hierarki kerajaan. Hierarki penyucian 
mengandungi empat gred rendah, gred pertengahan dan tiga gred yang lebih tinggi. Melalui upacara tertentu 
- contohnya, memotong gugusan rambut di bahagian belakang kepala oleh seorang uskup - seseorang 
diterima ke dalam hierarki penyucian ini. Sepanjang sejarah mereka, empat gred rendah telah kehilangan 
kepentingan istimewa asal mereka. Mereka hanya mempunyai watak formal dan dipanggil Ostiarait (Pejabat 
Penutup Pintu), Lektorat (Pejabat Pembaca), Akolythat (Pejabat Pembawa Lilin) dan Exoszistat (Pejabat 
Penyihir Iblis). 


Subdiakonat kemudiannya membawa kepada tiga gred penyucian yang lebih tinggi, Diakonat (Pejabat 
Diakonen), Presbyterat (Pejabat Paderi) dan Episkopat (Pejabat Uskup). Ahli-ahli hierarki penyucian ini 
mempunyai hak untuk melaksanakan kuasa penyucian yang terhutang kepada mereka (menganugerahkan 
pelbagai sakramen). 


Walau bagaimanapun, yang lebih penting bagi sistem kuasa gereja ialah hierarki kerajaan gereja. Untuk 
bahagian tertentu ahli hierarki kerajaan ini, keahlian dalam gred tertentu hierarki penyucian adalah prasyarat. 
Hierarki kerajaan dibahagikan kepada peserta pihak berkuasa paus, iaitu pemegang bidang kuasa yang 
berasal dari Paus. Untuk kelas pertama kerajaan gereja atau hierarki pentadbiran ini adalah milik 
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kardinal, wali, primata, uskup agung, vikar dan pengawas apostolik dan pentadbir apostolik. 


Para peserta dalam pihak berkuasa kerajaan keuskupan adalah, di atas semua, ahli hierarki keuskupan dan ibu 
kota katedral, perunding keuskupan, dekan, imam, imam-vikar dan rektor gereja. 


Untuk arahan dan pentadbiran seluruh gereja, peralatan pentadbiran yang luas dalam pihak berkuasa paus 
berdiri di sisi Paus. Seluruh kuasa gereja dari seluruh gereja dunia Katolik dibawa bersama di sini di Vatican 
dalam pihak berkuasa paus. 


Dari sini, garis panduan yang sepadan dalam semua bidang kehidupan dihantar kepada gereja dunia. Masalah 
yang paling penting diproses dalam dua belas kementerian Vatican, yang dipanggil jemaah kardinal. 


Polis agama atau Kementerian Inkuisisi mempunyai kepentingan dan prestij terbesar di dalam pentadbiran 
gereja ini, dalam istilah gereja yang dipanggil Holy Office. 


Semua persoalan tentang doktrin gereja dan isu moral tergolong dalam bidang kuasa kementerian ini. 


Salah satu tugas utama polis agama ini ialah penapisan buku gereja (indeks) dan pemerhatian dan hukuman 
terhadap bidaah. 


Jemaah consistorial paus prihatin dengan penubuhan dan 

penugasan keuskupan agung, biara bebas dan prelatur di tanah-tanah di mana organisasi gereja biasa telah 
dijalankan. Pada masa yang sama, kementerian gereja ini adalah jabatan kakitangan untuk pemilihan, 
penyemakan dan penamaan uskup di negara-negara di mana pelantikan uskup tidak boleh dirundingkan dengan 
kerajaan masing-masing berdasarkan perjanjian konkordat. 


Keseluruhan pengawasan semua uskup upacara Latin dan pemeriksaan laporan lima tahun mereka juga 
diserahkan kepada pejabat gereja pusat ini. Dalam laporan lima tahun ini para uskup mesti — mengikut skema 
soalan terperinci — melaporkan keseluruhannya 

kehidupan, tentang keadaan ekonomi, tentang keadaan umum kehidupan rakyat dan lain-lain dalam keuskupan 
mereka. Oleh itu, mereka menyediakan kedaulatan kuasa asing sebagai bahan penting untuk menilai keadaan 
politik umum di tanah air mereka. 
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Kementerian Timur Vatican, yang dipanggil jemaah oriental, mengambil berat tentang hal ehwal komuniti 
gereja timur yang bersatu dengan Rom. Terutamanya tugas Jabatan Timur Vatican ini untuk menyediakan 
penyatuan semula gereja-gereja timur yang dipisahkan dengan Rom. Segala usaha, penerbitan, perhimpunan, 
kongres, institut pendidikan yang melaksanakan tujuan ini berada di bawah arahan jemaah timur ini. 


Jemaat sakramen membuat keputusan dalam semua soalan sakramen, terutamanya mengeluarkan kebebasan 
daripada halangan perkahwinan. 


Jemaah majlis menyemak fail dewan pleno dan wilayah serta sinode keuskupan. Pada masa yang sama, 
penyeliaan pengurusan pejabat dan kelakuan hidup golongan ulama rendah berada di bawahnya. 


Jemaah perintah mesti melaksanakan arahan pusat semua masyarakat perintah di dunia. Apa yang 
diperintahkan oleh ketua Kementerian Orde Vatikan ini, dengan itu mengikat para bhikkhu dan bhikkhuni di 
setiap negeri di dunia. Bukan apa yang mereka alami, perasaan yang ditentukan oleh darah, bukan apa yang 
dituntut oleh kesejahteraan rakyat mereka daripada mereka, sebaliknya apa yang dituntut oleh Kementerian 
Misionaris Vatikan supra-kerajaan ini daripada mereka, adalah bagi mereka kewajipan suci. 


Kementerian Propaganda Vatican atau jemaah agama mengambil berat untuk penyebaran doktrin gereja di 
negara-negara mubaligh individu di dunia. 

Aktiviti pejabat ini ditunjukkan oleh fakta bahawa pada tahun 1922 hingga 1935 sahaja 170 uskup mubaligh 
baru diasaskan. Ketua Kementerian Propaganda Vatican dianggap sebagai salah satu personaliti paling 
berkuasa dalam pihak berkuasa paus. Dalam bahasa vernakular yang popular dia dipanggil "Paus Merah". 


Jemaah ritus paus bertanggungjawab untuk membentuk liturgi gereja. Selain itu, ia berfungsi sebagai 
mahkamah untuk prosiding melafazkan keberkatan dan keramat. Jika seseorang menganggap bahawa 
prosiding melafazkan keramat menelan belanja beberapa ratus ribu markah, dan pada masa ini sahaja kira- 
kira 500 prosiding sedemikian sedang dijalankan, maka seseorang itu juga pada masa yang sama memahami 
kepentingan kewangan jemaah ini. 


Jemaah upacara didakwa dengan peraturan etika di mahkamah paus. 


Jemaah hal ehwal gereja yang luar biasa memproses perkara gereja-politik yang paling penting dalam 
kerjasama yang paling rapat dengan setiausaha negara paus. 

Kementerian Pendidikan paus mewakili jemaah untuk seminari dan universiti. Ia melibatkan dirinya dengan 
semua aktiviti pengajian untuk latihan ulama baru, 
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dengan kolej Katolik, penanaman sains Katolik dan institut penyelidikan gereja. 


Jemaah pentadbiran gereja St. Peter memproses semua perkara yang berkaitan dengan pentadbiran 
kewangan dan am gereja pusat Katolik. 


Selain daripada dua belas kementerian Vatican ini, masih terdapat enam pejabat khas Vatican dan tiga 
mahkamah Vatican. Di antara jabatan-jabatan khusus, tempat pertama dipegang oleh kanselir apostolik, di 
mana dekrit dan breves kepausan disediakan. 


Datari apostolik bertanggungjawab untuk pemberian manfaat, yang dikhaskan kepada Paus. Dewan kerasulan 
mewakili pentadbiran kewangan paus. 

Ketua pejabat ini juga dipertanggungjawabkan dengan tugas menjaga pengebumian Paus dan membuat 
pengaturan teknikal untuk pemilihan Paus. 


Pejabat yang paling penting di antara pejabat-pejabat khas ini ialah setiausaha negara paus, yang ketuanya 
ialah kardinal setiausaha negara, yang secara serentak adalah menteri-presiden dan menteri luar gereja dunia. 
Setiausaha negara kardinal bertanggungjawab untuk semua politik gereja dan pada masa yang sama adalah 
wakil Paus. 


Oleh itu, adalah ciri untuk struktur pihak berkuasa gereja bahawa wakil Paus bukanlah kardinal yang 
bertanggungjawab untuk cara belas kasihan atau pengajaran agama, sebaliknya ketua politik Vatikan. 


Sekretariat negeri dibahagikan kepada tiga bahagian: bahagian pertama membimbangkan dirinya dengan 
politik gereja sebenar, terutama sekali dengan kesimpulan konkordat. 

Bahagian kedua bertanggungjawab untuk pemberian gelaran dan hiasan kepausan. 

Bahagian ketiga menguruskan penghantaran dokumen penting paus. 

Organ akhbar setiausaha negara ialah "Osservatore Romano", akhbar harian Vatican. 


Yang terakhir daripada enam pejabat khas Vatican ialah sekretariat breves kepada pemerintah dan sekretariat 
surat Latin. 


Tiga mahkamah paus mengetuai badan kehakiman gereja tertinggi. Apostolik pada pemberi pajak memberikan 
atau menolak pembalikan pengucilan yang dikhaskan kepada Paus dan mentadbir dispensasi gereja. 


Tandatangan kerasulan adalah mahkamah gereja tertinggi, yang di atas segalanya memutuskan soalan formal 
tentang pengendalian prosiding. 
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"Rota Romana" adalah mahkamah kepausan sebenar untuk urusan perkahwinan. 


Terdapat juga beberapa siri komisen di Vatican untuk perkara-perkara tertentu. Sebagai contoh, suruhanjaya 
untuk Rusia, suruhanjaya untuk tafsiran buku undang-undang gereja, suruhanjaya untuk kodifikasi undang- 
undang gereja oriental, suruhanjaya Bulgata, suruhanjaya Alkitab, suruhanjaya arkeologi, suruhanjaya pusat 
paus untuk seni gereja di Itali. , suruhanjaya untuk khazanah seni Kerusi Suci, suruhanjaya puncak dan 
suruhanjaya kewangan paus. 


Oleh itu, sebuah peralatan pentadbiran yang luas berkhidmat untuk seluruh gereja di dunia di bawah kuasa 
paus kerajaan pusat. Struktur kuasa ini membuktikan bahawa gereja tidak hanya menyibukkan dirinya dengan 
persoalan keagamaan semata-mata, sebaliknya ia bertujuan untuk menakluki seluruh dunia. 


Nuncio pausnya sendiri ditubuhkan di kerajaan negeri sebagai wakil rasmi kerusi paus itu. Mereka adalah wakil 
diplomatik Vatican dan mempunyai hak yang sama seperti utusan dari mana-mana negara duniawi. 


Pada masa ini papal nuncio seperti itu wujud pada kira-kira tiga puluh kerajaan negara, iaitu di Argentina, 
Belgium, Bolivia, Brazil, San Domingo, Chile, Columbia, Costa-Rica / Nicaragua, Cuba, Jerman, Estonia, 
Perancis, Haiti, Honduras-San Salvador , Belanda, Ireland, Itali, Yugoslavia, Latvia, Paraguay, Peru, Poland, 
Portugal, Romania, Sepanyol, Switzerland, Hungary dan Venezuela. 


Di negara-negara di mana Vatican masih belum dapat mencapai wakil diplomatik terbuka, delegasi apostolik 
yang dipanggil sering ditubuhkan sebagai utusan gereja dalaman Paus. Delegasi sedemikian ditemui di England, 
Kanada, Filipina, Mexico, Amerika Syarikat Amerika Utara, Mesir, Bulgaria, Greece, Iraq, Parsi, Syria, Turki, 
Afrika Tengah, Australia, China, Jepun, Indo-China, India Timur , Kesatuan Afrika Selatan dan di tanah jajahan 
Congo. 


Di dalam setiap negara gereja dibahagikan kepada wilayah gereja dan keuskupan. Di kepala setiap wilayah 
gereja berdiri uskup agung. Di kepala keuskupan atau keuskupan berdiri uskup. 


Hari ini, uskup agung pada dasarnya hanya mempunyai kelebihan kehormatan berbanding uskup. Dalam kuasa 
kerajaan, selain daripada kepimpinan majlis wilayah, mereka hanya berhak untuk melaksanakan tindakan rasmi 
uskup tertentu, jika uskup keuskupan tidak melaksanakan tugas jawatannya. Mahkamah 
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kuasa ketua biskop berfungsi sebagai mahkamah, rayuan kedua selain daripada mahkamah bishop. 


Para uskup adalah wakil Paus untuk wilayah pejabat mereka. Para uskup berhutang tanggungjawab atas kerja 
mereka kepada Paus. Mereka bersumpah kepadanya. Perintahnya lebih tinggi bagi mereka daripada perintah 
mana-mana pimpinan negeri. Kewajipan terhadap Paus lebih penting bagi mereka daripada kewajipan terhadap 
masyarakat rakyat mereka. 


Peralatan pentadbiran mereka sendiri berada di tangan para uskup, yang ditetapkan sebagai pihak berkuasa 
uskup atau uskup biasa. Wakil uskup dalam melaksanakan kuasa penyucian ialah uskup pentahbisan, dalam 
pelaksanaan kuasa kerajaan pendeta am dan dalam pelaksanaan badan kehakiman, pejabat gerejawi uskup. 


Pakar rasminya sendiri (biasanya kapituari katedral dan vikar katedral) diamanahkan dengan kawasan kerja 
individu. Terdapat dalam kalangan biasa individu pegawai mereka sendiri untuk kerja belia, mempengaruhi 
lelaki, penjagaan rohani untuk wanita, kewangan gereja, kerja kebudayaan gereja, akhbar gereja, perhimpunan 
dan perhimpunan gereja, kerja pendidikan dan latihan gereja dll. Canselori uskupnya sendiri , arkib keuskupan 
dan arkib rahsia uskup, dewan kewangan uskup, suruhanjaya kesusasteraan uskup dan institusi serupa 
melengkapkan peralatan pentadbiran rasmi seorang uskup. 


Ejen uskup seterusnya di dalam keuskupan ialah dekan, dekan atau imam agung. 
Dia adalah mata dan telinga uskup, kepada siapa jatuh seluruh pemerhatian dan pemantauan kehidupan di 
kawasannya. Lima belas hingga tiga puluh kariah disatukan di bawah satu dekan. 


Paroki mewakili pos luar peralatan paderi gereja. Di paroki yang lebih besar, imam sekali lagi mempunyai 
pembantu imam, pendeta, kooperator, pengkhotbah dan katekisnya sendiri. Pemilihan Paus jatuh kepada majlis 
kardinal. 

Majlis-majlis umum atau dunia membuat keputusan penting dalam soal iman dan moral, sinod wilayah dan 
keuskupan membawa acara kontemporari penting untuk perbincangan. 


Persidangan uskup Fulda telah diwujudkan untuk memastikan politik bersatu seluruh keuskupan Jerman. 
Persidangan uskup Fulda tidak mempunyai kuasa undang-undang. 

la hanyalah mengenai menjajarkan semua uskup Jerman secara seragam dan mempertimbangkan tindakan 
taktikal biasa dalam soalan tertentu. 


Ramai orang awam berdiri sebagai rakan sekerja yang berharga di sisi hierarki imam, yang pada masa yang 
sama adalah pemegang apa-apa penghormatan dan hiasan paus. 
Setiap negara dilitupi dengan jaring ketua dewan rahsia dan kehormatan paus 
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chamberlains, yang biasanya industrialis besar, bangsawan, ahli politik penting atau sebaliknya personaliti 
yang berpengaruh dalam kehidupan awam. Paderi yang telah berkhidmat dengan baik di Vatican menerima 
gelaran kehormat protonotar, prelat rumah paus atau monsignor. 


Pada masa-masa apabila Vatican memberi perhatian khusus kepada orang tertentu, berkat perintah yang 
sangat melimpah dan sungai hiasan paus biasanya juga mengalir ke negara itu. 


Selain daripada keimamatan, ordo Katolik mewakili jaring besar kedua sistem kuasa gereja. 


Walaupun keimamatan distrukturkan secara serupa di antara pelbagai denominasi, perintah-perintah itu 
dipelihara dalam bentuk ini pada dasarnya hanya dalam Gereja Katolik, di mana ia telah, di atas segala- 
galanya, mendapat kemasukan dari kaum Afrika. Hanya percubaan yang tidak penting untuk pengenalan 
perintahnya sendiri wujud dalam gereja Protestan. 

Kepimpinan tertinggi semua perintah terletak di tangan Kementerian Timur paus. 

Selain itu, setiap perintah mempunyai ketua amnya sendiri sebagai wakil perintah di kerusi paus. Ciri-ciri 
intipati Katolik dapat diungkapkan dengan cara yang sangat istimewa dalam perintah Katolik. Perintah itu juga 
sepatutnya, selepas semua, dengan cara yang sangat istimewa tentera penyerang gereja untuk penaklukan 
seluruh dunia. 


Masyarakat perintah membawa maksud supra-kerajaan gereja dengan paling jelas untuk diungkapkan. Segala 
pertalian darah dengan kaum kerabat, semua cinta kepada tanah air dan tanah air mesti dibuang oleh anggota 
perintah dan memberi laluan kepada cinta masyarakat perintah supra-kerajaan. Dalam seni I, mereka lebih 
menumpukan diri mereka kepada pendidikan para belia, seperti adik-beradik sekolah dan adik-beradik sekolah, 
sebahagiannya mereka cuba, melalui rawatan perubatan, untuk memenangkan orang untuk gereja, seperti 
Saudara-Saudara yang Pengasih dan Pengasih. Masyarakat ordo lain lebih mementingkan diri mereka sendiri 
dengan penaklukan orang luar bandar, seperti sami-sami capuchin, untuk misi rakyat, seperti Nedemptorians, 
untuk memupuk lite budaya umum, seperti biarawan Benedictine, atau mempengaruhi personaliti penting, 
seperti Jesuit. . 


Perusahaan ekonomi yang luas, kilang bir dan arak, kilang papan, bengkel, kerja elektrik, kedai roti, kedai 
pembuat kasut, kedai tukang jahit, rumah penyembelihan, kilang, pegangan pertanian besar dan lain-lain 
selalunya menjadi hak milik biara yang paling pelbagai. Para bhikkhu dan biarawati aktif dalam semua bidang 
kehidupan awam, dalam seni dan budaya, sains dan kesusasteraan, sekolah dan pendidikan. 


Melalui sumpah tiga kali ganda khas mereka, anggota perintah terikat kepada kepimpinan tertinggi gereja 
dengan cara yang sangat istimewa. Di Greater German Reich 
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lebih seratus ribu bhikkhu dan bhikkhuni membentuk pasukan tempur untuk usaha kuasa gereja. 


Sebagai jaring tebal tambahan dalam sistem kuasa rumit Katolik, kelab gereja yang luas meliputi seluruh 
dunia. Beribu-ribu kelab denominasi yang pelbagai berusaha untuk merangkumi dan mempengaruhi massa 


rakyat, untuk memenangkan mereka untuk gereja atau untuk mengekalkan mereka untuk gereja. 


Di kawasan kebudayaan terdapat persatuan filem dan radio gereja mereka sendiri, organisasi artis dan seni 
denominasi, persatuan ekonomi gereja, persatuan pendidikan, kelab untuk akhbar dan kesusasteraan, untuk 
artis dan ahli undang-undang, ringkasnya, untuk segala-galanya dalam kawasan budaya. Dengan cara yang 
sama, gereja telah menganjurkan kelab profesionalnya sendiri di pelbagai negara untuk pekerja dan pedagang, 
untuk pegawai dan kerani, untuk pengembara dan tukang tukang, untuk kelasi, pekerja hotel, pemandu kereta 
dan juruterbang kapal terbang. 


Gereja sentiasa mengalihkan pandangannya ke arah organisasi belia denominasinya. Selain itu, terdapat 
badan amal gereja sendiri dan persatuan ekonominya sendiri. Di samping kelab-kelab ini juga berkhidmat 
untuk menakluki seluruh kehidupan awam, kelab-kelab doa yang semata-mata agama dan persaudaraan 
gereja, adalah sangat sekunder. 


Tetapi di pelbagai negara, gereja telah, atas sebab taktikal, untuk berulang kali menggunakan pengecilan 
saiz, penyamaran atau menghapuskan sementara peralatan hebat ini yang akhirnya menjadi kelab politik. 


Tindakan Katolik dengan kerasulan orang awamnya kemudiannya dibina sebagai pengganti untuk kelab 
gereja, yang terutama dalam beberapa tahun kebelakangan ini semakin merosot. 


Tindakan Katolik ini tidak mempunyai watak tegar seperti kelab dengan keahlian yang kukuh. Ia sebaliknya 
merupakan kesatuan longgar pejuang yang paling aktif untuk ketuanan gereja. Semua umat Katolik - yang di 
suatu tempat di tempat yang terdedah mengerahkan diri untuk kepentingan gereja - adalah pembawa Tindakan 
Katolik ini dan mengambil bahagian sebagai rasul awam dalam kerasulan hierarki keimamatan. 


Gereja Evangelic dan pelbagai mazhab telah mewujudkan pasukan tempur yang selari dalam pembantu 
komuniti mereka dan organisasi yang serupa. 

Dengan sistem kuasa yang padat ini gereja sebelum ini berjaya mendapat pengaruh yang besar ke atas orang 
ramai. Pada abad-abad sebelumnya, seseorang hampir tidak dapat melepaskan diri dari jaring pengaruh 
manusia. Dari buaian hingga ke liang lahad, seorang manusia terdedah kepada pengaruh gereja ini. Apa 
sahaja benang yang membawa dari semua situasi kehidupan dan kumpulan pekerjaan kepada sistem gereja 
ini. Jaring padat ini dicapai 
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ke bandar-bandar terkecil, dan bahkan di bandar-bandar terbesar, kawasan kejiranan termiskin dan 
rumah-rumah yang paling menonjol tidak selamat daripada sesungut kuasa ini. 

Seperti sarang labah-labah yang hebat, kuasa gereja ini menguasai orang ramai dan berhati-hati 
menjaga agar tiada manusia dapat melarikan diri dari jaringnya. 
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Kaedah Politik Penaklukan Gereja 


Semua kaedah yang digunakan oleh kuasa politik dalam apa jua masa untuk mempengaruhi dan menakluki 
manusia dan rakyat, juga diterima pakai dan ditadbir oleh gereja serta sepanjang sejarah. Ia telah membuktikan 
pada setiap abad bahawa dalam kaedahnya ia tidak berbeza dengan kuasa politik umum. 


Di mana sahaja gereja mempunyai kuasa, ia pada setiap masa menggunakan kaedah kekerasan yang kejam. 

Di Verden on the Aller dan di Cannstadt, di Stedingen atau pada masa pelbagai peperangan agama, dalam 
kerja mubaligh di kalangan orang yang paling pelbagai dan dalam abad yang paling pelbagai - berjuta-juta orang 
telah menjadi mangsa kepada gereja. Dalam perbicaraan ahli sihir zaman pertengahan, ratusan ribu wanita dan 
gadis Jerman, sebagai pembawa darah Jerman dan pandangan dunia Jerman, telah dibakar oleh gereja sebagai 
saksi dan dibunuh. Beratus-ratus ribu orang lain sering dimusnahkan secara manusiawi dan psikologi melalui 
penggunaan cara yang paling kejam, boikot ekonomi yang paling mengerikan dan penaklukan psikologi. 


Di mana sahaja gereja mempunyai kuasa, dalam setiap masa juga bekerja melalui politik terbuka, ia sentiasa 
melepaskan jubah keagamaannya dan secara terbuka menunjukkan dirinya kepada dunia sebagai kuasa politik. 
Seseorang tidak hanya perlu mengingati politik gereja Zaman pertengahan, seseorang juga boleh mengingati 
parti politik gereja sebelum tahun 1933. Para prelat Katolik gereja itu duduk sebagai perwakilan parti politik — 
Prelat Las dan Ulitzka, Linneborn dan Schreiber, Schofer dan Leicht, Scharnagel, Wohlmuth, Eggersdorfer, 
Lohr dsb. — dan sering melancarkan perjuangan mereka menentang National Social bersama-sama dengan 
parti Marxis. 


Hari ini juga, Vatican dengan jelas menunjukkan dirinya sebagai kuasa politik yang mempunyai wakilnya di 
negara-negara yang paling pelbagai di dunia, dan wakil pertama Paus ialah ketua politik Vatican. 


Di mana sahaja gereja mempunyai kuasa, ia kadang-kadang beralih kepada penentangan aktif terhadap pihak 
berkuasa negara. Berkali-kali, Paus dan uskup telah menggulingkan raja dan penguasa dan membebaskan 
rakyat mereka dari sumpah ketaatan terhadap pihak berkuasa negeri. Berulang kali, wakil gereja telah 
menghasut penentangan aktif terhadap pihak berkuasa negeri. 


Di mana sahaja gereja tidak merasakan dirinya mempunyai kuasa, ia secara semula jadi menggunakan kaedah 
yang lebih licik untuk mencapai matlamatnya. 
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Gereja menunjukkan dirinya terutamanya mahir dalam melaksanakan penentangan pasif, tidak kira, sama 

ada ia menunjukkan dirinya dalam sabotaj ekonomi, dalam boikot moral atau dalam beberapa bentuk lain. 
Lazimnya, penentangan pasif gereja sukar untuk dipegang dari segi undang-undang. Selalunya sangat sukar 
untuk membuktikan bahawa pendeta Katolik mengalahkan "Pimpf' |(budak Belia Hitler) hanya kerana dia 
berada dalam "Jungvolk"; seseorang biasanya tidak dapat membuktikan bahawa guru Katolik tiba-tiba memberi 
markah buruk kepada seorang gadis semata-mata kerana dia dalam "BDM" (Persekutuan Gadis-gadis 
Jermanj. Tetapi seratus pengalaman serupa menunjukkan bahawa ini boleh dikatakan sabotaj senyap dalam 
skala kecil Dalam perjuangan politik, seseorang tiba-tiba berdiri seolah-olah di hadapan angin sejuk yang 
hampir tidak dapat diatasi. Seseorang sering menghadapi penolakan yang dingin dan hanya dengan 
pemeriksaan yang lebih dekat menentukan bahawa di sini tentangan pasif yang dicetuskan oleh gereja sedang 
diamalkan Ramai pejuang politik telah dimusnahkan secara ekonomi oleh penentangan pasif ini, oleh kerja 
sabotaj senyap ini oleh kalangan gereja, ramai orang yang jujur telah. menjadi orang buangan sosial melalui 
pemukulan moralistik di bawah pengaruh gereja. 


Kaedah lain yang digunakan oleh gereja ialah kaedah penyamaran. Jesuit telah berkembang menjadi ahli 
penyamaran sepanjang sejarah. 

Mereka sering disamarkan secara luaran. Dalam peraturan perintah mereka dinyatakan bahawa Jesuit harus 
memakai apa sahaja pakaian yang sangat sesuai untuk melaksanakan tugas khas. Jika ia sangat sesuai untuk 
melaksanakan tugas yang diberikan, Jesuit berjalan seperti seorang lelaki yang baik dalam tuksedo dan 
silinder, sebagai pedagang atau sebagai ahli sukan atau dalam apa jua pakaian seragam. Beratus-ratus 
contoh dari masa lalu dan hasil boleh dihasilkan untuk ini. 


Apabila Paus pernah merumuskan rancangan untuk menundukkan China kepada kuasanya, ia menghantar 
seluruh detasmen Jesuit ke sana. Mereka muncul dalam pakaian berwarna-warni mandarin Cina, sebagai ahli 
matematik, sebagai jurutera, dan mereformasi kalendar Cina dan mengajar orang Cina bagaimana untuk 
menempa kanun. Apabila Paus merumuskan rancangan untuk menjadikan Ratu Christine dari Sweden Katolik, 
dia menghantar dua Jesuit ke Sweden, yang secara rasmi melawat Sweden sebagai bangsawan Itali untuk 
tujuan kajian. Jesuit Possevino mengembara dengan menyamar sebagai seorang bangsawan, belati di sisinya, 
topi berbucu dua di bawah lengan, atas penugasan rahsia kepausan, dan Jesuit Abraham de Georgiis 
menunjukkan dirinya sebagai seorang pedagang Armenia. 


Di bawah seribu topeng, dalam semua penyamaran seseorang boleh imej, Jesuit telah aktif dalam setiap 
masa. Masyarakat orde baru telah mempelajari kaedah penyamaran ini daripada mereka. Wanita dari rumah 
Nazareth, sebagai contoh, mempunyai ahli-ahli mereka - selepas mengangkat sumpah tiga kali ganda - hadir 
hari sebagai pekerja kilang atau sebagai pekerja perkeranian di pejabat untuk mendapatkan pengaruh yang 
sepadan ke atas rakan kerja mereka dan dalam kehidupan awam. Hari ini seseorang boleh melihat 
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sami dan biarawati berpakaian awam berjalan di jalan-jalan di bandar dalam apa jua tugasan gereja. 


Tetapi gereja tidak hanya bekerja dalam penyamaran kakitangan, ia meletakkan lebih banyak usaha 
dalam penyamaran hipotesis matlamat sebenarnya. Hari ini ia sering cuba menyembunyikan niat politik 
dan matlamat supra-kerajaan di sebalik kemanusiaan Kristian, di sebalik penjagaan sosial atau 
keprihatinan terhadap etnik (rakyat), di sebalik promosi ekonomi dan kehidupan budaya dll. 


Gereja telah menunjukkan kemahiran yang sangat istimewa dalam penyamaran organisasi dan peralatan 
kewangannya. Di bawah tidak berbahaya, sebutan umum selalunya tersembunyi perusahaan gereja 
yang besar dan kedudukan gereja yang berkuasa. 


Kaedah lain dalam politik gereja ialah kaedah penyesuaian, yang dalam bahasa vernakular teologi 
dipanggil kaedah akomodasi. Gereja di sini mendasarkan dirinya pada kata-kata Rasul Paulus, yang 
dalam salah satu suratnya berkata: "Aku telah menjadi segala-galanya bagi setiap orang." Dengan 
kaedah penyesuaian yang bijak ini, gereja mengatasi Yunani kuno, dengan kaedah ini ia menggabungkan 
Zaman Pertengahan Jermanik. Ia hanya mengambil alih adat Jerman lama dan kemudian secara 
beransur-ansur memberikannya makna yang berbeza, secara gereja. 


Dalam kaedah ini juga, di atas semua Jesuit telah menunjukkan kemahiran istimewa. Mereka bahkan 
telah pergi jauh sehingga dalam konflik penginapan yang terkenal sekarang, Franciscans dan 
Dominicans muncul sebagai penentang paling sengit Jesuit dan menuduh mereka pengkhianatan 
terhadap gereja. Konflik antara penyokong dan penentang penginapan gereja berulang-alik selama 
hampir 200 tahun, sehingga akhirnya seorang Paus menolak kaedah penginapan Jesuit. 


Hanya dalam masa yang paling terkini gereja, selepas keputusan rasmi jemaah propaganda paus, 
menentang menggunakan kaedah ini. 

Selepas tahun 1933, wakil-wakil gereja sering cuba menyesuaikan diri secara lahiriah dengan idea-idea 
Sosialis Kebangsaan dan konsep-konsep Sosialis Kebangsaan. Seseorang tiba-tiba boleh membaca 
pengisytiharan untuk menyertai pengawal peribadi Kristus dan kumpulan doa Aksi Katolik. Kad 
keahliannya sendiri telah dicetak untuk syarikat doa X keluarga Kolping di Cologne. Dalam khutbah- 
khutbah, ladang warisan syurgawi, khidmat kerja syurgawi dan depan kerja syurga tiba-tiba disebut. 
Dalam kata pengantar kepada lagu-lagu yang saleh ditulis: "Semoga lagu-lagu ini memberi anda semua 
kekuatan dan kegembiraan". Sedangkan sebelum ini orang-orang kudus gereja hanya digambarkan 
sebagai jiwa yang sabar dan jiwa yang berkorban, tiba-tiba seseorang menampilkan mereka sebagai 
orang yang heroik dan tokoh heroik. Walaupun seseorang sebelum ini dapat mendengar tentang wanita 
menangis di sepanjang jalan Salib Kristus, tiba-tiba ibu-ibu pahlawan disebut sebagai rakan seperjuangan 
Kristus. Konsep kepimpinan tiba-tiba diterapkan kepada uskup dan bahasa askar tiba-tiba menjadi 
bahasa kelab gereja. 
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Penyesuaian gereja ini pergi jauh terutamanya dalam perayaan gereja. Sepanjang tahun-tahun yang lalu, 
korus, lagu pertempuran dan upacara sumpah telah disepadukan ke dalam perayaan ini, supaya acara gereja 
secara praktikal menjadi demonstrasi politik. Sebahagiannya, seseorang bahkan pergi lebih jauh untuk 
menyesuaikan secara lahiriah dari segi idea juga. Seseorang tiba-tiba mengatakan bahawa gereja juga 
mewakili doktrin kaum yang positif, anti-Semitisme yang positif dan lain-lain. 


Gereja bekerja dengan kaedah penguraian dengan cara yang sangat istimewa. Ia berusaha untuk mendapatkan 
orang kepercayaannya, rasul orang awamnya atau pembantu masyarakat dalam semua kedudukan penting 
dalam kehidupan awam. Matlamat usaha gereja adalah untuk sampai ke tahap di mana terdapat seorang 

rasul awam atau pembantu komuniti gereja di setiap blok rumah, di setiap kilang, di setiap pejabat, yang mesti 
ada mempelajari segala sesuatu yang berlaku di blok rumah ini, dalam tumbuhan ini, di pejabat ini. Jika 
keluarga baru berpindah ke blok rumah, rasul awam atau pembantu komuniti ini mesti memastikan sikap 
keluarga ini terhadap gereja, sama ada pasangan muda yang baru berpindah berkahwin di gereja, organisasi 
mana yang dimiliki, akhbar mana yang dibacanya, yang mana kalangan kenalannya, yang mana kemungkinan 
pengaruhnya terbuka. Semua maklumat ini kemudiannya dinilai untuk indeks kad paroki, supaya paroki dapat 
segera melihat sekilas pada indeks kad parokinya bagaimana keadaan gereja luar di jalan tertentu, di bahagian 
tertentu di bandar itu. 


Dalam tanaman dan pejabat kehidupan awam, para rasul awam ini mesti memerhatikan pegawai atau 
personaliti penting mana yang terbuka kepada kerja gereja dan yang menolak gereja. Mereka mesti 
memastikan mood di kalangan pekerja dan kerani dan acara khas. Jika kemudian keadaan yang sukar suatu 
hari nanti muncul di suatu tempat dan sebagai akibatnya semangat telah jatuh untuk sementara waktu, maka 
gereja-gereja segera mengetahui bahawa mereka boleh mengeksploitasi keadaan ini untuk diri mereka sendiri, 
bahawa sekarang orang ramai terutamanya menerima bisikan mereka. 


Sebahagiannya, pembantu masyarakat dan rasul awam ini berkelakuan 30026 setia negara dan terikat kepada 
rakyat. Mereka mengambil bahagian dalam setiap perhimpunan, tidak pernah terlepas panggilan masuk, 
membayar yuran mereka tepat pada masanya, berada di mana-mana dalam barisan terulung pada setiap 
perhimpunan, tetapi sentiasa membuka mata dan telinga mereka untuk belajar sebanyak mungkin, untuk 
mengalami sebanyak mungkin, untuk kemudian dapat memaklumkan kedudukan gereja mereka. Seseorang 
sering menentang orang yang betul-betul melampau dalam pekerjaan, yang mana seseorang itu tidak dapat 
membuktikan sedikit pun kesalahan luaran, tetapi dengannya seseorang sentiasa mempunyai perasaan yang 
tidak menyenangkan, yang mana seseorang merasakan bahawa ada sesuatu yang tidak betul dengan mereka, 
entah bagaimana batinnya. ikatan dengan mereka kurang. 


Tetapi selalu ada orang yang sentiasa mengeluh dan mengkritik, yang di mana-mana hanya melihat sisi 
negatif dan gelap, yang memberi kesan. 
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hanya dibuat oleh apa sahaja yang tidak sepenuhnya teratur, apa sahaja yang belum mencapai keadaan 
idealnya. Dalam setiap orang dan setiap institusi mereka melihat sisi gelap; hanya di dalam gereja mereka 
melihat cahaya dan kebaikan. Orang-orang ini berusaha untuk mempengaruhi sesama manusia, supaya 
mereka hanya mempercayakan anak-anak mereka kepada gereja, kerana di sana sahaja keselamatan jiwa 
mereka dan kemurnian moral mereka terjamin. Mereka berusaha untuk mempengaruhi rakan sekerja mereka 
untuk hanya mengambil perjalanan percutian mereka dengan persatuan pengembaraan gereja, bahawa 
mereka membayar derma amal mereka semata-mata kepada institusi amal gereja, bahawa mereka hanya 
membaca akhbar gereja, kerana seseorang hanya menemui kebenaran di sana. Orang-orang ini cuba dengan 
segala cara untuk mengasingkan sesama manusia daripada komuniti rakyat dan membawa mereka ke gereja. 
Di mana-mana, mereka adalah tempat pengumpulan penguraian, aduan dan rasa tidak puas hati, mereka 
adalah perosak terhadap rakyat. 


Satu lagi kaedah politik gereja ialah kaedah pengepungan. Dalam politik dalam negeri dan dalam hal ehwal 
luar negara, gereja telah cuba berkali-kali untuk mengekang rakyat Jerman dan mengepungnya dengan 
sekumpulan lawan. Pada tahun 1919-1933, perwakilan politik gereja cuba dengan segala cara, dengan 
bantuan Marxis dan demokrat, untuk menghalang kebangkitan rakyat Jerman dan melemaskan kuasa rakyat 
Jerman. Tetapi terutamanya sejak 1933, gereja berusaha untuk bekerjasama dengan musuh negara lain yang 
paling pelbagai untuk membentuk blok bersatu menentang pandangan dunia Sosialis Kebangsaan. 


Gereja bekerja dengan Yahudi. Lagipun, kerana kedudukan asasnya terhadap Yahudi, ikatan rapat antara 
gereja dan Yahudi jelas dari awal. Pengasas Ordo Jesuit, Ignatius von Loyola, menyatakan ikatan ini dengan 
kata-kata ini: "Saya akan menganggap diri saya bertuah, jika saya seorang Yahudi, kerana saya akan, selepas 
semua, menjadi saudara darah Yesus Kristus dan orang kudus. perawan Maria." 


Hubungan rapat kakitangan wujud di semua negara antara Gereja dan Yahudi. 

Jesuit penting dan personaliti terkemuka gereja pada zaman yang paling pelbagai adalah orang Yahudi 
berdarah tulen, dan sehingga kini paderi dan pastor yang merupakan Yahudi berdarah tulen aktif di kedua- 
dua pihak Katolik dan Evangelik. 


Penerbitan khusus untuk kerjasama hipotesis antara gereja dan Yahudi telah diasaskan pada tahun-tahun 
selepas 1933 di bawah naungan Kardinal Innitzer Wina, yang mempunyai tajuk cantik "The Fulfillment", dan 
kalangan rakan sekerjanya terdiri daripada Katolik, Protestan dan Yahudi. Tidak kurang eratnya kerjasama 
ekonomi antara gereja dan Yahudi. Di pihak Katolik dan Evangelis, sebuah jawatankuasa bantuan khas untuk 
orang bukan Arya yang memerlukan telah diasaskan, dan keuskupan Jerman dan Amerika telah menjalin 
hubungan kerja yang sangat rapat untuk menyokong orang bukan Arya yang miskin. 
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Freemasonry juga digunakan oleh gereja untuk kerja politiknya. Banyak pastor yang berpengaruh - sehingga 
tahun 1933 - ahli pondok Freemason, banyak pastor malah Freemason peringkat tinggi. Tetapi Gereja Katolik 
juga mencipta talian komunikasi kepada Freemasonry melalui Kongres Aachen. 


Untuk mencapai matlamat politiknya, gereja tidak menjauhi rakan sekerja Marxisme. Perbicaraan terhadap 
Pendeta Katolik Dusseldorf Rossaint menghasilkan bukti bahawa sebahagiannya komunikasi yang paling rapat 
wujud antara organisasi Gereja dan kalangan Marxis. Sebaliknya, kesediaan untuk bekerjasama dengan gereja 
dalam perjuangan menentang gerakan rakyat juga mendedahkan dirinya di pihak Marxis. 


Barisan bersatu sering dibentuk oleh penghijrah gereja dan penghijrah Marxis atau Yahudi yang lain. Profesor 
teologi Protestan Barth, paderi Jesuit Katolik Friedrich Muckermann, penghijrah Katolik Dietrich von Hildebrandt 
dan penghijrah gereja lain yang paling pelbagai dalam beberapa tahun kebelakangan ini, dalam kebejatan dan 
kebejatan pergolakan mereka terhadap Jerman, sama sekali tidak berdiri di belakang kekotoran Yahudi yang 
paling teruk. 


Gereja-gereja telah berjaya memanfaatkan untuk tujuan mereka walaupun arah politik yang saling bertentangan. 
Mereka bekerja dengan unsur-unsur Marxis dengan cara yang sama seperti dengan kalangan reaksioner dan 
monarki. 


Gereja berusaha sama banyak untuk pengepungan politik dunia Jerman. Ia adalah salah satu kejayaan 
diplomasi Vatican bahawa pakatan Perancis-Rusia menentang Jerman muncul sebagai persediaan untuk 
Perang Dunia. Dan terutamanya selepas 1933, Vatican telah berusaha untuk membentuk Perancis, England, 
Poland, Czechoslovakia, Negara-negara Baltik dan negara-negara Balkan menjadi cincin yang kukuh menentang 
Jerman. Protestantisme Dunia, bagaimanapun, telah - dari England dan Amerika - 


mencetuskan pergolakan menentang Jerman dan dengan itu bekerjasama dengan lawan antarabangsa Third 
Reich. 


Jadi seseorang boleh menyenaraikan semua kaedah lain yang pernah digunakan oleh kuasa politik dalam 
perjuangan politik dan pada masa yang sama membuktikan penggunaan setiap kaedah ini oleh gereja. Kuasa 
agama, yang menampilkan dirinya sebagai gerakan keagamaan semata-mata, tetapi berusaha untuk mencapai 
matlamatnya terutamanya dengan kaedah politik, tidak lagi boleh dilihat sebagai komuniti agama semata-mata. 
Sama seperti gereja melancarkan perjuangan menentang negara rakyat dan menentang pandangan dunia 
rakyat dengan semua kaedah politik, begitu juga negara rakyat harus mempertahankan dirinya terhadap 
serangan ini dengan segala cara politik. 
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Gereja telah cuba untuk menafsirkan ini sebagai penganiayaan agama dan penganiayaan terhadap 
iman dan secara terbuka melabelkannya seperti itu. Terdapat hanya beberapa orang yang masih 
jatuh untuk ratapan gereja ini. Hari ini mata dunia, dan terutamanya orang yang berfikiran rakyat, 
telah dibuka, mereka mengetahui kaedah pertempuran politik gereja. Lawan yang kaedah 
pertempurannya diketahui hanya separuh berbahaya; sebuah gereja yang telah kehilangan 
penampilan kekudusannya, dan kaedah politiknya diakui dengan jelas, dilucutkan senjata 
sepenuhnya. Seseorang tidak lagi percaya bahawa ia adalah mengenai agama, ia dinilai secara 
objektif dan bijaksana dan dianggap seperti kuasa politik. 
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Cara Psikologi Pengaruh Manusia oleh 
Imamat 


Oleh kerana pengalaman mereka hampir 2000 tahun, gereja-gereja mempunyai kemahiran yang luar 
biasa dalam mempengaruhi orang. Semua undang-undang psikologi individu dan psikologi massa 
diketahui oleh keimamatan. Dalam latihan yang panjang, 14 tahun, para imam secara sistematik 
diperkenalkan kepada rahsia mengendalikan orang. 


Salah satu prinsip psikologi ialah manusia bukanlah makhluk yang rasional berakal, sebaliknya dia 
pada masa yang sama mempunyai semangat, mood, perasaan. Oleh itu, seseorang juga ingin melihat, 
mendengar, mengalami sesuatu dan untuk dirinya sendiri bertindak. Perarakan dan ziarah, bangunan 
gereja dan liturgi gereja dibina di atas sudut pandangan ini. Bagi wanita desa sederhana dari Eifel atau 
Bavarian-Austria, yang sepanjang minggu hanya tahu kerja dan usaha dan yang gigih bekerja dari 
awal pagi hingga lewat petang, ibadah agama Ahad membentuk perubahan dalaman dalam dirinya. 
kehidupan. Bangunan gereja yang cantik dengan stuko yang kaya dan lukisan berwarna-warni, mezbah 
dengan hiasan emas dan perak dan lilin yang menyala, jubah besar imam dengan mata yang cantik 
dan jalinan emas, haruman kemenyan, muzik organ dan koir lagu, khutbah imam, semua itu berfungsi 
untuk menggambarkan pengalaman psikologi dalam minggu kerjanya. Itu benar terutamanya untuk 
perkhidmatan Paskah yang khidmat, perarakan Corpus Christi atau perkhidmatan Krismas. 


Ramai orang hanya tahu kehidupan gereja, tidak tahu perayaan lain, tidak ada rekreasi lain, tidak tahu 
filem dan radio, tiada teater dan tiada perayaan rakyat besar. Ramai orang terutamanya tidak 
mengetahui kegembiraan percutian semulajadi dan oleh itu benar-benar berada di bawah mantra liturgi 
gereja ini. 


Satu lagi undang-undang psikologi adalah bahawa kehidupan manusia tidak bermain dalam garis 
lurus, sebaliknya dalam naik turun berterusan masa gembira dan jam serius, dalam irama yang 
berterusan. Kitaran semula jadi musim, perubahan musim bunga, musim panas, musim luruh dan 
musim sejuk, solstis musim panas dan solstis musim sejuk, perayaan pemberian nama dan 
perkahwinan dan pengebumian, serta perayaan hari peringatan sejarah rakyat, mewakili irama semula 
jadi kehidupan. Gereja telah menentang kitaran semula jadi perayaan ini dengan kitaran buatan tahun 
gerejanya. Sepanjang berabad-abad ia telah berjaya mengubah cuti Krismas dan cuti Paskah, Lent 
dan Advent, naik turunnya cuti gereja dan masa gereja yang serius menjadi irama kehidupan rakyat. 
Melalui irama kehidupan buatan ini, dunia asing yang berasal dari kebanyakan orientasi dibawa ke 
dalam kehidupan rakyat, irama kehidupan rakyat dipenuhi dengan kandungan oriental. 
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Sebanyak mana gereja telah menundukkan negara, sebanyak mana gereja berusaha untuk menjatuhkan 
kutukan dosa asal ke atas alam semula jadi, sama seperti ia berusaha, sebaliknya, untuk juga 

mengeksploitasi kegembiraan manusia yang tidak terkalahkan dalam alam semula jadi untuk manusia. pengaruh. 
Salib padang dan kapel hutan, perarakan lembah dan perkhidmatan keagamaan hutan, berkat herba, 

berkat kuda, berkat lembu, penyucian api dan hiasan bunga, semua itu pada akhirnya hanya memenuhi 
matlamat untuk memimpin orang di sepanjang jalan memutar ini kepada kuasa gereja dan pengaruh 

gereja. 


Satu lagi pengalaman psikologi ialah orang sangat mudah dipengaruhi, jika mereka santai dan teruja 
dengan apa sahaja kegembiraan atau penderitaan yang hebat. Pada perkahwinan atau pembaptisan, 
imam boleh menyampaikan banyak perkara kepada orang di pesta pembaptisan atau kenduri 
perkahwinan, yang jika tidak dia tidak akan pernah menguruskannya. Semasa pengebumian, dia boleh 
mengeluarkan daripada ahli keluarga yang sangat terharu banyak janji tentang pendidikan agama anak- 
anak atau pembiayaan orang ramai dan perkara yang serupa. Apabila seseorang telah menjadi letih 
dalam penyakit yang lama, dan kekuatan psikologi dan fizikalnya letih, selalunya sangat mudah bagi 
seorang biarawati yang lembut, sebagai seorang jururawat, untuk menegaskan pengaruh psikologinya 
dan membawa orang yang sakit ke gereja. 


Satu lagi pengalaman manusia biasa ialah lelaki yang lemas itu memahami apa sahaja yang boleh 
menyelamatkannya. Ini juga berlaku dalam tekanan psikologi. Oleh itu keimamatan sering berusaha 
untuk secara sistematik membawa orang ke dalam konflik psikologi dan tekanan psikologi untuk 
membuat mereka bergantung kepada mereka dengan cara ini. 


Belia Jerman yang paling berharga secara sistematik dimusnahkan secara psikologi dengan cara ini. 
Beratus-ratus ribu wanita dan gadis Jerman dalam pengakuan didorong ke dalam konflik untuk dirantai 
dengan keimamatan yang haus kuasa. 

Selama berabad-abad pengaruh sistematik, manusia telah disemai dengan kerinduan untuk keajaiban 
dan kepercayaan kepada mukjizat. Ramai orang tidak lagi bergantung kepada kuasa semula jadi 
kehidupan dan tidak lagi percaya kepada hukum alam Tuhan, mereka sentiasa mengharapkan campur 
tangan ghaib, luar biasa dan ajaib oleh pencipta. Kepercayaan kepada keajaiban dan kerinduan untuk 
keajaiban oleh manusia ini dipupuk secara sistematik dan sekali lagi dan sekali lagi dirangsang semula 
di lokasi ziarah yang tidak terkira banyaknya, dalam penghormatan kepada peninggalan yang mustahil, 
dalam penjualan rok, medallion dan cenderahati lain dengan kuasa yang didakwa ajaib; orang ramai 
dengan cara ini dibawa berulang kali ke tapak belas kasihan gereja. 


Lelaki Nordic suka heroik, suka perjuangan dan penentangan terhadap lawan. 

Inner bearing ini dipromosikan oleh gereja terutamanya di kalangan orang muda. 

Watak syahid dan sikap heroik terhadap negara - yang dipersembahkan kepada mereka sebagai lawan 
- secara sistematik dipanggil. Dalam khutbah dan perkhidmatan keagamaan, di perhimpunan gereja dan 
ziarah, syahid ini 
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perwatakan dihasilkan secara buatan dengan kemahiran psikologi yang rumit, ideal heroik lelaki 
Jerman itu diletakkan di landasan yang salah. 


Banyak sifat tidak wajar, anti-natural dan dengan itu rasa rendah diri dihasilkan di kalangan orang 
yang pelbagai oleh gereja melalui perjuangan menentang undang-undang pensterilan, melalui 
pembujangan, melalui manifestasi histeria di kalangan stigmatik di pihak Katolik serta antara mazhab 
yang paling pelbagai. Tetapi orang yang tidak sedar diri, yang sentiasa hidup dengan perasaan 
rendah diri, yang sentiasa berasa seperti cacing tanah yang menyedihkan, sarat rasa bersalah, 
boleh dipengaruhi terutamanya dengan mudah. 


Banyak cara lain boleh disenaraikan di mana gereja-gereja, melalui penggunaan semua undang- 
undang psikologi, berusaha untuk membuat orang bergantung kepada mereka. 

Rahsia agama kehilangan selubungnya yang indah, alat belas kasihan kuasa ghaib mereka, jika 
seseorang mendedahkan cara semula jadi imamat dalam pengaruh manusia. Mereka adalah cara 
seorang ahli politik yang licik atau ahli perniagaan yang mahir menguasai dan memohon dalam 
profesionnya sama seperti imam menggunakan mereka untuk mencari rezeki dan untuk politik 
kuasanya. Apa yang sebaliknya boleh kelihatan kepada seseorang sebagai cara keajaiban rahmat 
ilahi dan Providence, mendedahkan diri mereka di sini sebagai taktik psikologi atau demagogi yang 
licik. Orang yang mengetahui cara ini sudah dilindungi daripada bahaya pengaruh manusia ini oleh 
keimamatan. Hukum Tuhan, bagaimanapun, lebih bermakna baginya daripada tipu daya imamat 
yang mahir. 
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Kaedah Pertempuran Politik Gereja 


Dalam doktrin dan kaedahnya, gereja menunjukkan dirinya sebagai kuasa politik. 

Politik, bagaimanapun, juga merupakan kaedah yang ia berfungsi. Semuanya bermakna bahawa mana-mana 
kuasa politik lain yang digunakan untuk propagandanya dan dalam perkhidmatan penaklukan manusia juga 
digunakan oleh gereja untuk dirinya sendiri. Cara yang paling penting untuk mana-mana kuasa luar ialah asas 
kewangan. Gereja mempunyai sumber pendapatan yang paling banyak dengan banyaknya. Di banyak negara 
ia menerima sokongan negara untuk aktivitinya, dana negara. Di banyak negara ia boleh mengenakan cukai 
gereja atau iuran gereja di kalangan umatnya dan dengan itu memastikan sebahagian besar keperluan 
material dan kakitangannya daripada cara ini. Para imam juga mempunyai sumber pendapatan tertentu dari 
perbuatan kultus mereka, dari pengebumian dan perkahwinan, dari pembaptisan dan sakramen, ya, selalunya 
pelaksanaan doa rutin. 


Cukai tertentu perlu dibayar untuk pemberian penghormatan gereja, gelaran dan jawatan. 
Bayaran perlu dibayar untuk memberikan apa-apa dispensasi gereja. 


Dibantu daripada itu, gereja-gereja mempunyai sumber pendapatan mereka sendiri dalam perusahaan bebas, 
yang diakui biasanya disamarkan di luar. Mereka sering menjadi pemegang saham dalam perusahaan besar, 
bank dan kebimbangan perindustrian. Sekolah dan hospital mereka, institut kebajikan dan rumah anak yatim 
mereka, selalunya hanya kerja-kerja amal Kristian yang luar biasa indah, tetapi pada hakikatnya selalunya 
pada masa yang sama sumber pendapatan yang sangat baik. Selalunya jumlah wang yang besar mengalir 
kepada keimamatan daripada operasi pertanian, kilang bir, kilang minuman keras, kerja elektrik, perusahaan 
perindustrian dan kedai tukang mereka sendiri. 


Orang percaya yang tidak terkira banyaknya menderma sejumlah besar kepada gereja di perhimpunan. Ramai 
orang meninggalkan warisan dan derma kepada gereja. 


Jaringan sumber pendapatan gereja adalah rumit dan pelbagai seperti jaringan sistem kuasa gereja yang 


rumit dan padat. Selaras dengan sifatnya, satu organisasi denominasi memiliki lebih banyak perkara ini, dan 
satu lagi lebih banyak kemungkinan pembiayaan itu. 


Satu lagi cara untuk menakluki kuasa ialah organisasi yang hebat. Selama berabad-abad tiada kuasa di bumi 
dapat menandingi jaringan organisasi gereja yang bercabang rumit. Gereja Pope di sini juga, berdiri di puncak 
gereja saudaranya dan komuniti denominasi lain. Oleh itu sistemnya telah pun digambarkan. Gereja sangat 
berhati-hati untuk bukan sahaja membina peralatan pentadbiran yang hebat dan organisasi keimamatan yang 
teguh, malah, di atas segalanya, untuk menjerat orang ramai dengan pelbagai sistem institusi, 
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pejabat kebajikan, kelab dan lain-lain. Hanya dalam menghadapi pergerakan massa yang besar pada masa 
kini, organisasi gereja secara beransur-ansur membuktikan dirinya ketinggalan zaman, kendur dan tidak 
berkuasa. 

Keimamatan menggunakan, di atas segalanya, cara budaya untuk penaklukan dan penegasan kuasa. Gereja 
berusaha untuk menggunakan untuk dirinya sendiri serta semua kuasa budaya yang pernah berdiri di 
pelupusan apa-apa kuasa politik dalam perjuangannya. 


Penerbitan buku yang meluas mempromosikan, memperdalam dan mempertahankan doktrin gereja. 

Di antara orang yang paling pelbagai, kesusasteraan denominasi mempunyai kedudukan monopoli selama 
berabad-abad. Melalui indeks kepausan dan penapisan buku gereja berlipat ganda, semua kesusasteraan 
bukan gereja telah dijauhkan daripada orang ramai. Semua bidang kehidupan disampaikan kepada rakyat 
dalam kesusasteraan gereja semata-mata dari sudut pandangan denominasi. 

Di mana sahaja gereja tertentu mempunyai prerogatif pemerintahan tunggal, gambaran dunia kaum masing- 
masing dengan cara ini dibentuk secara berat sebelah, supra-etnik dan universalistik. Di mana sahaja 
beberapa denominasi bertelagah sesama mereka dalam pertengkaran adik-beradik atau idea-idea rakyat asli 
dikacau, kaum masing-masing telah dirobek oleh perselisihan pandangan dunia dan dengan itu kehilangan 
kekuatan dalaman dan luaran. 


Selain kesusasteraan buku, gereja mempunyai risalah, risalah dan risalah yang luas. Di sini, idea-idea 
kontemporari tersebar di kalangan orang ramai dalam edisi berjuta-juta atau serangan bermusuhan ditangkis. 
Mazhab moden seperti penyelidikan Bible, Tentera Keselamatan, Sains Kristian atau Adventist menggunakan 


cara kuasa politik ini sama mahirnya dengan gereja-gereja yang lebih besar. 


Di kalangan penduduk luar bandar, gereja sering aktif dan sangat berjaya dengan kesusasteraan kalendar 
yang luar biasa. Sepanjang tahun ini, propaganda denominasi menembusi orang ramai melalui cerita 
kalendar, slogan harian, orang kudus harian, penaung dan tokoh gereja yang teladan. Pada masa yang 
sama, kalendar rakyat ini sering juga mewakili sumber pendapatan yang besar. 


Kesan kesusasteraan ini diperdalam dan diperluaskan melalui majalah berkala gereja yang tidak terkira 
banyaknya. Pada tahun 1933, terdapat lebih 400 majalah Katolik di Jerman sahaja. 

Mereka juga menyibukkan diri dengan semua bidang kehidupan. Terdapat penerbitan denominasi untuk seni 
dan sains, filem dan radio, fesyen, sukan dan teknologi, cerita rakyat dan hari cuti, hiburan umum, pengajaran 
agama dan pembangunan mazhab. 


Dalam sistem institut dan kelab yang terancang, tumpuan budaya, masyarakat dan perhimpunan, ia cuba 
mempengaruhi dan menguasai keseluruhan pendidikan rakyat. Dari kanak-kanak kecil hingga lebih tua, 
manusia sepatutnya - 


melalui pelbagai institusi — untuk disepadukan sepenuhnya ke dalam dunia idea denominasi dan dipegang 
teguh di dalamnya. 
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Rumah anak yatim, sekolah taska dan tadika, sekolah agama, sekolah berasrama perempuan dan 

lelaki, ekonomi rumah tangga dan sekolah pekerjaan, kelab pendidikan rakyat, dewan bacaan dan 
perpustakaan rakyat, teater denominasi, syarikat teater amatur gereja, persatuan koir dan orkestra 
gereja, tayangan slaid filem pembentangan, malam puisi dan litar kuliah, perjalanan mendaki 

denominasi dan persatuan pengembaraan, acara sukan denominasi dan minggu tanah air, perkhemahan 
masa lapang dan rumah sekolah luar bandar, lawatan muzium dan kolej rakyat, minggu kolej, 
perhimpunan dan kongres, ringkasnya, segala-galanya kadang-kadang dan di suatu tempat yang 
difikirkan dan digunakan sebagai alat pengaruh manusia dan pendidikan rakyat, digunakan oleh 
keimamatan untuk penaklukan manusia. 


Promosi seni dan sains juga, di tangan keimamatan, hanya satu cara untuk menaklukkan kuasa. 
Dengan bantuan institut penyelidikan saintifik, perpustakaan, universiti dan kolej gereja, dengan bantuan 
koleksi saintifik dan penyiasatan individu, mesyuarat saintifik dan kongres - semua bidang sains 
sepatutnya bergantung kepada gereja dan kemudian, di pihak mereka. , sekali lagi menyediakan blok 
bangunan untuk rancangan keimamatan selanjutnya untuk penaklukan dunia dan manusia. 


Gereja-gereja telah berjaya terutamanya dalam meletakkan seni dalam perkhidmatan mereka. Muzik 
dan lukisan, arca dan seni bina, kesusasteraan dan teater berdiri selama berabad-abad sepenuhnya 
dalam perkhidmatan keimamatan. Di jalan raya dan dataran awam, di laluan desa dan di pergunungan, 
di bangunan awam dan kediaman persendirian - bukti seni denominasi memperkenalkan orang kepada 
dunia gereja dan memegang mereka dengan teguh di bawah mantranya. 


Gereja tidak lama lagi juga menyepadukan ke dalam peralatan besar kuasanya pencapaian terbaru 
semangat penyelidik manusia. Apabila teknologi filem dicipta dan sebagai hasilnya penciptaan seni 
filem, orang beriman diakui pada mulanya diberi amaran terhadap lawatan ke pawagam dalam banyak 
surat dan khutbah gembala. Filem telah dicap sebagai kerja syaitan. Tetapi keimamatan segera 
menyedari bahawa seseorang juga boleh menggunakan kerja Syaitan ini dengan sangat berkesan 
untuk menaklukkan dunia. 


Organisasi filem gereja mereka sendiri, syarikat penerbitan filem, perusahaan pinjaman filem, teater 
filem dan majalah berkala filem telah dicipta untuk meletakkan cara propaganda moden ini dalam 
perkhidmatan kerja gereja. Imam juga menubuhkan pemancar radionya sendiri, atau pemancar radio 
yang dipajak untuk acara khas, ia telah berusaha untuk mempengaruhi program radio, menganjurkan 
perayaan pagi gereja dan berusaha untuk mengisi keseluruhan program radio dengan semangatnya. 
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Gereja hanya menggunakan semua cara propaganda moden yang lain juga. Demonstrasi dan 
paduan suara besar-besaran, perarakan dan perhimpunan besar-besaran — keimamatan telah 
menyalin semua cara pengiklanan moden daripada, terutama sekali, yang besar. 

pergerakan massa masa kini. 


Keimamatan menekankan lagi dan lagi sifat keagamaan semata-mata gereja dan mazhabnya. Tetapi 
ia membuktikan lagi dan lagi bahawa ia tidak boleh membawa idea-ideanya kepada kemenangan 
dengan cara agama semata-mata. Ia sekali lagi mengesahkan fakta bahawa ia memerlukan semua 
kuasa politik untuk menakluki orang dan untuk menegaskan kedudukan kuasanya. Oleh itu, ia sekali 
lagi mengakui watak politik kuasanya. 
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Cara Religius yang dipanggil Manusia Berimam 
Pengaruh 


Selain daripada semua cara perjuangan politik yang juga boleh digunakan oleh mana-mana kuasa politik lain, keimamatan 
juga mempunyai cara yang agak istimewa, yang dipanggil agama untuk pengaruh manusia. Menurut doktrin gereja, 
manusia - akibat dosa asal, atau pengaruh kuasa iblis - hanya boleh dididik secara bersyarat dan hanya boleh dipengaruhi 
sebahagian. Untuk dapat mencapai matlamat di luar, manusia memerlukan apa yang dipanggil cara ghaib, keagamaan. 
Cara semulajadi pengaruh manusia tidak mencukupi untuk pendidikan ke luar, menurut doktrin imam. 


Semua cara keagamaan ini sudah bekerja pada umat imam dengan kuasa magis sejak awal, kerana mereka melihat pada 
imam yang menggunakan cara ini sebagai wakil yang diberi kuasa Tuhan dan menganggap ini bermakna kuasa ilahi yang 
luar biasa. Apa yang dipanggil cara agama pengaruh manusia oleh itu dinaikkan bagi pengikut imam daripada sfera 
psikologi biasa kesan kepada sfera ajaib, mistik. 


Antara cara keagamaan yang digunakan dengan cara yang sama di antara semua keimamatan ialah khutbah. Ia berbeza 
dalam beberapa cara daripada propaganda biasa dan syarahan pendidikan kehidupan masyarakat umum. Khutbah itu, 
pertama, biasanya diadakan di bilik kultus yang separuh gelap. Ia adalah sebagai peraturan yang disertai dengan apa 
sahaja perbuatan dan upacara pemujaan. 

Para imam dari semua agama mendakwa diri mereka sendiri bahawa dalam khutbah mereka mereka mengisytiharkan 
firman langsung Tuhan. Menurut peraturan gereja yang sepadan, nada yang sangat memikat hati harus membezakan 
khutbah. Orang yang beriman juga tidak menerima khutbah dengan penuh semangat, dengan tepuk tangan atau 
penolakan, seperti kuliah biasa, sebaliknya biarkan khutbah mengalir ke atas mereka dengan khusyuk. 


Dalam disiplin teologi mereka sendiri, dalam Homiletik (pengajaran khutbah dan sejarahnya), para imam dilatih secara 
menyeluruh dalam keperluan teknikal khutbah. Dalam tahun amalan, mereka diperkenalkan secara praktikal kepada 
penguasaan cara pengaruh manusia ini. Jadi khutbah sering menjadi cara kuasa yang sangat ketara bagi gereja, terutama 
sekali, di kalangan wanita. Sosok pendakwah, perangai peribadi, penampilan dan kebolehan lakonannya memainkan 
peranan yang besar, seperti yang diketahui dari pengalaman. 


Satu cara pengaruh manusia gereja yang digunakan dengan khutbah adalah apa yang dipanggil kelas agama atau 
katekismus. Semua kumpulan denominasi berusaha, atas sebab-sebab yang boleh difahami, untuk memperkenalkan 
golongan muda yang sudah berada pada usia paling awal kepada semangat dunia gereja mereka. Memandangkan sifat 
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paderi biasanya mesti mengehadkan diri mereka untuk menjalankan kelas agama ini sama seperti 
khutbah di gereja, bangunan kultus lain atau bilik milik gereja. 

Kadangkala, komuniti agama yang lebih besar juga telah berjaya memanfaatkan seluruh peralatan 
kuasa negeri, sekolah awam dan pendidikan awam untuk tujuan khas kelas agama imam. 
Memandangkan kandungan yang diajar dalam pengajaran denominasi ini tidak tumbuh daripada 
kepercayaan semula jadi kepada Tuhan, sebaliknya terdiri daripada dogma gereja yang tegar dan 
apa yang dipanggil wahyu ilahi langsung, undang-undang psikologi biasa untuk memproses bahan 
yang akan dipelajari tidak terpakai kepada kelas agama. Tetapi para imam memang cuba, biasanya 
dengan cara yang sangat semula jadi, untuk memperdalam dan menyederhanakan pemahaman 
tentang apa yang dipanggil kebenaran ilahi dengan gambar yang jelas, gambaran kiasan, hukuman, 
ganjaran dll. 


Acara pendidikan yang luar biasa juga diberikan kerangka keagamaan dan dibekalkan dengan 
watak keagamaan oleh keimamatan. Mereka berfungsi untuk memperdalam pengaruh gereja atau 
untuk memperkenalkan orang dan kumpulan orang tertentu kepada tugas khas sistem kuasa gereja. 
Acara-acara ini membawa sebutan seperti waktu senyap, masa lapang keagamaan, hari muhasabah, 
latihan, misi rakyat dan seumpamanya. Mereka dianjurkan untuk kanak-kanak dan orang dewasa, 
pekerja dan ahli akademik, askar, pegawai dan guru, ahli perniagaan dan kerani, pasangan 
bertunang dan orang yang sudah berkahwin, ringkasnya, untuk semua lapisan sosial, umur dan 
keadaan hidup. Kunjungan mereka sering dikaitkan dengan hiasan keagamaan yang istimewa, 
pemberian belas kasihan, dispensasi dan janji-janji bantuan ilahi yang istimewa. 


Cara pengaruh manusia yang sangat berkesan ialah bangunan kultus keimamatan itu sendiri. 
Mereka berbeza daripada perayaan dan dewan perayaan masyarakat semula jadi. Separuh 
kegelapan mistik, hiasan bergambar dan kiasan yang mewah dengan motif keagamaan, terutamanya 
penggunaan meluas simbol rahsia dan asing, bau kemenyan dan cahaya lilin dan banyak lagi 
memberikan pengaruh unik pada bangunan kultus semua gereja dan mazhab. Bangunan-bangunan 
kultus denominasi menerima cap khusus mereka, kerana menurut doktrin keimamatan Tuhan sendiri 
telah menetap di bangunan kultus. Oleh itu, kekaguman yang dirahsiakan berlalu dari bilik pemujaan 
kepada orang-orang yang percaya kepada paderi. Jika mereka mencari kekuatan atau pertolongan, 
jika batin mereka mendorong mereka untuk menebus ketidakadilan, jika mereka menderita 
kesusahan atau kesakitan, mereka mencari bangunan pemujaan untuk mencari kedamaian dan 
pertolongan di sana di sekitar Tuhan. Prasyarat, bagaimanapun, secara semula jadi, seperti biasa, 
kepercayaan penuh terhadap ajaran dan perkataan imamat. 


Acara-acara komuniti kultus mereka sendiri kemudiannya dijalankan di bilik kultus, upacara yang 
dilakukan, doa liturgi yang diucapkan dan pengorbanan pelbagai jenis yang dibuat untuk dengan itu 
- mengikut doktrin Kristian masing-masing - membayar penghormatan kepada Tuhan masing- 
masing. Para imam berfungsi sebagai 


186 


Machine Translated by Google 


wakil-wakil Tuhan dan menerima untuk perwakilan ini bayaran yang sepadan atau sumbangan sukarela daripada 
orang beriman. 


Semua perayaan dan perayaan semula jadi, semua peristiwa penting dalam kehidupan manusia dikelilingi 
dengan tindakan pemujaan dan upacara oleh keimamatan. Selepas kelahiran, kanak-kanak itu segera diterima 
ke dalam komuniti denominasi melalui tindakan pemujaan yang unik dan hanya kemudian menerima, menurut 
doktrin imam, nilai kehidupan sebenar. Pada peralihan orang dari zaman kanak-kanak ke remaja atau dari 
remaja kepada kematangan, upacara pemujaan yang unik kerap dijalankan. 


Perkahwinan mula-mula mendapat kesahihan sebenar dan berkatnya melalui perbuatan pemujaan di hadapan 
imam. Sebelum kematian dan semasa pengebumian, upacara denominasi unik berlaku. Penolakan pengebumian 
gereja ini ditunjukkan sebagai memalukan yang besar dan selalunya mempunyai keberkesanan politik yang 
hebat. Semua tindakan ritual ini berfungsi untuk memastikan orang bergantung kepada gereja atau mazhab dari 
buaian ke kubur. Tindakan kultus ini sepatutnya mewakili cara belas kasihan yang istimewa, sepatutnya 
mengikat orang kepada Tuhan dengan cara yang istimewa, tetapi pada hakikatnya merantai mereka dengan 
keimamatan. 


Menurut doktrin banyak persekutuan paderi, syaitan atau syaitan boleh mendapat kuasa penuh ke atas individu. 
Di tengah-tengah upacara yang pelbagai dan sering sangat aneh, para imam kemudian melakukan pengusiran 
setan ke atas orang-orang ini. Dalam Gereja Katolik, pengusiran setan dilakukan dengan upacara besar 
mengikut peraturan Ritus Romanum. Dalam bentuk yang lebih mudah, pengusiran setan dilakukan oleh 
keimamatan Katolik ke atas semua kanak-kanak yang baru lahir semasa pembaptisan, dan dilakukan pada 
haiwan dan objek. Melalui pengusiran setan dan pemujaan syaitan ini, prestij keimamatan dikelilingi dengan 
sihir dan kekaguman yang tersembunyi. Mereka dibuktikan kuasa ke atas musuh manusia, syaitan dan syaitan 
yang paling berbahaya. 


Pelbagai gereja dan komuniti sekte telah memperkenalkan upacara pengampunan mereka sendiri atas kesilapan 


dan pelanggaran manusia. Mereka biasanya dikaitkan dengan doa-doa tertentu, sedikit latihan taubat atau 
hadiah korban. Persekutuan paderi yang memperjuangkan kuasa secara khusus menuntut pengakuan bersalah 
secara terbuka atau rahsia kepada upacara pengampunan, seperti, sebagai contoh, Gereja Katolik. Melalui 
pengakuan, para imam mempelajari perkara yang paling rahsia dalam bidang aktiviti mereka, yang biasanya 
tersembunyi daripada semua orang lain. Dengan soalan-soalan yang tidak tahu malu mereka masuk ke dalam 
hal ehwal yang paling peribadi orang, ke dalam perkara yang paling intim dalam kehidupan perkahwinan dan 
keluarga, terutamanya di kalangan wanita muda. Dengan kekejaman yang luar biasa mereka membawa banyak 
orang muda ke dalam konflik psikologi yang paling sukar semasa pengakuan. Banyak perkahwinan digoncang 
dengan cara ini, banyak kebahagiaan muda musnah. Dalam kesusahan batin ini orang sering menjadi, melalui 
pengakuan, alat keimamatan yang tunduk. Pada pengakuan mereka menerima peraturan dan peraturan tingkah 
laku mereka untuk semua soalan 
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kehidupan peribadi dan awam. Oleh kerana rahsia pengakuan hanya bertujuan untuk perlindungan peribadi 
orang yang mengaku, dan para imam boleh menilai pengetahuan yang diperoleh daripada pengakuan untuk 
arahan gereja pada bila-bila masa, pengakuan pada masa yang sama mendapat kepentingan politik yang luar 
biasa untuk sebab ini juga. . 


Orang, binatang dan benda dikuduskan oleh keimamatan dengan berkat istimewa. Mereka sepatutnya dengan 
itu disingkirkan daripada pengaruh syaitan, disucikan untuk perkhidmatan Tuhan dan dilengkapi dengan nasib 
yang istimewa. Menurut ritual keimamatan yang paling pelbagai, terdapat berkat untuk kanak-kanak dan orang 
dewasa, berkat pada waktu pagi, tengah hari dan petang, berkat sebelum perjalanan, peperangan atau 
pekerjaan dan sebelum badai, berkat untuk wanita sebelum kelahiran dan upacara penyucian dengan berkat 
selepas kelahiran, berkat untuk sakit dan mati, berkat untuk haiwan dan gerai, untuk kuda dan kereta, kapal dan 
kapal terbang, berkat untuk rumah dan kediaman, untuk bilik tidur dan tempat kerja, untuk tumbuhan, bijirin dan 
buah-buahan, untuk wain dan air, pakaian dan kasut, ladang dan biji-bijian, dalam jenis, terdapat keberkatan 
untuk orang dalam semua situasi kehidupan dan berkat untuk segala sesuatu yang orang entah bagaimana 
bersentuhan. Seluruh persekitaran manusia dengan itu sepatutnya menerima watak yang disucikan dan 
disucikan. Tetapi orang yang hebat dan bijak yang boleh melakukan dan melakukan semua itu, yang - sering 
menggunakan upacara rahsia - memberkati segala-galanya dan memusnahkan semua kuasa jahat, adalah 
imam. 


Benda-benda yang diberkati atau disucikan didirikan oleh umat imam sebagai penawar dan pesona nasib baik, 
untuk perlindungan terhadap pengaruh yang berbahaya dan untuk menyampaikan berkat ilahi, di tempat tinggal 
dan gerai, di silo dan di ladang, atau dibawa oleh orang-orang sendiri di tempat kerja, di perjalanan, dalam 
bahaya, semasa tidur, semasa sakit dsb., dipakai di leher atau lengan atau dijahit menjadi pakaian. Koleksi 
saintifik agama dan muzium etnologi sering memaparkan gabungan warna-warni alat sihir, azimat tuah, alat 
belas kasihan dan objek penghormatan. Perkara-perkara ini selalunya mewakili sumber pendapatan kewangan 
yang sangat baik secara sampingan. 


Orang-orang yang entah bagaimana seharusnya ditahbiskan dalam pelayanan keilahian dengan cara yang 

indah ditahbiskan di antara keimamatan yang paling beragam dengan pengurapan, upacara yang rumit dan 
formula doa yang panjang. 

Anak dara dan biarawati kuil, sami, paderi dan pendeta dari gred dan pangkat yang paling pelbagai diperkenalkan 
ke dalam hierarki mereka melalui tindakan pemujaan mereka sendiri. Oleh itu, mereka mengambil watak orang- 
orang yang tidak boleh dilanggar, ditinggikan daripada rakyat, ditetapkan untuk sesuatu yang lebih tinggi, entah 
bagaimana kepunyaan mahkamah Tuhan sendiri. 

Konsekrasi ini sekali lagi menjadi cara yang unik untuk meningkatkan reputasi dan kuasa imam. 
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Di luar itu, terdapat juga di kalangan pelbagai gereja banyak lagi, apa yang dipanggil cara keagamaan. Mereka 
mungkin mengambil bentuk yang berbeza di kalangan pelbagai agama, tetapi mereka memaparkan asas 
yang sama di kalangan semua persekutuan paderi. 


Akhir sekali, doa hendaklah disebut. Manusia semula jadi yang percaya kepada Tuhan memikirkan tentang 
ketuhanan dari dalam dirinya pada kesempatan yang paling pelbagai dalam bentuk bebas dan tanpa paksaan. 
Melalui keimamatan, doa dibentuk semula menjadi formula yang tegar, teks doa yang panjang dan litani. 
Dengan bantuan loceng sembahyang, tali pinggang dan kilang sembahyang, doa yang sama sering dibaca 
selama berjam-jam. Doa panjang dibaca dari buku formula tertentu. Ini berjaya menenggelamkan umat 
beriman lagi dan lagi ke dalam dunia idea gereja. Ini selalunya berjaya menumpukan seluruh tenaga psikologi 
berjuta-juta penganut gereja secara serentak pada 


kandungan doa yang sama, sehingga berjuta-juta orang dipenuhi dengan permintaan dan kemahuan yang 
sama dan secara batin dan zahir benar-benar ditujukan pada baris yang sama. 

Apa kepentingan ini untuk pengaruh besar-besaran diketahui oleh sesiapa sahaja yang mengetahui undang- 
undang psikologi. Bagi kebanyakan orang, doa juga merupakan satu cara untuk menenangkan batin, untuk 
melepaskan diri dari kehidupan ini, untuk mengarahkan ke arah seterusnya. Tetapi melalui keimamatan, 
kejayaan ghaib dan belas kasihan dikaitkan dengan doa, tetapi hanya kesan semula jadi, psikologi yang 
ditangani. Doa juga dengan demikian menjadi, 

seperti semua cara lain yang dipanggil agama, alat ajaib keimamatan dan cara untuk politik kuasa mereka. 
Selain daripada cara-cara keagamaan biasa ini, dalam kes-kes khas, cara-cara keagamaan yang luar biasa 
juga digunakan untuk pengaruh manusia oleh persekutuan paderi, seperti penglihatan, stigmatisasi dan 
dakwaan keajaiban yang paling pelbagai. 


Banyak perkara yang menampakkan diri mereka dengan apa yang dipanggil cara keagamaan keimamatan ini 
juga boleh didapati di antara unsur-unsur asas kepercayaan semula jadi kepada Tuhan. 

Tetapi para paderi telah mengembangkan unsur-unsur asas keagamaan ini ke dalam rangkaian institusi, 
acara, perbuatan, upacara dan lain-lain yang rumit dan menyalahgunakannya sebagai alat kuasa mereka. 
Mereka telah mengoyakkan banyak perkara keagamaan dari sfera semula jadi undang-undang kehidupan 
dan membinanya menjadi organisma buatan sistem kuasa mereka. Sesiapa yang ingin mengetahui cara 
kuasa politik keimamatan, oleh itu tidak boleh memintas cara-cara keagamaan yang dipanggil pengaruh 
manusia imam ini. 
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Psikologi Imamat 


Selama berabad-abad, orang telah gementar di hadapan kuasa imam. Mereka telah melihat dalam 
imamat kuasa dalaman yang kukuh, bersumpah, bersatu. Pandangan yang bijaksana terhadap 
realiti, bagaimanapun, menunjukkan bahawa keimamatan memang dirantai bersama oleh ikatan 
luar yang kukuh, bahawa sistem kuasa keimamatan memang rapat dan tersusun dengan baik, tetapi 
keimamatan itu sendiri sebahagian besarnya tidak mempunyai kesatuan dalaman. Seseorang 
memang boleh melihat jenis imam umum, yang dalam semua gereja dan mazhab mempamerkan 
ciri-ciri seragam tertentu, tetapi seseorang mesti mengakui perbezaan yang luar biasa dalam 
hubungan dalaman dalam keimamatan ini. 


Terdapat imam yang sederhana, sederhana, sederhana yang menjalani kehidupan yang tenang dan 
patriarki dalam komuniti mereka. Mereka telah menjadi imam, kerana bapanya juga seorang 

pendeta, atau kerana keinginan ibu yang paling bersemangat bahawa anak lelaki itu menjadi imam. 
Mereka melihat bahawa banyak peraturan dan doktrin gereja tidak sepenuhnya bersetuju dengan 
kehidupan, tetapi mereka tidak merasa dimansuhkan olehnya, mereka lebih berpegang pada 
kehidupan daripada dogma. Mereka melihat tugas mereka dalam berfungsi sebagai penasihat 
kebapaan komuniti mereka, untuk meredakan konflik psikologi dan setiap jenis penderitaan setakat 
yang ada dalam kuasa mereka, mereka memberi orang keberanian dan keselesaan, apabila mereka 
memerlukannya, dan secara senyap gembira dengan orang ramai tentang kejayaan dan kebahagiaan 
mereka. Mereka bukan pejuang dan bukan pejuang, mereka juga tidak mempunyai keinginan untuk 
bangkit melakukan perbuatan besar atau mengisi komuniti setia mereka dengan idea-idea yang 
hebat. Kehidupan borjuasi yang biasa adalah dunia di mana mereka berasa selesa, yang juga tidak 
mereka tempuhi. Mereka bukan pukulan besar dalam gereja, tetapi juga bukan musuh besar negara 
atau rakyat. Hanya sebagai mata rantai dalam rantai besar yang menyatukan imamat, mereka mempunyai kepentin 
Mereka mesti dihakimi bukan hanya sebagai manusia, sebaliknya sebagai kubu luar sistem kuasa 
gereja. 


Terdapat paderi yang berbakat dari segi intelek dan cergas dari segi fizikal. Mereka telah merantai 
diri mereka dengan profesion mereka, tetapi dengan kebolehan dan pandangan semula jadi mereka, 
mereka berulang kali bercanggah dengan dogma dan peraturan gereja. 

Manusia dalam diri mereka sentiasa berkonflik dengan imam. Mereka diseksa oleh keraguan dalam 
doktrin mereka sendiri dan dalam konflik ini tetap berpaut lagi dan lagi - separuh penuh dengan 
kepercayaan dan separuh penuh dengan keputusasaan - kepada doktrin ini. Mereka mengalami 
percanggahan antara undang-undang kehidupan dan norma gereja atau mazhab mereka. Kehidupan 
menarik mereka kepada dirinya sendiri, dan lagi dan lagi mereka berusaha untuk melarikan diri dari 
kehidupan ke dunia buatan mereka, keimamatan. Dari sifat dan wajah mereka seseorang melihat 
bahawa mereka hidup dalam konflik yang berterusan dengan diri mereka sendiri, bahawa mereka 
sentiasa diseksa oleh konflik, bahawa mereka secara batiniah berpecah-belah sepenuhnya. 

Mereka adalah orang yang malang, yang telah menjadi mangsa profesion mereka, kerana 
kepercayaan mereka terhadap doktrin denominasi mereka begitu besar sehingga mereka tidak 


190 


Machine Translated by Google 


lebih lama menemui jalan hidup kembali. Kadang-kadang mereka berusaha untuk melemaskan 
konflik psikologi mereka melalui pencacatan diri yang mengerikan dengan sebatan, tali pinggang 
taubat, baju taubat dan alat penyeksaan luar biasa yang lain. Selalunya mereka menyeksa diri 
sendiri sekian lama sehingga mereka binasa secara fizikal dan psikologi. Tetapi tragedi istimewa 
dalam hubungan batin mereka adalah bahawa mereka tidak boleh lagi melakukan selain daripada 
mendorong orang yang diamanahkan kepada mereka, terutamanya wanita dan remaja, ke dalam 
penyelewengan dalaman yang sama, ke dalam sifat tidak wajar dan menentang alam yang sama. 
Berjuta-juta orang yang paling berharga selama beribu tahun telah dimusnahkan secara psikologi 
dan fizikal dengan cara ini. 


Terdapat paderi yang melihat dalam idea mereka kuasa agama-politik yang hebat. Mereka secara 
jujur yakin bahawa doktrin gereja atau mazhab mereka adalah sesuai untuk membawa 
kebahagiaan dan keamanan kepada manusia. Oleh itu, mereka memperjuangkan idea ini dengan 
fanatik dan semangat. Matlamat mereka adalah untuk membentuk semua kehidupan awam 
berdasarkan semangat denominasi ini. Mereka secara terbuka mengakui bahawa matlamat 
mereka bukanlah matlamat keagamaan semata-mata, malah merangkumi semua bidang 
kehidupan. Mereka merasakan diri mereka sebagai guru ahli politik dan pemerintah dan sebagai 
pengarah yang ditetapkan oleh Tuhan untuk nasib individu dan rakyat. Program keagamaan 
biasanya tidak berada di latar depan dengan mereka, ya, ia sering berundur jauh di belakang 
tuntutan pandangan dunia dan kuasa politik. Paderi yang agresif dan aktif ini adalah penganjur 
dan penguasa gereja yang hebat, penulis dan wartawan yang hebat, diplomat dan ahli politik 
yang hebat di gereja. Mereka selalunya berbakat dan lentur, bersekolah dan berpendidikan 
tinggi, dan biasa dengan semua situasi kehidupan. Mereka juga tahu bagaimana untuk 
menjalankan rundingan diplomatik, bagaimana untuk mewakili. Mereka boleh bertindak berdaulat 
dan merendahkan diri atau sedar diri dan terpelihara, seperti yang diperlukan oleh keadaan dan 
keperluan politik. Pelbagai gereja dengan tradisi lama mempunyai sistem pendidikan mereka 
sendiri untuk rekrut baru politik keimamatan mereka. Pelbagai gereja telah mengembangkan 
tradisi politik dan gaya diplomatik mereka sendiri selama berabad-abad. Seseorang sering 
menamakan Jesuit sebagai elit diplomasi paderi. Perjalanan sejarah dunia dalam lima milenium 
yang lalu sering dipengaruhi oleh imam jenis ini. Mereka tergolong dalam pemegang kuasa imam 


yang paling penting. 


Terdapat imam lain yang datang ke keimamatan, kerana alam telah memberi mereka 
kecenderungan yang lembut, sentimental dan kesombongan kecil. Mereka merasa tertarik 
kepada keimamatan, kerana mereka suka berkawad dengan kot panjang dan pakaian berwarna- 
warni, kerana mereka menikmati upacara teater banyak aksi kultus, dalam aroma kemenyan dan 
lilin yang berkelip-kelip, dalam mistik separuh kegelapan dan gereja melodi lagu. Mereka 
selalunya bersifat tidak berbahaya yang lebih suka bermain-main sepanjang hari dengan upacara 
liturgi mereka dan menunjukkan diri mereka kepada orang ramai dengan pakaian mewah. 
Kehebatan dalaman mereka sangat kecil sehingga kesombongan dan kelembutan ini mampu 
mengisi mereka sepenuhnya. Khutbah mereka, seperti nasihat agama mereka yang lain, menitis 
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dengan sentimentaliti dan celoteh cetek. Mereka tidak mempunyai tulang belakang dan tidak mempunyai 
kekuatan di dalam. Oleh itu, mereka juga hanya mampu menarik orang yang lemah ke orbit mereka. 

Masih ada imam lain yang mungkin masih menyertai keimamatan mereka dengan idealisme tertentu. Tetapi 
mereka kemudiannya - di tengah-tengah bahaya, yang justru dibawa oleh keimamatan untuk watak yang 
lemah - merosot kepada nafsu dan perhambaan naluri yang paling rendah. Sejarah moral sepanjang ribuan 
tahun melaporkan - tepatnya tentang keimamatan - terutamanya tingkah laku yang tidak baik, penyelewengan 
dan kekejaman yang menjijikkan. Dengan 

usaha mereka menegakkan reputasi profesion mereka secara zahir, tetapi di dalam mereka sepenuhnya 
diberikan kepada maksiat. Secara lahiriah mereka berdakwah tentang kebaikan yang cantik, tetapi sesiapa 
yang benar-benar mendekati mereka, mereka berusaha untuk menyeret ke dalam lumpur mereka sendiri. 
Kadang-kadang, paderi-paderi yang telah jatuh sama sekali ini juga melepaskan kekejaman dan naluri asas 
mereka dalam kekejaman yang mengerikan dan gangguan yang tidak berperikemanusiaan terhadap 
bawahan mereka. Mereka mempunyai keinginan untuk menyiksa dan menyakiti sesama manusia dan sering 
memilih mangsa yang agak istimewa kerana kekejaman mereka. Dalam perbicaraan ahli sihir Zaman 
pertengahan, sub-kemanusiaan imam ini menjadi wabak umum. Beratus-ratus ribu orang, terutama wanita 
dan gadis, menjadi mangsa naluri imam yang tergelincir ini. Beratus-ratus ribu orang telah dimusnahkan 
secara psikologi oleh kekejaman ini. 


Satu lagi kumpulan paderi menjalani kehidupan berganda yang remeh. Telah menjadi jelas kepada mereka 
bahawa jurang yang tidak dapat dipisahkan wujud antara keimamatan dan kehidupan mereka. Tetapi mereka 
telah menerima bahawa mereka telah mendarat dalam profesion ini. Kerana selesa mereka tidak mendapat 
akibat daripada konflik dalaman mereka, sebaliknya hanya berusaha untuk melangkau konflik ini. Mereka 
berkhutbah dengan penuh semangat tentang apa sahaja doktrin gereja dan tidak mempercayai kata-kata 
mereka sendiri. Mereka menasihati orang yang setia kepada apa sahaja kebaikan, tetapi mereka sendiri 
tidak berfikir untuk mencari kebaikan ini. Mereka memberi amaran kepada masyarakat mereka terhadap apa 
jua maksiat, tetapi secara tidak bertanggungjawab menyerah kepada maksiat ini sendiri. Mereka 
menggunakan semua cara belas kasihan agama di kalangan orang beriman, tetapi mereka sendiri tidak 
percaya pada keberkesanan cara ini. Mereka mempunyai bidang peribadi mereka sendiri, yang menentang 
sepenuhnya apa yang mereka khutbahkan kepada pengikut mereka. Mereka tidak bertumbuh secara batin 
dengan keimamatan mereka, mereka hanya memakainya secara dangkal 

awam, sama seperti mereka memakai jubah sementara untuk perbuatan kultus mereka. Seluruh hidup 
mereka adalah muslihat, teater, penipuan yang hebat. Keimamatan mereka biasanya hanya satu cara untuk 
mencari rezeki. Kekuatan dalaman tidak boleh mengalir daripada mereka. 


Terdapat juga yang terpencil yang dipanggil imam suci. Mereka dipenuhi dengan apa sahaja kebaikan dan 
bergabung ke dalam kebajikan ini. Ramai daripada mereka telah memilih untuk diri mereka sendiri sumpah 
dan lemah lembut sebagai ideal. Mereka melihat seluruh hidup mereka dari sudut ini. Mereka menanggung 
semua penderitaan, penderaan dan penganiayaan dengan kesabaran yang fanatik dan kelembutan yang 
setia. Sebarang konflik yang sukar antara keimamatan dan kehidupan tidak boleh timbul dalam diri mereka, 
kerana mereka menumpukan seluruh tenaga hidup mereka dalam amalan kelemahlembutan dan kesabaran. 
Mereka menjadi berat sebelah dalam apa yang dipanggil kepahlawanan mereka, tetapi mereka sekurang- 
kurangnya mempunyai matlamat yang ditetapkan yang mereka tumpu sepenuhnya. Bagi ramai orang, 
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tahap kebajikan ini mempunyai sesuatu yang indah dan menarik. Mereka menjadi pengikut yang bersemangat 
bagi orang-orang suci yang dipanggil ini. Ramai imam juga mengabdikan diri mereka dengan penuh pengorbanan 
diri untuk amal. Dalam sejarah amal manusia, banyak imam dari gereja dan mazhab yang paling pelbagai 
mempunyai nama yang hebat. Mereka tidak mempedulikan diri mereka dengan konflik dogma dan disiplin 

gereja, mereka hanya mengabdikan diri mereka dengan cara yang tidak mementingkan diri sendiri untuk 
menenangkan kesusahan dalam bentuk yang paling pelbagai. Dengan fanatik yang bercahaya, mereka telah 
menghabiskan diri mereka dalam kerja-kerja amal mereka. Mereka begitu penuh dengan amal ini sehingga apa 
sahaja konflik dalaman tidak lagi dapat mencari ruang di dalam diri mereka. Seluruh gereja dan mazhab telah 
dipelihara oleh perbuatan idealis mereka selama berabad-abad, seorang yang dipanggil imam kudus harus 
berulang kali memberikan beribu-ribu imam lain justifikasi mereka untuk kewujudan. 


Kadang-kadang, seseorang juga menjumpai orang sinis yang nyata di kalangan imam. 

Mereka biasanya imam yang idealismenya dahulu telah dimusnahkan sama sekali oleh beberapa pengalaman 
yang sangat pahit, oleh beberapa pukulan yang teruk. Mereka secara dalaman benar-benar terbakar dan tidak 
lagi mampu untuk permulaan yang baru. Mereka masih menjalankan fungsi imam mereka, tetapi mereka secara 
batin tidak lagi disentuh dalam apa jua cara. Mereka tidak mengamalkan tipu helah dangkal, sebaliknya mereka 
secara sistematik meruntuhkan dengan sinis secara sedar sebarang nilai positif di kalangan setiap orang yang 
mereka temui. Dengan keterbukaan jahat mereka memusnahkan mana-mana idealisme, dan mereka berusaha 
untuk mengheret segala yang baik, indah dan mulia dalam kotoran. Seseorang jarang dapat bertemu dengan 
orang sinis yang lebih besar daripada di kalangan imam jenis ini. 


Bagi kumpulan paderi lain, profesion mereka hanyalah perdagangan atau perniagaan yang berjalan lancar. 
Tetapi dalam proses mereka tidak selalunya ahli perniagaan yang baik dengan operasi perniagaan yang teratur. 
Di pejabat gereja mereka, mereka sering mempunyai rekod yang tidak teratur dan tiada kaedah perniagaan 
yang sebenar. Usaha mereka selalunya berdasarkan penipuan dan penipuan. Mereka sendiri adalah penipu 
yang menipu. Dengan herba ajaib dan cara sihir mereka sering menjerat pengikut yang ramai dan memperoleh 
jumlah yang besar dengan perbuatan sihir mereka. Dari naif pengikut mereka, mereka sering memperoleh 
keuntungan yang sangat besar. Tetapi seperti semua penipu, mereka tahu bagaimana membutakan secara 
luaran dan membuat kesan yang berkekalan kepada ramai orang. 


Ramai paderi benar-benar runtuh di bawah konflik yang dibawa oleh doktrin dan moral gereja atau mazhab 
mereka. Mereka tidak mempunyai tenaga fizikal yang diperlukan untuk pulih semula daripada keruntuhan 
psikologi mereka. 

Secara mekanikal, mereka masih melakukan aktiviti imam yang jatuh kepada mereka. Tenaga mereka tidak lagi 
mencukupi untuk aktiviti mereka sendiri, kacau minda atau jiwa mereka sendiri. 

Dari segi fizikal juga, mereka biasanya dilanda teruk oleh keruntuhan psikologi mereka. Sedikit tenaga yang 
masih tinggal untuk mereka mesti mereka gunakan untuk bersusah payah menjaga tubuh mereka. 

Dalam komuniti mereka, mereka sering membangkitkan belas kasihan dan dengan belas kasihan 
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simpati juga. Di dalamnya juga terdapat satu-satunya kemungkinan untuk keberkesanan keimamatan 
mereka. Mereka adalah orang yang miskin, malang, yang telah menjadi mangsa profesion mereka. 


Dalam semua abad murtad juga telah wujud di kalangan keimamatan. Mereka adalah imam yang 
mengalami konflik antara kuasa imam dan hukum Tuhan dan kemudian masih memiliki begitu banyak 
kekuatan sehingga mereka memberontak terhadap kuasa imam ini, yang mana mereka sendiri adalah 
milik. Mereka kemudian segera diusir dari komuniti mereka sebagai pengkhianat dan jiwa Yudas. 
Mereka diharamkan dan difitnah dengan segala cara yang boleh difikirkan. Imam-imam dan orang- 
orang beriman mereka berusaha untuk memusnahkan orang-orang murtad ini, untuk menjadikan 
mereka mustahil secara moral, untuk menyerahkan mereka kepada kesusahan dan pengabaian, untuk 
menamakan mereka seumur hidup mereka sebagai kusta. 


Sebahagian daripada orang-orang murtad ini memakan dirinya dalam pertempuran yang tidak masuk 
akal, subjektif, kebencian berat sebelah, dan marah terhadap keimamatan. Satu lagi bahagian daripada 
orang-orang murtad ini tidak lama lagi melepaskan perjuangan dan menumpukan dirinya kepada 
profesion borjuasi, tanpa - sebagai hasil daripada tahun pendidikan berat sebelah untuk menjadi imam 
- setelah mendapat kepuasan dalaman dan ciri kebebasan dalaman manusia semula jadi. Pada setiap 
masa imam dari semua gereja juga telah - selepas pertempuran dalaman yang panjang dan perubahan - 
sekali lagi benar-benar menemui jalan kembali kepada undang-undang semula jadi kehidupan. 
Pengembalian lahiriah kepada masyarakat asli berlaku seiring dengan pemisahan dalaman mereka 
dari kuasa imam. Mereka sekali lagi telah kembali ke alam ciptaan Tuhan dan telah menemui 
kegembiraan hidup mereka dalam hidup menurut undang-undang semula jadi Tuhan ini dan bekerja 
dengan semangat suci untuk susunan penciptaan ini. 


Seseorang masih boleh menjumpai banyak kumpulan kecil lain dalam keimamatan, dan seseorang 
memerhatikan banyak overhang dari satu kumpulan ke kumpulan yang lain. Tetapi ciri-ciri asas 
kumpulan ini akan dikenal pasti lagi dan lagi di antara semua kuasa imam di dunia ini. 

Apa yang benar tentang paderi, juga benar dengan cara yang sama dengan paderi-paderi, para 

bhikkhu dan bhikkhuni. Sudah tentu, kuasa imam kehilangan sebahagian besar sihir dan keagungannya 
di bawah pemeriksaan yang objektif dan bijaksana. Kesalahan untuk ini tentunya tidak terletak di atas 
segalanya dalam kaedah pemerhatian, sebaliknya pada keimamatan itu sendiri. 
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Perkhidmatan Agama dan Keimamatan 


Manusia semula jadi yang beriman kepada Tuhan berdiri dengan kedua-dua kaki teguh dalam kehidupan. Dia 
melihat dunianya dari kehidupan ini. Walau bagaimanapun, dunia ini juga milik kuasa ilahi yang memerintah di 
dalam dan ke atas alam semula jadi. Tuhan ini menghadapi manusia seperti kawan yang perkasa dan pada masa 
yang sama baik hati. Semua kehidupan seharian dan kehidupan perayaan membawanya lagi dan lagi dalam 
hubungan rapat dengan Tuhan Tuhannya. Hubungannya dengan Yang Maha Kuasa adalah langsung dan segera. 
Apabila dia berhadapan dengannya, dia tidak memerlukan orang tengah. Tetapi apabila keluarga, klan atau rakyat mahu - 
dengan permintaan yang besar atau penuh dengan kesyukuran yang mendalam - untuk berpaling kepada 
Providence, maka ketua keluarga, ketua klan atau ketua rakyat adalah perantara semula jadi antara Tuhan dan 
manusia. Tindakan kultus yang hebat tidak diperlukan untuk ini. Kerja, kegembiraan dalam alam semula jadi, 
usaha untuk rakyat, menjaga karya dan karunia pencipta, ringkasnya, pemenuhan matlamat hidup manusia dan 
pemerhatian undang-undang kehidupan semula jadi, pada masa yang sama adalah perkhidmatan keagamaan 
yang terbaik dan terindah. Pelayanan keagamaan ini sangat agung di atas semua pembinaan pemujaan yang 
tidak wajar, kerana ia sepadan dengan undang-undang susunan penciptaan dan berkembang daripada undang- 
undang Tuhan. 


Keimamatan telah mendorong dirinya di antara Tuhan dan manusia. Semua persekutuan paderi di dunia 
mendakwa untuk diri mereka sendiri bahawa Tuhan sendiri menganugerahkan dengan tepat kepada mereka 
perwakilan-Nya di bumi. Setiap keimamatan di dunia melihat dalam beribu-ribu persatuan imam yang lain adalah 
bidaah dan pengajar ajaran palsu, imam kafir dan ahli sihir. Setiap imamat menjejaki dengan tepat institusi dan 
cara kultusnya untuk mengarahkan perlantikan ilahi dan ingin memelihara doktrinnya dengan tepat sebagai wahyu 
ilahi yang langsung. 


Kepercayaan kepada Tuhan dan undang-undang Tuhan mesti — di kalangan gereja dan mazhab — terlalu kerap 
melangkah di belakang kepercayaan kepada gereja dan di belakang undang-undang gereja. 

Perjuangan gereja untuk kuasa berulang kali melampaui kepercayaan semula jadi kepada Tuhan. 

Sepanjang abad dalam sejarah gereja, agama berulang kali disalahgunakan oleh keimamatan untuk tujuan politik 
yang berkuasa. Apa yang dipanggil kuil suci lagi dan lagi menjadi pusat pergolakan gereja, rumah perniagaan 
imam dan tapak penaklukan manusia. Para imam sendiri telah memanggil hamba Tuhan, tetapi mereka biasanya 
hanya pelayan gereja atau pegawai gereja. 


Sesiapa yang tidak tunduk kepada kuasa gereja dan mazhab dicap sebagai tidak bertuhan, sebagai materialis 
atau ateis dan dijadikan hina. Hari ini undang-undang semula jadi kehidupan telah membuat satu lagi kejayaan. 
Manusia demi manusia dan rakyat demi rakyat sekali lagi menemui jalan mereka kembali kepada undang-undang 
yang lama dan baharu yang kekal abadi dalam susunan penciptaan ini. Bebas dan gembira, bangga dan taat, 
penuh keyakinan yakin, lebih 
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dan lebih ramai orang mengesahkan idealisme yang sangat hebat ini, kepercayaan semula jadi ini kepada 
Tuhan, pegangan agama yang jujur ini. 
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Sumber Sastera 


Daripadakesusasteraan meluas yang digunakan, hanya penerbitan yang paling penting dinamakan di sini. 


Kemunculan Kuasa Paderi di Jerman 
Dr.B. Kummer, Midgards Untergang, 3. Aufl. 1937. 
Dr. M. Ziegler, Ilusi dan Wirklichkeit, 1938. 
Dr Fr. Murawski, Die politischen Kirchen und ihre biblischen Urkun-den, 5. u. 
6. Aufl. 1938. 
Dr. Carl Mirbt, Quellen zur Geschichte des Papstums und des Romis-chen Katholizismus, 5. 
Aufl. 1934. 
Hugo Koch, Rosenberg dan meninggal dunia Bibel 1935. 
Wilhelm Kammeier, Dogmenchristentum und Geschichtsfaschung, 1938. 
Dr. Seppelt, Papstgeschichte, 1938 (kath.). 
Dr Fr. Banner, Konige und Priester, 1939. 
H. Wolf, Angewandte Kirchengeschichte. 


Doktrin Politik Denominasialisme 
Alfred Rosenberg, Der Mythus des XX. Jahrhunderis. 
Alfred Rosenberg, Blut dan Ehre. 
Alfred Rosenberg, Gestaltung der Idee. 
Buchberger, Lexikon fir Theologie und Kirche, 1931 dan seterusnya, (kath.). 
Die Religion dalam Geschichte und Gegenwart, 1927 ff. (prot. Kirchen-lexikon). 
Ernst Kaempfer, Der politische Katholizismus, 3. Aufl. 1938. 
Rainer Volk, Die katholische Aktion dalam deutscher Sicht, 1937. 
Kurt Eggers, Rom gegen Reich, 2. Aufl. 1936. 


Sistem Kuasa Katolik 
Dr. E. Eichmann, Lehrbuch des Kirchenrechis, 4. Aufl. 1934 (kat.). 
J. Sagmiller, Lehrbuch des kathol. Kirchenrechits, 1925 dsb. (kath.). 
Staatslexikon der Gorres-Gesellschaft, 1926 dsb. (kath.). 
Dr. Erwin R. von Kienitz, Die Gestalt der Kirche, 1937 (kath.). 
Adam, Das Wesen des Katholizismus, 7. Aufl. 1934 (kat.). 
Franz Xaver Kother, Vom Geheimnis der Papsikirche, 2. Aufl. 1935 (kat.). 
Josef Bernhart, Der Vatikan als Thron der Welt. 


Kaedah Politik Penaklukan Gereja 
Hoensbroech, Der Jesuitenorden, 1928. 


Joh. Haller, Das Papstum. 
Adamow, Die Diplomatie des Vatikans zur Zeit des Imperialismus. 
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Dr Konr. Algermissen, Konfessionskunde, 1939 (kath.). 
Anwander, Die Religionen der Menschheit, 1927 (kath.). 


R. Hendrich, Wandlungen des weltanschaulichen Kampfes, 1937. 
Siehe dazu vor allem die Literatur zum 2. Absatz. 


Cara Psikologi Imamat untuk Pengaruh Manusia 
Schuch-Plz, Handbuch der Pastoraltheologie, 1925 (kath.). 
Hans grunewald, Die padagogischen Grundsaitze der Benediktinerre-gel, 1939. 


von Dunin Borkowski, Miniaturen erzieherischer Kunst, 1929 (kath.). 


Rud. Allers, Das Werden der sittl. Personlichkeit, 1935 (kath.). 
Anton Holzner, Das Gesetz Cortes, 2. u. 3. Aufl. 1939. 


Kaedah Pertempuran Politik Gereja 
Lihat jiteratur sebelumnya. 


Apa yang dipanggil Cara Agama Pengaruh Manusia Imam 
Eisenhofer, Handbuch der katholischen Liturgik, 1932 f. 
Heiler, Das Gebet (prot.). 


Psikologi Imamat 
Hoensbroech, 14 Jahre Jesuit. 
Lintl, Flucht aus dem Kloster. 
Rugel, Ein Trappist bricht das Schweigen. 
Paul Maria Baumgarten, Ordenszucht und Ordensstrafrecht, 1932 (kath.). 
Lihat juga banyak novel imam kesusasteraan dunia. 


Perkhidmatan Agama dan Kuasa Paderi 
Alfred Miller, Volkerentartung unter dem Kreuz, 1933. 


Gottir. Hager, Warum sind wir Christen die Bluthunde der Menschheit? 1933. 
Alf. Vierkandt, Naturvolker dan Kulturv6iker, 1896. 


Bernth. Kummer, Mission als Sittenwechsel. 


Mathes Ziegler, Kirche und Reich im Ringen der jungen Nation, 1933. 
Bernth. Kummer, Die germanische Weltanschauung nach altnordis-cher Uberlieferung. 


Siehe welter dazu ds wichtigste gottglaubige Schrifttum 
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